Helena Sekuta

Siedem domoéw Kuny




To byl Grazel.

Malarz, dekorator wnetrz, mierny talent z falszywym dyplomem, druh Slodana,
kuplera z Pigalle, szalenstwo wielkiej §piewaczki i niedobra mito§¢ Nonny.

Lezal niezywy obok samochodu.

Przy Plonej Skale le$na droga skreca ostro. Auto migdzy czubem wzgorza a stromizng
zbocza wyskoczylo z tuku 1 runglo na glazy pozostawione w kotlinie przez ustgpujacy
lodowiec w czasach, kiedy ziemia byta mtoda.

Wbz, zanim zaryl pyskiem w dno parowu obijat si¢ o stok, ci$nienie gigtego metalu
wyparto drzwiczki, mezczyzna wypadt i roztrzaskat si¢ na kamieniach.

Poznatam go od razu, chociaz jego pigkna twarz nie byla juz pigkna. Lezat, jakby mu
wyjeto stos pacierzowy, znieksztatlcony 1 ptaski, posrod uronionych klejnotéw, ktore jak
wnetrzno$ci wysnuly si¢ z peknigcia w mieszku zamykanym $ciagnigciem dlugiego
tancuszka.

Pamigtatam ten woreczek z migkkiej ztoconej skory, z duzym N wyszytym pajetami.
Niedawno miatam go w r¢kach. Nalezat do Nonny.

Przyjechata bez uprzedzenia. Pod dom wtoczyl si¢ nowy, nie znany mi jeszcze
samochod. Wysiadla z niego Nonna w wisniowych, bardzo eleganckich kozakach i wcigtej
zamszowej kurtce, obszytej czarnym lisem. Za nia wygramolit si¢ Dziadek.

Nie widziatam ich od przeszio roku.

— Pelka, ja do ciebie na wyweczas. Przyjmiesz na jakie dwa tygodnie? — pod dziarskim
tonem ukrywat skrepowanie.

— Na ile zechcesz. Dziadku.

— A twoja gospodyni co powie?

— Go$¢ w dom, Bog w dom.

— Potrzebne tylko t6zko. Posciel i wszystko przywiezlismy.

Nonna wytaszczyla walizg.

— Zawotaj kogo$ do pomocy — zazadata wskazujac wiklinowy kosz z wiekiem,
przytroczony do bagaznika samochodu.

— Nie mam kogo, Nonna.



— A twoj Wilk?

— Mieszka po drugiej stronie Jeziora.

— A nie mowitam! Warto ci bylo za chlopem gonié, na takim zatylcu si¢ zakopac.

Milczatam.

— Tu w ogdle nie mozna chodzi¢ — sarkata.

Nioslysmy spleciony z tozy kufer, w wiosennie rozmigkla ziemig zapadaty si¢ wysokie
obcasy jej zurnalowych bucikow.

— A wigc tak mieszkasz! — ogarngla wzrokiem izbe.

Nie miatam si¢ czego wstydzi¢. Wyblyszczona po pascie podloga z niemalowanych,
zlocistych dech. Na bielonych Scianach niesmiertelniki 1 wigzki rosliny o czerwonych
strakach, w kacie dar Babki, kgpa zielonego asparagusa pedami siggajacego juz ciemnej
powatly. Stot na krzyzakach, zydel i taka sama potka z litego drewna, Doroszewski kupiony za
niesamowita ceng na warszawskim wolumenie 1 kilka ksiazek. Maszyna do szycia, krawiecki
manekin, stojaca lampa 1 prawdziwy przedmiot zbytku, pokryte rzezba krzesto zrobione przez
Wilka. Krélewskie karlo z czarnego debu z wysokim oparciem 1 porgczami. Szydetkowa
poduszka, dziana grubym, wezlastym $ciegiem z nie farbowanej welny o szlachetnym tonie
stoniowej kosci, ciepto kontrastowata z barwa drewna, podkreslata ksztatt i snycerski kunszt.
Taka sama narzuta mojej roboty ostaniata materac z gabki kupiony w Pewexie.

Babka wrocita z kos$ciota, powitala nas pochwalonym, dla wygody starszego pana
oddata alkierz, gdzie kazata przestawi¢ paradna wersalke przeznaczona do reprezentacji i dla
gosci, ucieta glowe najstarszej kurze, ktora przestala si¢ juz nies¢, 1 wszystkich zaprosita na
rosol.

— Grazel przyjechat — powiedziata Nonna, gdy wieczorem zostaly$§my same.

— Masz klopoty?

— Mozna to i tak nazwac.

— Nie grata$ z nim czysto, wtedy gdy wyprawiala§ go do Paryza.

— Nie ja go wysylatam, musial jecha¢. A ciebie nie wpuscitam w maliny, chociaz po
dzi§ dzien tak uwazasz.

— Mniejsza o mnie.

— Szukaé ci Grazela nie kazalam. Wyraznie moéwilam, co masz robi¢, ale ty zawsze
chcesz by¢ madrzejsza, zawsze!

— Nie warto wspomina¢, dawne sprawy.

— Nie warto! Zné6w go mam na karku.

— Oddaj, co jego.



— Jemu nic si¢ nie nalezy! Kardynalowi, tobie, owszem. Pamigtam! Ale Grazela
zawsze rozliczalam od reki.

Niedobrze. Jesli Nonna przypomniata, ze jest mi co$§ winna, ma powod, a powody
Nonny przewaznie nie wychodzity mi na zdrowie.

— W takim razie, o co mu chodzi?

— Uwaza, ze gdy$my si¢ kochali, dzielitam niedoktadnie.

— A dzielita$ niedoktadnie?

Pomingta moje pytanie.

— Przyjechat za ta twoja maman! — Nonna zaczgla si¢ $miaé, jakby bylo z czego. —
Babsko zdarlo gardlo i co tam jeszcze po $wiecie, teraz przylecialo chrypie¢ do Warszawy.
Tu wszystko strawia, byle zagraniczne. I Grazel przyciagnat za starym pudtem.

Nie wiedziatam o Jej przyjezdzie.

— Ma chyba ze sto lat. Obraza boska taki zwigzek — ziata Nonna.

Kazda z nas ma swoéj godowy lot, dzien jetki — powiedziala Wera na Gare de L’est,
kiedy Paryz stat si¢ dla nas dwoch za ciasny, 1 Ona chciala koniecznie zobaczy¢, jak wsiadam
do warszawskiego pociagu. Pozostala w mojej pamiegci pigkna, z makijazem tak doskonatym,
ze az niedostrzegalnym, w $wietnym kostiumie z Comtessy 1 pantoflach z jakiego$
egzotycznego gada, na bardzo wysokich obcasach, wydtuzajacych zbyt krétkie 1 zbyt tggie
nogi.

— Ale do rzeczy. — Nonna sprawdzita szczelno$¢ zaston na oknach.

Dopiero wtedy wyjeta z podréznej torby pekaty mieszek ze zloconej skory z duza
litera N, naszyta pajetami po jego obu stronach. Rozsuptata Sciagajacy go tancuszek i poczeta
dobywa¢ male woreczki z grubej flaneli, a z nich przedmioty kosztowne i pigkne. Niektore
znalam.

Trzy ogniwa Orderu Swietego Andrzeja. Ztoto, emalia, czterdziesci osiem graméw,
proba pigcdziesiat szes¢ — pochodzity z kolekcji wiekowego pedata, ktéry przepadal za
Grazelem.

Brylantowe butony, wielkie jak ziarna bobu, niegdysiejszej roboty, mialy czysto$é
zrddlanej wody, oszolamiajaca ilo$¢ karatow, amsterdamski szlif, po dziewigéset faset na
powierzchni, warte wielozerowa sumg¢ w zielonych. Od ponad stu lat nalezaty do kobiet z
rodziny niemtodej pani z zagranicznego poselstwa. Dla familii zostaty bezpowrotnie stracone,
gdy dama poznala Grazela.

Pigciolistne koniczynki ze szmaragdow, polaczone ztotymi §limacznicami. Jajeczko

wielkanocne, baranek, zajac z platyny i lokaty: cigzkie, niezdarne sygnety, ztote afrykanery,



kruszcowe numizmaty, zwykte sztabki i dentystyczne krazki.

— Po co to pokazujesz?

—Ladny grosz!

— I pomysleé, ja nie mam nawet na radio! — poczutam zal.

Zaczynal dziata¢ zatruty czar cennych I$nien i blyskéw, roztamanych barw teczy.
Zatesknitam za minionym czasem, gdy bylam wolna od takich pokus, kiedy jednakowo
traktowalam klejnot i groszowy pierscionek.

— Musisz przechowac¢, poki Grazel nie pociagnie z powrotem za swoja mumia.

— Taka jestes pewna, ze nie skusi mnie wasze bogactwo?

— Schowamy z Dziadkiem. Ty nie dostaniesz namiaru.

— A wigc dlatego przyjechat!

— Jedno przy drugim. Naprawdg lekarz zalecil, aby zmieni¢ mu na troche¢ klimat.

— Nie, Nonna! Tutaj niczego nie bgdziesz ukrywac.

— Umiesz si¢ czlowiekowi odwdzigczy¢, nie powiem.

— Moge was karmic¢, odziewa¢, utrzymywac, lecz zadnego przechowywania facjantu.

— Utrzymywa¢, ty! Nie rozsémieszaj mnie. Chwata Bogu nic od ciebie nie potrzebuje,
ale skarbczyk musz¢ zamelinowac.

— Grazel ci grozi?

— Gorzej. Stara si¢ wyszpera¢ kosztownosci. My je tu sobie zamaskujemy, o miejscu
nie potrzebujesz wiedziec.

— Nie! I rano zabieraj si¢ razem ze swoja skarbonka. Ani godziny dtuze;.

— Ja ciebie nigdy nie wyganiatam.

— Nie dam sobie zmarnowac¢ zycia, nawet tobie; Nonna, nawet Wilkowi.

— Ty nazywasz to zyciem!

Ze zlosci drzaty jej rece, gdy z powrotem ukrywata walory w torebkach. Otulone w
migkka flanele zagarneta do mieszka i $ciagneta tancuszek. Nie odezwata si¢ do mnie wigcej
ani sfowem, odjechata bez pozegnania, kiedy tylko si¢ rozwidnilo. Moje serce nie przeczulo,
ze widzg ja po raz ostatni.

Cierpialam, zalowatam Nonny, bolat sprawiony jej zawod, jednoczesnie czutam ulge.
Juz nigdy nie bedg walczyta z pokusa posiadania swojej czgsci.

Teraz ten sam trzos ze zloconej skory, obszyty pajetami w ksztalcie litery N, lezat
wsrod rozsypanych klejnotow obok martwego Grazela.

Wyglada jak komiwojazer Jablonexu — pomyslatam 1 podniostam najblizej lezacy bicz

czerwonych paciorkow przeswietlonych stoncem. Posypaty si¢ koraliki z zerwanego sznurka,



ich fasety nie rozszczepity promieni. Dopiero zauwazylam, ze to szlifowane kolorowe szklo i
oprawa moze nawet pozlacana, lecz nic ponadto. Przejrzatam resztg¢. Ani ogniw Orderu
Swigtego Andrzeja, ani butonéw arystokratycznej damy z dyplomacji, ni przynoszacych
szczescie koniczynek. Tylko jubilerski chtam, zwykte nasladownictwo kruszcowej bizuterii.

Swiecidetka!

Az tak sig¢ da¢ nabra¢! Pewno Nonna zamienita je, gdy patrzyt jej na regce. Stary trik
cyrkowych prestidigitatorow 1 oszustow. Kiedy si¢ potapal, doszedt do wniosku, ze
prawdziwe klejnoty ukryta u mnie, 1 dlatego znalazt si¢ tutaj, tylko kto podat moj adres,
Nonna? Boze! Czy Grazel nie zrobit jej krzywdy!

Musze zawiadomi¢ o wypadku.

Wspigtam si¢ ku drodze, podniostam rower 1 zawrdcitam do Mikotaszy. Najblize;.

Dlaczego wlasnie ja musialam na niego trafi¢! Gdybym wczes$niej wybrala si¢ do
Sarniej, gdybym pdzniej wybrata si¢ do Sarniej, gdybym nie stracita gazety.

W gazecie przeczytatam o jedynaku wdowy z naszej wsi. Pigkne opowiadanie: o walce
z losem uosobionym przez zywiot i zachowaniu czlowieczej godnosci mimo klgski.

A tak naprawdg, to napity bettem syn wdowy poszedt noca stawia sieci i utonat na
plyciznie w blasku Wielkiej Niedzwiedzicy, obojetnej przewodniczki ktusownikow i ztodziei.

Gdy Gwiezdny Wo6z wytacza si¢ na niebo, osierocona matka schodzi na brzeg,
zlorzeczy 1 przeklina bezlitosna wodg: — Oby wygnita w tobie wszelka roslina, wymarta ryba,
by$ wyschta!

Zbiegtam ku Jezioru. Rozjasnione stoncem, huczato w wiosennym sztormie.

Wiatr wyszarpnal mi ptachte pisma, uniost, zakrecit i posadzit na grzbiecie grzywacza,
upodobniajac do jakiegos$ dziwnego ptaka, dopoki nie przykryta go fala.

Zbieratam ten tygodnik. Aby odzyska¢ utracone stronice, musiatam jecha¢ do Sarnie;.
Tam pig¢ egzemplarzy pisma sprzedawano w kiosku i1 sze§¢ w prenumeracie. Brali doktor,
proboszcz, dentystka, nauczyciele.

Nie dotartam do Sarniej, pod Plona Skala natkngtam si¢ na martwego Grazela.
Podjechatam do soltysa, w Mikolaszy poza le$nictwem jedyny telefon we wsi, dom
zamknigty, w obej$ciu pusto, wszyscy w polu. W lesnictwie to samo. Pozostawala poczta w
Sarniej, potozona najdalej, ale najpewniejsza. Zawrocitam.

Na Plonej Skale spotkatam juz ludzi.

Obok wraku samochodu tloczyli si¢ robotnicy lesni ze Steyera wiozacego papierowke
z odleglej porgby na binduge w poblizu Sarniej. Jaki§ meZzczyzna na motorze pognatl

zawiadomi¢ posterunek w Wigajnach. Wies¢ o wypadku niosta si¢ z szybkos$cia podazajacego



motocykla. Zaczgli $ciaga¢ ciekawscy. Zatrzymat si¢ i leSniczy z zona, wracali z osrodka
zdrowia.

— Jakem hamowal, kto$ dat dgba w mlodniak zarastajacy kotling — opowiadat szofer ze
Steyera.

— Mgzczyzna, kobieta? — dowiadywata si¢ dziewczyna na motorowerze.

— Chlop.

— Tutejszy?

— A kto jego wie. Z bliska ja jego nie widzial, on zara uciekt.

— Moze co bral, ludzie tera takie na wszystko chciwe.

Tkneto mnie. Zesztam na dol, na kamieniach wciaz lezat niezywy Grazel. Swiecidta
znikty co do jednego. Znikt i1 rozdarty mieszek z wytartej poztacanej skory, ozdobiony litera
Nonny.

— Odsuncie sig, $lady do cna zadepczecie. Jakze tak mozna, toz zdawaloby si¢ mys$lace
som! — zboczem $pieszyt milicjant.

Pochodzit z tych okolic, od lat zasiedziaty w Wigajnach, taczyla go z miejscowymi
pewna zazylo$¢, mimo to pogwarki o rabusiu ucichty. Nikt o nim milicjantowi nie
wspomniat. W ogole nie pytani wprost, nie kwapili si¢ z wyjasnieniami. Z pokolenia na
pokolenie dziedziczyli owa powsciagliwos¢. Byle dalej od $wiadkowania, wezwan, sadow.
Wyznawalam podobne zasady, jednak powiedzialtam mu, ze bylam tu juz 1 wrocitam do
Mikotaszy, aby powiadomi¢ o wypadku. Tak bylo bezpieczniej, mégt mnie ktos widziec,
podobnie jak czlowieka sploszonego przez Steyera. O woreczku z bizuteria ze strachu nie
wspomniatam.

Milicjant celebrowal naktadanie rekawiczek, potem obszukat kieszenie martwego.
Znalazt portfel, wyciagnat z niego dowod.

— Olchowiak Marcin — wyskandowat. — Mowi co komu jego familia?

Nikt si¢ nie odezwal.

Dla mnie nazwisko Grazela tez zabrzmiato obco, w ogdle styszalam je niewiele razy, a
przez cale lata znatam go jedynie z ksywy.

— Moze kto jego rozpoznaje? — zachgcat do rozmowy milicjant, skracajac sobie czas
oczekiwania na $ledczych.

Milczalam. Nie miatam zamiaru przyznawac si¢ do Grazela.

— Ja podobnego widzial z jednym warszawiakiem, co wystawil sobie dom nad
Jeziorem. Rybe razem tapali, na kaczki chodzili, a tez i na co grubszego, ale czy to ten sam,

trudno powiedziec.



Skwapliwie po$wiadczono. Bezpieczny, daleki temat. Z tego nie mogla pdjs¢ smuga
na klusowanie, $cinke w lesie bez asygnaty, na fapowki dla dyrektora centrali nasiennej za
zawyzanie klasy dostawianego przez nich siewnego ziarna, na ukrytego buhaja, bo ich
krowom czemus$ nie stuzyt sztuczny byk, po nim rodzity cielgta cherlawe, marne albo i wcale.

Wieczorem ten sam milicjant przyszedl po Dziadka.

— Muszg¢ was bez zwloki wyprawi¢ do Warszawy, dom wam si¢ spalit!

Dziadek opadl na oparcie krzesta, jakby si¢ skurczyt, zmalal. I mnie porazita
wiadomos¢, zlgktam sie o Nonng.

— Co z moja wnuczka?

— Przeciez jest tutaj — nie zrozumiat milicjant.

— Ona nie jest moja wnuczka, moja zostata tam!

— Dowie sig¢ obywatel na miejscu, ja otrzymalem telefonogram, zeby takiego i takiego,
co przebywa tu 1 tu, wyprawic.

Rozmiary kleski ogarngtam dopiero, gdy stangliSmy u powalonej bramy, skad wiodta
czarna od sadzy, rozjezdzona przesieka posrdd stratowanych 1 zwarzonych goracem roslin. W
glebi ogrodu jeszcze dymito osmalone rumowisko.

Nonny juz nie zobaczytam.

Zgingta gwaltowna $miercia, a dom sptlonat do fundamentéw. Pos$rod nocy nagle
ogarnat go ogien. Niczego nie udalo sie¢ ocali¢. Zar nie pozwalal nawet podej$¢ blizej. Strop
runal, nim przybyla straz pozarna. Ruina nadal gorzata jak stos. Stos Nonny. Chociaz nie byto
juz nadziei na jej uratowanie, strazacy w azbestowych skafandrach z ostonigtymi twarzami
przeszukiwali prazace zgliszcza.

Podpalenie zbrodnicze — orzekty protokoty.

Wnetrze zostalo oblane benzyna. Ze skladziku, stojacego w kacie ogrodu za osltona
wysokopiennych roz, znikty wszystkie zapasy paliwa. Sczerniate szczatki pojemnikow walaty
si¢ posrod skruszalej cegly.

Nonna nic juz nie czuta, gdy zamknetly si¢ nad nia plomienie podsycane latwopalna
substancja. Nie zyla. Podpalono dom, aby ukry¢ albo przynajmniej utrudni¢ stwierdzenie
przyczyny jej $mierci. Znaki, jakie zachowaly si¢ na czaszce, §wiadczyty, ze takich obrazen
nie zadal zywiol; tylko metalowe narzedzie kierowane reka cztowieka.

Zabojstwo — stwierdzono urzedowo. O sprawcy nie wiedziano nic. Wprawdzie pozar
nie zatart dowodu czynu, jednak zniszczyt wszelkie inne $lady po mordercy.

Wydarzenia nie znane obcym przede mna byly odkryte. Od lat dziaty si¢ na moich

oczach. Moglam sobie wyobrazi¢ to, czego nie wiedziatam.



Pokiocili sig, moze szamotali z Nonna, 1 Grazel zabil ja przypadkiem albo chciat
zabra¢ wszystko 1 zamordowat z rozmystem. Do zagrabionego mieszka ze zloconej skory
moze nawet nie zajrzal. Znal go i pewno od do$¢ dawna domyslat sig, co Nonna tam
przechowuje. Dopiero gdy znalazt si¢ w bezpiecznej odlegtosci i trochg ochtonatl, rozpoznat
falsyfikaty. Wlasciwie gars§¢ strasu z Jablonexu, tylko kazdy oddzielnie zaszyty we flanelowy
futerat, co bardziej niz wszystko inne sugerowalo cenna zawartos¢.

Zamordowat i podpalit dla jubilerskiego chtamu!

Popeli¢ taka omylke. Nie do naprawienia. Nieznosna $wiadomos$¢. Desperacko
uczepit si¢ mysli, ze kosztownosci Nonny zostaly ukryte u mnie. Mogt by¢ §wiadom jej
wyjazdu do Mikolaszy. Teraz te fakty powiazal. Dlatego tu jechat.

Tylko ja zdaj¢ sobie sprawg, kto zabil Nonng, lecz nigdy si¢ nie dowiem, co dla mnie
gotowal Grazel. Z pewnoscia nic dobrego. Nie dosiggnat. Na siedem kilometrow przed celem
jego auto wyskoczyto z zakretu.

To, co wiem, zachowam dla siebie.

Nonny nie da si¢ wskrzesi¢, zabdjca niewiele ja przezyl, rozbil si¢ o gltazy w kotlinie
pod Plona Skata. Rachunek migdzy nimi zamknat los.

Milczatam.

Wylacznie ja i rabus z Plonej Skaly wiedzielismy o mieszku ze zloconej skory z
inicjatem Nonny, ale tylko mnie co$ mowita ta litera i tylko ja wiedzialam, ze byt to jedyny,
trudny zreszta $lad, ktory moglby polaczy¢ dwa oddzielne wydarzenia. Jednak miatam sig
bardzo na bacznosci, gdy ten sam milicjant z Wigajn, po zawiadomieniu Dziadka o pozarze,
powiedziat:

— A od was, panno, muszg spisa¢ zeznanie wzgledem wypadku drogowego.

— Chciatam pojecha¢ razem ze starszym panem.

— A jedz, dziewczyno. Zakazu nie ma. Adres i familia? — zrobil si¢ urzedowy,
wyciagajac dlugopis 1 formularz.

— Pelagia Warega.

Pelagia. Odkad zaczgta rozumie¢ 1 pordwnywac¢ swoje imi¢ z innymi, nie chciala go

mie¢ 1 dtugo nie potrafita zrozumie¢, dlaczego nie moze go odrzuci¢ jak niechciang zabawke,



bo tylko w wyborze zabawek miala swobodg. Juz Sciagnigcie fartucha, kapci czy rajstop
wywolywalo starcia.

— Pelka! — o kadencje podnosit si¢ glos stopniujacy zdrobnienia, ktorych tez nie lubita.

Nieruchomiata. Mogla tak trwa¢ bardzo dlugo z nie dziecinna cierpliwoscia,
nienaturalnie spokojna, jak owad udajacy niezywego, dopoki uwaga opiekunki na dobre nie
odwrécita si¢ od niej ku innym dzieciom, co predzej czy podzniej musialo nastapié.
Wychowawczyni zajmowata si¢ trzydziestoma malcami, z ktérych zaden nie przekroczyt
jeszcze czterech lat, 1 wlasciwie trudno powiedzie¢, zeby ich wychowywata.

Sciagna¢ maijtki, wysadzi¢, podciagnaé, zmieni¢ pajacyk, bo sie zmoczylo, rozdzielié
gryzacych sig, szarpiacych, kopiacych, umy¢ twarze, rece, pupy, zasypac talkiem.

Przez wiele godzin w tym kieracie, zmgczona, otgpiata, ledwo nadazajaca z
podcieraniem, zmienianiem §liniakow, zasikanych rajstop, myciem, pudrowaniem,
karmieniem.

Niewtasciwa waga, blado$¢, otarty tyteczek, zaprzatly siusiak — to konkrety. Zauwazy
kazda kontrola, dojrzy lekarz i higienistka, przypilnuje kierowniczka.

Zgaszone oczy, otgpienie, nieruchoma twarz, niedostateczny albo zupelny brak
kontaktu ze §wiatem zewngtrznym, choroba sieroca, nieprzystosowanie — za to nie mozna
obarczy¢ odpowiedzialno$cia wychowawczyni, nie sposob jej rozliczy¢, za to nie pisze si¢
zlych opinii, za to si¢ nie wyrzuca.

Maly cztowiek jest istota skomplikowana, niepodobna jedna do drugiej, chociaz na
wszystkie w mniejszym lub wigkszym stopniu niekorzystnie oddzialywuje opieka
instytucjonalna. Syndrom drg¢czy zbiorowo$¢, choroba Domu, trawiaca spoteczne sieroty
wychowywane z urzedu. Na te cierpienia jest tylko jedna niezawodna rada. Matka! Matka,
cho¢by niedoskonata, a jesli to niemozliwe, kobieta spetniajaca wszystkie funkcje, tamte;.

Wychowawczyni, nawet najlepsza, jest marna namiastka matki. Opiekunka, chociazby
bardzo dobra, nie jest nawet surogatem matki dla trzydziestu matych dzieci. Ludzkie
szczenigta potrzebuja milosci, jednostkowej uwagi 1 bliskosci kobiety, bliskosci fizycznej, jej
glosu, ciepta, zapachu. Cialo przy ciele.

Cierpiacy na niedobdér kochania malcy sa zawistni o najmniejszy gest
wychowawczyni. Pogladzenie po glowie, przytulenie, obdarzenie pieszczota jednego sprawia,
ze trzy dziesiatki istnien rzuca si¢ na opiekunke, wspina, pelznie, przywiera, kurczowo
obejmuje.

Kobieta niknie pod opasujacymi ramionami, zaci$nigtymi tapkami, kigbiacymi sig

ciatami. Mate walcza ze soba bez pardonu, odpychaja, gryza i szarpia, a wszystko w krzyku,



we tzach, w rozpaczy i wscieklosci.

Doznania ponad sity czlowieczych ziaren.

Wigce rozples¢ duszace rece, oderwaé przycisnigte twarze, otrzasna¢ zywe grona; ugina
si¢ kobieta pod ich fizycznym ci¢zarem, pod naporem zmasowanego laknienia mitosci. Wige
trzeba odsunaé je wszystkie, czulo$¢ za§ odmierzac¢ jak krople — rowno wszystkim. Takie
sprawiedliwe, jednakie porcje usmierzaja, sa znieczuleniem.

Dlawiaca lito$¢ targa serce, ale litos¢ nie jest kochaniem, one bardziej niz chleba
potrzebuja uczucia, intymnego kontaktu, bez przerwy. Ty — ja — my. Uwagi $wiadczonej nie
grupie, a jednostce, niepowtarzalnej istocie, tylko mnie.

Rzadko ktora kobieta jest zdolna poswigci¢ si¢ cudzym dzieciom jak wilasnym. Z
mitosci do rodzonych niewiele zbywa obcym. A dom dziecka nieczgsto jest powotaniem,
przewaznie miejscem zatrudnienia, gdzie sa urlopy, zwolnienia lekarskie, zastgpstwa,
zamiana dyzuréw, praca na trzy zmiany.

Za pensje bywa si¢ nawet sumiennym, rzetelnym, chociaz tez nie zawsze, ale nie
mozna za wynagrodzenie kocha¢. Praca w domu dziecka jest, podobnie jak wszedzie,
przewaznie $rodkiem do zycia, rzadko sposobem na zycie. Jesli dla kogos$ stanowi rowniez i
potrzebg serca, czlowiecze okruchy utrzymywane spolecznym kawatkiem chleba maja
szczescie, maja wielkie szczgscie. Ich dziecinstwo jest mniejsza niedola.

— Pelka!

Mata, wyzwolona z wilgotnych rajtuz 1 burego fartucha, boso ugania po sali tyskajac
spod koszuliny gotym zadkiem. Ucieka przed wychowawczynia, przewraca si¢, podnosi i
znowu nurkuje w kigbiacej si¢ masie, dopdoki nie schwyta jej opiekunka.

— Znowu sig zlatas! — klaps w chude posladki, na delikatnej skorze wykwita czerwone
odbicie palcow.

Mata krzyczy bez jednej 1zy.

— Zeby taka duza dziewczyna robita w majtki!

Dziecko zanosi si¢ suchym szlochem. Do piekacego bolu podraznionego moczem
tyleczka dofacza si¢ jeszcze rozdzierajace uczucie zalu. Nikt wigcej nie dostat, tylko ona.
Kara dosigga indywidualnie, juz o tym wie. Takie wyrdznienie przyjmuje jednak jako cigzka
niesprawiedliwos$¢, skoro pieszczoty dzieli si¢ migdzy wszystkich.

— Pelka, dlaczego nie wolasz! Sika si¢ w nocnik, nie po nogach, ty zwierzaku! —
potrzasa nia pod strumieniem wody pomocnica wychowawczyni.

— Nocnik $mierrrdzi — dzieciak dopiero niedawno opanowat literg ,,r”” 1 wciaz od nowa

zachwyca si¢ $wieza umiejgtnoscia.



Trzydzie$ci nocnikéw stoi w jednym pomieszczeniu, przeznaczonym tylko do tego
celu, wciaz siedza na nich jakie$ dzieci, zaggszczeniu powietrza nie zapobiega wadliwa
wentylacja, izb¢ wypetnia smrod. Pelka do ostatniej chwili broni si¢ przed wejsciem w
zaduch, a kiedy wreszcie decyduje sig¢ tam i$¢, czesto jest za pozno, majtki sa juz mokre. Zeby
unikna¢ kary, $ciaga z siebie ubranie, upycha za kaloryferem albo w inny kat i ucieka jak
najdalej od miejsca ukrycia dowodu nieporzadku.

— Striptizerka! — dlugo wlecze si¢ za nia owo przezwisko, towarzyszy jeszcze
wowczas, gdy dawno ustaty przyczyny. W kolejnych Domach, dokad trafia, beda domys$lac¢
si¢ zupelie innych powoddéw powstania owego przydomka, znienawidzonego przez
dziewczynkg jeszcze bardziej niz imig.

Istnieje i druga przyczyna.

Na Pelkg, drobna 1 najmniejsza z réwiesnikow, pasowaly wszystkie rzeczy sprane,
skurczone, z ktorych inne dzieci wyrosty. Zniszczone, po przerdbce zawsze jeszcze daly si¢
przystosowac dla niej. I Pelka bardzo rzadko, najrzadziej ze wszystkich, otrzymywata co$
nowego.

Kochata kolory. Przygngbiato ja wyblakte, pocerowane ubranie, dostrzegala tez, ze
pozostali malcy znacznie czgs$ciej dostaja nowa, nie uzywana odziez. To bolalo. Naznaczato
odmiennoscia, sieroctwem wsrod sierot.

— Gryzie — mowila i zdejmowata z siebie odziedziczone taszki.

Nikt nie zastanawiat si¢ nad przyczynami. Wrazliwos$¢ na barwy? Wszystkie dzieci sa
na nie wyczulone. Dlatego w sypialniach jest kolorowo. Wisza Kaczory Donaldy i Mickey
Mouse, 1 pot Disneylandu, wisza reprodukcje najlepszych rysunkéw dzieci, nagrodzonych na
konkursach. Wychowankowie Domu otrzymuja tez kredki i réznobarwne papierki do
wyklejanek, chociaz wszystko wkiadaja do ust 1 dodatkowo trzeba uwazaé, aby si¢ nie
udtawily, nie wytamatly zgbow, nie wydtubaty innym oczu.

— Brzydkie! — wyjasniata Pelka, gdy zdobyta wreszcie wlasciwe stowo.

— Patrzcie ja, smark jeden! — denerwowala si¢ wychowawczyni. No bo zeby takie
nieodroste od ziemi, utrzymywane spotecznie, mialo jeszcze wymagania.

Przeciez jest umyte, podtarte, nakarmione, ma dach nad glowa i1 opiekg. A w Domu
obowiazuje budzet i trzeba si¢ w nim zmiesci¢, 1 kto slyszal wyrzucaé zdatna jeszcze do
uzytku odziez. Nawet w prawdziwych rodzinach tego sig nie robi.

Prawda. Szkoput w tym, Ze Dom nie by} prawdziwa rodzina.

— Pelka, niedobra, krnabrna dziewczyno!... Paskudny szczeniaku, ja ci postawi¢ na

swoim! — opiekunka zaczyna energicznie wtlacza¢ mata w wytarty dres.



Dziecko nie chciato si¢ ubiera¢. Walczylo z kazda szmatka wyrywajac si¢, wierzgajac
z krzykiem, we tzach, aby spocone i wyczerpane wreszcie ulec przemocy.

Pozniej zaszywalo si¢ gdzie§ w kat i cierpiatlo samotnie posréd gromady. A jeszcze
pOzniej przestalo si¢ zmagaé przy porannym ubieraniu. Samo wyciagato rece do tatanych
rekawow.

— Grzeczna, mila malenka! — jak stodycze tasowata pochwaly i czulosci opiekunki,
nigdy nie syta. Kobieta odrywala ja od siebie naglona ztaknionymi spojrzeniami stojacych w
f6zeczkach 1 niecierpliwie drepczacych w oczekiwaniu swojej kolei.

Wyludzata pieszczote nalezna postusznym dzieciom 1 ukrywata si¢ w najmniej
widocznym miejscu w pokoju dziennego pobytu. Najchetniej wciskata si¢ za regal z
zabawkami 1 tam mscila na rzeczach, darta na sobie owe brzydkie, smutne ubrania, perfidnie
zaczepiajac je o wystajace gwozdzie.

— Wandal!

— Szkudny zwierzak!

— W destrukcji przejawia inteligencje.

Inteligencja. Formowanie osobowos$ci. Niedostatki a nierzadko kleski w tej dziedzinie
to najgrozniejsze zlo towarzyszace instytucjonalnemu wychowaniu matych dzieci.
Podopieczni Domu byli opdznieni w rozwoju. Dzieci oddane rodzinom nadrabiaty roznice.
Ale rzadko ktore trafialo do adopcji. Osamotnione, podrzucone na spoteczny garnuszek, lecz
nie sieroty. Ich rodzice zyli, nie chcieli si¢ zrzec praw, a pozbawienie pod przymusem jest
ostatecznoscia i si¢ga si¢ po nie tylko w przypadkach drastycznych.

Zawsze jest nadzieja na podjgcie obowiazkdw przez najblizszych. Rézne sa przyczyny
ich rodzicielskiej niewydolnos$ci. Choroba, alkoholizm, niskie zarobki przy braku wtasnego
kata 1 bez zadnego rodzinnego zaplecza, wigzienie, egoizm, presja otoczenia na niezamezng
mioda dziewczyng, brak uczu¢ wyzszych, niezdolnos¢ kochania przez matki z okaleczona
osobowoscia. Nierzadko kobiety naznaczone obojgtnoscia wobec wlasnego potomstwa swoje
dziecinstwo spedzity takze w Domach.

Zawsze jest nadzieja na wspoidzialanie rodzicow, zwlaszcza matki, istoty nie do
zastapienia. Niektore przychodza z potrzeby serca, tylko cigzki losowy przypadek sprawit, ze
oddaly tu malca. Te po jakim$§ czasie przewaznie zabieraja dzieci. Inne grozba, prosba,
perswazja Dom zmusza do systematycznych odwiedzin, przeciwdziatajac syndromowi
wychowania instytucjonalnego.

— Pelka! — przed pora odwiedzin mata wczepila si¢ i nie daje oderwa¢ od stojaka na

buty w hallu.



Tu goscie zmieniaja obuwie na klapki nie zbierajace kurzu, dajace si¢ latwo
dezynfekowac i nie niszczace wypielggnowanych parkietow.

Odwiedzajacy musza wktada¢ fartuchy. Bez biatych chatatow byloby bardziej
rodzinnie, lecz mniej septycznie.

W Domu z pozoru blahe dziecigce niedomaganie grozi choroba zwielokrotniona, grozi
powiktaniami, grozi epidemia. Przy kazdym kompromisie traci si¢ co$ istotnego. Wybor
przebiega niemal stale migdzy ztym i gorszym. Trzeba wybiera¢ mniejsze zlo.

— Pelka! — mata na dlugo przed wizytami waruje najblizej wejscia.

Miejsce ma niestychane znaczenie, czgsto trzeba stacza¢ o nie walki z innymi, ktorzy
chea cig z niego wypchnad. Pelka jest drobna, staba, zwinna 1 zdeterminowana. Gryzie, kopie,
tka palce w oczy, wydziera wlosy 1 drapie do krwi.

Budzi strach, respekt, nienawis¢. Ale pozostali bywaja réwnie zdeterminowani i
silniejsi i wtedy Pelka zostaje wyrzucona na szary koniec.

Szansa stracona.

Do niektorych przychodza mamy. Szczgs$ciarze! Taka mama nigdy si¢ nie myli i
zawsze z calej gromady wyluska wlasne dziecko, nawet jesli ono nie przecis$nie si¢ pierwsze,
nawet jesli zgasnie §wiatlo, prawdziwej Mamie to nie przeszkodzi. Rozpozna swoje po glosie.

Pelka nie pojmuje, co one robia, ze trafiaja bezblednie do swoich dzieci, jednak tak
jest. Pelka przeczuwa zwiazek ze stowem rodzona, chociaz samej istoty tego okreslenia nie
rozumie.

Na prawdziwa Mame taki kto$ jak Pelka nie moze liczy¢. Nawet nie warto probowac
wkreci€ si¢ za wlasna corke do autentycznej Mamy, od razu orientuje sig¢, ze Pelka jest cudza.
Owszem, nawet pogladzi po glowie, ale to i tyle, bo trzyma na r¢kach rodzone, ktére zawsze
odrozni, a jak si¢ tylko Pelka zblizy, rodzone zaczyna wy¢ i1 odgania Pelke kopiac albo
siggajac do wlosow czy oczu.

Niektore maja tez rodzone babcie. Zreszta innych bab¢ nie ma, w kazdym razie Pelka
takich nie widziata. Prawdziwa babci¢ tez dobrze mieé, jest prawie jak mama. Dzieci z
babciami to takze szczesciarze.

Pelka nienawidzi szczg$ciarzy, chociaz rozumie, ze nikt nie chce si¢ Mama dzielic.
Ona tez by si¢ nie dzielita. Polowa Mamy to nie to samo, co cala Mama. Od rozmienionej
cudzej Mamy Pelka woli cala ciocig. To taka gorsza Mama.

Cioci tez nie sa jednakowe. Bywaja ciocie, podobnie jak Mamy, bezblednie
wynajdujace swoje dziecko, i ciocie, ktore zajmuja si¢ dzie¢mi bez wyboru. Te ciocie Pelka

ceni najmniej, chociaz z takich cio¢ czasami robia si¢ ciocie mamopodobne, co jest jedyna



szansg Pelki.

Pewno, Pelka chciataby mie¢ stala ciocig, ale z jakiego§ powodu nie ma, wigc zawsze
musi by¢ najblizej drzwi, aby zagarna¢ dla siebie nie zajgta ciocig, gdyz cio¢ nie starcza dla
wszystkich.

Nie zawsze si¢ Pelce udaje.

— Pelka, chodz do nas! — wola taka cudza ciocia obwieszona dwoma albo i1 trzema
bachorami.

Inne dzieci, jak nie zdobeda wilasnej cioci, to si¢ godza na wspdlna 1 nawet nie bija,
tylko odpychaja. Pelka nigdy. Nienawidzi takiej cioci 1 przyklejonych do niej szczeniakow.

— Gowno, diupa, szkudne zwierzaki, pindy, bezdzietne — mamrocze litanig
usktadanych stow szkaradnych, za jakie jest karcona, 1 innych, ktore sama uznata za brzydkie.
Przy czym czynnie torpeduje kazda probg przygarnigcia przez nie zajeta ciocig. Krzyczy,
kopie, gryzie. Przy nastgpnych odwiedzinach Pelka juz stroni od cioci zbierajacej mate,
ktorym nie udato si¢ zdoby¢ kogos tylko dla siebie. I moze dlatego Pelka nie ma statej cioci.

— Trudne dziecko — $wieci za Pelke oczyma wychowawczyni, a chora z rozczarowania
I zawiSci, samotna Pelka popada w najcigzsze zmartwienie i zaszywa si¢ W najciemniejszy
kat, twarza do $Sciany, zeby nie widzie¢ szczgsliwcow.

Wtedy przychodzi pani kierowniczka i jest tak, jakby Pelka miata wtasna ciocig,
chociaz pani kierowniczka jest stad. Pelka zgodzitaby si¢ na pania kierowniczk¢ na zawsze,
ale ona nalezy do wszystkich dzieci, najbardziej za$§ do tych, ktérych nic nie obchodzi.

Sa takie.

One nie czekaja, nie kigbia si¢ w gromadzie, nie tgpia konkurentéw i nie rzucaja si¢ na
nadchodzace kobiety. Leza albo siedza jak porzucone zabawki, patrza tez nieruchomo nie
bardzo wiadomo na co. Niektore kiwaja si¢ w przod i w tyl, w przod i w tyl, w przéd 1 w tyt i
robia tak ciagle.

Pelka nawet probowala zatrzymaé jedno takie wahadlo. Owszem, przyci$nigte
ustawato, ale gdy je puszczata, kiwalo si¢ znowu. Starala si¢ tez co$ zrobi¢ z tym jego
szklanym spojrzeniem, przypominajacym lalkg¢ z ruchomymi powiekami, ale na tych
usifowaniach przylapata ja wychowawczyni.

— Pelka!

— Tylko chciatam poprawi¢ oczy chtopczykowi.

— Nie wolno tego robi¢. Grzesio jest chory.

Pelka nie rozumie. Chore dzieci sa zabierane nawet ze wspdlnej sypialni 1 zdrowym

nie wolno do nich wchodzi¢, a te hustajace si¢ jak kon na biegunach albo zastygle w bezruchu



niczym klocki tkwia na sali zabaw i opiekunki cze$ciej niz inne biora je na rece, pieszcza,
chociaz tamtym wcale na czulo$ciach nie zalezy i moze dlatego nie wzbudzaja zbyt silnej
zazdro$ci.

— Pelka ma goraczke — mata wlepia Slepka w §ciang i w podpatrzonym u Grzesia
rytmie zamienia si¢ w fotel bujany, ale nie wywoluje pozadanej reakcji. Nie udaje si¢
wytudzi¢ od wychowawczyni dodatkowego zainteresowania, znudzona przestaje nasladowac
Grzesia. Zastanawia sig¢ tylko, skad wiadomo, ze ona nie ma tego samego co chlopczyk.

Grzesio cierpi na brak mitosci, chorobe grozna, okaleczajaca osobowo$¢ na zawsze,
Pelka z braku mitosci. Wielka réznica. Niedobor kochania nie niszczy nieodwolalnie. Tak ze
Pelka nie jest mimo wszystko najubozsza posrod ubogich, chociaz nie ma nawet babci.

Pelka byta znajda. Nie potrzebowano nikogo niczego pozbawiaé, by ja adoptowac, ale
jakos nie znalezli si¢ chetni na jej przybranych rodzicow. Kandydaci na ojcow 1 matki sa
bardzo rozni.

Najlepsze z najlepszych sa matki prawdziwe. Zdarzaja si¢ rzadko. Prawdziwa nie
ocenia urody dziecka, nie dba o wiek ni pte¢, nie niepokoi si¢ o choroby przebyte i skfonnosci
do mogacych si¢ zdarzy¢, nie rozwaza grozby obciazen ukrytych w genach niewiadomego
pochodzenia. Bierze dziecko pierwsze, jakie si¢ nadarzy, bez wyboru, tak jak si¢ przyjmuje
wilasne, oczekiwane, urodzone we krwi i1 cierpieniu, nie wiedzac, czy bedzie tadne, czy
brzydkie, chlopiec czy dziewczynka i czy ujawnia si¢ zte sktonnosci po jakim$ niewiadomym
przodku.

— Mama przyjechata ci¢ zabra¢ — wyluskuje z gromady swoje dziecko, jak kazda
mama. Tak zaczyna si¢ szczescie.

— Dlaczego nie przychodzita§?!!!

— Bytam daleko, a p6zniej bardzo dtugo ci¢ szukatam.

— Urodzita$§ mnie — to jest stwierdzenie, nie pytanie. Najcenniejsze stowo Domu.

— Urodzitam — wydaje go na $wiat teraz, w uscisku ramion az do bolu, we Izach, we
wspoOlnym rytmie serca.

Pelce nie trafita si¢ taka mama.

— Pelka, pewna mama chce ci¢ poznac.

— Rodzona?

— Nie. Jesli sig¢ pokochacie, bedzie twoja mama — kierowniczka nie moze ktamac. Jesli
Pelka nie spodoba si¢ kandydatce na mamg, cios bylby najokrutniejszy z okrutnych. Obudzi¢ i
zawie$¢ nadziejg, to jakby wydrze¢ serce.

Pelka sig nie podoba.



— Co jest z tym dzieckiem? — dziwi sig¢ nieco juz rozczarowana kandydatka.

Mata od pierwszej chwili sprawia niekorzystne wrazenie. Stoi jakby potkneta kij, typie
spode tba i1 nie sposob wydoby¢ z niej choéby stowo. Nikt nie wie, a najmniej sama Pelka,
dlaczego nie rzuca si¢ w ramiona tej kobiecie, ona, taka fasa na czulo$ci.

— Pelka, przywitaj si¢!

W dziewczynce wszystko zamiera. Z prezentacji robi si¢ kompromitacja. Pelka zlewa
sig¢ w majtki.

— Czy to dziecko nie chore? — sztywnieje mama in spe, podejrzewajac, ze chce si¢ jej
wcisnaé brak.

Kiedy Pelki nie uprzedzaja o ewentualnej mamie, a kandydatka pojawia si¢ jako jedna
z nowych cio¢, tez nic z tego nie wychodzi. Pelka nie jest przylepna ani mita, tylko zaborcza,
trudna, bez wdzigku 1 nietadna. Pewno dlatego nie ma szczgscia.

Pigknym dzieciom jest tatwiej. Ale jesli juz nieefektowne, niechaj przynajmniej bedzie
niemowlak. Kandydaci na rodzicow najbardziej wola kilkudniowe albo takie do roku. Juz
odchowane z pieluch, a jeszcze potrafiace zapomnie¢ swoj pobyt w Domu. Ale takich
brakuje, czeka si¢ na nie w dlugiej kolejce, obstawia szpitale potoznicze i ptaci posrednikom.

Pelka dawno wyrosta z oseska. Ma blisko cztery lata, gdy je ukonczy, opusci dom
matego dziecka. Zostanie przekazana placoOwce zajmujacej si¢ dzie¢mi starszymi.

— Jest op6zniona w rozwoju — wycofuje si¢ kandydatka za pomoca faktu, z jakiego nikt
nie robit tajemnicy.

— Jest. Ale nasi wychowankowie, gdy tylko znajda si¢ w rodzinie, szybko nadrabiaja
braki — kierowniczka wyjas$nia przyczyny hamujace ksztattowanie osobowosci dzieci Domu.

— Teek! Niezbyt rozgarnigta i nietadna. Wyglad jest bardzo wazny u dziewczynki.
Teek.

— Proszg sobie co$ tadnego kupi€. Srebro, stylowa komodg albo chinski wazon, ale
lepiej nic Zzywego. Zegnam!

Jednak rodzone mamy sa najlepsze.

Zdarzaja si¢ takze, chociaz rzadko, rodzeni tatusiowie. Tatu$§ rézni si¢ tylko tym od
meza pani kierowniczki, ze jest pijany. Pelka jeszcze nigdy nie widziata nie pijanego tatusia.
Moze 1 sa tacy, ale ci inni tutaj nie zagladaja. Pani kierowniczka nie wpuszcza napitych
tatusiow, chociaz niektdrzy z nich sa bardzo wysocy, a pani kierowniczka niska, tak ze musi
zadziera¢ glowg, kiedy mowi do pijanego tatusia.

— Prosimy, kiedy pan bedzie trzezwy.

— Mam prawo zobaczy¢ moje rodzone dziecko! — wyje, krzyczy, kwiczy, a zdarza sig 1



placze taki pijany tatus.

Wtedy pani kierowniczka wola bardzo silna pania Fele, salowa, i pani Fela wyrzuca za
drzwi pijanego tatusia.

Pelka nie ma wyrobionego zdania, czy chcialaby mie¢ takiego awanturujacego sig,
chwiejacego na nogach tatusia, ktory jakby dopiero co uczyt si¢ chodzi¢.

Z pierwszym swoim Domem Pelka rozstaje si¢ bez dramatu. Przyjezdza po nia nigdy
nie widziana ciocia, Pelka ma ja tylko dla siebie.

— Pojedziemy do dzieci.

— Pelka nie chce do dzieci! — jeszcze czego, zeby jakie$ bachory kleity si¢ do jej
wlasnej cioci. Przywiera do niej zachtannie i kopie kazdego, kto znajdzie si¢ w zasiegu jej
nog.

Wielki ryk nastgpuje w nowym Domu. Pelka czuje si¢ oszukana, petno tu maluchow 1
starszakow 1 wszystkie maja prawo do cioci, ktora wcale nie jest ciocia, tylko zupetnie cudza
pania kierowniczka.

— Szkudne zwierzaki, diupa, bezdzietne! — przeklina Pelka i uruchamia konczyny.

Pelka najbardziej lubi przebywa¢ w kuchni, dokad dzieci przyprowadza si¢ w
okreslonym czasie. W pierwszym Domu Pelka tez chodzita do kuchni w grupie, gdzie
pokazywano im rézne niezwykle rzeczy, ktore, jak si¢ okazywalo, widniaty na obrazkach w
sali zabaw. Jednak w rzeczywistosci przedstawialy si¢ zupeinie inaczej i pasjonujaco.?.

— To jest marchew! A jej warkocz nazywa si¢ na¢ — wychowawczyni wysoko unosita
za zielony kudlaty czub jaskrawy balasek zwgzajacy si¢ ku dotowi.

Pelka nieruchomiata ze zdumienia. Prosze, wlosy marchwi maja oddzielne imig.
Niezwyczajnie bylo oglada¢ taki balasek podobny i1 niepodobny do tego z obrazka, wprost
wierzy¢ si¢ nie chcialo.

Pelka znata marchewke, gesta papke w zblizonym kolorze, ktora pluta, gdy byla
nieszczgsliwa albo zta albo kiedy nie chciala jej jes¢. Pojawiata si¢ tez w miseczkach jako
r6zowawa kupka z cieniutkich niteczek, ale wowczas nazywano ja surowka. Wige jak to jest,
czy marchew, marchewka i sur6wka stanowia jedno$¢ i czy mozna je takze nazywac jarzyna?

Albo taki chleb, tez bardzo tajemnicza sprawa. Chlebem dla Pelki byla porcja rowno



pokrajanych kromek. Okazato si¢ jednak, Zze najpierw ma catkiem inna postaé. Bywa obly,
okragly, z formy, z koszyczka — tez naczynie do nadawania ksztaltu, tylko inne, plecione — i
mozna 0 nim mowic pieczywo.

Tutaj wszystko bylo odmienne od potraw pojawiajacych si¢ na stole, gotowych,
rozdrobnionych, przetartych.

Infrastruktura tak oczywista, az niezauwazalna. Dziecko wychowywane w rodzinie
przyswaja ja podobnie jak oddycha. Podopiecznym Domu przystepna tylko jako lekcja.
Odwiedziny w matych grupach, zeby je mozna byto upilnowac, 1 nie za czgsto, bo kuchnia
musi petni¢ swoje obowiazki.

W drugim Domu Pelkg spotyka szczgscie.

— Wejdz se, chudzino — zaprasza Kucharka czajaca si¢ pod uchylonymi drzwiami
Pelke. Pozwala jej tu przesiadywac, kiedy tylko chce, chociaz inne dzieci przegania, jesli nie
sa pod opieka wychowawczyni.

Przyjazn z Kucharka dobrze robi Pelce.

— To jest zyto — kobieta przyniosta z domu gar$¢ ziarna tylko dla o$wiecenia Pelki.
Miele je w mtynku do kawy, demonstruje, jak robi si¢ make.

Pelka jest wniebowzigta.

— Na wiosng zobaczysz, jak sieja zboza — obiecuje Kucharka. W pobliskiej wsi jej
krewni maja gospodarstwo.

Drugi Dom Pelki znajduje si¢ za miastem, w duzym ogrodzie z sadem 1 warzywnikiem
przylegajacym do strugi. Pierwszy Dom Pelki stat przy wielkomiejskiej, ruchliwej ulicy,
ciasno obwarowany wysokim murem z cegly, miat splachetek trawnika 1 trzy drzewa.

— Za blisko komina nie podchodz, mozesz se siedzie¢ przy szabasniku, ogien widac, a
od garéw je daleko. Jak jeste$ u mnie, ja nad toba opieka, tak obiecatam kierowniczce. No to
si¢ stuchaj, inaczej pojdziesz precz.

Niczego nie musi Pelce dwa razy powtarzaé. Pelka nie moze sobie pozwoli¢ na utratg
przychylno$ci Kucharki i wygnanie z raju.

Pod czarna ptyta wsparta na zrebie z biatych kafli ogien z chrzgstem zjada wegiel,
iskry skacza z rusztu wprost na dno popielnika, odblask o$wietla prostokat podlogi, obity
blacha wybieg dla goracego Zaru, w swojej mowie ugwarzaja wielki sagan z grubym
czajnikiem, na $cianach wisza rzedami rézne rondle, chochle, patelnie, durszlaki i cata
rodzina statkow, ktorych przeznaczenie Kucharka stopniowo objasnia Pelce.

Tajemnice ksztaltéw, zapachdéw, barw 1 zastosowan odsuwaja w cien majace

wspomagac¢ rozw0j Pelki kolorowe ksiazeczki, ukladanki i testy towarzyszace jej od zarania.



Ale zywego kota widzi po raz pierwszy dopiero tutaj.

— Malwal!

Kot w krotkich nawrotach przechadza si¢ na puentach, z wygigtym grzbietem i prega
postawionej w igietki sieréci. Ogon w pionie z drgajacym koniuszkiem. Slepia w szparki,
poirytowane miauknigcia. Najwyzsze niezadowolenie.

— Odejdz, cztowiecze kocig, zajmujesz moje miejsce.

Ale intruz nie rozumie mowy kotow, niby skad Pelka ma ja zna¢, i popetnia kolejny
nietakt. Chwyta zwierzg. Tego juz Malwa nie moze znie$¢. Syczy jak imbryk peten wrzatku i
pac, pac, pac, otwarta tapa wali na odlew; przejezdza po rece Pelki redlac poczworna bruzde,
ktora zabarwia si¢ krwia.

— Drapie! — meznie stwierdza Pelka. Nawet si¢ nie skrzywila, bata si¢ narazi¢ takze
tutejszemu kotu.

— Podla kocica! — przygania Kucharka, odmuchuje rek¢ Pelki 1 zalepia plastrem §lad
pazurdéw. Podtyka dziecku jaki$§ tasy kasek i1 catuje w czoto, chociaz jest powsciagliwa w
uzewngetrznianiu uczuc i raczej szorstka w obejsciu. Przy niej Pelka stopniowo bezbole$nie
wytraca swoja natretng czutostkowosc.

Kot siedzi nieruchomo. Przednie fapki skromnie zsunigte jedna przy drugiej, owinigte
ogonem, nastawione uszy, w skosnych oczach kreseczki teczowek. Sama delikatnos¢.

— Nie chowaj urazy do Malwy, przywykla sypia¢ przy szabasniku i troche jest o ciebie
zazdrosna — migknie Kucharka. — Wez i nalej jej mleka, zaznajomicie sig.

Kt6z lepiej od Pelki rozumie tego kota. Byt tu pierwszy, miat dla siebie Kucharke, a
teraz musi si¢ nia dzieli¢. Ale Pelka nie czuje niecheci do stworzenia, bo jest kotem, bo nie
zwazajac na niego oddano jej miejsce przy piecu, bo liczy na jego przyjazn.

Jak si¢ zaskarbia sympati¢ kota, mlekiem?

— Przyjdz, kocie — zaprasza uprzejmie.

Ani drgnie. Bylby az tak zly na Pelkg? Dopiero Kucharka uczy ja starego jak $wiat
zawolania.

— Kici, kici, Kici — wabi Pelka i kot przybliza si¢ wcale nie obrazony. Dziecko siada w
kucki i patrzy, jak kot pije mleko. Gdy miska jest pusta. Malwa ociera si¢ Pelce o kolana, pod
rgke nadstawia grzbiet. Pelka nieSmialo gladzi pregowane futro i wstrzymuje oddech z
przejecia.

Szczescie. Pelce jest dana chwila dziecinstwa.

Malwa to znakomito$¢, osobisto$¢, lowczyni niedos$cigniona, matka generacji

wytrawnych mysliwych, na kocigta od niej zawsze oczekuja chetni.



Malwa kocha fowy i Kucharke.

W Domu, imperium drapiezcy, nie ma $ladu gryzoni, noca grasuje wigc po okolicy i
sieje mord. Rano przed progiem kuchni leza wyciagnigte w rzadku ciatka szczuréw, nornic,
myszy.

Kotka w ukryciu czeka na Kucharke, a gdy ja dostrzega, wybiega zza wegla na
puentach. Baletnica. Zada podziwu i mleka. Bo Malwa, nieustraszony mysliwy, nie zjada
upolowanej zwierzyny, przynosi ja tylko Kucharce w darze albo swoim dzieciom ku nauce.

— Niebywaty kot! Dzigkuje¢ ci, Malwa — moéwi Kucharka dumna z przyjazni takiej
indywidualnos$ci. Umie tez oceni€ jej gest 1 poznac si¢ na warto$ci prezentu.

Pelka calym sercem bierze udzial w podziwianiu niezwyklego stworzenia.

— Musisz wiedzie¢, rzadko ktory kot ma odwage porwaé si¢ na szczura, a Malwa
przynosi wypasione, wielgachne basiory — Kucharka wtajemnicza Pelk¢ w nieprzecigtna
osobowo$¢ Malwy. — W nagrode¢ dostaje wotowing. Jest warta, gdyby tu hulaty myszy, toby
wigcej zniszczyly, bo gryzon nie tylko zre, ale i marnuje!

Malwa nieomylnie pojawia si¢ w kuchni na dzwigk rozbijania migsa. Z godnos$cia
odbiera daning, sprawia si¢ elegancko 1 opuszcza izb¢ kazac sobie uchyli¢ okno. Malwa jest
kotem madrym.

Zmienia si¢ w czas godow.

Zaniedbuje towy. Kucharke, Spiewa wieczorami, staje si¢ rozpasana zalotnica i kocha
tylko taciatego kocura z licznymi §ladami walecznych potyczek na pysku, ktory przybywa nie
wiadomo skad, jedynie wtedy gdy Malwa pragnie mitosci.

— Marcuje — mowi Kucharka i z prostota ludzi bliskich natury opowiada Pelce o
matych kotach, ktorych jeszcze nie ma, lecz za sprawa laciatego zawiaza si¢ 1 urosna w
brzuchu kotki.

— W krowie tak samo?

— Tak samo u wszystkich rodzacych zywy miot. A pdzniej krowa sig cieli, klacz Zrebi,
koza parkoci, a kobieta...

— Dzieciaczy — odgaduje Pelka. — A kim bytam, kiedy mnie nie bylo? — dowiaduje si¢
przy okazji.

— Ziarnem.

— (Gdzie rosto ziarno?

— Ludzkie ziarno ro$nie w kobiecie — jak kocigta w kotce.

Szczescie Pelki konczy si¢ nagle. Kucharka odchodzi i zabiera Malwe. Ostatniego dnia

prozno wyglada Pelki.



— Niewdzigczne dziecko!

Pelka, zaszyta w krzakach malin, siedzi jak martwa i nie moze nawet plakac.
Odnajduja ja dopiero wieczorem, juz po odjezdzie Kucharki. Pelka nie daje si¢ wyciagnaé
sposréd bylin, wscieka sig i na o$lep rozdaje razy, chora z rozpaczy.

Strasznie cigzko jest Pelce.

Zjawita si¢ nowa kucharka i nastal nowy kot. Pelka nawet nie zajrzy do kuchni,
chociaz nikt jej tego nie wzbrania. Kuchnia stala si¢ dla Pelki najgorszym miejscem na ziemi.
Boli ja w dotku na sama mysl o izbie z kaflowym szabasnikiem, po ktorej spaceruje kot. O
bolu w dotku ze zgryzoty tez wie od Kucharki.

Pelka snuje si¢ osowiata, zamknig¢ta w sobie i1 zupehie nie sprawia klopotow, tylko
lepiej jej nie zaczepiaC, bo rzuca si¢ na ludzi i zachowuje okropnie. Pelka protestuje, Pelka nie
daje zgody na §wiat bez Kucharki i Malwy.

— Na wiosn¢ pojedziesz do niej w odwiedziny. Obiecuje ci — rozmawia z Pelka
kierowniczka. Dobrze wie, co dzieje si¢ z Pelka. Oto odebrano jedyna owieczke ubogiemu.
Ale nie moze nic poradzi¢. Kucharka najeta si¢ do sanatorium bardzo daleko od Domu. Tam
znacznie lepiej zarabia.

— Nienawidzg jej — gada przez Pelke¢ nieszczgs$cie. Nie umie sobie poradzi¢ ze swoja
osierocong miloscia.

Nie wiadomo droga jakich skojarzen i zastyszen Pelka ustalita ten fakt. Kucharka
porzucita Pelke dla wyzszej pensji. Wobec lepszej zaptaty przyjazn nic nie znaczy. I dalej,
wynagrodzenie pobiera pani Kierowniczka i pani psycholog, i wychowawczynie, i oni tu
wszyscy. Wigc jesli dostana gdzie indziej wigcej, opuszcza Dom i dzieci. To znaczy, cale
gadanie, ze sa jedna duza rodzina, jest klamstwem.

Pelka przestaje ufa¢ ludziom zajmujacym si¢ nia za pieniadze. Chwieje si¢ grunt,
Pelke opuszcza poczucie bezpieczenstwa, obumiera wi¢z uczuciowa. Pelka traci serce dla
Domu.

Ma siedem lat.

Przed Bozym Narodzeniem warszawska gazeta zainicjowala kolejny ,,USmiech
dziecka”. Pomyst chwycil. Ludzie chca by¢ dobrzy, zwlaszcza od $wigta. Zaprosi¢ sierotke do
wigilijnego stolu, jakiez to pigkne 1 wzruszajace, 1 zgodne z tradycja.

Wsrod nocnej ciszy, dwa dni nie tak dlugo, biedne dziecko przynajmniej wzbogaci sig
o szczgsliwe wspomnienie 1 wiedzg o przyzwoitej rodzinie, dobry przyklad i dobre jedzenie, 1
podarunek pod drzewkiem, nie méwiac juz o nieustajacej radosci posrod tatusia, mamusi,

dzieci, babci, psa 1 gosci. Niepowtarzalna atmosfera, jakiej nie znajq te biedactwa z domu



dziecka.

Kierowniczka przezywata rozterke, czy wyda¢ w rgce milosiernych osob dzieci Domu,
ale presja byla ogromna. Jej dzieci tez ogladaty telewizje, apel i wielkie gadanie na ten temat
nie przeszty niezauwazone.

— Czy nas tez zaprosza? — nadzieja, wyczekiwanie, niecierpliwos¢ i obawa, ze nikt nie
przypomni sobie o nich.

Naptynelo wigcej zgloszen, niz bylo dzieci, i kierowniczce nie starczylo przekonania,
by przekresli¢ rados¢ jednych 1 odepchna¢ przyjazna dlon drugich.

Niepokdj pozostat.

Zbyt halasliwa akcja przyciaga nieczyste intencje. Reklamiarstwo, snobizm, ambicje,
ch¢¢ pokazania sig, czulostkowo$¢, okazjonalng litos¢, powierzchowna dobro¢, tania
filantropig. Zapewne. Nie zawsze ludzmi kieruja szlachetne, niczym nie skazone pobudki. Juz
ona o tym co$ wie. Trzeba bra¢ bliznich takimi, jakimi sa i co zdolni sa ofiarowac, jesli tylko
jej podopiecznym wyjdzie to na dobre.

Wiasnie, czy wyjdzie na dobre. Co pdzniej? Przewazajaca wigkszos¢ tych dzieci nic
nie wie o zyciu w rodzinie. Nie teskni si¢ za nieznanym, lecz jesli go juz doswiadczy, czy
Dom nie wyda si¢ jeszcze gorszy, jeszcze smutniejszy, jeszcze bardziej instytucjonalny.

Pelka nie zagrzata miejsca u dobrego panstwa. Odstawiono ja ciupasem w wigilijny
wieczor.

— To dziecko ma zte sklonnosci — pani jest gleboko dotknigta i wcale urazy nie
ukrywa. Pan oddat inicjatywe zonie 1 nie odzywa sig, tylko nerwowo bawi si¢ kluczykami od
samochodu. Nawet one brzecza oskarzycielsko. Pelka tez milczy, wcisngla si¢ w kat, najdale;j
jak mogta od mitosiernej pary, i ponuro typie spode Iba.

Pelka od rozstania z Kucharka jest mruk i skrytek, ale tego grudniowego dnia jakby
wychynat w Pelce rabek stonca. Bez napominania odszorowata si¢ jak nowa, uladzita strzeche
w dwa porzadne kucyki, ubrata w odswigtna sukienk¢ w granatowo-biata kratke¢ z biatym
kohierzykiem i nowiusienkie rajstopy, dobrane kolorem przez pania kierowniczkg.

— Pelka, wygladasz jak z pelnej rodziny! — zaczepit ja w $§wietlicy chlopak, tez czysty i
zadbany. Dom robil, co mogl, Zzeby jego dzieci czuty si¢ jak najmniej gorsze.

— Spadaj — mrukneta bez zlosci. Dzisiaj Pelka do niczego nie miala glowy, nawet
porzadnie odgryz¢ jej si¢ nie chciato, cata byta oczekiwaniem.

Pelka nie znata umiaru ni w smutkach, ni w rado$ciach, we wszystko pograzala si¢ z
uszami, a potem, gdy dostawala po krzyzach, nie miata, gdzie nawet oprze¢ tokcia, Zeby sig,

wydoby¢ z dofka, no to siedziata w nim i tylko robila si¢ gorsza.



Po Pelke przyjechali najwczes$niej. Oboje panstwo, samochodem zagranicznej marki.
Pani pachnaca, w pier§cionkach i czerwono-niebieskiej szubie futrem do $rodka z puchatym
kapturem, opuszczonym na plecy, obuta w komagry, to takie laponskie trzewiki. Kurtka
réwniez byla oryginalna, laponska, i owo dwubarwne wyszywanie na niej tez oryginalne,
laponskie, o czym wyczerpujaco poinformowala Pelke corka panstwa, niewiele starsza od
Pelki.

Pelka wstydzita si¢ przyzna¢, ze nie wiedziata, co to takiego, laponskie, ale tamta
domyslita si¢ 1 wyciagngta z biblioteki wielki tom. Atlas narodow, plemion 1 kultur.
Wspomagajac si¢ olbrzymim obracanym na pochylej osi globusem, opowiedziata Pelce o
ludach dalekiej poinocy, reniferach, psich zaprzegach, wiecznej zmarzlinie i fowach na foki.

Kolorowe plansze w ksigdze zaciekawity Pelkg.

— Barwy 1 godta r6znych panstw — objasnita corka domu.

— A cO to jest? — wtraca pani, ktora, miedzy karpiem a makiem z bakaliami
szykowanymi pod jej okiem przez gosposig, zajrzala do dziecinnego pokoju, by podeprze¢
dziatalno$¢ o§wiatowa swojej pociechy.

Pelka milczy.

— Nie wiesz?! — dziwi si¢ pani. W tonie juz czai si¢ nuta zgorszenia. W Pelce co$
rejestruje takie zmiany w glosie, czuje nadciagajaca katastrofe, jezy si¢ wewnatrz siebie,
gotuje do obrony.

— Herb panstwa pol... — w podpatrzonej u nauczycielki manierze podpowiada corka
domu.

— Symbol naszej ojczyzny! — pani dosiada wysokiego tematu, z czego wywodzi
wniosek, ze ojczyzng powinno si¢ czci¢ i kochac.

Pelka nie kocha.

— Co$ ty powiedziata?!

— Nie kocham — szemrze Pelka. Nic nie czula do tego wymalowanego ptaka z
nienaturalnie rozkraczonymi fapami w portkach z pior, zlotymi szponami i odwrdcong
bokiem twarza. Nie rozumiala, dlaczego miataby szanowa¢ i1 darzy¢ go uczuciem, skoro
nawet nie byt do niczego podobny.

Dzieci Domu raz pojechaty na wycieczkg do zoo w Warszawie, gdzie Pelka zobaczyta
zywego orfa. Rozczarowala sig, bo ten z portretu i ten w wolierze wygladaly jak dwa zupetnie
rozne ptaki, a wyjasnienie, ze tamten na rysunku jest stylizowany, niczego w uczuciach PelKi
nie zmienito.

Personifikacja ojczyzny przez orfa nie trafita do Pelki, bo samo pojecie ojczyzny bylo



dla niej sprawa mglista. I skad niby miata w sobie wzia¢ owo duze kochanie, skoro nie
starczato go nawet na Dom, skoro nie starczalo go juz nawet na jednego chocby czlowieka,
odkad uwigdlo po odejsciu Kucharki. Po tym Pelka miata juz tylko siebie. Dotychczas jest
jeszcze szczera, ale tez goni juz ostatkami.

— Jak ciebie wychowuja w tym Domu! — $wigta zgroza napelia pania Pelczyny
poziom $wiadomosci obywatelskie;.

Skad mogla wiedzie¢, ze ustata komunikacja z jalowym sercem Pelki i wszelkie stowa
osuwaja si¢ po nim jak po polerowanym szkle.

— Niech si¢ pani nie czepia Domu! — i tak Pelka musiata si¢ przemdc, zeby utrzymaé w
sobie znacznie gorsze podsumowanie, ale robi si¢ nieprzyjemnie.

— Nie gniewaj sig, Pelka! Nie powinnam porusza¢ dzisiaj tak powaznych spraw.
Cieszmy si¢ swigtem! — pani roztadowuje napigcie 1 nastroj si¢ skleja.

PdzZniej jest pigknie.

— To Pelka — przedstawia pani i nawet nie dodaje, ze przywiezli ja z domu dziecka.

Goscie sa tak samo zadbani 1 eleganccy jak panstwo. Obsiadaja duzy stot w jadalni pod
strojnym wieficem z jedliny uczepionym zyrandola. Pelce wskazuja miejsce migdzy corka a
babka domu.

— Jedz, prosze — dba o nig pani starsza i taduje takie porcje na talerz, jakby Pelka miata
dwa zoladki.

Po kolacji pani w dlugiej sukni z kremowej koronki, jasniejaca niczym wrozka,
otwiera dwuskrzydtowe drzwi salonu, bo w tym domu jest §wietlica nazywana salonem, w
glebi goreje choinka pod sam sufit, a pod nia $licznie opakowane paczki. Pelke az boli w
dotku z zachwytu, czuje si¢ jak w kinie. Film dzieje si¢ wokot Pelki 1 z jej udziatem.

Czarodziejka w gipiurach koloru écru i pantoflach ze zlotej siatki rozdaje prezenty
zlozone pod drzewkiem. Najpierw otrzymuja swoje Pelka i corka domu, dwa jednakowe
pudetka zawinigte w zagraniczna bibulke cala w jedlinki 1 wyztacane aniotki, przewiazane
btyszczacym sznurkiem.

Nawet kartony pod papierem sa identyczne, ale spoczywajace w nich lale juz nie.
Owszem, obie sa duze, jednakowego wzrostu, lecz na tym konczy si¢ wszelakie
podobienstwo, tylko jeszcze lepiej wida¢ roznicg, chociaz obie maja jasne loki i wyprawke.
Lalka corki domu to kosztowne zagraniczne cacko, a Pelka otrzymata licha zabawkg.

Znowu Pelka jest gorsza.

Jak nitrogliceryna eksploduje zawis¢, zawdd, zal, upokorzenie i1 szczegdlna drazliwosé

dzieci Domu. Pelka robi skandal. Wypuszcza flaki obu lalkom. Drze, depcze, rozbija i corka



domu dostaje po karku, gdy probuje wyrwac ze szpondw Pelki swoja wlasnosé¢, zanim dorosli
zdazyli unieszkodliwi¢ szalejaca Pelke.

— 1 za co nas to spotkalo, za co?! — zali si¢ pani. Ma zbyt wiele smaku, by dodaé: za
nasza dobro¢, ale to si¢ rozumie samo przez si¢ wige tylko wyktada przed kierowniczka dwa
szkaradnie okaleczone trupki, niechaj one oskarzaja Pelke.

— Przykro mi — mowi kierowniczka. Stanowczo za malo jest wstrzasnigta widokiem
ciatek z zaklgstymi brzuchami, beznogich i tysych.

— Do widzenia — méwi pani w przestrzen i odchodzi glgboko zraniona, bez nijakiej
satysfakcji. Pelka nie zostala publicznie skarcona, nie kazano jej przeprasza¢, nawet nie
zapytano, dlaczego tak postapita, chociaz watpliwe, czy ten potwor powiedziatby cho¢ stowo.

Kierowniczka jest glgboko zatroskana. Jakze miata zada¢ od tych ludzi: — Macie
dawac takie same prezenty swoim 1 moim dzieciom, albo nie dawajcie ich wcale! I jakze ma
uczy¢ Pelke stosowania si¢ do przystowia o darowanym koniu, ktoremu nie nalezy zagladac
w z¢by.

— Falszywcy! — wszystko, co ma Pelka do powiedzenia na pytania i perswazje
kierowniczki.

Lecz na tym nie koniec staran ludzi dobrej woli, jak powracajaca lala bija o Dom.
Spada inspekcja, rozmowy, sprawdziany, przesiaduje obserwator wlasciwego resortu.
Interesuje si¢ wychowaniem obywatelskim podopiecznych.

Personel Domu chodzi podenerwowany, dzieci sa wyciszone, tylko rozszeptane po
katach. Pelkg otacza szczeg6lna aura milczacego potepienia, nieufnosci, izolacja.

— Pelka, na mito$¢ boska, powiedz, co$ nagadata u tych panstwa? — wreszcie wprost
pyta kierowniczka.

Pelka zngkana otaczajaca atmosfera, czyms, z czym nie da si¢ walczy¢ srodkami, jakie
zna, rozpaczliwie pragnie ludzkiej zyczliwosci, oparcia 1 obrony przed niechgcia,
podejrzliwos$cia, rezerwa, wigc przemaga swoja niemote i méwi, moéwi prawdg.

— Powiedziatam, Ze nie kocham ojczyzny.

— Och, Pelka, Pelka! — wzdycha kierowniczka. Jest smutna, zmgczona i przybita, Pelka
wolataby, Zzeby ja skrzyczata.

Pelka zaczyna sig ba¢. Teraz przytlacza ja uczucie cigzkiej przewiny i przysigga sobie
nigdy wigcej nie skusi¢ si¢ na goscing u mitosiernych tudzi. Podobnie postanawia
kierowniczka wzglgdem innych dzieci, ale tymczasem splawia Pelke.

Nie, zeby zywita nieche¢ do Pelki, czy szczegdlna urazg za t¢ nieszczgsna wypowiedz

u wptywowych panstwa, tylko chce mie¢ swigty spokdj, czego z Pelka z pewnoscia nie zazna,



przeto ulega opinii wychowawczyni i sugestii obserwatora resortu.

— Dziecko jest trudne.

— Dziecko jest konfliktowe.

— Dziecko zbyt razaco ro6zni si¢ na niekorzys¢ od innych podopiecznych Domu, moze
mie¢ na nich niedobry wplyw.

Kierowniczka ma nieczyste sumienie, nie jest zadowolona z siebie. Kierowniczce jest
zal Pelki i z jakich§ powodow zalezy jej, zeby Pelka nie zachowata do niej urazy. Osobiscie
szykuje ja do przeflancowania. Pakuje rzeczy, sprawdza akta.

Pelka przez siedem lat zycia obrosta papierami skladanymi w kartonowej oktadce
wigzanej na tasiemki, na co dzieh zamknigtej w Zzelaznej kasie, od ktorej klucze pani
kierowniczka nosi przy sobie i1 nikomu ich nie powierza, jedynie zastepstwu, lecz wowczas
przekazuje wszystko komisyjnie. W sejfie, poza upchnigtymi w rzadki szarymi teczkami
zawierajacymi curriculum vitae wychowankéw, przechowywane sa depozyty nalezace do
dzieci. Rzadko jakie domowe dziecko ma depozyt. Pelka ma. Nie byle co, taka wlasnos¢. Atut
nie do przebicia w utarczkach z dzie¢mi, zwlaszcza tymi, na ktore nic podobnego nie czeka w
pancernej szafie.

Depozyt. Stowo niezwykle, brzmialo tajemniczo, Pelce nie kojarzylo si¢ z niczym,
innym dzieciom tez nie. Posiadajace czuly si¢ rowno, sprawiedliwie uprzywilejowane, nie
posiadajace jednakowo wyzute, 1 tym bardziej nie chciaty nawet mysle¢ o mieniu tamtych.

Pelka nigdy dotychczas nie starala si¢ dowiedzie¢, co kryje niezrozumiala nazwa,
nawet si¢ nie zastanawiata, wystarczyta §wiadomos¢, ze owo niewyobrazalne, nalezace do
niej, istnieje. Teraz niepokoila si¢, czy depozyt odesla razem z nia do innego Domu.

— Przekaze go osobiscie — zapewnita kierowniczka.

— Chce zobaczy¢ — zada Pelka.

Kobieta bez stowa wyjmuje kopertg, z niej pudetko po herbacie Ulung, skad z
bibutkowej otuliny wytuskuje nanizany na fancuszek ztoty, owalny wisior.

— Medalion — objasnia i sktada przedmiot w nadstawione dionie Pelki.

Depozyt, blyszczacy bardziej niz pierscionki na palcach pani kierowniczki, ozdobiony
jest na elipsach rytymi w kremowej kosci niewiescimi profilami, osadzonymi na dlugich
szyjach z wlosami zwinigtymi w cigzkie wezty nad karkiem. Cato$¢ trochg przypomina Pelce
muszle malza. Sklada si¢ z dwoch potdwek zlaczonych zawiasem i1 zamknigtych na
zameczek. W $rodku spoczywa podobizna kobiety. Twarz o pospolitych rysach
wysubtelniona kunsztem makijazu, gladkie wlosy z przedziatkiem zebrane przy uszach i

ufryzowane w anglezy, pgk biatych kwiatdéw, przy dekolcie odkrywajacym ramiona.



— Kto jest na tej fotografii?! — Pelce zapiera dech w przeczuciu rozwiazania tajemnicy
Swojego istnienia.

— Nie wiem. Ale to nie zdjgcie, tylko ilustracja wycigta z gazety — mowi pani
kierowniczka, podwazajac paznokciem kawatek wiotkiego papieru. Na odwrocie Wizerunku
widnieje zwyczajny druk.

— Moja matka! — Pelka nigdy jeszcze nie widziata tak uczesanej i ubranej kobiety, ale
podoba jej si¢ niezwykly portret.

— Nie sadze.

— Pani ktamie!!!

— Nie ktamig. Gdy begdziesz starsza, zrozumiesz.

Co tu jest do rozumienia! Kierowniczka robi sekret z tego, o czym wie kazde dziecko
Domu. Wies¢ o pochodzeniu Pelki przywedrowala za nia, chociaz jej akta leza pod kluczem u
pani kierowniczki, tak samo jak lezaly w pierwszym Domu.

— Znajda, podrzutek! — przezywaja dzieci. Pelka nie musi czeka¢, az urosnie, od
niepamigtnych czasoéw wie, ze znaleziono ja pod progiem pierwszego Domu. Podniosta ja z
kamiennego schodka silna pani Fela, postrach pijanych tatusidéw, najwczesniej z catej zmiany
przychodzaca do pracy. Byl wowczas wczesny marcowy ranek i padat gruby, mokry $nieg.

— | miatam depozyt, becik z pierza i nazwisko — opowiada sobie Pelka. Z napigcia az
si¢ jaka, gotowa skaka¢ do oczu o swoja biedna legendg.

— Tak — przyznaje pani kierowniczka, za co Pelka czuje dla niej wdzigczno$é, ale i
niedosyt. Chciataby ustysze¢ co$ wigcej o najwazniejszym dla siebie wydarzeniu, niz tylko to
suche stwierdzenie.

— Bede nosita mdj medalion — postanawia Pelka zdesperowana i gotowa na wszystko.

Wisior z kameami juz nie wraca do zelaznej szafy. Pelka zalozyla go na szyje i jak
szkaplerz wpuscila pod koszulg. Kierowniczka wyrzuca sobie nieostrozno$¢, lecz nie
decyduje si¢ odebrac go sita, gdy zawodza stowne argumenty.

— Nie oddam, jeszcze si¢ kto zlasi i ukradnie, zanim zdaz¢ by¢ duza.

Doprawdy, trudno do tego dziecka mie¢ serce. Kierowniczka milknie, cichnie jej
niepokdj sumienia, wreszcie czuje juz tylko ulge, ze pozbywa si¢ Pelki. Niechaj si¢ z nia
uzera kolejny Dom, i wychowawczyni stamtad kwituje odbior Pelki wraz z medalionem na
szyi.

A Pelka ogrzewa wlasnym cialem zimne zfoto, a zimne zloto, wewnatrz ktorego
spoczywa nadzieja, rozgrzewa zzigbnigta duszg Pelki. Teraz ucieka do gazetowej podobizny,

ilekro¢ jest nieszczgsliwa.



Mamo!

Pelka laduje w trzecim Domu i od razu jest afera. Na Pelce nie ma medalionu.
Opiekunka, co Pelke pokwitowala, cala w nerwach, teraz rozzuwa ja i rozbiera do golasa, ale
ni $ladu po ztotym matzu na tancuszku.

— Przeciez nie moégt sig zerwac, ani zapigcie nie moglo pusci¢. Bawila$ si¢ nim,
zdejmowatas?!

— Mhy — Pelka zwiesza glowg, chlipie i zamienia si¢ w pien.

Nie stracita medalionu. Oplatany przez nia gestwa wlosdOw, wewnatrz nasady kucyka
zebranego gumka 1 zapinka, unika zaborczych rak dorostych. Nareszcie przydata si¢ na co$
Pelce jej grzywa, na ktorej famia si¢ grzebienie.

Dziedzictwo Pelki juz nigdy nie trafi do depozytu. Pelka bezbl¢dnie wynajduje
kryjowki 1 w zadnym z Doméw nie wyjawi swojej tajemnicy.

W trzecim Domu rzadzi z jakiego$ powodu nie kierowniczka, tylko Dyrektor, surowy 1
sprawiedliwy — wedlug oceny resortu — dlatego tez Scickaja tu ze wszystkich placéwek
wychowankowie przysparzajacy klopotow, nieprzecigtni. W nowym miejscu panuje surowa
dyscyplina formalna, z poczatku Pelka czgsto podpada i w ogole chodzi przegrana przez
swoja hardos¢.

Na koniec roku szkolnego Pelka przynosi dwdje od goéry do dolu i czworke ze
sprawowania.

— Martwisz mnie, Pelka — wzdycha wychowawczyni.

— A co, potraca pani z pensji?! — bezczelnie odszczekuje si¢ Pelka.

Predko przycieraja jej uszu i Pelka pokornieje. Staje si¢ w miar¢ ucywilizowana,
grzeczna, falszywa i klamie rownie tatwo jak oddycha. Schlebiaé, nie da¢ si¢ ztapac, a jesli
juz, udawac skruche i przytakiwac. Oni to lubia, czesto daja si¢ nabra¢, zwlaszcza dziecku
potulnemu, zuchwate ma cigzkie zycie.

Oni to wychowawcy Domu. O opini¢ nauczycieli w szkole Pelka nie dba. Pelka nie
cierpi szkoty. Nauka idzie jej opornie, wlasciwie w ogodle nie idzie, bo wcale ja nie obchodzi.
Pelka nie ma zadnej ciekawosci do podrgcznikow ani do tego, co mowia nauczyciele.

Pelka nie ma si¢ dla kogo uczy¢. Dzieci w wieku Pelki ucza si¢ dla rodzicow. Taka jest
rzeczywisto$¢. Dla kogos, kogo nie chce si¢ zmartwi¢ niepowodzeniem i kto si¢ serdecznie
ucieszy z sukcesu dziecka.

Z osiagnig¢ Pelki nikt si¢ nie cieszy serdecznie, Pelka to czuje, a pochwaty domowej
wychowawczyni — ona nawet czasem wyraza uznanie, chociaz powodow jest coraz mniej — sa

mdte jak wystygta herbata i1 nijakiej radosci Pelce nie sprawiaja, tak naprawdg¢ ni¢ ja nie



obchodza.

A znowu zlymi ocenami sama Pelka wcale si¢ nie przejmuje, odkad uswiadomita
sobie, ze Dom niewiele jej moze zrobi¢. Owszem, przykre jest odebranie niedzielnego deseru,
zakaz ogladania telewizji czy pozbawienie wycieczki, jednak to cena niewarta wysitku
$leczenia nad nauka.

Nie nauczyla sig¢ czyta¢. Ledwo duka i tylko glosno, poruszajac ustami, bo nie umie
czyta¢ mysla, jej zeszyty sa wymigte i poplamione, a ksiazki podarte z o§limi rogami.

Pelka w ogole nie dba o rzeczy, chociaz akurat pod tym wzgledem nie wyrdznia si¢
szczegdlnie wsrod wychowankow Domu.

— Dzisiaj ty i ty, i ty pobieracie odziez! — mowi opiekunka i prowadzi do magazynu.
Pelka, migedzy innymi, otrzymuje odpowiednia rozmiarami, zupelnie nowa i nawet niebrzydka
sukienke.

— Niczegowata — powiada z nonszalancja, naklada, oglada si¢ w lustrze przymierzalni i
naprawde cieszy. Ale rados¢ jest krotka. Pelka predko zapomina jej smaku. Po kilku dniach
nowe ubranie przestaje by¢ nowe, Pelka go nie szanuje, czasami wrgcz bezmyslnie niszczy.
Podobnie traktuje wszystkie stuzace jej przedmioty.

Moze dlatego ze gorsze czy lepsze rzeczy zawsze dostawata, zawsze pobierata. Branie
1 otrzymywanie nigdy nie taczylo si¢ z praca ojca, wysitkiem matki, radoscia obojga ze
sprawionej dziecku przyjemnosci, a przykro$¢ z marnowania przez Pelke dotyka ludzi jej
obojetnych. Zreszta, jaka tam przykros$¢. Przedwcze$nie zuzyte, obszarpane i reperowane byle
zby¢ 1 tak Pelka nosita przez czas objgty przepisem, a potem zwracata do magazynu, gdzie
wydawano jej cate, za$ tamte spisywano ze stanu.

Gdyby je oszczedzata, czas uzywania zostatby przedluzony, w czym Pelka nie widzi
zadnego interesu. Jesliby kochala magazynierke, to co innego, ale nie kocha i nic ja nie
obchodza kalkulacje Domu. Dlatego tez Pelka na ogot wyglada tak, jak i jej przybory szkolne.

— Pelka, kotlety smazyta§ na zeszycie? — nauczycielka juz zrezygnowala z Pelki.
Pozbawiona ambicji, niechlujna, leniwa, zla uczennica, coraz czgSciej shuzyla za
odstrgczajacy przyklad dla innych.

Pelka znowu jest gorsza, ale juz si¢ tym nie przejmuje, tylko znienawidzita Pania.

Na radzie pedagogicznej nauczycielka coraz czg$ciej napomyka, zeby Dom zabrat
Pelke z ich szkotly, bo takie jak ona ciagna klase do tytu.

— Dlaczego dzieci zdolne 1 pilne maja by¢ karane obnizaniem poziomu nauczania tylko
dlatego, ze przebywaja wraz z nieukami pozbawionymi ambicji, tgpymi, zdemoralizowanymi

— méwia na wywiadowkach niektorzy rodzice.



Oni w ogdle nie chca tu dzieci Domu, ktére, prawda, raczej nie blyszcza, chociaz
zdarzaja si¢ wyjatki. Co gorsza, méwia o tym w mieszkaniach przy swoich pociechach, to
podkresla ich wyzszo$¢ 1 krzywdg wyrzadzana przez mottoch. Pewni poparcia najblizszych,
przenosza ich opinie na teren klasy:

— Podrzutki, dziedzicznie obcigzone!

— Miotki!

— Szarancza z domu dziecka!

— Bastruki, bachory!

Pelka nie odwzajemnia wyzwisk, od razu bije. Ja takze bija. Ale Pelka jest zwinna jak
jaszczurka i rzuca si¢ w bojke z desperacja. Rozbija nosy, rozcina wargi, wyrywa wlosy i orze
paznokciami do zywego migsa.

— Potwor! — rodzice poszkodowanych skarza w szkole, skarza w Domu. Surowy i
Sprawiedliwy ujat si¢ tym razem za Pelka. Moze i szkoda, ze ona o tym nic nie wie. W
kazdym razie rozmawia z nig powaznie, kary nie wymierza. Ale Pelka juz si¢ nie odkrywa.
Jej nadwrazliwos$¢ stepiata, porasta coraz grubsza skorupa, a moze po prostu rogowacieje, z
czasem ochronny pancerz pochtonie to, co miat ostaniac.

Dzieje si¢ rzecz najgorsza.

Dzieci zostaja podzielone na dobre i liche, te naznaczone Domem. Szerzy si¢
szczegbdlna ksenofobia. Po jakim$ czasie hasto moze sta¢ si¢ wymienne. Wystarczy, zamiast
dzieci Domu, podstawi¢ kazde inne.

Ale rodzice lepszych dzieci nie dostrzegaja niebezpieczenstwa lub nie uwazaja tego za
zlo, nie widza tez krzywdy wyrzadzanej dzieciom Domu, dzieciom dotknigtym przez los,
dzieciom z najtrudniejszym startem. A przeciez nie kazdemu z nich wszystko juz
Zobojetnialo jak Pelce, bo Pelka az do tego doszta. Chociaz nie, jeszcze co$ sig tli!

Pelka biega najszybciej z catej klasy. Nawet wigkszos$¢ starszych od niej nie potrafi jej
doscignaé. Pelka jest wiatronoga, kiedy biegnie, ogarnia ja rado$¢, staje si¢ szczesliwa i
prawie dobra. Ale nikt tego nie dostrzega, bo Pelka przestaje by¢ dobra, gdy tylko przestaje
biec, no i dzieci, zwlaszcza te lepsze, ktorym Pelka chce najbardziej zaimponowad, trzymaja
si¢ od niej z daleka, pomne guzow i rozkwaszonych noséw, i trochg zazdroszcza Pelce opinii
najlepszego bieguna w szkole.

— Swietnie, Pelka! — pani 6d gimnastyki chwali Pelke.

Pelka lubi wychowanie fizyczne i pochwaty. Panig od gimnastyki nawet tez lubi, ale
jakos$ tak blado. Mozna powiedzie¢, Ze najmniej jej nie znosi ze wszystkich nauczycieli. Nie,

nie dlatego, ze ona bierze pensj¢. Ludzie musza z czego$ zy¢, Pelka juz to rozumie. Owo



zastrzezenie dotyczy wylacznie ludzi Domu. Jak mogliby egzystowaé bez wynagrodzenia,
Pelka si¢ nie zastanawia.

Moze i zaczepitaby swoje serce o pania od gimnastyki, ale ona rzadko poswigca Pelce
czas dluzej niz od dzwonka do dzwonka. Jest chlodna i rzeczowa, odnosi si¢ przyjaznie, lecz
nie pragnie przywiazania Pelki.

— Doskonale, Pelkal

Pelka zrecznie ¢wiczy na macie, na przyrzadach, biega coraz lepiej i dorabia si¢ czego$
na ksztatt szacunku wsrod kolegow.

— Ona jest z naszej szkoty! — chwala si¢ Pelka nawet lepsze dzieci, kiedy, zajmuje
pierwsze miejsce na zawodach migdzyszkolnych.

Nareszcie z czegos nie jest najgorsza, ale efekt niwecza inne przedmioty.

Na koniec roku Pelka ma same dwoje okraszone dwiema czworkami. Z zachowania i
wychowania fizycznego, z ktorego nalezna piatke utracit stopien za sprawowanie.

Pelka swoje $wiadectwo ugniotta w kulg, a zapytana o nie w Domu, podata
wychowawczyni papierowa pigute. I nikt nie chce uwierzy¢, ze nie przez ztosliwos¢. Jednym,
stowem rogi jej urosty, bo kroi na sportowa gwiazdg.

A Pelka po prostu powaznie zamyslita si¢ nad zyciem. No, bo w bieganiu, w
gimnastyce zostata kims, 1 to jest bardzo przyjemne uczucie, ale w ogole maja ja za ciofa,
czyli za nic. Te kolumna wypisane ,,niedostateczne” zaczety ja uwierac, czego nie doznala
nigdy dotychczas i jako$ tak bezwiednie urobita w bombe trzymana w rekach cenzure.

— Nie pojedziesz na letnie zawody — zapowiada Surowy i Sprawiedliwy.

Pelka jest zdruzgotana, takiego ciosu nie spodziewata si¢, bo chluba jej rekordow
sptywata przeciez i na Dom.

— Panie Dyrektorze, ja si¢ poprawig! — obiecuje z rozpacza, po raz niepamigtny.

Decyzja jest nieodwotalna, skoro zakomunikowat ja sam Dyrektor. Postanowienia,
ktére mozna jeszcze zmieni¢, czasami podejmuja wychowawcy. Wie o tym kazde dziecko
Domu.

— Ani jednej dwojki i bardzo dobry ze sprawowania. Wowczas zezwolg na sport — taki
jest warunek. Kare pomys$lano jako wychowawcza, bo na Pelkg nie pozostalo juz prawie
zadnego sposobu, lecz ona zamiast zmobilizowac, przygniata Pelkg. Wie jedno, odebrano jej
wspaniata imprezg 1 wyglada, jakby jej kto umart.

— Jesli zapracujesz przynajmniej na dostateczne, pomyslimy dla ciebie o szkole
wychowania fizycznego — obiecuje Surowy i Sprawiedliwy. Nie wspomina, ze juz probowat

wcisna¢ im Pelke, ale si¢ nie udato. Kto z dobrej woli chce sobie bra¢ na teb mola z takimi



ocenami i zyciorysem, uzerac¢ si¢ na zajeciach 1 w internacie.

Pelka z umarla nadzieja, bezsilna, zieje nienawiscia 1 pragnie juz tylko zemsty. Nie
znajdujac nic lepszego na podoredziu, zapowiada, ze nie bedzie si¢ uczyc.

— Utrzymuje ci¢ panstwo, jestes mu co$ winna! — wilazi na koturny Dyrektor.

— Chromolg ojczyzng! — wscieka si¢ Pelka i cieszy zta radoscia. Wie, jak im dojechac.
Moze jej glo$ny brak patriotyzmu zaszkodzi i temu Dyrektorowi, skoro narobit kiopotow
kierowniczce drugiego Domu. Najlepiej niech go zdejma ze stanowiska, a Pelke przeniosa
gdzie indziej.

Pelka jest tak rozgoryczona, ze zupeilnie przestaje si¢ liczy¢ z obowiazujacymi
regulami 1 wciaz si¢ naraza, i znowu brnie w nowe przewiny, i zalicza kary, jakby je skladata
na ksiazeczke oszczg¢dnosciowa. Traci desery, telewizjg, niedzielne ciasto, Swiateczne kino.
Nie zabieraja jej na wycieczki ani nawet nad rzeke, gdzie domowe dzieci spedzaja wakacje.
Pelka jest pozostawiana w ogrodzie, bo nikt nie ma sumienia ryglowac jej w sypialni, chociaz
nie na wiele to by si¢ zdato. Pelka wspina si¢ po gzymsach, parapetach, drzewach tak pewnie
jak kot.

Kiedy chce, wymyka si¢ z Domu, i nie dba, co bedzie, gdy si¢ wyda, ze wychodzi bez
pozwolenia, ale wida¢ Bog czuwa nad desperatami, Pelka nie podpada. A moze Dom znuzyt
si¢ zmaganiami 1 nie chce wiedzie¢ o Pelczynej samowoli, tym bardziej iz wigkszos$¢
wychowawcoéw, w tym 1 Dyrektor, sa na urlopach.

Trzeci Dom znajduje si¢ na peryferiach Miasteczka, ktore rozsiadto si¢ przy
migdzynarodowej drodze. Kiedys$ biegla ona przez Rynek, ale zbudowano obwodnice, a przy
niej stanat motel. Od tej pory, zwlaszcza latem, centralny deptak przenosi si¢ z ulicy
Koscielnej na pobocze szosy okrazajacej Miasteczko. Pociagnat i lodziarz, 1 wytworca
cukrowej waty, i ci, co maja do zbycia owoce ze swoich ogrodkow, 1 jedna pani, ktéra potrafi
gotowac lizaki, karmelki i landryny z komercyjnego cukru, a cukiernik nawet zaczat si¢ tam
budowac, na razie sprzedajac swoje wyroby pod parasolem.

Tam jest zycie!

Zatrzymuja si¢ rézne samochody, wysiadaja z nich nieraz cale rodziny z dzieémi i
wszyscy ida do motelowej restauracji, gdzie $piewa szafa. Gdy si¢ zaplaci, mozna sobie
wybraé plytg grajaca trzy minuty. Pelka tak zazdrosci tym szczg§liwym bachorom, Zze w Zaden
sposob nie moze si¢ powstrzymac, zeby im nie pokazac jezyka.

Pelka potrafi godzinami sta¢ tutaj i patrze¢ na zycie, jakie ja omija. Nawet nie moze
kupi¢ sobie loda, jednej, jedynej porcji za trzy zlote, bo nie ma ani grosza.

Na kieszonkowe dzieci Domu pracuja. Zbieraja makulaturg, ztom, szklo uzytkowe.



Pelka nie otrzymuje wyplaty. Za karg, dopoki si¢ nie poprawi, wylaczono ja z podziatu
dochodu. Pelka si¢ nie poprawia.

Nawet gdybym dostata tygodnidowke, juz bym ja przejadta w niedzielg — pociesza sig
Pelka i patrzy, jak inni liza lody. Raz spotkalo ja szczesécie. Lodziarz ja zawotal i dat trzy
kulki, dwie $mietankowe i jedna truskawkowa.

— Czestuj si¢ — powiedziat tadnie.

Ale to zdarzylo si¢ dawno. Pelka juz ktorys raz z rzedu nie zarobita swojego udziahu i
nie moze lodziarzowi wlazi¢ w oczy. Jeszcze by kto pomyslat, ze si¢ przymawia o darmowy
poczestunek. Nie jest dziadem jak ci starzy, co wysiaduja pod kosciotlem. Podpiera wigc
Sciang za weglem motelu, brzydka, chuda, z nastroszona nad czotem strzecha, istny strach na
wroble, 1 patrzy, jak dzieci turystow z eleganckich samochoddw, jadacych ze §wiata w §wiat,
jedza ciastka, pija oranzadg 1 napieraja si¢ lizakow, a ich mamy méwia:

— Nie wiadomo, z czego je robia. Niedobre!

— Niehigieniczne!

— Zostaw, takie Swinstwo!

— W wozie mamy czekoladg 1 orzeszki, 1 sezamki.

Ciagna za rgce opierajace si¢ dzieci albo je biora w ramiona, albo ulegaja ich
zachciankom i kupuja wiclkie czerwone, zielone lub zotte stodkie dyski na patykach, i
przechodza obok Pelki, jakby jej wcale nie bylo, i wsiadaja do swoich aut, i1 znikaja za
horyzontem, pozostawiajac Pelke z dotkliwym uczuciem, ze tyle ja omija.

— Wracaj, Pelka, do domu — przegania ja bufetowa.

Pelka si¢ nie stawia. W Miasteczku wszyscy wszystkich znaja 1 wiedza, ze ona jest z
Domu. Jakby si¢ odszczekiwala albo nie stuchala, mogliby naskarzy¢ i Pelka diugo albo
wcale nie moglaby juz przyj$¢ na krzyzowanie pod motel. Wigc odlepia si¢ od Sciany i
catkiem przegrana wlecze noga za noga.

Jak sig juz zacznie, to, Zeby nie wiem jak wolno i8¢, zawsze si¢ dojdzie do Domu. I juz
jest poczatek ulicy, a wlasciwie nie ulicy, tylko drogi z jednej strony graniczacej ze szczerym
polem, na $rodku ktorej iska sig pies.

I tu, prawie pod samym Domem, kiedy juz niczego po zyciu si¢ nie spodziewata, Pelke
spotyka szczgs$cie.

— Jeste$ z domu dziecka? — zaczepia ja elegancka pani w duzych lustrzanych szktach.
Pelka wie, takie okulary sa modne, nosi je wigkszo$¢ samochodowych ludzi zatrzymujacych
si¢ pod motelem.

— Mhy.



— Cheg si¢ widzie¢ z dziewczynka nazywajaca si¢ Pelagia Warega. Mozesz ja
zawotac?

Pelka nie jest w stanie wydoby¢ z siebie glosu. Stoi jak stup, patrzy na elegancka pania
I ani be, ani me. Po raz pierwszy w zyciu kto$ chce ja zobaczy¢, nie bedac ani wychowawca,
ani higienistka, ani lekarzem, ani psychologiem, i Pelke przytlacza nadmiar radosci.

— No idz, powiedz jej, zeby wyszla, ale nie moéw nikomu innemu — elegancka pani
trzaska zamkiem bialej torebki z migciutkiej skory i szelesci banknotem.

— Nie, nie — odpycha Pelka r¢ke z pienigdzmi, jakby nigdy nie istniaty lody i ciastka,
lizaki i cukrowa wata. — To jestem ja, prosz¢ pani — wreszcie udaje jej si¢ wydukac.

— Ty jestes Pelka Warega?! — w tonie eleganckiej pani rezerwa i zle ukrywane
rozczarowanie. Kladzie Pelce dlon na ramieniu, na palcach z rézowo umalowanymi
paznokciami ma wigcej ztotych pier§cionkow niz pani kierowniczka z drugiego Domu.

— Mhy — potwierdza Pelka i zwiesza glowe¢. Zna t¢ barwe glosu, prawie wszyscy ludzie
podobnie reaguja na Pelke, nawet jesli nic nie przeskrobata.

Ale zaraz jest bardzo pigknie. Dzieje sig¢ jak w filmie. Elegancka pani zaprasza Pelke
do samochodu 1 jest tak, jakby Pelka byta dzieckiem ktérego$ z tych turystow, co kupuja
smakotlyki pod motelem w swej drodze ze Swiata w $wiat.

— Mow mi Nonna — przedstawia si¢ elegancka pani, gdy zasiadaja na tarasie
prawdziwej kawiarni w Mie$cie lezacym przy tej samej szerokiej autostradzie 1 Pelka dostaje
takie lody, jakich nigdy nawet nic ogladala. Zamrozone w czekoladzie z bakaliami i
biszkoptem.

— Skad mnie znasz, Nonna? — drazy Pelka, ale przede wszystkim chce wypowiedzie¢
na glos to $liczne imig.

— Ustyszatam o tobie od ludzi z poprzedniego twojego Domu i chcialam ci¢ poznac
blizej.

Aha, jedna z milosiernych osob, ktore przewaznie zajmuja si¢ najmlodszymi, rzadko
poswigcajac uwage starszym dzieciom. Ale Nonna roézni si¢ od dobroczynnych pan
nawiedzajacych Dom. Tamte pojawiaja si¢ holowane przez wychowawcow, wazniejsze przez
samego Dyrektora, a najwazniejsze, malzonki osobistosci, w asyscie czynnikow -—
miejscowych, wojewoddzkich, a nawet najwyzszych.

Przybycie matzonek poprzedza atmosfera napigcia i nerwOw oraz generalne pucowanie
Domu, sprzg¢tow i dzieci. Ale wszystkie spoteczne kobiety zachowuja si¢ podobnie.
Przynosza takocie i egzotyczne owoce, nudza, zasiadaja z dzie¢mi do podwieczorku, nudza,

zabieraja do kina, nudza, prawia moraly, zawoza do doméw na §wigta.



Najmniej dokuczliwe z owych kobiet sa matzonki. Nie ciagna na poranek filmowy juz
kilkakrotnie ogladany, nie zapraszaja do siebie, nie gledza, bo zajete sa rozmowa z
czynnikami, przeciagaja przez Dom, jakby ¢wiczyly do wyscigu w chodzie, wrgczaja
podarunki, i zaraz trzaskaja drzwiczki aut.

Nonna nie pasuje do zadnej ze znanych kategorii.

— Odwiedze cig znowu — obiecuje na pozegnanie i zastrzega zachowanie w sekrecie ich
znajomosci. Pelka przyrzeka, Pelka gotowa przysiac i dotrzymaé nie takie rzeczy, zeby nie
zrazi¢ sobie jedynego czlowieka, ktory niczym nie przymuszony okazat jej zainteresowanie.

— Kiedy przyjedziesz? — Pelka juz zaczyna zy¢ drugim spotkaniem.

— Nie predzej niz za miesiac, moze nawet trochg pdznie;.

Dla takiego kogo$ jak Pelka miesiac oczekiwania na przyjazn to bardzo dlugo.
Bezmiar, pustynia czasu.

— Badz mi zdrowa — Nonna zatrzymuje woz za krzyzowka, przy ktorej jest motel.

Pelka postusznie wysiada. Zgaszona, ze zwieszona glowa, nie patrzy na Nonng, nie
moze, tak boli ja rozstanie, tym bardziej ze nie wierzy w powrdt Nonny.

— A nie badz tatwowierna, nie wsiadaj do samochodu z nieznajomymi, zeby ci nie
wiem co obiecywali — przestrzega Nonna i mowi o zlych ludziach, ktorzy robia krzywde
podstepnie zwabionym dzieciom. — Bedziesz ostrozna, przyrzekasz?

— Mhy — Pelka moze obieca¢ wszystko, aby chociaz na chwilg odwlec odjazd Nonny.
Bezdomne serce Pelki czepia si¢ kobiety, chociaz Pelka robi, co moze, to znaczy udaje stup,
zeby tamta nie odgadta jej uczu¢. Juz wie, nic tak nie odstrasza jak niechciana mitos¢.

Nonna widzi rozpacz Pelki, z trudem panuje nad wlasnym wzruszeniem, i nic jest w
stanie odjecha¢, dopoki mata stoi jak wyrzut, nieruchoma i niema na poboczu.

— Napisz do mnie list, skroci nam oczekiwanie — daje Pelce nadzieje, pieniadze na
znaczek 1 zaprzyjazniony adres, chociaz nawet tego adresu nie zamierzala ujawniac.

Pelka odzywa.

— Tylko nikomu ani stowa, bo jak si¢ dowiedza, nie pozwola nam si¢ widywac. A teraz
wracaj.

— Klng si¢ w capa, zeby mnie krajali! — przysigga Pelka i postusznie odchodzi,
ogladajac si¢ tylko i machajac na pozegnanie.



— Ale$ zwinna, istna kuna! — mowi z zachwytem kobieta i patrzy, jak Pelka
przeslizguje si¢ migdzy kratami w piwnicznym okienku.

Pelka nie wierzy przyjaznemu glosowi, lecz na razie nic innego nie moze zrobic, tylko
wylez¢ wprost na kobiete, bo pot Pelki jest jeszcze w piwnicy, a p6t juz nad chodnikiem. W
tej sytuacji cofnac sig, to pozosta¢ w zamknigtej suterenie jak w tapce. Pelka wolata na ulicy
stawi¢ czolo zagrozonej wolnosci.

— Niefart — Pelka wydobywa si¢ na powierzchni¢ i mowi cokolwiek, zeby zyskaé na
czasie 1 przejrze¢ zamiary tamtej. Pelka, zajadly rajzer 1 wioczgga, nigdy nie traci nadziei na
szanse¢ ucieczki.

— Zmywamy si¢ — kobieta wyciaga dlon 1 Pelka, chociaz niechg¢tnie, wkiada swoja
umorusang 1 zzigbnigta reke w tamta delikatna 1 ciepta. Ruszaja z kopyta, bo w goérze puste;]
ulicy z nielicznymi latarniami narasta szmer samochodu 1 ukazuja si¢ Swiatla.

Kobieta powiewajac polami diugiego kozucha wiedzie przez jakies podworka i
przechodnie bramy, w mroku Pelka nawet nie moze przyjrze¢ si¢ jej dobrze. Z plataniny
skrotow wynurzaja si¢ pod sklepiona sienia secesyjnej kamienicy przy Srodmiejskie]
magistrali biegnacej z pétnocy na potudnie, ruchliwej mimo pdznej wieczornej pory.

Wreszcie Pelka orientuje sig, gdzie jest.

Okolice Dworca Centralnego i najwyzszej budowli, nazywanej patacem, w Srodku
miasta posrod gigantycznego trawnika, obrdéconego czterema skrajami ku czterem réznym
archipelagom Warszawy.

Po stronie stacji kolejowych w cieniu nie miodych i nie wiekowych lip, po
przeciwleglej, za jezdnia, pod domami niepodobnymi do blokéw, chodza dziewczyny i
zupehie niemlode kobiety, takze nazywane dziewczynami, ktére po melinach, po bramach i
za zywoplotem sprzedaja mito$¢.

Zaraz po pierwszej ucieczce Pelka przywedrowata w t¢ okolicg gnana ciekawoscia 1
glodem. Zanim jeszcze od praskiego brzegu przekroczyta most, widziala lun¢ po drugiej
stronie rzeki, jakby w tym miejscu Zarzyla sig¢ zlotawo sama czern nocy.

Z bliska, kiedy szla Alejami, trochg sig rozczarowala, wygladaty zupetnie zwyczajnie 1
wcale nie tak $wietliscie i pigknie, jakby otrzasnigto nad nimi stoneczny pyl, jak to sig
wydawalo z tamtej strony Wisty.

Po raz pierwszy Pelka nawiata, Zeby zobaczy¢ $§wiat i Nonng, bo Nonna nie pokazala



si¢ ani za miesiac, ani przez cala zimg. Dotarcie do Warszawy zajelo jej dwie doby, a mingto
p6t dnia, zanim odnalazta zapamigtany adres, poszczerbiona czynszowa kamienice, szczatek
niegdysiejszego miasta, w poblizu ulicy Zelazne;.

— Nonny nie ma, a ty kto jeste$? — badata ja kobieta wsparta o framugg. Swiatto padato
z glebi mieszkania, w ciemnym korytarzu Pelka nie widziata jej dobrze. Zapamigtata tylko
pekaty kontur 1 glos z chrypa.

— Pelka, mialam napisac...

— To zrdb, jak ci kazala — powiedziat gruby ksztalt zionac papierosowym cuchem 1
przed nosem zamknat Pelce drzwi.

Nonna przeciez musi kiedys$ przyjs¢ — nie tracita ducha Pelka i znow powegdrowala na
prawy brzeg rzeki. Po tej stronie, na dalekim skraju Pragi, wydawalo jej si¢ bardziej swojsko.
Koczowala kilka dni unikajac ludzi i znow wrodcita do tamtego mieszkania, ale nikt nie
otworzyt.

Pelka powlokla si¢ pod §cianami wypatrujac czego$ jadalnego. Nie wybredzata. Mogtlo
ta by¢ nawet suche pieczywo z pojemnikdéw, ktére jak znamig tamtego czasu pojawily si¢
nagle w miejskich domach, ale w tej dzielnicy nie spotkata skrzynek ze starym chlebem.
Wtedy, zupelny nowicjusz w rajzie, do tego pierwszy raz w takim duzym miescie, bata si¢
zakradac na klatki schodowe, bala sie szuka¢ w kubtach na $mieci.

Troche jej bylo $piaco i troche¢ zimno, wiosenne noce wiaty jeszcze chlodem i Pelce
trudno zylo si¢ na swobodzie. Zastanawiajac si¢, co robi¢ dalej, przytulita si¢ w zatlomie
bramy, prawie niewidoczna, tam natkngly si¢ na nia dwie kobiety idace z gl¢bi podworza.

— Co tu robisz? — wyciagneta ja z kata starsza z kobiet i ogladata jak parszywego Kkota.
Prawda, Pelka widczyta si¢ juz od kilku dni, nocowala, gdzie popadto, byle z dala od ludzi,
nie widywata prysznicu ni pralni, ani igly z nitka, wigc prezentowata si¢ mocno sfatygowana,
ale to nie powdd, zeby ja trzymac za kotnierz 1 oglada¢ niby gliste.

— Czlowieka nie widziala$ — zjezyla si¢ Pelka.

— Co masz na glowic, czlowieku?!

— Zapomniatam grzebienia — wyjasnila Pelka i przejechata palcami swoja strzechg
stroszacq si¢ nad czotem niczym wiechec.

— Ona zapomniata grzebienia, skonam! — obie zaczgly si¢ $mia¢ i nie mogty przestac.
Zalatywato od nich pachnidlem, alkoholem i papierosami.

— Skad data$ nogg? — chciala wiedzie¢ mlodsza.

— Daj spokoj, Luska. Uciekta skads, gdzie jej byto Zle. Chodz, mata, pewno jeste$
glodna.



— Zwariowata$, Ramona? — obruszyta si¢ Luska.

— Ofiaruje Panu Bogu za moje. Zeby moje nigdy nie musiato sie tak blakaé.

— Myslisz, ze stara wpusci cig na met¢ z dzieciakiem!

Meta miescita si¢ na parterze. Wejscie, ktore Ramona otworzyla sobie wlasnym
kluczem, prowadzito wprost z podworka do korytarza z para drzwi pomalowanych na biato.

— A to co?! — z przodka wersalki, amerykanskiego fotela okrytego schludnym
dywanikiem, unosi si¢ wysuszona starucha, cata ztozona z ostrych katoéw.

— Za lokal leci podwdjna taksa — moOwi Ramona 1, nie czekajac na odpowiedz
geometrycznej wiedzmy, znika z Pelka za jednymi z tych lakierowanych drzwi.

Pelka rozglada si¢ po obszernej izbie: kuchnia rozdzielona na dwie czg$ci kotara z
bordowego pluszu. Obok za $ciana znajduje sig¢ tazienka, pomieszczenie z resztka
poutracanych stiukdw na suficie 1 wystuzona rézowa wanna, wsparta na lwich pazurach.
Ramona zdj¢ta z Pelki ubranie, w catosci zatopita je w r6zowej umywalni, glebokiej czaszy w
ksztalcie pokarbowanej muszli, osadzonej na grubej, kreconej nodze z zytkowanego
marmuru.

— Glodzili cig czy co? — Pelce stercza obojczyki i zebra, jakby polkng¢ta obrecze. Nigdy
nie byta thusta, ale na rajzie znikne¢to z niej ciato.

Ramona szoruje zamorka, jakby si¢ palilo, z takim samym pospiechem przepiera
szmaty Pelki i rozwiesza na kaloryferze pomalowanym tandetna srebrna farba.

— Czesz wlosy, predzej wyschna — rzuca jej grzebien.

W pierwszej potowie kuchni przegrodzonej aksamitng tkaning Ramona mosci Pelce
postanie na skrzyni, przysuwa taboret, na nim stawia talerz peten duszonego migsa, pasztetu i
safatki, jakiej Pelka nigdy nie kosztowala. A nad wszystkim goruje trojkatny kawat
czekoladowego tortu z rozduszonym kremem 1 zmegczonym kandyzowanym rajskim
jabtuszkiem.

— Przekas!

Pelka rwie jedzenie jak mlody pies i dostaje czkawki. Ramona nalewa do kubka troche
wody z kranu i kaze Pelce wypi¢ matymi tykami.

— Najlepszy $rodek na szczygutke — zachwala Ramona i Pelce rzeczywiscie
przechodzi.

Ramona wklada sukienkg, ktora zdjeta do ptawienia Pelki, maluje sig¢ przed lustrem i
zastawia kat z Pelkq parawanem. Pelka nie ma juz Zadnego widoku na reszt¢ kuchni Ramony,
gdzie stoi tapczan z posciela na wierzchu 1 niski stolik sprzggnigty z wysokim lustrem, co

Ramona nazywa tremem.



— Nie chcesz sikac¢?

Pelka nie chce.

— Jak przyjde z klientem, a jeszcze nie bedziesz spac, zeby$ mi zza parawanu nosa nie
wysciubita. I masz by¢ cicho jak tresowana mysz, jakby ci¢ wcale nie bylo. Pamigtaj!

— Z klientem, a co bedziesz sprzedawac¢, Ramona? — pyta Pelka, nie z ciekawosci,
tylko aby cho¢ trochg zatrzymac $pieszaca si¢ Ramong, bo Pelce jest nieswojo, nie dowierza
tamtej starej za drzwiami, czy nie wyrzuci jej pod nieobecno$¢ Ramony.

— Nie wiesz? — Ramona mierzy mata spojrzeniem.

Pelka nie wie.

— Sprzedaje¢ mitos$¢. A ty $pij! — na pelne ramiona narzuca puchatego lisa ze szklanymi
oczyma, trzymajacego w pysku wiasna noge, 1 gasi $wiatlo. Dziecko kleczac na postaniu
odprowadza ja spojrzeniem znad odgradzajacej krawedzi.

Pelka zostaje sama. Z malej lampki pelgajacej pod $wigtym obrazem saczy si¢
purpurowa poswiata 1 wydobywa z I$niacych, czarnych ptaszczyzn parawanu zgarbione ptaki
na dlugich nogach, domki z podwinigtymi ku goérze dachami, kwiaty i skosnookie twarze ze
szpilkami wpietymi w koki na czubku glowy. Tajemniczo potyskuje czerwien, ztoto, kobalt i
zielen. Pelka mysli o ptatnej mitosci.

Widziata mito$¢ Malwy z Laciatym, widziata na podwodrzu psy, z ktorych natrzasaty
si¢ dzieci, a one zdawaty si¢ wstydzi¢ i cierpie¢ przez ich szyderstwo.

— Z czego si¢ $miejecie, ghupigta! Patrzycie na cud natury, tak powstaje zycie! —
nadbieglt wychowawca, przygarnat zmartwione zwierzeta i rozdzielit je, bo same nie potrafity
si¢ roztaczy¢.

Starsze dziewczyny Domu, przeganiajac mtodszakow, szeptaty po katach o kochaniu,
ale Pelka nie podstuchiwala, bo czego jeszcze mogta si¢ dowiedzie¢ ponad to, ze mitos¢
dzieje si¢ migdzy dwojgiem istot.

Ale jak si¢ handluje miloscia?

Pelce sprzedaz kojarzy si¢ ze sklepem, waga, ekspedientka. Tym bardziej ze. Pelka
nigdy jeszcze nie robila zakupdéw. Wszystko, czego potrzebowata do zycia, otrzymywata do
reki, jak milioner lub Zebrak.

Wreszcie zasypia, a gdy si¢ budzi, wciaz purpurowo plonie lampka pod obrazem
Swigtej Rodziny i co$ si¢ dzieje w czesci za parawanem, i co$ si¢ dzieje po drugiej stronie
cigzkiej kotary. Kuchnia zmaga sig, szamocze, ci¢zko oddycha i szepcze. Kuchnia rozmawia,
placze, przeklina, dzwigczy szktem i znowu ucicha.

Ramona sprzedaje mito$¢ — mysli Pelka i plynie w td6deczce snu nad godzing platnych



dziewczyn, uspionych dzieci, pijakéw, milicjantow, drgczonych Igkami starcow, bezpanskich
kotow, ztodziei, samotnych kobiet i smutnych m¢zczyzn.

Kiedy Pelka znowu otwiera oczy, lampka pali si¢ bez zmian, ale nie ma czarnego
parawanu w garbate ptaki, a zastona z bordowego pluszu zostala zsunigta na bok. I Pelka
widzi wielka, mroczna izb¢ z wysokim oknem, przez ktore ledwo si¢ saczy odcedzona
czworobokiem oficyn jasno$¢ i nie wiadomo, czy $wita, czy ma si¢ ku wieczorowi. Przez
uchylony oberluft podmuch wiatru tarmosi firankg, rozrzedza zapachy pokoju i miesza z
podworzowymi.

— Juz sig wyspalas? — dziwi si¢ kobieta w szlafroku 1 z nakreconymi na watki wlosami.
Ma troche obrzekla twarz, glebokie cienie pod oczyma i zmegczony podbrodek. — Nie
poznajesz mnie? Jestem bez makijazu, a to zmienia — nie tyle Pelce thumaczy swoj wyglad, co
pociesza siebie.

— Ramona! Jeste$ sama?

— Luska juz poszta do domu. Fajerant. Zaraz powinna przyjs¢ Zyza. O trzeciej
zamykaja jej knajpe. Zjemy co$ goracego. Nalezy si¢ nam — mowi Ramona 1 poprawia strojne
jaski na przykrytym narzuta tapczanie, w nocy oddzielonym aksamitng portiera. Natomiast
postanie Ramony ma zupehie inna posciel niz noca i przygotowane jest do spania.

Zjawia si¢ Zyza z olbrzymia wypchana torba przewieszona przez rami¢ i emaliowana
banka w rgce. Pelka spostrzega, ze kobieta weszta nie z tej strony kuchni, co Ramona z Pelka
minionego wieczoru. W takim razie, gdzie si¢ podziaty tamte drzwi. Aha, zastawia je
parawan.

— Jak si¢ masz, mata! — mowi Zyza, lecz nie wiadomo, czy ma na mysli Pelke czy
Ramong, bo jej spojrzenie rozbiega si¢ w roézne strony, zwlaszcza jedno z oczu spoglada
ostrym skosem 1 Pelka jest ciekawa, na co patrzy to niezalezne oko.

— Co masz dzisiaj dobrego, Zyza?! — zaciera r¢ce Ramona.

— Brandy, reszta jak zwykle i... wytrawne Nebbiolo.

— Zyza nadzwyczajnie zna si¢ na winach, smak ma niezwykle wyrobiony, jak
prawdziwy Kiper — podkresla Ramona zalety kolezanki, oglada butelki i zaraz nalewa sobie
kieliszek koniaku.

— Mocne, czerwone Nebbiolo z Piemontu, jedno z najlepszych wloskich win! — mowi
Zyza az pojasniala od pochwal Ramony.

— Ho, ho! — Ramona podziwia etykiety na flaszkach, w miarg jak Zyza oproznia swoja
przepastna torbg. — Ales si¢ nastarata, wigkszy bankiet?

— Nie. Dziewczyny trafity dzisiaj na nafcianych Arabow.



— Tu trochg 1 tu troche, nie mogtas tego zla¢ w jedna. Po co dygujesz tyle szkla. Rece
na loterii wygralas? — napomina dobrotliwie Ramona, zeby sprawi¢ przyjemnos$¢ przyjacidtce.

Zyza jest stara, brzydka i samotna. Pracuje po catych nocach jak mul, shuga stug
posréd pomyj i resztek jedzenia, i wszystko, co posiada, to te poranne uczty, podczas ktorych
moze blyszcze¢ znawstwem przejetym od piwniczego.

— Orvieto biate stodkie, Orvieto wytrawne. Veuve Clicquot. Tamto z Umbrii, owo z
Szampanii musujace, wszystkie takiej dobroci, ze nasz sommelier — tak wytwornie z
francuska nazywa kelnera win — prawie klgka, gdy je otwiera. A ty je chcesz mieszaé! —
gorszy si¢ Zyza. Przelewa zupg z kanki do garnka 1 zapala gaz.

Wydobywa z torby piramid¢ menazek nastawianych na siebie 1 polaczonych
wspolnym patakiem. Jedne lokuje na plycie, inne w loddéwce, z jeszcze innych wyklada
r6znosci na potmisek.

O piatej rano jak zwierciadlana replika w krzywym lustrze pyszni si¢ stot pomywaczki
kunsztem kucharzy, pasztetnikow, garmazeréw, cukiernikow z drogiego nocnego lokalu.

— Pularda w maladze, wyjatkowo udana — poleca Zyza, nasladujac podziwianego
kelnera, i naktada Pelce na talerz plat bialego migsa z trzg¢saca si¢ resztka galarety.

Pelka obiecuje sobie dowiedzie¢ sig, co to takiego pularda, bo teraz ma petne usta owe;j
wspanialosci.

— Do tego odrobing Moét chandon — radzi Zyza i nalewa Pelce troche bladozlotego
napoju, w ktorym skacza i pgkaja bable. Lekko ktuja w jezyk, ptyn jest chtodny, przedtem
Zyza nieco ozigbila butelke w lodowce. Smakuje Pelce, chociaz nie jest stodki.

— O $wicie dawa¢ wino dziecku! — ma watpliwo$ci Ramona.

— Moze to jej jedyna okazja skosztowania szampana najprzedniejszej francuskiej
marki! — obrusza si¢ Zyza.

— Lepszy niz sodowa z sokiem — chwali Pelka i1 kobiety wybuchaja $miechem, a Pelka
dostaje jeszcze kropelk¢ na dno kieliszka. Resztg, prawie pelny pucharek, wypija Zyza,
Ramona trzyma si¢ brandy.

— Mleka by jej kupi¢ — bez przekonania méwi Ramona, bo przeciez nikt nie ma chgci
ruszy¢ sig od stotu.

Pelka nie chce mleka. Zajada jaki§ kolejny wykwintny kasek z namystem wybrany
przez Zyzg, jedyny w swoim rodzaju. Zreszta wigkszo$¢ porcji wystgpuje pojedynczo, a
wszystkie wygladaja na jakby trochg zmgczone. Z niektérych odpadio albo rozmazato sig
przybranie, inne sa okrojone i niekompletne.

— Pracujesz za jedzenie, Zyza? — taktownie dowiaduje si¢ Pelka.



Pierwszy raz w zyciu jest traktowana jak prawdziwy go$¢, bo tamtej nieszczgsne]
Wigilii u mitosiernych panstwa w ogoéle nie liczy, i za nic nie chce zrobi¢ Zyzie przykrosci,
ale martwi si¢ o nia 1 bardzo pragnie przestrzec, zeby nie wpadla jak gospodarcza z trzeciego
Domu, ktéra wyrzucono, poniewaz zrobita si¢ bezczelna i za duzo brata.

Tak mowiono, Pelka styszata na wilasne uszy: za duzo. Wniosek narzucat si¢ sam.
Gdyby tamta mniej kradla, nie miataby zlamanego zycia. 1 t¢ zlota zasade¢ chce teraz
podpowiedzie¢ Zyzie, zyczac jej jak najlepiej z catego swojego samotnego serca.

Po aresztowaniu gospodarczej Dyrektor zabronil nawet praczce i 1 pomocy kuchennej
w jednej osobie zabiera¢ ze soba nalezny jej obiad, tylko kazal je$¢ na miejscu. Od razu
chciata odejs¢ 1 Dyrektor musiat ustapi¢. Ona swoje wyzywienie zanosita dziecku, a sama,
zanim umyla kociol, wyjadata resztki zupy, ktorej zawsze zostawato.

— Delikates mam ekstra, a za robot¢ pobieram gaz¢ — nie chwytajac intencji Zyza
Smieje si¢ z dziecinnej naiwnosci matej i tak przekrzywia glowe, ze jej niezalezne oko kieruje
si¢ wprost na Pelke.

Pelka chce wiedzie¢, co znaczy gaza.

— Pensja — z przyjemnoscia objasnia Zyza. — Ale brzmi wytworniej.

— Czy ja tez otrzymuje¢ gaz¢? — zastanawia si¢ Ramona, nazwa jej rowniez bardzo si¢
podoba.

Kobiety popijaja alkohol po trochu, lecz bez przerwy.

— W Domu byta jedna, co za wiele wynosifa, i ja zwolnili — desperacko wiacza si¢
Pelka, nie moze dopusci¢ do zguby Zyzy.

Zapada milczenie i Pelka zwiesza glowe. Znowu si¢ narazita.

— Ona sig¢ o mnie boi! — domysla si¢ Zyza i ma lzy w swoich niezaleznych oczach, gdy,
z zaprawiong wodka czulo$cia, catuje Pelke.

— Zyza pracuje w knajpie lux — zapewnia Ramona i stwierdzenie jest tylko z pozoru od
rzeczy.

W lokalu lux wykwintne potrawy podawane sa w wazach i na po6tmiskach. Co
pozostaje na tacach 1 w butelkach, nalezy do kelnera, z resztek na talerzach, z kieliszkoéw 1
szklanek moze, ile zechce, wzia¢ podkuchenna, awansuje siebie Zyza, bo tytul przypadajacy
jej z rangi zajecia uwaza za malo szacowny.

— Jeszcze sig 1 bidule przy mnie pozywia! — wzdycha milosiernie.

W nastgpnej kolejnosci Zyza pamigta o swoich starych kolezankach, ktore nie
urzadzily si¢ tak $wietnie jak ona i wciaz uprawiaja zawod. Lecz w ich wieku nietatwo o

klienta i czgsto sa glodne. Jesli co$ zarobia, przede wszystkim wydaja na alkohol i przewaznie



nie starcza juz na jedzenie.

— A jesli, to na suche, o gorace im trudno — méwi Zyza.

Wybierajac kaski dla siebie, trochg¢ gorsze odklada dla nich. Reszte dostaja $winie.
Owe bogate zlewki kontraktuje hodowca spod miasta i co rano po nie przyjezdza. Zyza musi
si¢ uwina¢ przed nim, by chociaz banke lub menazke zupy zachowac¢ dla dawnych kolezanek.

— Straszna z nich nedza — uzala sie Zyza. Zeby jej nie narazi¢, one nigdy nie pokazuja
si¢ pod kuchennym wejsciem lokalu. Jedzenie od Zyzy przekladaja do swoich naczyn w
bramie, obok ktorej ona i tak przechodzi wracajac do izby dzielonej z Ramong i1 Luska, ktorej
nigdy nie ma w dzien. Ona ma wlasne mieszkanie, tutaj tylko pracuje.

— Nie moga by¢ podkuchennymi? — Pelce okropnie szkoda starych kolezanek Zyzy, od
jakich juz nikt nie chce kupowac¢ mitosci.

— Maja zla aparycje, znaczy zdemobilizowany wyglad — wzdycha Zyza 1 jej niezalezne
oko zasnuwa sie smutkiem.

— Dobra jeste$, Zyza — Pelka wcale si¢ nie przypochlebia, mowi, co czuje.

— Dla mnie tez ludzie bywaja dobrzy.

Do knajpy lux przychodza dziewczyny lux. Maja tylu klientdéw, Ze moga nawet
wybiera¢, jakich chca. Ale na ekstra dziewczyny sta¢ tylko bogatych mezczyzn, przewaznie
cudzoziemcoéw, bo one biora wylacznie wymienialng walutg. I wiasnie te Swietne dziewczyny
pachnace najlepszymi perfumami, ubrane zagranicznie i komisowo, postrojone w prawdziwa
bizuteri¢, pamigtaja o Zyzie, pamigtaja o kolezance, ktdra uprawialta zawod, kiedy one jeszcze
robily w pieluchy.

Jedzenia 1 picia zamawiaja wigcej niz trzeba i nie pozostawiaja na potmiskach ni w
butelkach. Przed odejsciem z gosciem od stolika do hotelowego numeru zadaja $wiezych
nakry¢ i1 na nie wykladaja nietknigte potrawy i1 nalewaja nietknigte alkohole.

— Tu dziabnie widelcem garnir, tam przyklepie krem, Zze niby ruszane, a kieliszki
naumyslnie porysuje szminka, zeby kelnera brzydzito. Kelner nie palcem robiony, wie, co jest
na rzeczy, ale od dziewczyn zalezy jego napiwek, wigc slowa nie moéwi, tylko na skinienie
podmienia talerze i co tam zechca — opowiada Zyza.

Zreszta kelner 1 tak z talerza nie wezmie, cho¢by bylo $wieze jak fiotek, jemu nie
wypada, a do$¢ mu pozostaje z poélmiskow po gosciach. Zyza otrzymuje tez trochg i tych
kelnerskich resztek, w zamian za posprzatanie rewiru, czasami tez trochg¢ alkoholu.

Tylko dla win Zyza robi wyjatek i zlewa kazde, cho¢by naparstek, do osobnej butelki.
Do innych trunkéw ma tylko trzy flaszki. Na brandy, na wodki wytrawne 1 na wszystko, co

stodkie.



— Kto moze zosta¢ dziewczyna lux? — chce wiedzie¢ Pelka.

— Musi by¢ uczona, gada¢ w réznych mowach. Za moich czaséw jedna taka byta, Iza.
O malo krolowa pigknosci na cata Warszawe i prowincje nie zostala, ale polikarpy §winie
zakapowaly ja przed Jura, ze najpigkniejsza kandydatka jest taka, i ja skreslili.

— Za brzydka jeste$ na dewizowa — mowi Pelce w oczy Ramona.

— Nigdy nie wiadomo, co z malego wyrosnie, z takich zamorkoéw, bywa, rozkwitaja
kwiaty — nie zgadza si¢ Zyza, ale obie nie polecaja swojego zawodu Pelce.

Zycie nawet, dziewczyn lux ma swoje ciemne strony.

— Jak one musza doty zdzieraé¢, zeby nastarczy¢ tym nienazartym draniom! Oplacaja
si¢ na wszystkie strony. Portierom, kelnerom, kierownikom sali w lokalach. Pta¢, bo nie
wejdziesz! Pla¢, bo nie podam do stolika! Pta¢, bo przepedzg z restauracji. Dla nich na
wszystko ceny sa podwojne, nawet pudelko papieroséw o sto procent drozej, nawet taryfiarz
za normalna taks¢ dziewczyny nie podwiezie, tylko na umowg albo za zielone. A i1 niejeden
polikarp swoj udziat bierze — opowiada Zyza.

— Przydatby si¢ solidny biznesmen, ktory za sprawiedliwy procent chronitby nas przed
takim zdzierstwem — marzy Ramona. — Ale przy naszym fachu z kazdego chlopa wylezie
alfons.

— Jakby nie musiaty placi¢ tym réznym draniom, miatyby spokojne zycie, prawda,
Ramona? — Pelka z catego serca pragnie sprawiedliwosci dla dziewczyn lux i wszystkich,
ktore sprzedaja mitosc.

— Jakie tam spokojne! — wzdycha Zyza.

— Dewizowe tez spadaja do rynsztoka. W naszym zawodzie czlek predko si¢ niszczy.
Popatrz na mnie, jak wygladam, a jeszcze par¢ tadnych lat brakuje mi do czterdziestki. I
dziecka nie moge przy sobie mie¢, 1 kto wie, czy si¢ matki nie wyprze, jak doros$nie. Nigdy
nie zostan dziwka! — odradza Ramona.

— Masz dziecko w domu dziecka? — Pelce robi si¢ strasznie nieprzyjemnie i pgka
pickny obraz Ramony. Dla kobiet, porzucajacych swoje dzieci na faskawy garnuszek, Pelka
ma serce z kamienia.

— Wygladam na wyrodna matke! — oburza si¢ Ramona. — Moje jest u Babki, a ja w
nich pcham, zeby mieli wszystko ekstra, jak do nich przyjezdzam, wygladam na wielka pania.
Ubranie skromne, ale gatunkowe i malujg si¢ tylko aby-aby. Sam szyk! Nawet moja matka
nie ma pojgcia, po naprawdg robig. Jestem akwizytorem w firmie u fotografa i dlatego stale w
rozjazdach, tyle wiedza — Ramona ptacze.

— Nie pij wigcej, Ramona — prosi Zyza. — Od wodki czarno widzisz, a wcale nie jest



tak Zle. Sp6jrz na mnie, nie mam nawet kota ni wlasnego kata. A na ciebie czeka rodzinna
habenda. Uzbierasz pienigdzy, wrdcisz tam, ozenisz syna i wnuki bgdziesz nianczy¢.

— Jestem biedna stara kurwa! — szlocha Ramona.

— Nie wyrazaj si¢ przy dziecku. Ramona. Z ciebie osoba na poziomie, a nie jaka$
niekulturalna fladra.

— Jakbys$ nie stal, dupa z tylu. Dziwka pozostanie dziwka! — upiera si¢ Ramona.

— Ona jest z natury delikatna i nie uzywa wyrazow, tylko si¢ rozgoryczyta. I wcale nie
jest byle kim. Nie wystaje po bramach, nie szwenda si¢ po ulicy, nie przesiaduje w ngdznych
mordowniach. Ma statych klientow, samych porzadnych ludzi. Niektorzy zyja samotnie 1
wtedy Ramona do nich chodzi jak jaka pani z wizyta, a inni przychodza do niej. Wszyscy jej
placa tadne pieniadze, mozna powiedzie¢ gazg!

— Jeszcze mieliby Zle placi¢! Niewydarzency, co ich za wcze$nie mamusia odstawita
od cycka. Muszg ich pociesza¢ 1 wykazywac¢ im zyciowe perspektywy, a oni sobie ptacza, ile
chca. To ma by¢ zycie, taka lzawa klientela.

— Ale zdrowa — zauwaza Zyza.

I oto Pelka dowiaduje si¢ o przerazajacych chorobach, czyhajacych na dziewczyny
sprzedajace mito$¢, bez wzgledu lux czy zwyczajna z bramy, i cieszy si¢, ze przynajmniej nie
groza Ramonie ni Zyzie.

Pelka baluje u nich przez dwa dni, trzeciego kategorycznie interweniuje geometryczna
starucha 1 Pelka musi odej$¢. Odszorowana, obfatang i w nowych pantoflach, bo wilasne z
Pelki spadlty, ze stara torba Ramony wypchana przysmakami Zyzy, Pelka zostaje
wyprowadzona inna droga, niz tu weszta, przez przedpokodj na zwyczajna klatke schodowa
wiodaca na nieznajoma ulice.

— Wracaj do domu, dziecko — radzi Ramona, calujac Pelke na pozegnanie. Wciaz jest
to ta sama okolica. Pelka trafia w Aleje 1 zatrzymuje ja hangar Dworca Centralnego. Zostaje 1
bawi si¢ z drzwiami, ktore ulegle poddaja si¢ rozkazom.

— Otworzy¢ si¢ przed dziewczyna lux. Zamknaé, bo ide do stalego klicta — rozkazuje
drzwiom bardzo wazna Pelka, a one stuchaja rozsuwajac i zwierajac szklane skrzydta.

I wpada. Pelka nowicjusz nic wie, ze wytrawny rajzer omija dworce jak zarazg.

Poniewaz jeszcze nigdzie nie figuruje jako jednostka zdemoralizowana. Pelke
odstawiaja do pogotowia opiekunczego, skad odbiera ja domowa wychowawczyni.

Pelka wyraza skruchg, potulnie znosi obostrzone rygory, jest uktadna i grzeczna, jakby
si¢ poprawia. Skonczyt si¢ rok szkolny, opinie rady pedagogicznej nie zaciemniaja obrazu

nowej Peli. Nie za czgsto, ale daje si¢ widywaé nawet z ksiazka, czasami, w kominie zapisac,



prosi wychowawcoéw o wyjasnienia.

— Chcg, bra¢ udziat w przyszitorocznej olimpiadzie — zapytana, tlumaczy uprzejmie
swoOj nagly ped ku odrodzeniu. Jest wiarygodna. Najpierw bunt, ucieczka, nastg¢pnie
zatlamanie 1 wreszcie zgoda na wysitek konieczny, warunkujacy osiagnigcie celu.

Pelka tze jak pies.

Obnosi si¢ z podrecznikami na pokaz. Pytania dla dorostych ma obmyslone zawczasu.
Sama przewrotnos$¢ gniezdzi si¢ pod skoéra Pelk. Buduje sobie ostong z ktamstw i pozorow, jej
jedyna nauka to wykucie na pami¢¢ nazw miejscowosci lezacych na samochodowej trasie do
Warszawy. I kto by posadzil o tyle sprytu i przebieglosci tego klasowego glaba, do ktorego,
zda sig, nie dociera ludzka mowa.

U schyltku nocy Pelka rozbija 1 okrada skarbonkg, do jakiej sktadane sa pieniadze
zarobione przez wychowankow Domu ze sprzedazy makulatury, butelek 1 ,,zlomu. Z tego
funduszu dzieci otrzymuja kieszonkowe.

Zanim w Domu odkryto jej nieobecno$¢, Pelka jest juz daleko 1 na
niekonwencjonalnym szlaku. Teraz juz unika dworcow, pociagu, autobusu, fascynujacych,
podstepnych, zdradliwych miejsc, gdzie uciekinier obojgtnie z jakiego domu, zwlaszcza
matoletni, rzadko ujdzie uwagi.

Tym razem Pelka wybrata szos¢. Schludne dziecko uczesane w kucyki, z zawiniatkiem
w torbie, zatrzymuje na drodze samochody i1 prosi o podwiezienie do najblizszej osady,
miasteczka, wsi. Nie wigcej niz dziesig¢, pigtnascie kilometrow. Bezblednie wymienia nazwe,
nawet odleglos$¢, po to je wkuwata symulujac poprawe. Jedzie do cioci, do babci, zwrocié
ksiazki w bibliotece, do sasiedniego sklepu, bo w jej miejscowosci czego$ akurat zabrakto.

Na kazdym nastgpnym odcinku zawsze jest miejscowa, tutejsza, nikt nie podejrzewa
rajzera, ludzie przewaznie zatrzymuja si¢ na widok podniesionej reki szczuptej dziewczynki
drepczacej skrajem szosy.

Przed wieczorem Pelka wysiada w Warszawie w Alejach Jerozolimskich pod pamigtna
brama i biegnie do Ramony. Rozpoznaje zeliwne pachotki w ksztalcie brzuchatych krasnali z
opuszczonymi glowami strzegacych krawgdzi muru. Czatuje w podworzu pod obitymi blacha
znajomymi drzwiami, ale zamiast Ramony wychyla si¢ geometryczna starucha i wota Pelke
do srodka.

— Juz tu nie mieszka ani Ramona, ani Luska, ani nikt — mowi stara i nie przeszkadza
Pelce rozejrze¢ si¢ po wnetrzu. Korytarz wyglada inaczej. W zakratowanym okienku
prezentuja si¢ drewniaki i kapcie, pomieszczenie przedziela lada i odgradza amerykanski fotel

starej, a regaly z sabotami i domowymi pantoflami zastaniaja lakierowane drzwi.



— Nie wierzg pani!

— A mnie nie zalezy na twojej wierze. Masz si¢ tu nie pgtac, rozumiesz!

— Nic si¢ nie zmienito — Pelka spostrzega, na czym polega rdznica. Przesunigto poiki,
umieszczono na nich towar, z kata na srodek wystawiono kryta szatkg. Na wystawce szyldzik
informuje: czynne od jedenastej do osiemnastej. Pozniej znika sklepik i zamienia si¢ w
wejscie dla platnej mitosci.

— Na co jeszcze czekasz! — starucha uchyla drzwi.

— Leci podwojna taksa — przypomina sobie Pelka magiczna formul¢ wypowiedziang
tamtym razem przez Ramong.

W stara jakby piorun trzast.

— Ty szczytu sakramencki, ja ci dam takse. Jesli cig¢ jeszcze raz blisko zobacze,
zaprowadzg na milicj¢! Jazda stad — wyrzuca Pelkg.

— Obys sig w trumnie zesrala! — zyczy jej Pelka 1 bierze nogi za pas.

Do drugiego wejscia Pelka nie moze trafi¢, nie wie tez, gdzie szuka¢ knajpy Zyzy, i
daje za wygrana. Smutno jej tylko, ze juz ich nie zobaczy. Chciata je zaprosi¢ na lody albo na
ciastka, bo rowniez i dlatego ukradla pieniadze, ale nie martwi sig. Przeciez jest Nonna.

W poszczerbionej kamienicy, zza znajomych drzwi, tym razem wychyla si¢ inna
kobieta, szczupta i 0 zwyczajnym glosie.

— Nonny jeszcze nie ma, ale wejdz — zagarnia Pelke ramieniem.

Pelke ploszy ta bezceremonialno$¢, wywija si¢ spod reki 1 ucieka. Od pamigtnej
wpadki na dworcu Pelka ma si¢ na bacznosci i nie ufa nieznajomym usitujacym ja zatrzymac.

— Matla, nie bdj sig, wracaj! — wola za nia tamta, z dudnieniem zbiegajac po
drewnianych schodach, co tylko nadaje Pelce przys$pieszenia. Z réwnym powodzeniem
kobieta mogta $ciga¢ dzikiego kota.

W pogoni za kryjowka i jedzeniem Pelka trafia na wysypisko za miastem. Nie pachnie,
ale jest goscinne. Daje schronienie i egzystencje. Przytula i zywi takze bezpanskie dziecko.
Pelka zbiera rozne uzyteczne rzeczy i zanosi do stojacego na skraju haldy barakowozu, gdzie
miesci si¢ skup.

Wyspa.

Czlowiecza fauna zyje na $mietnisku i ze $mietniska. Ludzkie wraki szczg$liwe na
swoj kaleki sposob, spokojne juz o swoj kaleki los, bo c6z gorszego jeszcze moze je spotkac.
Trwaja tam z dnia na dzien, grzeja si¢ przy ogniskach ze $mieci, odziewaja w szmaty
ofiarowane przez wysypisko, wygrzebane w poktadach odpadkéw nory moszcza i ostaniaja

wyrzuconymi gratami, zbieraja tyle, aby starczylo na butelkg, nawet alkoholu nie potrzebuja



juz zbyt wiele.

Pijaja ptyn do mycia okien i wszelkie preparaty spirytusowe. Z Pelka zyja w zgodzie,
nie zazdroszcza jej zdobyczy. Smietnisko jest wielkie, bogate i hojne, kazdemu uzyczy na
szklo, na chleb i na goraca polewke.

Lecz Pelka z daleka omija mordownig¢ na przedmiesciu, jedyne miejsce, gdzie moglaby
czasami kupi¢ zupeg. Prawie stale sa tam naloty milicji. I dlatego Pelka rzadko jada gotowana
strawg. Przy wyka do wody z hydrantu, smrodu i wrzaskow delirykow; wraz z cuchem wiatr
przynosi je do starej karoserii cigzarowki, gdzie Pelka urzadzila sobie legowisko.

— Chodz, zagrzejesz si¢ — czasami zaglada do niej sczerniata starucha z kottunem
siwych wloséw wijacych si¢ wokot glowy jak weze.

Fauna baluje. Wspolnie.

Swieto urzadzaja wowczas, gdy z miasta przybywa transport resztek wyjatkowo
bogaty w metale, welng, papier. Zdarza sig, po takim wieczorze kto§ umiera. Z zatrucia, z
wycienczenia, z zimna.

— Na, jedz. Z baru przyniestam. Nie mozesz wciaz zy¢ suchym, skapiejesz — stara
podsuwa na skorupie talerza skibg chleba z plasterkiem kaszanki. W pogigtej aluminiowe;j
bance stojacej w popiele dymi zupa.

Stara popija denaturat w poszczerbionym kubku bez ucha 1 zwala si¢ w nieprzytomna
nirwang, podobna do §miertelnego snu.

Alkoholem Pelki nie czg¢stuja. Nie dlatego, zeby uwazali za nieodpowiedni dla dzieci.
Jest drogi i1 trudny do zdobycia. Mieszkancy wyspy niech¢tnie przekraczaja granice
$mietniska, nie zapuszczaja si¢ w ludniejsze dzielnice. Ich wyglad zwraca uwage, ich
dokumenty, jesli je w ogdle maja, dawno niewazne, ich adres wysypisko pod Miastem, i
rozbrat ze spoleczenstwem. Zupehlny. Z cigzkiego musu ocieraja si¢ o to spoteczenstwo tylko
w punkcie skupu odpadkow i jeszcze w mydlami, gdzie kupuja to, co pija, w sklepie z
chlebem i kaszanka, i rzadko w melinie z alkoholem. To wszystko.

Pelka niebawem musi omija¢ tez i barakowoz.

— Pan si¢ pomylil — upomina si¢ dyplomatycznie, gdy facet zza lady ktorys raz z rzedu
wyplaca Pelce mocno okrojona nalezno$¢.

— Mam zawota¢ dzielnicowego? — spogladaja na Pelkg przekrwione nieludzkie oczka i
mata ucieka.

Odtad urobek Pelki sprzedaje za nig zwalowiskowa fauna. Za fatygg tez bierze polowe,
ale przynajmniej dyguje ci¢zar za Pelke 1 nie straszy milicjantem.

Na wyspie Pelka spotyka dwdoch wyrostkow z dziewczyna. Na drobna, mata Pelke



patrza z gory.

— Co tu robisz?

— To samo co wy — Pelka domysla si¢ w nich rajzerow, chociaz sa znacznie od niej
czysciejsi.

— Zyjesz w tym smrodzie, pacanie?

— Co$ ty! W piwnicach. Kompoty, soki sobie spijam — chelpi si¢ Pelka, wypierajac
przynaleznosci do wysypiskowej rodziny.

— Wilamujesz si¢ do piwnic, ty! Taka ciemnote wciskaj swojej babci.

— Wchodze przez okienka, kraty dla mnie nie istnieja. Moge wam pokazaé —
przechwala si¢ Pelka, chociaz dopiero w tej chwili przyszedt jej do glowy 6w pomyst.

— Jest taka chuda, zZe ja jej wierzg — odzywa si¢ dziewczyna.

— Jestem silna i sto butelek potrafi¢ wygrzebac¢ i umy¢. Jak si¢ upre — dodaje, bo czuje,
ze trochg przesolita.

— Kto by tam zbierat szklo! Ale ty powinna$ si¢ umy¢, wygladasz, jakby ci¢
wyciagneli z kubta na $mieci.

— Nie wiesz, jak biegam, nawet ciebie przescigng. Chcesz sprobowac? — walczy 0
swoja godnos¢ Pelka.

— Tiii... moge wam postawi¢ lody — rzuca na szalg swoj ostatni walor. Posiada cate sto
zlotych zamknigte w blaszanej puszce po herbacie, ukrywanej w kacie wraku.

Przewodzacy tréjce chlopak, rosty szesnastolatek, wpada na pomyst, jak spozytkowac
gotowos$¢ Pelki, 1robi si¢ taskawszy.

— Schowaj swoja forse, nie jesteémy biedni. Jestem Wilk, on Zbik, a to Magda —
prezentuje. Pozostali sa od niego mlodsi, ale starsi od Pelki. — Chcesz z nami i$¢?

Pelka chce.

Tamci sa urzadzeni w rozleglym sadzie jabloni. Przelaza przez dziur¢ w siatce. W
gestym maliniaku-rosnacym przy plocie maja miejsce wydeptane i wymoszczone resztkami
stomianych mat stuzacych do otulania na zimg¢ miodych sadzonek. Kryjowka jest dobrze
zamaskowana po$rod bujnie pieniacych si¢ bylin.

— Nocujemy w szopie — objasnia Magda.

Jest to skladzik na narzg¢dzia, znajduja si¢ tam ro6zne przydatne rupiecie, takze dery,
ktorymi sig¢ okrywaja.

Magda myje Pelkg pod hydrantem mydlem z nowego opakowania, wyciagnigtym
gdzie$ z kata. Polewa strzechg Pelki szamponem tataro-chmielowym, do rozczesania wlosow

daje nowiutki grzebien i nie napoczete pudetko kremu Nivea, zeby sobie posmarowata



podrapane nogi.

— Alescie zastarani — podziwia Pelka.

— Wczoraj zalatwiliSmy kiosk z réznymi towarami. Byla i zywno$¢. Jedzenia mamy w
brod. Zobaczysz. Ale ni stowa chlopakom, beda si¢ wsciekaé, ze nie utrzymalam tajemnicy —
zwierza si¢ Magda i nie zaluje proszku na fachy Pelki, ktore mata pierze pod strumieniem
wody.

— Nie boicie si¢ tutaj siedzie¢?

— Czego! ByliSmy na podobnym zadupiu, ale po drugiej stronie miasta. Zreszta, w
najgorszym razie Wilk nie pozwoli nas zgnoi€. Jest kims!

— Kim?

— Jego ojciec wszystko moze. Kazdy Wilkowy numer zalatwi. Z czarnego zrobi prawie
biate. Rozumiesz?

— A jak nie zechce?

— Zechce, zechce. Zawsze kruszeje. Nie pierwszy, nie ostatni, o swoja marke musi
dbac.

— Bogaty?

— Wazny i skumplowany z najwazniejszymi. Bogaty tez.

— Za nic nie ucieklabym od takiego ojca, nawet jakby nie byt mocny i nadziany.

— Co ty wiesz. Starych trzeba trzymac¢ krotko, inaczej si¢ rozbestwia. Wilk wie, co
robi. Bo widzisz, stary nie chcial mu kupi¢ malucha.

— Jejku, malucha! Moze nie jest az taki bogaty.

— Dla niego to catkiem malutkie piwo. Ostemplowac¢ talon, a rzecha przeceni¢. Ale on
w zamian chciat wytargowa¢ od Wilka cenzurg, a jak nie wyszto, Scisnat kabzg. Nawet
kieszonkowe przestat wyplaca¢ i cofnal chlopaka na honorze. Popedzit kota jego kolegom,
wyrzucit ich z domu, a Wilkowi pozamykat magnet, kamerg¢ i w ogole wszystko.

Rzeczy Pelki susza si¢ na sloncu, wszyscy si¢ wyleguja i zjadaja wczorajsze hupy.
Konserwy i chleb, sucha kietbasg, herbatniki, czekoladg i cukierki.

Nastgpnego wieczoru Pelka bierze udzial w zuchwalej kradziezy.

Jedzie z chlopakami na inny skraj miasta. Wreszcie wie, po co tak si¢ musiala
szorowaC. Nie razi wygladem w $rodkach komunikacji. Glowa i ubranie nie cuchna
wyziewami $mietnika, tylko wiatrem i szamponem tataro-chmielowym. Wilk trzyma Pelkg za
reke 1 udaje starszego brata, Pelka czuje, Zze zyskata przyjaciol, i gotowa jest zrobi¢ wszystko,
co jej kaza.

— 7bik na lipo, Pelka na pozoranta — rozdziela zadania Wilk.



Zaciaga wczesny wieczor.

— Kiedy ja si¢ wlaczam, ty pryskasz — konczy instruowanie Wilk. — Powtorz, Pelka!

Pelka, ten klasowy glab, co na pytania w szkole zwiesza tylko gloweg i najwyzej dtubie
palcem tawke, teraz recytuje, co ma robi¢, kiedy, jak uciekac i gdzie oczekiwaé chlopakow.

— No, to startuj — lekko popycha ja Wilk.

Na willowym przedmiesciu Pelka idzie sobie chodnikiem wzdhiz szpaleru drzew
przetykanych gdzieniegdzie $wiecacymi si¢ latarniami. Na gwizd nasladujacy kosa Pelka
zatrzymuje nadchodzaca z przeciwka starsza kobietg.

— Zabladzilam iii... — Pelka tak si¢ przejmuje swoja rola, ze naprawdg chlipie.

— Nie ptacz, zaraz co$ zaradzimy, tylko moéw wyrazniej — pochyla si¢ nad nia kobieta.
W tym momencie z rozbiegu, mocno potraca ja Wilk. Jego ofiara wyciagnigtymi rgkoma
usitluje chwyci¢ rownowageg. Na prozno. Zanim pozbierala si¢ z ziemi, nie ma juz
nieuwaznego wyrostka ani zabtakanej dziewczynki, nie ma tez torebki.

Gdy obok starszej pani wynurzyt sie¢ Wilk, Pelka uskakuje w cien lip, wbiega w
przecznicg 1 dalej, az do umowionego miejsca w poblizu pegtli autobusowej. Tuz za nia
$pieszy Zbik, w powrotnej drodze on udaje brata Pelki.

Wilk wybiera pieniadze i1 odrzuca torebkg¢. Wszyscy bez przeszkod docieraja do
swoich jabloni, gdzie oczekuje Magda, 1 Wilk przynosi z meliny alkohol.

Baluja w szopie. W $wietle latarki zagarnigtej wraz z bateriami podczas wlamania do
kiosku, zasiadaja wok6t odwroconej do gory dnem skrzynki na owoce. Jedza 1 chwala Pelke.

— Juz dawno po dobranocce — po jakim$ czasie znaczaco méwi Magda 1 wychyla
kolejke.

Pelka zajada skumbri¢ w pomidorach, popija woda z malinowym sokiem, kosztuje
nawet troche wodki, ale jej nie smakuje, 1 opowiada przyjaciolom o Mdet chandon pitym na
wykwintnej biesiadzie u Zyzy 1 Ramony. I sama sobie jest winna, bo nie chce zrozumie¢, ze
przeszkadza. Ale wprost nie moze si¢ ruszy¢ do swojego kata z dera, siedzi bowiem w Pelce
wielka zadza poznania 1 drgczy uczucie, ze wciaz ja co$ omija. Dlatego nic nie chce straci¢ z
tego wieczoru.

— Napij sig, Pelka, 1 idZ si¢ zdrzemna¢ — mowi wprost Wilk.

Ale Pelka nie daje si¢ zagoni¢ spa¢ i nie chce pi¢. Niesyta pochwal, chce smakowac
swoje zwycigstwo, plawi¢ si¢ w stawie §wietnego pozoranta. Lecz chlopaki nie maja juz
ochoty powraca¢ do wydarzen na willowym przedmiesciu i opowiada¢ Magdzie, jaka Pelka
byta dobra.

Zbik w ogdle zamilkl, siedzi ponury, wlewa w siebie kolejke po kolejce i z kazda



nastepna robi si¢ coraz bardziej posgpny.

Magda daje Wilkowi znaki oczyma, co Pelka widzi, 1 Wilk zaczyna Pelke przymuszaé
do picia.

— Nie chce — Pelka pluje wodka, krztusi si¢ 1 dostaje czkawki.

— Cholerny bgben — ztosci sig¢ Magda.

Zbik od czasu do czasu pociaga juz prosto z butelki i wlasciwie tylko ten ruch odroéznia
go od pienka, o ktoéry si¢ opiera.

— Niech siedza — Wilk bierze do kieszeni nie napoczeta flaszke 1 wychodza z Magda.

— Wiem, co bedziecie robili! — wota msciwie Pelka. Czuje si¢ oszukana. To ma by¢
obiecany bal? Zamiast oczekiwanej jakiej$ niewyobrazalnie pigknej zabawy, beznadziejna
balanga, prawie taka sama jak na wysypisku. | tych, i tamtych Pelka tak samo nic nie
obchodzi.

— Dziwka! — ozywia sie Zbik, otwiera na osciez drzwi szopy i chwieje sie uczepiony
framugi. Wyraznie zazdrosci Wilkowi Magdy. Nastuchuje. Ciepla letnia noc nawiewa
zapachy, poszumy i szelesty. Wraca wspierajac si¢ o $ciang, pociaga z butelki 1 nagle robi si¢
okropny.

— Albo$my gorsi — mamroce, oblapia Pelke, traci rownowage 1 wali si¢ na nia.

Pelka gryzie, bez litosci tka Zbikowi palce w oczy, thicze pigsciami po nosie, wije sie
jak krociondg, ale nie moze wydosta¢ spod cigzkiego wyrostka. Przestraszona uruchamia
phluca do granic mozliwosci 1 styszy wlasne wycie, jakby nalezato do kogo$ innego.

Nadbiega Wilk, wyciaga Pelke i kopie Zbika nieruchomego jak worek z piaskiem.

Pelka dygocze i krzyczy, Pelka nie moze nie krzycze¢, przez Pelke krzyczy zal, strach
1 wodka.

— Lajzy, alfonsy, franca — wyzywa jezykiem Wyspy. Nie bedzie z nikim robita tego, co
Malwa z Laciatym, bo w ogble nie ma zamiaru si¢ koci¢, znaczy dzieciaczy¢. Po co, zeby jej,
Pelki dziecko, mialo takie samo straszne zycie jak Pelka. Nigdy! Glosno zarzeka si¢ nie
urodzi¢ dzieci jedenastoletnia pijana Pelka.

— Zamknij sie — Wilk przestaje maltretowaé bezwladnego Zbika i z ta sama
wsciekloscig uderza Pelke.

— A nie mowilam, zeby$ szta spac¢! Wszystko przez ciebie, gnojku! — dogaduje Pelce
rozmemtana, wsparta rgkoma o biodra Magda.

Pelka cichnie. Poprzez buzujaca w niej wodke rozumie, Zze nie ma tutaj przyjaciot.
Musi uciekaé. Zwija si¢ w kacie jak szczeniak 1 zaraz fala mdiosci podnosi si¢ gdzies z glebi

Pelki, wydziera Kiszki.



— Daj si¢ skunksom napi¢ — z pogarda mowi Wilk.

Ze Zbikiem jest jeszcze gorzej. Wymiotuje, nie budzac sie ze straszliwego, podobnego
do $mierci snu, takiego jaki Pelka niejednokrotnie widywata na Wyspie.

— Przewrd¢ go na bok, zeby si¢ nie udusil wlasnym pawiem — migdzy skurczami
zoladka przekazuje Pelka dos§wiadczenia z wysypiska.

Wilk wywleka kompana za nogi i pozostawia pod szopa, ukladajac go wedtug zalecen
Pelki.

— Chodz 1 ty na powietrze — Magda wyprowadza zataczajaca si¢ Pelke do kryjowki
posrod maliniaku.

Wreszcie zalega cisza.

Pelka robi, co postanowila. Ucieka. Zamroczona, zmordowana przezyciami 1 buntem
swoich wngtrznosci, ledwo trzyma sig na nogach, ale wlecze si¢ trzymajac ptotu, a gdy parkan
si¢ konczy, pelza na czworakach, ryjac nosem pod zalamujacymi si¢ rekoma. Nie ptacze, nie
wzywa pomocy. Raczkuje z mysla o zwatowisku, ktore nietrzezwej Pelce wydaje sig utracona
ostoja bezpieczenstwa.

Majaczy jej si¢ skraj Wyspy 1 zardzewiata samochodowa karoseria z ktaczacym si¢
materacem 1 strzgpem koldry. Spita Pelka zasypia na $rodku ulicy. Natyka si¢ na nia
taksowkarz wracajacy z dalekiego kursu i1 zabiera na pogotowie.

— Dzieciak pijany jak bela! — moéwi ze zgroza, wnoszac Pelke do lekarskiego gabinetu.

Tym razem bilans Pelki jest fatalny.

Do gotej skory gola jej glowe, bo pod strzecha Pelki roja si¢ wszy i jak szron pokrywa
ja nalot gesto nanizanych szarawych gnid. Z nie$wietna i tak opinia Pelki jest jeszcze gorze;j.
W koncu wlosy odrosna, lecz reputacji nie da si¢ odhodowac jak grzywy.

Towarzysze Pelki, poza Zbikiem, tez sa pod kluczem. Nie jest to zaden Zbik tylko
Jarek, a ksywe wymyslit sobie, kiedy po ucieczce z domu przystat do Wilka.

Jedynie Jarka pozostawiono na wolnosci, bo uciekt od Wilka, a z zawisci o Magde
lignat kryjowke polikarpom i przemienil si¢ w skruszona ofiar¢. Ma zlamana szczegke i inne
slady pobicia, nie tak grozne jak gebowy zawias, ale bardzo sine. No i rodzice Jarka sa kims.

Wilk przyznaje, przylal Jarkowi w obronie Pelki, ktora ten maminsynek chciat
zgwalci¢. Ale wypiera si¢ uszkodzenia zuchwy. Jarek sam ja zalatwil, kiedy walat si¢ w
szopie pijany jak $winia.

Jarek wypiera sig¢ Pelki 1 udzialu w kradziezy na willowym przedmiesciu, za§ wszyscy
wskazuja Pelkg, takze starsza pani, ktorej Wilk wyrwat torebke.

Wychodza na jaw sprawki Pelki, przypisuja jej réwniez inne, jakich nie popehila.



Najzacieklejsza w oskarzaniu Pelki o najgorsze jest matka Jarka. Pelka jej nienawidzi,
chociaz rozumie, ona broni swojego dziecka.

Jarek naiwny harcerzyk. Zbladzil. Wrbécil skruszony. Ujawnil. Nieswiadomego
wceiagnglo zle towarzystwo. Starszy i silniejszy od niego Wilk trzymal go przy sobie
przemoca. Jej jedynak z pewnoscia nikogo nie usilowal zniewalaé, Pelka, ten ngdzny
koczkodan, to maloletnia prostytutka i na mito$¢ boska trzeba sprawdzi¢, czy nie ma
brzydkiej choroby.

Pelce biora krew 1 poddaja badaniom, przeciw ktorym Pelka si¢ buntuje.

— Nigdy nie robitam tego, co Malwa z Laciatym! — zachtystuje si¢ Pelka, zaciska
chude kolana i protestuje calym swoim sponiewieranym jestestwem. I jest to jedyny jej
protest.

Pelka nie broni si¢ 1 nikogo nie oskarza. Milczy. Rozumie, ukfad jest niedobry. Stary
Wilka jest kims, Jarka na inny sposob, ale tez jest kims. Pelka, najstabsza, nie znaczy nic.

Nawet ci z wysypiska zlorzecza Pelce. Sprowadzita na Wyspg niepokoj. A niepokodj na
Smietnisko przychodzi tylko wtedy, gdy kto$ z nich zgorzeje od wodki, niewywczasu czy
zejdzie inng gwaltowna $miercia. Zdarzato sig. Coz, sita wyzsza, palec bozy! Ale zeby taki
maty strup zadat im takie cigzkie cierpienia.

Wprawdzie prycza w komisariacie nie jest gorsza od nory na wysypisku i goracej zupy
bez starania dostana, ale zadnego picia, bez ktoérego juz nie moga si¢ oby¢. Na pozbawionych
alkoholu naciera §wiat widziadet i jest to straszne. | straszni sa git-ludzie, zdarzajacy si¢ w
celi, ci faszySci marginesu, co bija slabszych dla wlasnego wywyzszenia. Oni z Wyspy nie
maja sit i zle wychodza w konfrontacji z tamtymi.

Pelka zstepuje coraz nize;j.

Nie ma zakladow poprawczych dla dzieci ponizej trzynastu lat. Pelka laduje w
czwartym Domu, o obostrzonym regulaminie. Stad dzieci nigdy nie wychodza bez opieki
osob dorostych, pod nadzorem tez rzadko, tylko w przypadkach koniecznych. Stad
wychowankdw nie posyla si¢ juz do zwyczajnej szkoty, ucza si¢ na miejscu, to znaczy zbijaja
baki, popadaja w apatig, w agresjg, walkonia sig, planuja kolejna ucieczke.

Tu juz nikt nie daje si¢ nabra¢ na Pelki przymilno$¢, obietnice poprawy i inne
pospolite kanty. Pelk¢ widza na wylot, jakby byla ze szkla. Zwlaszcza psycholog, ktéry
pracuje nad Pelka niczym galernik; Pelka, kiedy si¢ juz odgryzta, i tutaj biega, lecz o udziale
w jakich$ zawodach poza terenem Domu nie ma mowy.

— Najpierw oceny. Przynajmniej dostateczne, pdzniej stadiony — brzmi niezmienny

warunek, chociaz zmienit si¢ Dom.



Pelka niczym si¢ nie przejmuje, przyczaja sig, potulna i1 fatszywa. Czeka na
sprzyjajacy moment i po jakims czasie udaje jej si¢ zbiec z czwartego Domu.

Teraz Pelka jest ostrozna. Z nikim si¢ nie stowarzysza. Nie szuka nowych przyjazni,
zawzigla sig, aby spotka¢ Nonng. Nocuje po piwnicach poszczerbionej kamienicy w poblizu
Zelaznej i okolicznych doméw, dokad zakrada sie wieczorami i uchodzi przed §witem. Zywi
si¢ powidtami, kompotem, kiszonymi ogdérkami, dojada zeschnigtym chlebem z pojemnikow i
ptawi si¢ w stoncu w zaroslach nad Wisla, ale staba jest na tym wikcie jak §lepe kocig, no bo
O za zycie na owocowych pulpach 1 warzywach.

Tego wieczoru Pelka znowu sttukta szyb¢ w piwnicznym okienku wybranym na los
szczgscia, lecz na dole nie znalazla niczego do jedzenia. Mala, przeslizgujaca si¢ migdzy
kratami, zauwazyta kobieta w kozuchu, pomogta wydosta¢ si¢ na chodnik, wzigta za reke 1
poprowadzita w dzielnicg jej pierwszej ucieczki, w dzielnice Ramony 1 Zyzy, w poblize
dworca, gdzie zielona jeszcze jak marchwiana na¢ Pelka bawita si¢ z postusznymi drzwiami.
Kiedy to si¢ zdarzylo! Pelka czuje si¢ okropnie stara.

— Chciata$ si¢ pozywi¢ w piwnicach?

— Aha — na Pelce skora i kosci, nietrudno zgadna¢, co chciata znalez¢.

— Wsiadaj, dostaniesz jes¢, ile zechcesz — kobieta otwiera z kluczyka samochdd stojacy
na parkingu za dworcem i wcale Pelki nie trzyma.

— Na glinowku?

— U mnie w domu.

— A jak nie? — waha si¢ Pelka, chociaz 6smym zmystem wielkomiejskiej zwierzyny nie
wyczuwa w kobiecie przeciwnika swojej trudnej wolnosci.

— Pelka, naprawde mnie nie poznajesz? — kobieta pochyla si¢ i Pelka w $wietle ulicznej
latarni nareszcie moze przyjrzec sig jej twarzy.

— Nonna! — Pelka przywiera do kozucha i az jej si¢ w glowie krgci ze szczg$cia i glodu.
— Za kazdym razem, kiedy urywatam si¢ z Domu, zagladatam tutaj, ale teraz warowalam jak
pies.

— Po nocach! Laska Boga, znajoma ci¢ wypatrzyta i powiedziata, gdzie szukacd, a i tak
czatowalam par¢ wieczoroOw. Ladnie bySmy wygladaty, gdyby ciebie zlapali lokatorzy,
ktorym wyjadatas weki.

— Strasznie dtugo nie przychodzitas.

— Wyjezdzatam za granicg, dlatego dostatas adres mojej znajomej.

Za pierwszym razem nie zastala przyjaciotki Nonny, tylko zupetie kogo$ nie

wtajemniczonego. Przeciez nie spodziewano si¢ Pelki, najwyzej jej listu. Ale za trzecim



razem otworzyla wlasnie kolezanka Nonny, przed ktora Pelka uciekta jak przed wrogiem.

— Obcym ja juz nie wierzg — méwi Pelka.

Nonna mieszka za miastem w parterowym domu z ogrodem obsadzonym drzewami i
zywoplotem. Z zewnatrz budynek niczym si¢ nie wyrdznia, w $rodku jest czysto, jasno i
dostatnio.

— Glowa w porzadku? — Nonna przegarnia grzywe Pelki.

— Nie mam wszy — zapewnia Pelka.

Prawda, tym razem jeszcze si¢ ich nie dorobila.

— Moéw mi Kuna — prosi Pelka. Zawsze nie cierpiala swojego imienia. A teraz, gdy
Nonna zachwycona jej zrgcznoscia w przeslizgiwaniu si¢ pomiedzy kratami poréwnata ja ze
zwinnym zwierzatkiem, Pelka chce by¢ Kuna.

— Widzisz, jakie ci pigkne zawotanie trafitam! — cieszy si¢ Nonna 1 moéwi, co oznacza
jej wiasne, tak eleganckie miano. Babcia, tylko po wlosku.

Nonnie, co za traf, na chrzcie dali Pelagia. Podobnie jak Kuna i ona nie lubita
niemodnego imienia, wigc wybrata cudzoziemskie.

— Na pamie¢ mojej babki, ktora tez byla Pelagia. Swie¢ Panie! — poboznie wzdycha
Nonna. — A jeden znajomy, co jest uczony i w ogole lepszy gos¢, dobratl zagraniczny
odpowiednik.

Rodzicow Nonna zna tylko ze wspomnien innych, opiekowali si¢ nig dziadkowie.

Nonna podarowata Kunie nowa sukienke i1 sandaly. Spalita spodnie Kuny podarte i
zapchlone. Bo Kuna podczas tej ucieczki dla odmiany zlapata pchty. Pewno od kotow
sypiajacych jak 1 ona po piwnicach. I tak zostat zatarty $lad po Pelce.

Nonna jest bardzo dobra. Wiele uwagi poswigca Kunie.

Kuna strasznie pazerna na owa uwage, plawitaby si¢ w niej bez konca jak w wodzie
pachnacej szyszka, ktora moze sobie bra¢ nawet codziennie do kapieli.

Kuna na wiele sposobéw wyludza dodatkowe zainteresowanie Nonny i w tym nie
rozni si¢ od Pelki.

Nonna rozbija migso w kuchni, niecomylny znak, ze przyjdzie na obiad Adam, para
Nonny. W inne dni gotowaniem zajmuje si¢ Dziadek, stary facet, ktory, jesli nie przyrzadza
jedzenia albo nie sprzata, grzebie w ziemi, ale zawsze z dala nawet od Nonny. Kuny jakby w
ogole nie zauwazat 1 ona trochg si¢ go boi, wigc tez schodzi mu z oczu.

— Dziadek jest dziwak, ale dobry czlowiek — zapewnia Nonna.

Gdy Nonna robi kotlety, Kuna zwisa na trzepaku glowa w dot albo przesuwa si¢ na

regkach po gérnym drazku i wyczynia inne ¢wiczenia jak na trapezie. Niewiarygodne, co



mozna wyprawia¢ na zwyczajnym trzepaku.

— Ale$ zwinna! — wreszcie wychyla si¢ z okna Nonna i oparta o parapet przez chwilg
podziwia zr¢czno$¢ Kuny. Widownia i uznanie poteguja zapal, ewolucje staja si¢ karkotomne.
Dziewczynka jest bardzo fasa na pochwaly i tyka je niczym ge$ galki. I na nic nie zdaty si¢
gorzkie doswiadczenia, wciaz jest otwarta do ludzi i ufna jak mlody pies, wystarczy odrobina
przyjaznej uwagi.

Nonna ma jeszcze jedna cudowna wiasciwos¢. Umie stucha¢ i nigdy nie mowi: — Eee,
wciskasz ciemnote, albo: — Wstawiasz farmazony, lub: — Gadasz ghipoty. Nonna wierzy,
przynajmniej tak si¢ wydaje Kunie. Wigc opowiada 0 Domach, Zyzie i Ramonie, 0
mieszkancach wysypiska 1 swoim skoku na willowym przedmiesciu. A jak si¢ za bardzo
rozpedzi w przechwatkach, zaraz odktamuje, nie ma serca ze wszystkim lga¢ Nonnie, tylko
trochg, bo Kuna wprost musi si¢ chetpi¢. Siedzi w niej taka koniecznos¢, moze dlatego, ze
zawsze byla najgorsza.

W ten sposob Nonna dowiaduje si¢ o Kunie wszystkiego, nawet o sprawach, jakich ta
nie zdradzita dotychczas nikomu.

— Nie jestem zwyczajny podrzutek — pyszni si¢ Kuna i méwi o swoim dziedzictwie.
Przedmiocie z prawdziwego zfota z portretem pani w eleganckim ubraniu, niepospolitym
nazwisku i beciku z prawdziwego pierza.

— Skad to wiesz?

Kuna jest w rozterce, co odpowiedzie¢. Kierowniczka drugiego Domu nie zaprzeczyla,
gdy Kuna — jeszcze jako Pelka — wyliczyta swoje skarby, ale salowa, kiedy byta akurat zta na
Pelke, styszac jak si¢ ona puszy, powiedziata co$ innego.

— Mowita, ze na tym schodku pod pierwszym Domem lezalam zawinig¢ta nie w
poduszke, tylko w puchowy kabat, na reku miatam naklejony przylepiec z personaliami
wypisanymi chemicznym oféwkiem, na nodze lancuszek z medalionem, a zamiast pieluch
serwetg z nazwa knajpy i hotelu — z przykroscia wyznaje Kuna.

— Nic przejmuj si¢. Puchowa kurtka nie gorsza od piernatu, a obrusy w dobrych
restauracjach sa z adamaszku, wigc nie z byle czego.

Kuna czuje si¢ podbudowana i wdzigczna Nonnie. Oczywiscie, miala wytworna
pieluchg, a nie co$ do $miechu dla glupich bachorow 1 ztosliwej sprzataczki.

— Gdzie masz medalion?

— W kryjowce.

Nonna ma watpliwosci, czy Kuna tam trafi.

— Nawet z zawigzanymi oczyma — zapewnia Kuna. Ale schowek miesci si¢ pod ptotem



czwartego Domu i, niezaleznie od tego jak si¢ teraz nazywa, jesli nie chce wsiaknaé, nie moze
si¢ tam pokaza¢. Kiedy zdaje sobie sprawe z sytuacji, jest bliska ptaczu.

— Jezeli potrafisz doktadnie okresli¢ miejsce, co§ wymyslimy, zeby$ go odzyskata —
pociesza Nonna. — No, nie martw si¢, wierzg, ze$ spryciel!

Préznej Kunie przez mysl nie przejdzie posadza¢ Nonng o nadskakiwanie, pasienie
pochlebstwami. I nie wie, ze pochlebstwo to straszne narzgdzie, jest jak wodka dla fauny z
Wyspy, z czasem juz nie mozna bez niego zy¢. Wiedza co$ o tym mozni, bogaci, stawni.

— Ale szybko biegasz — cieszy si¢ Nonna.

Siedzi w cieniu wloskiego orzecha i obserwuje, jak Kuna mija ja okrazajac ogrdd.
Posesja Nonny jest duza, chociaz znacznie mniejsza od dziedzincéw 1 boisk Domoéw czy
szkot. Ale Nonna jest wspaniata widownia 1 organizatorem. Migdzy krzewami forsycji po
jednej 1 drugiej stronie $ciezki przeciaga tasiemke, robi metg i stary kociot do gotowania
bielizny przemienia w podium zwycigzcy.

— Eee, jeszcze nawet nie dosztam do swojej formy — mowi Kuna wyciagajac kamyk z
sandala. — Moglaby$ mierzy¢ czas?

Nonna ustawia stoper.

Zainteresowanie jest szczere, pobudki troche inne, niz mysli Kuna. Po piwnicznej
diecie Nonna odkarmia mata, lecz zalezy jej na Kunie chudej i zwinnej. Ttusta nie bgdzie
przedstawiala wartosci dla zamystow Nonny. Rzadki skarb — taki Smigajacy zamorek, co sam
siebie utrzymuje w formie, i Kuna dostaje prawdziwe pantofle z kolcami do biegania.

— Pytat o ciebie dzielnicowy — zawiadamia pewnego dnia zmartwiona Nonna.

To nie wiadomos¢, tylko obuch roztrzaskujacy w kawatki cata istote Kuny. Wszystkie
jej poprzednie swiaty byly sknocone, biedne i pozorne 1 wszystkie si¢ rozsypywaly za lada
tknigciem, a kazdy nastgpny, chociaz wydawatl si¢ juz niezmienny, znow okazywat si¢ iluzja
albo klamstwem, albo katastrofa. Ale tego, wydaje si¢ Kunie, juz nie przezyje. Stoi jak
niezywa posrodku kuchni i nawet nie ma w niej tyle energii, by usia$¢ na krzesle. Zreszta, po
co. Nic nie ma sensul.

Nawet Nonna, ktora wszystko wymyslita, bo milicja jeszcze nie interesowala si¢ mata,
co oczywiscie mogto si¢ zdarzy¢, wigc nawet Nonna nie spodziewala si¢ az takiej zapasci.

— Jeste$s moja kuzynka, twoja matka w szpitalu. Tak powiedzialam. Kuna odzyskuje
ziemig i niebo, stonce i ptaki za oknem.

— Na razie wystarczy — podkresla Nonna.

Do Kuny nie dociera warunek. Cale jej zycie dzieje si¢ na razie. Nie wybiega

wyobraznia w jaka$ tam przyszto$¢. I ze skrajnej rozpaczy wpada w euforig.



W intencjach Nonny wcale nie lezy zupeine uspokojenie Kuny.

— On w kazdej chwili moze nabra¢ podejrzen; Lapsy dostaja specjalng listg z
nazwiskami i rysopisami zbiegdw z roznych zakladow.

— Ale ty mnie nie wydasz, Nonna?

— Nie badz niemadra! Siwieje, zeby wymysli¢ sposob.

I wymyslita. Nawet dwa.

Jeden to przysposobienie. W takim wypadku jednak Kuna musi sama zglosi¢ si¢ w
Domu 1 dopiero stamtad Nonna mogtaby ja zabra¢ po formalnosciach sadowych, by¢ moze
nawet przed. W najlepszym wypadku sprawa na kilka miesigcy.

— Jest jedno ale — zawiesza glos Nonna, zbita z tropu brakiem protestu oczekiwanego
Juz przy wzmiance o zakladzie.

Dla Kuny to w ogble zaden sposob, jesli przy tym trzeba wraca¢ do zaktadu na Bog
wie jak dlugo, ale nie przerywa Nonnie, chcac predzej ustysze¢ o drugiej mozliwosci.

— Jura moze nie p6j$¢ na adopcje — wzdycha Nonna 1 wrgez gasnie w oczach.

Jak amen w pacierzu Jura zdyskwalifikuje Nonng, bo ma niedobra opini¢. Chociaz
wykrecita si¢ od puszki, byla podejrzana. Ale Dziadek puszkowal, tatus i mamusia Nonny
puszkowali, nieslubny maz Nonny puszkowal, a jak odpuszkowal, wyjechal z wycieczka
Orbisu 1 nawet nie zdazyt powiedzie¢ do widzenia, nie méwiac juz o srodkach do zycia. Taki
tajdak. Tylko para Nonny, Adam, jeszcze ma czyste konto.

— Srodowisko kryminogenne, powie jura i klops! — podsumowuje Nonna prezentacije
rodziny.

Pozostaje kupi¢ dobre papiery i to jest ten drugi sposob. Najlepszy, ale bardzo drogi.
Bo naprawdg klasa dokumenty kosztuja. A Kunie trzeba bedzie naby¢ metryke nie byle jaka,
nie lipny wypis z powietrza; tylko z prawdziwych, istniejacych ksiag stanu cywilnego, co
zawsze bedzie do sprawdzenia i pordwnania z odpowiednia rubryka.

— Mogg zbiera¢ butelki!

— Dochod w sam raz na chleb i kiszke od swigta.

Prawda. Kuna markotnieje, I gdzie niby ma zbiera¢. Przekreslita sobie wstep na
Wyspe. Wydadza ja, cho¢by tylko kto$ jeden pozostal ze znajacych ja ludzi.

— Da sig zarobi¢. Chcesz z nami pracowac?

Kuna chce.

Zapomniala, Ze nie pierwszy raz slyszy to pytanie. Jesli nawet pozostatlo wspomnienie,
nie pasuje do dnia dzisiejszego. Kuna jest cala dusza oddana Nonnie.

— Najpierw poduczysz si¢ u Dziadka.



Kuna nie protestuje. Gotowa na wszystko, co zaproponuje Nonna.

Dziadek wcale nie jest surowy ani zly i odnosi si¢ do Kuny przyjaznie, a i wiedza, jaka
Kunie wpaja, nie ma nic wspolnego ze szkolna.

— Zamek nie jest martwym przedmiotem, zyje, tylko innym zywotem i nie przed byle
tachudra ujawnia swoja duszg. — Dziadek wprowadza Kung w egzotyczny $wiat rygli:
sprezynowych, zatrzaskowych, zastawkowych. Kaprysnych i delikatnych jak pigkne kobiety,
charakternych jak prawdziwi m¢zczyzni i zto§liwych niczym zgorzkniate staruchy.

I tak Kuna wchodzi w zlodziejskie rzemiosto, pociagana mistrzostwem, erudycja i
zreczno$cia manualna. Poniewaz prawdziwym kunsztem i1 najwigksza mitoscia Dziadka sa
zamki, a nie klecenie abazuréw, z czego rzekomo utrzymuja si¢ z Nonna, 1 od czego ptaca
podatki jako sumienni chatupnicy. A tak naprawdg, owe klosze robia dla nich ludzie
podnajeci. Ztodziejski fach nie znosi Swiatla, najlepiej, jesli ostania go porzadny szyld.

— Ten ma dwadzie$cia cztery lopatki. Znaczy sto dwadzieScia mozliwosci pidra u
kluczy. Ano, probuj dobra¢ wlasciwy — Dziadek podaje Kunie pek wytrychow.

Sa réwniez najtrudniejsze, w domach prywatnych prawdziwa rzadkos¢, elektroniczne
lub na fotokomodrke. Jak je unieszkodliwia¢, uczy Kung para Nonny, Adam. Woéwczas
Dziadek chodzi markotny, zazdrosny o uczennicg i zatroskany o swdj autorytet, bo nie zna si¢
na owych wymysInych nowosciach.

— Nie wierz ludziom. Nie zwierzaj si¢ nikomu. Nigdy nie opowiadaj, czego nauczyt cig
Dziadek, nigdy nie mow, co robisz. Jesli obcy sa dla ciebie dobrzy bez powodow, znaczy co$
od ciebie chca — uzbraja ja ideologicznie Nonna.

— Masz dryg w tapce — chwali Dziadek, gdy znéw odzyskuje Kung — tylko musisz z
sercem popraktykowaé. Nabra¢ wprawy.

Jedna proba, druga, trzecia, dziesiata. Juz lepiej, no, prawie dobrze. Cieplo, ciepto,
cieplo. Wspaniale! Nasci czekoladke. A teraz odpocznij. Dla odmiany zagramy w obrazki.

Z oddzielnych elementéw Kuna musi ztozy¢ krotko widziana catosé.

Dziadek punktuje biedy. Po pewnym czasie mala osiaga sprawnos$¢ kamery
rejestrujacej w pamigci obraz.

Ale trzeba by¢ przezornym. Nie mozna zasklepia¢ si¢ tylko, w jednej dziedzinie. Teraz
takie czasy, ze cztowiek musi mie¢ co§ w rezerwie.

— Jak kot jednej dziury pilnowat, to zdechl — przystowiem podpiera swoje zamysty
Nonna.

I Kuna ¢wiczy si¢ rowniez w dolinie. T¢ umiejgtno$¢ wpaja jej Dama. Taka jej zostala

ksywa po zyciu w wielkim $§wiecie pelnym sukcesoéw. Jest wiekowa, przez pieédziesiat lat



robita za pierwsza Dame kieszonki. Wielki zaszczyt terminowa¢ u Damy. Ona nie kazdego
chce uczy¢. Na pieniadzach jej nie zalezy, ma zasoby na koncie w Szwajcarii. Ubiera si¢
elegancko, jezdzi samochodem Mercedes i ma dom w Konstancinie. Arystokratka, mozna
powiedzie¢, na niej wygasa rod stawnych kieszonkowcow, ktory przez pie¢ pokolen btyszczat
niczym Koh-i-noor wéréd warszawskiej doliny.

Dama nosi rgkawiczki trzy i siedem Osmych. Tylko rgkawicznicy i doliniarze
rozumieja, jakie to niezwykle u dorostej kobiety. Lecz Dama, oprocz cudzych portfeli i
kosztownos$ci, nigdy nie tkngta Zadnej pracy. Nie, nie z lenistwa. Damg sposobiono do
zawodu od najwczes$niejszego dziecinstwa i jak o Zrenice dbano, zeby nic nie robita.

— Dobra kieszonka musi mie¢ dlonie malutkie 1 czule niczym kamerton — wyjasnia
Dama 1 zada, aby Kuna oszczgdzata 1 pielggnowata rece.

— Bez przesady, jej najpierwszym chlebem beda zamki — torpeduje Dziadek
wymagania Damy, bo jest zazdrosny o Kung, ktéra urzeka wytworna starucha umiejaca tak
zdjac¢ pierscionek z cudzego palca, ze delikwent ani poczuje.

Zdaniem Dziadka sztuka Damy nie ma przysztosci. Umierajacy fach. Gdzie sa te
palace, slipingi, pensjonaty, hotele, w jakich przed wojna uprawiala swoje rzemiosto Dama, i
gdzie ten wielki $wiat kapiacy od zlota 1 kosztownos$ci, w ktorym nawet guziki przy bieliznie
bywaty diamentowe. Teraz ni bizuterii, ni duzej gotoéwki, godnych kunsztu i ryzyka messerow
jak Dama. Co mozna znalez¢ w kieszeni przecigtnego pasazera autobusu w panstwie realnego
socjalizmu, kartki na cukier?

— Nigdy nie pracowalam wsrod przecigtnych — obrusza si¢ Dama.

Do samoobrony nozem sposobil Kun¢ Kardynat, wspdlnik, kolega i w ogoble cien
Nonny.

— Oby$ nigdy nie musiata z tego korzysta¢ — za kazdym razem wzdychat Dziadek. Nie
byl przekonany, czy i we wladaniu majchrem nalezy ¢wiczy¢ Kung.

Jednak Nonna uwazala Kung za cherlaka i1 stabizng i1 starata si¢ zabezpieczy¢ ja
dodatkowa i niezwykla u dziewczyny umiejgtnoscia.

| znowu zamki.

Jaka zdolna, jaka pojetna, jaka utalentowana! Uznaniem mozna Kung do piekla
zaprowadzic.

— Szkolenia nigdy dos¢. Przeciez kiedy§ wyro$niesz i nie pomiescisz si¢ migdzy
kratami, wtedy znajomos$¢ rygli jak znalazt.

— Ludzie nie sa pomystowi — Nonna wylicza miejsca, w jakich przewaznie ukrywaja

kosztowno$ci i pieniadze.



Niczym bialozora ukladaja mata do polowania, przyzwyczajaja do kaptura i powrotu
na r¢gkawicg sokolnika.

Kuna stucha, Kuna sig uczy!

Gdzie si¢ podziat klasowy walkon i pokazowy jetop. Czyzby w Kunie budzita sig
inteligencja i pilno$¢ tylko do kantu, ztodziejstwa, dranstwa?

Nadchodzi niedziela, a juz w sobotg zaczyna si¢ $§wicto. W te dni Kuna nie ma
zadnych zaje¢. Won $wiezo wypastowanych podldég miesza si¢ z zapachem bakaliowego
sernika z czekoladowa polewa 1 pieczonego migsa, Dziadek jeszcze co$ tam dosmacza w
kuchni, Nonna lakieruje paznokcie i1 ubiera tadnie, ale zwyczajnie 1 wyglada jak... Nonna. A
wigc z cala pewnoscia nie idzie na spotkanie z towarzystwem, bo na tamte wyjscia stroi si¢
jakos tak przeciw Kunie, tak to Kuna odczuwa i nie cierpi tego. Po prostu Kuna nie znosi, gdy
wazni sg dla Nonny inni. Na przyktad, goscie w domu, zasiadajacy przy zastawionym stole w
najpigkniejszym pokoju, do ktorego wtedy Kuna nie ma wstgpu. A Nonna si¢ zmienia. Staje
si¢ daleka 1 obca 1 traci cierpliwo$¢ do Kuny.

— Nie cheg by¢ sama — walczy Kuna.

— Nie sama, tylko z Dziadkiem.

— Chce by¢ z toba, Nonna.

— Zrozum mnie. Kuna. Mam dwadziescia sze$¢ lat 1 gdy mina, nie wroca. Nigdy! Nie
moge zy¢ tylko dla ciebie 1 Dziadka, musz¢ mie¢ swoje zycie prywatne, inaczej nie
wytrzymam.

—Ze mna?

— Z toba 1 z Dziadkiem, 1 w ogole. Nie nadaj¢ si¢ na wieczna nianke dzieci i opiekunke
starcow, gdybym nie mogta od was odpoczaé, urwatabym si¢ i odeszla na zawsze. Wigc daj
mi pozyc¢.

| Kuna, chociaz z bolem serca, pozwala pozy¢ Nonnie.

Sprzymierzaja si¢ z Dziadkiem w milczacym bojkocie. Dziadek tez nie lubi
Swiatowego nastroju Nonny, chociaz wiadomo, Ze jej za jaki$ czas przejdzie. Znowu ktorej$
niedzieli ubierze Kung w modna przydtuga sukienke, biate podkolanowki i lakierki, kucyki
przewiaze wielkimi kokardami i p6jda razem do kosciota, pdzniej na lody albo na tort, albo na
wszystko razem, a po obiedzie pojada do ogrodu zoologicznego.

Nonna zatatwia dokumenty, zanim jeszcze Kuna zaczgla si¢ za nie wypltacac.

— Twoja matka byta moja przyrodnia siostra — z tej okazji jeszcze raz powtarza Nonna.

Nic wigcej sktamanego nie musi Kuna pamigta¢, wypis z metryki zawiera wiadomosci,

jakie zna od dziecinstwa. Pelagia Warega, urodzona w Warszawie z matki Wery Warega z



domu Warega i ojca Kazimierza.

— Jestem pasazer na gapg — mowi Kuna. Dzieci Doméw wczesnie odkrywaja tajemnice
swego pochodzenia, na rodowodowych powiklaniach znaja si¢ niczym heraldycy i nie ma w
nich tolerancji czy zrozumienia dla postgpkéw swoich rodzicow.

Kuna wie, ojca ma z kalendarza, to znaczy, jakby go wecale nie bylo. Matka
zmajstrowala Kung z zupetnie cudzym mezczyzna, nie z m¢zem ani z kims, kto jest para, jak
Adam dla Nonny. Po wydaniu na $wiat Kuny podrzucifa ja na schodki Domu matego dziecka
czwartego marca, wigc dostat si¢ Kunie ojciec z imieniem biezacego patrona.

Od drugiego Domu zna 1 ten szczegdl swojego zyciorysu i zda si¢ nic on ja nie
obchodzi, lecz za kazdym razem, gdy mowia o tym inni, robi si¢ jej bardzo przykro.

— Trzeba cig zapisa¢ do szkoty — mowi na jesieni Nonna. Kuna nie chce.

— Tez mi sig nie uSmiecha, ale muszg. Inaczej zaczna nas nachodzi€. I do tego martwig
sig, czy potrafisz utrzymac jezyk za zgbami, jak wejdziesz migedzy dzieci.

— Predzej go sobie odgryzg, Nonna — i Kuna dotrzymata przyrzeczenia, bo kocha
Nonng, o czym tamta wie.

— Musimy ci odtworzy¢ cenzurg, jakie stopnie miatas na ostatniej?

Kuna nie zataja kolekcji niedostatecznych, ma nadziej¢ odstraszy¢ Nonng albo szkole.
Ale nic z tego. Przyjmuja ja z cicha rezygnacja jak klgske zywiotowa. A Kuna si¢ nie wysila.
Jest. I to wszystko, na co si¢ zdobywa. No, czasami bije kolegow, ktorzy rychto odsuwaja si¢
od nieuka i chama, co znowu Kuna ma im za zle i nienawidzi ghupich bachorow.

Gdyby na jej ocenach bardzo zalezalo Nonnie, moze by si¢ i1 przylozyla, chociaz
szkota zawsze byta Kunie kula u nogi, a teraz to sa dwie kule, bo Kuna marnuje tam czas.

Liczy si¢ tylko nauka u Dziadka, mniej u Damy. Dziadkowa jest najwazniejsza i
pociaga Kung bajeczna wprost perspektywa. Dopiero bedzie zycie, jak w telewizji albo i
lepsze. Zbrzydlo jej udawanie gnojka posrod gromady innych gnojkéw, ktérym nawet nie
mozna zaimponowac, ze si¢ jest kim§. Tajemnica nie ciagzy Kunie, ale ja jeszcze bardziej
izoluje. Szkola pozostaje niewaznym miejscem, gdzie samotna migdzy obcymi odbgbnia swa
obecnos¢.

Nonna spelnia najpierwsza obietnicg. Adam z Kardynalem przywoza medalion Kuny.
Wydobyli go spod plotu czwartego Domu, udajac mierniczych. Natrafili na niego za
pierwszym podejSciem, ustawiajac na okreslonym przez Kung miejscu statyw z teodolitem,
prawdziwe akcesoria pozorowanej funkcji i usprawiedliwienie grzebania na grzadce z
nagietkami. Teraz mowia z uznaniem o $cistosci informacji podanej przez Kung.

Kuna ptawi si¢ w pochwatach i rado$ci z odzyskania przedmiotu stanowiacego dla niej



rzecz najwazniejsza na $wiecie. Chelpi si¢ odebraniem depozytu kierowniczce drugiego
Domu.

— Na psa urok! — ogania si¢ Dziadek od stowa, ktorego przesadnie unika, jemu
kojarzacego si¢ jednoznacznie z puszka.

— To jest duzo warte, Kuna, wiesz? — na dloni Nonny jasnieje elipsa ozdobiona
kobiecymi profilami z kremowej kosci.

— W $rodku jest fotografia — méwi Kuna i martwi sig, czy czas, przez jaki przelezata
zakopana, nie zniszczyl bezcennej podobizny. Ze zdenerwowania nie moze odciagnac
zatrzasku zamykajacego obie czgsci zlotego matza.

Otwiera go Nonna. Wszyscy przygladaja si¢ portretowi kobiety z dlugimi lokami,
przystrojonej w kwiaty.

— Kto to ma by¢, Kuna? — pyta Adam.

Kunie spada cigzar z serca. Wprawdzie opakowanie z plastiku zmatowialo 1 sczerniato,
a blaszane pudetko po herbacie jubileuszowej zzarta rdza, wilgo¢ nie uszkodzita wizerunku,
trochg tylko zamglity go lata, czas, w jakim Kuna nauczyla si¢ tyle, zeby odpowiadajac na
pytanie Adama powiedzie¢ o kobiecie w sukni z koronkowa falbana przy biuscie.

— Dziwka. Dziwka, ktora mnie urodzita.

— Az tak jej nienawidzisz? Przeciez cig nie stracila, dala zycie, wyposazyta w klejnot —
odzywa si¢ Nonna.

Kuna nie odpowiada. Sama nie wie, czy ma kamien w sercu, czy mitos¢, czy bolacy
zamet, lecz wystarczylaby nie patrzyla na ilustracje i juz zieje nienawiscia do wtasnej matki i
do wszystkich matek porzucajacych swoje dzieci.

— Przeciez to nawet nie zdjecie, tylko wycinek z gazety — zauwaza Nonna i glo$no
watpi, czy przedstawia matke Kuny.

Adam podziela jej zdanie, lecz przede wszystkim zwraca uwage na ubidr kobiety,
ktoéry Kung zawsze napawat duma. Taki niezwyczajny.

Wilasnie, niezwyczajny!

—Jak z teatru. Czy nie Dama Kamelrowa?! — rozwaza Adam. Jest uczony i zna si¢ na
takich rzeczach. Opowiada o przedstawieniach, gdzie si¢ nie moéwi, tylko wszystko $piewa i
gra na roznych instrumentach.

Nonna nawet raz byla na takim spektaklu, lecz dla Kuny i Kardynala to zupeina
nowosc.

— Opera. Ale opera! — mowilo sig, gdy dziato si¢ co$ dracznego.

— Jest artystka?! — z emocji Kuna az blednie i bardzo by chciala, Zzeby tak byto



naprawdg.

— Mozna si¢ dowiedzie¢, gdzie ona jest — mowi Adam.

— Przestan robi¢ matej wodg z mézgu — ostrzega Nonna.

— Chceg ja zobaczy¢! — Kuna az sktada rece i na odmiang dostaje wypiekow.

Adam nie stucha Nonny, tylko glo$no rozmysla, od czego zaczaé. Biblioteka prasowa
albo lepiej archiwa fotograficzne pism ilustrowanych, ale najlepiej zapyta¢ w Teatrze
Wielkim. Jesli to $piewaczka, na pewno pomoga ja odnalezé.

— I Sciagniesz na nas biedg, przy okazji moze si¢ sypnac, ze mala jest u nas. Znoéw
posla ja do domu dziecka, nam wlepia karg albo 1 co gorzej, a ta goscidwna wyprze si¢ Kuny
W ZYyWe€ OCZy.

Powialo rozsadkiem. Wszyscy milkna, Nonna wyglada na urazona 1 jakby przestalo jej
na Kunie zaleze¢.

Kuna rozumie ich rezerwg. Zndw maja ja za gnojka 1 patafiana, jak na poczatku, zanim
w nig uwierzyli, kiedy byla dopiero pomystem Nonny. Nie moze mie¢ wszystkiego. Kuna
zaraz musi odkrgci¢ swoje: chce! I dokonuje wyboru, chociaz az ja boli w dotku, kiedy
odzywa si¢ stowami zastyszanymi od dorostych.

— Nie ma sprawy. Wez medalion na przechowanie, Nonna — m¢znie odsuwa swoje
dziedzictwo.

Konieczno$¢. Kuna nie moze sobie pozwoli¢ na utrate Nonny i Dziadka. Nie moze
ryzykowac dla kobiety, o ktorej nie wiadomo, czy jest jej matka, 1 ktora nigdy si¢ o Kung nie
upomniata.

Ale bardzo jej ciezko. Zaszywa si¢ na strychu i placze bezglo$nie, wtulajac twarz w
szczatki wyjedzonego przez mole obicia na obnazonych wnetrznoéciach otomany. Zeby nikt
nie ustyszal, zeby nie pomysleli, jaki z niej niewdzigczny bachor, co zamiast pigtami w zadek
si¢ bi¢ ze szczg$cia, ze go przygarngli 1 traktuja jak wspolnika, teskni za kims, kogo nic a nic
nie obchodzi.

Aby oszukaé szarpiacy w $rodku bol, Kuna szeptem opowiada sobie 0 matce, wielkiej
aktorce. Damie Kameliowej, $piewaczce. Ona nie porzucita Kuny, tylko pozostawita ja na
troche u ludzi, a oni Kung wyniesli i potozyli na schodku pierwszego Domu. P6Zniej matka
nie mogta Kuny odnalez¢, bo tamci powiedzieli, ze dziecko nie Zyje.

Kuna ptacze nad sobg umarta.

TeraZniejszos$¢ jest jednak silniejsza od zgryzot. Zaczynaja dziaé si¢ sprawy wazne.
Kuna wkracza na nowy niezwykly lad cudzych bogatych mieszkan i stara si¢ zastuzy¢ na

swoje przezwisko, ktore jest rOwniez okresleniem niemal zaniklej juz odmiany zlodziejstwa:



chodzi¢ z kuna, chodzi¢ z tasica, ze szczurem Oznacza to samo. Smukte, gigtkie, wy¢wiczone
dziecko.

Nonna predko odzyskuje skromne naktady zainwestowane w Kung, chociaz mata nic
zdaje sobie z tego sprawy, i dalej pracuje, aby sptaci¢ nie istniejacy dtug. Zreszta, gdyby
nawet wiedziata, shuzylaby z nie mniejsza ochota. Najlepsza zabawa, jaka zna, 1 nic na niby. I
licza si¢ z nia, dbaja o nig 1 szanuja. Troszcza si¢ jak o drogie narzedzie, ale tej subtelnosci
jeszcze nie wychwytuje.

— Jest namiar — zawiadamia Nonna.

Namiar zdobywa si¢ roznie, za pomoca obserwacji 1 ludzi. Ludzi gadatliwych,
pragnacych zemsty lub doli, albo jednego 1 drugiego, zawistnych, zawiedzionych 1 Zle
zyczacych mnym.

Od namiaru jest Grazel!

Rozlegle znajomosci, pokretne zwiazki tacza go z establishmentem, jego satelitami, z
bogatymi snobami i1 szczeg6Olnie drapiezna odmiang homos parasitos, zerujaca na styku
wladzy 1 pienigdzy.

Grazel jest pigkny. Szaleja za nim starzejace si¢ kobiety 1 majgtni pederasci. Zreszta,
Grazel nie zadaje si¢ z ludzmi bez znaczenia albo bez zasobéw. Kuna nigdy go nie widziala.
Wie o nim tylko z napomknien Nonny i zna owa ksywe. W tamtym pot¢znym, pelnym
wszelakich dobr $wiecie nazywaja go inaczej. Ale tutaj jego nazwiska nie zna nawet Adam.

Grazela widuje tylko Nonna. Nigdy nikomu nie méwi, kiedy 1 gdzie si¢ z nim spotyka.
Pewno wtedy, gdy zabiera do Warszawy abazury, wiecznie te same atrapy, ktore przywozi z
powrotem 1 starannie zamyka w szafie, zeby si¢ nie zakurzyty.

Pewno jeszcze 1 wtedy, gdy ubiera si¢ bardzo elegancko, lecz w wyjatkowy sposob.
Robi si¢ niepodobna do siebie samej i czasami wyglada na starsza, a czasami na mlodsza, niz
jest w istocie.

Nadania Grazela sa solidnie opracowane, zawieraja precyzyjne informacje dotyczace
osOb zasobnych w bizuterig, dewizy, ztoto, kosztowne futra, naczynia ze srebra, dzieta sztuki,
szacowne ksiggi, zabytki piSmiennictwa. W zasadzie ludzie Nonny nie biora duzych, cigzkich
rzeczy. Wyjatkiem sa tkaniny i kobierce. Stary cenny pers, afgan czy turkmen.

Oproécz systemu zabezpieczeh najwazniejszy jest opis 1 miejsce przechowywania
przedmiotdw, jakie powinno si¢ zabraé, i czas nieobecnosci domownikow.

Grazel jest drogi. Po uplynnieniu tupu dla siebie bierze jedna trzecia i tylko w
zielonych. W ogole wszyscy najbardziej si¢ ciesza, jesli na habendzie jest duzo zielonych.

Zdobycz, ktora trzeba spienigzaé, przysparza wiele klopotéw, powigksza ryzyko, no i cigzka



zlodziejska krwawica tuczy paserow.

Wraz z namiarem pojawia si¢ plan.

— Przyjrzyj sig, Kuna — méwi Nonna i rozktada odrgczny rysunek z zaznaczonymi
stronami §wiata oraz wejSciami do willi, dostgpnymi dla Kuny, i tymi, jakie musi odryglowac,
gdy wniknie do wngtrza przez $wietlik, piwniczne okienko czy jaki$ inny przeswit mniej lub
bardziej zabezpieczony, przez ktory jednak ona si¢ przesliznie, by otworzy¢ wspolnikom
drzwi.

Kuna oglada mapke, stucha dodatkowych wyjasnien, pyta, naradza sig. I jest to
nadzwyczajnie przyjemne, tak rami¢ w rami¢ z Adamem, Kardynatlem i Nonna, jak réwny z
rownymi.

— Tedy wejdziesz na teren — Adam uzgadnia miejsce, w jakim przetnie siatkg w
parkanie lub w inny sposob przygotuje Kunie przejscie.

— Mozna spali¢ — zezwala Kuna, gdy si¢ juz napatrzy.

— Zamek taki i taki — orzeka Dziadek, badajac karby kluczy odcisnigte na plakietkach
pszczelego wosku. Sporzadza duplikaty, poucza Kung¢ o wlasciwosciach mechanizmoéw 1
nigdy si¢ nie myli.

Jego znajomos¢ przedmiotu jest wreez niesamowita. Rada 1 sprzetem shuzy na miejscu.
Na robot¢ od dawna nie chadza. Jest madry i stary, dobiega osiemdziesiatki.

— Ostatni, co tak wytrychami wodzi — parafrazuje poete jego imiennik, Adam, para
Nonny, ktory jest uczony i czyta ré6zne wiersze.

Czgsto czas nie pozwala na rozpracowanie systemu zabezpieczen, tak sa
skomplikowane i trudne. Wowczas wielkos¢ tupu zalezy wylacznie od Kuny, od jej orientacji,
od wlasciwego zapamigtania rozktadu pokoi, rozstawienia mebli, rozmieszczenia schowkow
oznaczonych na planie przez Grazela.

Kuna posiada wech. Wiasciwose, ktora sig albo ma, albo nie, 6smy zmyst, nie mozna
go naby¢ ani wyuczy¢, ujawnia si¢ dopiero w dziataniu. Niewytlumaczalny impuls, by zajrze¢
wlasnie za ten obraz albo przejrze¢ poduchy potamanego fotela porzuconego w rupieciarni.

— Masz dar od Boga dany — wzrusza si¢ Dziadek, kiedy Kung z catej garderoby zaj¢to
wlasnie stare sakpalto z wydrowym kotnierzem.

Kung nie zainteresowato futro, tylko guziki. Wypukle, obciagnigte materiatem ujgtym
na awersie w uchwyt metalowej szypulki. Zwyczajne, zewngtrznie niczym nie zdradzajace
swojej tajemnicy, chyba tylko waga czternastu zlotych monet spoczywajacych w ich srodkach
jak w futeralach.

— Korba jeste§ — uzewngtrznit si¢ nawet Kardynat, facet bardzo matoméwny.



Kuna jak w stoncu chadza w stawie, dumna, ze taka przydatna, i stara si¢ jak potrafi
najlepiej, a oni ja chwala i podziwiaja, i nie umniejszaja jej udzialu w skoku, a takze
sprawiedliwie dziela dolg, ktora przechowuje Nonna.

Kiedy opracowuja nowy namiar i wszystkie szczegoty sa juz dopigte, jesli sprzyjaja
warunki, jada z Nonna rzuci¢ okiem na obiekt. Jesli czas nagli. Kuna wchodzi w uderzenie
znajac pole dziatania tylko z rysunkowego planu.

Nonna starannie retuszuje wiasny wyglad 1 ubiera swojego biatozora. To wazne.
Elastyczny dres, migkkie obuwie i fatwe do zrzucenia nie wyrdzniajace si¢ okrycie, inne za
kazdym razem.

— Niech cig¢ Swiety Antoni prowadzi — przed wyjsciem Nonna caluje Kune i zegna
imieniem patrona zgub 1 zlodziei.

Potem podwozi Kuneg jak najblizej upatrzonego miejsca 1 odjezdza. Do akcji Kuna
wkracza sama. Wslizguje si¢ pomigdzy kraty Swietlika, w ktorym Kardynat juz wyciat
diamentem szybg 1 resztki szkta wydusit z ramy do czysta, wyciszajac dzwigk za pomoca
gumowego ssaka.

Dla oczekujacych na zewnatrz czas zastygl posrod ciszy, szelestow, odgloséw miasta 1
napigcia, dopoki nie uchyla si¢ wejsciowe drzwi. Przez szpar¢ wymyka si¢ z nich Kuna i role
si¢ zmieniaja. Teraz mata, niewidoczna staje na czujce, wklejona w jakis cien.

Nareszcie wszyscy wracaja w umowione miejsce do oczekujacej w aucie Nonny. Kung
prowadzi za reke¢ jeden z mezczyzn wolny od hupu.

Ale najbardziej Kuna lubi, gdy wszystko spoczywa na niej. Gdy zamki z braku czasu
pozostaja nie naruszone. Wowczas sama grabi schowki, przecinakiem wywaza rygielki w
drewnianych szafach 1 szufladach, w catosci wypycha za kraty metalowe kasetki z bizuteria 1
plaskie futeraly ostaniajace srebrne sztué¢ce. Odchodzac nie zapomina zabra¢ z barku butelki
dla chtopakow.

Karna i chlodna nie przekracza danego jej czasu, zeby nawet miata pozostawi¢ zielone
czy zloto lezace na wyciagnigcie reki. Wciaz jeszcze uprawiany proceder jest gra i sposobem
na popularno$¢, jeszcze nie doswiadcza chciwosci, wceiaz jeszcze jej potrzeby 1 wyobrazenia o
posiadaniu nie dorastaja do zagarnianych warto$ci, dlatego bez wrazenia lupi i oddaje
oliwkowe banknoty, kolorowe kamienie i blyszczacy metal. Nie ma w niej owej bezmiernej
pozadliwosci dorostych, ktora sprowadza klgskg nawet na najwytrawniejszych.

Kung gubi nie zachtannos¢, tylko czujnik dzwigkowy. O jego istnieniu Grazel nic nie
wiedziat.

Nagle dom zaczyna wy¢, jecze¢, kwicze¢ 1 Kuna ze strachu ghipieje. Droga przez



piwnicg, ktoredy przyszia, wydaje jej si¢ za daleka, wigc toruje sobie krotsza. Ale rozbijajac
szybe w najblizszym oknie, poniewaz nie moze otworzy¢ skrzydta, gleboko rozcina reke.
Rozdartym rekawem dresu zaciska rang i1 wsuwa si¢ pomigdzy kraty. Zszokowana i
okrwawiona wydostaje si¢ na ulicg, tam wpada na zalogg radiowozu.

Zatrzymuja ja w milicyjnej Izbie.

Kuna przybiera gapiowaty, nicobecny wyraz, jaki wypracowata sobie dla szkoty, ze
niby nie len ani cyniczny dran, tylko biedny jelop. Czyli sita wyzsza, a nie bimbanie i
bezczelno$¢, co najbardziej tgpia dorosli, obojgtne: wychowawca, nauczyciel, milicyjny
psycholog czy sedzia od malolatow.

Kuna sig nie stawia, ale jest zdeterminowana 1 gotowa do upadlego walczy¢ z Jura o
Nonng 1 0 wolnos$¢. Wiasnie w takiej kolejnosci.

Na taki wypadek byla przygotowywana, ale nigdy naprawde nie wierzyta, ze moze
przytrafi¢ si¢ jej, wyszkolonej, szybkiej 1 zrgcznej, na bezblednie namierzonych metach.
Podobne niepowodzenia spotykaja innych, lecz w zadnym razie nie zdarza si¢ Kunie ani jej
przyjaciotom.

— Kazdy fach ma swoje koszta — Nonna nie pomijata przykrego tematu i przedstawiata
dwa sposoby obrony.

— ldziesz na zaparte — 6w wariant preferowal Dziadek, abiturient przedwojennego
Mokotowa, o ktorym $piewatl jeszcze teraz drzacym, starczym glosem.

— Tak uczyt ojciec swych synow $miele /ze kazdy w zyciu ma swoje cele/ I postuchali
ojca synowie /kazdy ma celg, lecz w Mokotowie.

— Nie méwisz nic, ani stowa, 1 do nikogo, bo moga podstucha¢ albo podstawic¢
fatszywa kolezanke. Najtrudniej jest nie mowi¢, na to trzeba twardziela, ale pamigtaj, jesli
milczysz, masz najwigksza szans¢ wymigania si¢. JeSli zaczniesz $piewac, siebie nie
wyciagniesz, a nas utopisz. Z wolnosci wiele moge ci pomoc, z puszki ani trochg, zebym nie
wiem jak chciala — tlumaczyta Nonna.

— I matolat zawsze dostaje fagodniejszy wymiar — podkreslat Dziadek.

— Zapamigtaj! Nigdy nie wierz, jesli moéwia, ze juz kto$§ si¢ przyznal, i nigdy nie
przywiazuj wagi do tego, co bed¢ méwila przed Jura w twojej obecnosci, nawet jesli zle. Ufaj
mi! Zawsze zrobi¢ wszystko, zeby cig¢ wydostac.

Stowo Nonny to $wiat. I Kuna milczy albo si¢ wypiera, bo nie potrafi tak zupehie si¢
nie odzywa¢. Kuna ma trzynascie lat, jest bezwzglgdnym zlodziejem, wycwanionym
malolatem 1 infantylnym stworzeniem. Z samych sprzecznosci jest ta Kuna, dlatego chgtnie

opowiada o sobie, ale natychmiast traci glos, jesli tylko pytanie zahacza o Nonng.



Rozpaczliwie teskni za nia i Dziadkiem i zywi niedorzeczna nadziejg, ze sad zwroci ja
Nonnie.

Wielkie mecyje, przeciez tylko weszta do cudzego domu. Jest czysta, szczgsciem nie
zdazyta nic zabra¢. Gdyby nie rozcigta reka i krew na parapecie, guzik by wiedzieli. Kuna
wierzy, ze reszta jej sprawek pozostanie nieznana.

— Z kim bytas?

— Z nikim. Sama dla draki wlaztam.

Czterdziesci osiem wlaman zamyka w $ledztwie bilans Kuny. I tak nie odkryli
wszystkiego, czerpie otuche Kuna 1 zaprzecza. Lze jak artystka patrzac niewinnie w oczy
sedziny 1 ani glos jej nie drgnie.

— Klamiesz.

Kunie, ktorej si¢ wydawalo, iz pojadta wszystkie rozumy, zaszkodzita elektronika, o
ktorej dotychczas wiedziata, ze to oko kamery zaznaczone przez Grazela, pod czym nalezy
przepelznaé, aby jej nie dojrzato, a potem zmusi¢, by si¢ zamknglo, co oznaczato przekrgcic,
tez wskazany w namiarze, wylacznik.

A tu elektronika §wiadczy przeciwko Kunie!

Gdzie$ na kracie pozostawiony wlos, zadrapanie skory, na jakie nawet nie zwrocila
uwagi, nitka wyciagnigta z dresu, replika zebéw na czekoladzie znalezionej 1 pogryzanej na
robocie, odcisk trampka na wilgotnej ziemi albo gruda blota na parkiecie znacza pochod
Kuny przez cudze mieszkania.

Wszystko skrzetnie zbierano, poddawano mikroskopowym badaniom i teraz sedzina
teczkami zapelionymi dokumentacja §ladow dziatalno$ci Kuny rozwala jej obrong.

— Nie bylam tam — przeciwstawia si¢ Kuna zmowie optyki z elektronika.

7 czystej nienawisci zmaga si¢ z Jura, bo juz zrozumiala, nigdy nie oddadza jej
Nonnie. Nie cierpi s¢dziny uosabiajacej wrogi $wiat odbierajacy jej jedynych przyjaciot,
Swiat, w ktorym znow bedzie miala tylko siebie. I nie jest juz uktadnym dzieckiem, jest
zrozpaczona, pozbawiona nadziei i bezczelna. Nie ma juz nic do stracenia. Nie warto si¢
podlizywac.

Dom poprawczy? I tyle moga jej zrobi¢. Jeszcze jeden Dom! Ona ma si¢ przestraszy¢
Domu. Przez cale jej zycie nic innego dla niej nie robiono, tylko przesytano z Domu do
Domu. Istna paczka z pomylonym adresem. Inny, karny, na dtugo? Jeszcze si¢ okaze, jak
dhugo, Kuna potrafi brykna¢ z kazdego Domu.

Nonng Kuna widzi dopiero na rozprawie.

Nonna prosi na wstegpie sad, zeby jej zwrdcono to dziecko, i Kunie serce zamiera z



oddania.

— Jestem niewyksztalcona, samotng kobieta. Maz mnie porzucit — ciagnie Nonna i
wyglada na samotng i niewyksztalcona. Nijako odziana, bez szminki, gltadko uczesana,
wecielenie skromnosci i wszelkich kobiecych zalet.

Przygarngla opuszczone dziecko, nie wiedzac, ze ucieklo z Domu. Poslata je do
szkoly. Prawda, zle si¢ uczylo, brak mu zdolnos$ci, pewnie dlatego. Nieprawda, nie pobtazata
mu we wszystkim i nie wie, skad si¢ wziglo sto dziewigtnascie niecobecnosci malej na
lekcjach. To zlosliwa obmowa nauczycieli, ktorzy przekreslili niepojgtna uczennice 1 cheieli
si¢ jej pozbyc¢, bo im psuta statystyki nauczalnosci.

Srodowisko?

Prawda, Dziadek byt karany, ale to przeciez juz historia. Tak si¢ niefortunnie ztozyto,
nieslubny maz tajdak, takze swego czasu karany, nie powie nie. Ale dlaczego ona ma cierpie¢
za ich przeszlo$¢, przeciez nie ma zbiorowe] odpowiedzialnosci. Ona nie jest ani
wiamywaczem, ani paserem. Robiono dochodzenie, rewizj¢. Niczego nie znaleziono, niczego
nie udowodniono. Jej dobrowolne stawiennictwo na tej rozprawie w charakterze §wiadka
najlepiej o niej Swiadczy.

— Kocham to dziecko, prosz¢ wysokiego sadu! — wota z ptaczem Nonna, konczac gre
przed jedynym wdzigcznym widzem, Kuna.

— Nie chodzitam na zaden wtam, Nonna! — krzyczy Kuna.

Tak zawiadamia przyjaciotke o swojej nieustepliwej walce, zapewnia o wiernosci, gdy
tamta na polecenie sadu opuszcza salg. A kobieta w czarnej todze jest wstrzasnigta
zatwardziatos$cia Kuny i1 stoi przed dylematem nie do pozazdroszczenia.

Nonnie nie mozna niczego zarzuci¢, nie mozna tez oddac pod jej opieke Kuny, chociaz
u zdemoralizowanej Kuny mitos¢ do Nonny jest ostatnim $wiatetkiem. Trzeba wybieraé
mniejsze zlo. Dom poprawczy.

Kuna ma odwrocong etyke, a wlasciwie etyka Kuny nie jest czlowiecza, tylko psia.
Pies przywiazuje si¢ do lidera 1 jest mu §lepo oddany, a jego moralno$¢ ani uczynki nie maja
na to oddanie zadnego wptywu, czyli pies bimba sobie, czym si¢ zajmuje jego pan i jaka
opini¢ maja o jego panu inni.

Kuna nie widzi w tym nic niewlasciwego.



— Jestem Kuna!

— Jeste$ Pelagia Warega.

— Nienawidzg tego imienia — zainstalowanie w zakladzie zaczglo si¢ od stoczenia
beznadziejnej potyczki o moja ksywe.

— Dlaczego?

— Mam do niego uraz — przebywajac do rozprawy w Izbie, ostuchatam si¢ o urazach,
fobiach, kompleksach, dewiacjach, wynaturzeniach od wspoéltowarzyszek i1 kadry. Nie
szczgdzac fachowych termindéw nicowali mnie poszukujac wczorajszego dnia, czyli
zaprzepaszczonej srubki, bez ktorej caly mechanizm chodzit na opak.

Teraz z pomoca zastyszanych tam wiadomosci probowatam naiwnie wpusci¢ w maliny
psycholozke 1 obroni¢ moja przezwe, przedmiot dumy.

— Masz odwrocong skale wartosci, Pelka.

Nic a nic mi nie przeszkadzalo, ale jej wadzita ta duma. Nazywala ambicja niska, w
odroznieniu od szlachetnej. Moje przywiazanie do tresci 1 czyndéw utozsamianych z
przezwiskiem jest afirmowaniem fatszywej stawy, przekonywata, z czego rozumiatam piate
przez dziesiate.

— Nikt mi nie zaprzeczy dobrej roboty — obruszytam sig.

Przywiazanie do Kuny mialo by¢ odbiciem mojej zwichnigtej etyki, jesli sie ja
wlasciwie nastawi, przejrz¢ 1 odrzucg symbol upodlenia.

Nie zalezalo mi na przejrzeniu, ale przestalam si¢ targowaé. Rzecz byla nie do
wygrania. Draki nie ryzykowatam.

Ze szklarniowej, moszczonej pochlebstwami temperatury w domu Nonny wpadtam w
lodowate tryby bezosobowych regulaminéw, rozkazow 1 surowej dyscypliny formalnej
egzekwowanej przez administracje z jednej strony i1 niepisany kodeks barbarzynskich
obyczajow grupy z drugie;.

Tu zylo si¢ na wilasny rachunek. Jesli mialam przetrwa¢ 1 nie daé si¢ zgnoic,
potrzebowalam wszystkich sit i sprytu. Nie moglam sobie pozwoli¢ na rozpamigtywanie,
apatig, bierno$¢ ani na zadzieranie z kadra.

Nagle wydoroslatam.

Musialam sobie radzi¢ przewaznie ze starszymi ode mnie dziewczynami, bo tutaj

selekcja obowigzywata nie wedlug wieku, tylko wedlug czynéw, stopnia demoralizacji, jak



okreslita Jura. I moje czterdzie$ci osiem udowodnionych wiaman trafito migdzy rozboje,
zuchwate kradzieze 1 przypadki cigzkiego zagrozenia porzadku publicznego. Z powodu
panujacej ciasnoty nawet w sypialniach nie dato si¢ utkna¢ samych jednolatek.

Ale te wyros$nigte dziewczyny, przewaznie pulchne jak drozdzowe ciasto, nie znajace
nawet porzadnej gimnastyki, przegrywaty ze mna. Chociaz chuda i niewysoka, bylam od nich
zwinniejsza, z lepszym refleksem, bardziej zdeterminowana. Zaczepiona, bez litosci
grawerowalam tabele.

One tu, poza nielicznymi wyjatkami, bardzo pielggnowaly urode, nawet podczas bojki
pamigtaly o swojej twarzy, podczas gdy mnie nie rozpraszat Igk o podsinione lipo czy rozbity
tuk brwiowy.

Nie bylam najgrozniejsza. Zdarzaly si¢ posrdd nas oberwane uszy, zlamane nosy,
cigcia zyletka 1 ciosy kastetem. Zanim tu wsiaktam, mialam ksigzycowe wyobrazenie o dniu
codziennym zaktadu poprawczego.

— Sad nie jest narzedziem zemsty spoleczenstwa na jednostce — powiedziatla na
zakonczenie rozprawy s¢dzina i1 zapuszkowata mnie do petnoletnosci.

W taki sposob spoteczenstwo mialo mnie z glowy na kilka lat, a ja spoleczenstwo
gdzie§. Nie czutam z nim zadnej wigzi 1 nie budowaly jej godziny wychowawcze w
poprawczaku. Puszka jest puszka i1 ostatnim miejscem, gdzie mozna zaszczepi¢ mito$¢ do
ludzkosci.

Nie leczy tez z nienawisci.

Zeby przyjaé pewne normy, najpierw je trzeba zrozumieé. Do porozumiewania sig
sluzy mowa. Przekazanie jakiej$ idei wymaga okreSlonego minimum stow 1 pojec,
zrozumiatych dla uczacego 1 nauczanego. Zasad etycznych nic mozna transponowac na
przyktad za pomoca pochrzakiwan albo paru rzeczownikow i1 czasownikow prostacko
okreslajacych narzady i funkcje stuzace prokreacji i defekacji.

Byly§my odmiennym plemieniem pozbawionym kultury umystowej, witadajacym
jakim$ skarlalym narzeczem. Aby nawiaza¢ z nami komunikacj¢ myslowa, najpierw trzeba
bylo obudzi¢ w nas wolg, zeby$Smy chcialy chcie¢ nauczy¢ si¢ $wiadomosci 1 podstaw obcego
jezyka, mowy ojczystej. Dopiero potem mozna mysle¢ o karczowaniu ztych nawykow.

Zeby si¢ powiodlo, nalezalo jeszcze przekonaé albo stworzyé silng motywacje, z
jakiego powodu mamy rezygnowaé z niczym nie skr¢gpowanych odruchow i popedow i
dobrowolnie znosi¢ niewygody zakazéw i nakazow etycznych.

Kto miat to robi¢?

Zadanie dla tytanow serca, intelektu, woli. Tacy w ogole zdarzaja si¢ rzadko, tacy nie



przychodza pracowaé¢ w wigziennictwie.

Po liryce godzin wychowawczych, odbieranej jak brzgczenie drutow telegraficznych,
wracato si¢ w samo zycie, do zaggszczonej sypialni, w kodeks spotecznych wypedkow.

Moralno$¢, etyka?

I8¢ na nieoptacalne wiamanie — glupie, tanio si¢ puszcza¢ — wstyd, nie umieé si¢
wylgaé — gamon, nie zmaltretowa¢ kogos, skoro jest sig silniejszym — migczak.

Jesli nie mialam da¢ si¢ rozdeptaé, zosta¢ szmata szmat, popychlem i ostatnim
gemajnem, musialam wywalczy¢ poszanowanie. Aby moc nie stosowac si¢ do istniejacych 1
samemu stanowi¢ prawa, trzeba zdoby¢ miejsce w hierarchii.

W naszym-piekle byty jeszcze kregi 1 nigdy dotychczas nie spotkalam si¢ z takim
rozwarstwieniem 1 przestrzeganiem przynaleznosci do kasty, z takim pastwieniem si¢ nad
stabszymi, poniewieraniem godnosci i pogarda dla kiepskich. Musieli istnie¢ gorsi, jakze
inaczej odrozni¢ lepszych.

Solidny gatunek moich czynow, surowy wyrok kwalifikowaly mnie do lepszych.
Niepozornos¢ postury i1 nieznajomo$¢ kodeksow srodowiska spychaly do kiepskich.

Na poczatek starczyta jednak stawa siodemki, dla ktérej nie istnieja kraty ni
zamknigcia. Przeniosta ja z Izby do zakladu dziewczyna szybciej obsprawiona Ode mnie
przez Jurg.

— Ty zakosita$ pie¢dziesiat chawir? — pierwszego wieczoru w sypialni zapytala mnie
Nozka. Pigtnascie lat, rozboje, cigzkie uszkodzenia ciata, wypuszczana na wabia przez
kompanow, kopiaca lezacych celnie 1 skutecznie w slabizng, stad jej ksywa.

— Mhy — samotne zmaganie z Jura, miesiagce napiecia wydrenowaly mnie i nawet nie
miatam che¢ci pochwali€ sig, iz Jura nie namierzyla dalszych dwudziestu, a o ztotych guzikach
przy sakpalcie nie wiedzieli tez poszkodowani, bo nie podali ich do spisu zagrabionego
mienia.

Przez parg dni data mi spoko;.

— Miata$ potyki? — wzigta mnie na egzamin wieczorem, po niedzielnej telewizji. Juz
wiedzialam o jej stynnym wykopie, przywddztwie w sypialni i o jej kochance. Kréliczku.

— Po kiego miatabym harata¢ sobie gardlo drutem albo innym $winstwem! Puknij ty
sig, ciemiggo! Wtartaby$ sobie w oczy mielone szklo, nie? A widzisz, sa tacy, co sobie
wcieraja. Ale tobie zalezy na powldczystym spojrzeniu, a mnie réwniez zalezy na catych
bebechach, bo to mdj jedyny skarb.

— Nie masz sznytow?

— Nie mam. I nie bgdg sig krajac.



— Musisz sobie zrobi€.

— Wiesz co, odpierrr sig!

Brzydzit mnie taki mus. U Nonny wykonywalo si¢ rzemioslo nie lepsze, nie gorsze niz
inne, stanowito zrédlo utrzymania, w pewien sposob okreslalo zycie, ale to i wszystko.
Brutalna ideologia gitow szerzaca si¢ posrod matolatow nie dotarta do mnie w czasie, kiedy
za ceng wyroznienia gotowa bytam nasladowac kazdego.

Teraz moja ambicja miala motojecka legendg, nagrodzong najwyzszym uznaniem Jury,
1 ksywe, jak tabliczke znamionowa cennego urzadzenia z wyrytymi cechami jego
wilasciwosci. Moja pycha byla nasycona, instynktownie bronitam si¢ przed okaleczeniami.
Sadzilam, ze mogg sobie pozwoli¢ na zlekcewazenie honoru wynikajacego z blizn na ciele.

— Nocnik, podaj mojke!

Nie czekatam, az Nocnik, jedna z najgorszych, wygrzebie z kryjowki utamek zyletki.
W sekundzie, migdzy strachem a stracencza determinacja, zrozumialam jedno, jesli si¢ ugne
albo one pokroja mnie pod przymusem, przepadtam. Zostang popychlem z odpowiednio
ponizajaca przezwa, jakim$ Urynalem czy inna Szczyna, i bedzie tak przez wszystkie
zapisane mi przez Jur¢ dni. Wolatam zdechnag.

Z cala sila rozpaczy i1 osaczenia zerwatam z nogi sabot i rabngtam w golen Nozki.

Nie spodziewata si¢ napasci. Przez jej leniwy mozg nie przeszto nawet, ze zdobedg si¢
na atak. Bo wladata sypialnia 1 z pozoru byta silniejsza.

Ugieta si¢ z bolu, wtedy glowa podbitam jej brode, az chrupnat przyciety jezyk, i
walitam jak popadlo na oslep, ze strachu. Jesli jej nie obezwladnig, ona mnie zakatrupi. W
jakim$ amoku nie spostrzegtam, ze ona juz nie oddaje razoéw.

— Kuna, nie bij! — z rozmazanych konturéw, jakby oddzielonych ode mnie $ciang
goracego powietrza, zestalita si¢ zaplakana twarz Kroliczka. Szczuptymi ramionami
obejmowata lezaca Nozke 1 ostaniala wlasnym ciatem. Dopiero jej krzyk mnie otrzezwil.

— Jesli jeszcze raz ktora§ bedzie chciala mnie do czego§ zmusi¢, zabijg! —
wyskandowalam w ciszg. Dygotalo we mnie kazde widkno i powstawala nie doznawana
dotychczas rados¢ z tej jakiej$ ciemnej sity, ktora wykipiata ze mnie.

Sypialnia milczata. Nozka wciaz lezata twarza do podlogi, zlgklam sig, czy zyje.

— Powiedz tej krowie, Zeby wstala 1 umyta rylo — szturchngtam Kroliczka.

Nozka podniosta si¢ z ziemi i z gruzOw swojego autorytetu. Byla niczym. Mogly ja
1zy¢ 1 nawet poszturchiwa¢ najgorsze gemajny. Tak si¢ zatamata i zapadta w nico$¢, Ze nie
przyszto jej do glowy, Zeby sig¢ broni¢. Po raz pierwszy widzialam taki unicestwiajacy upadek

z wierzchotka na samo dno mierzwy.



— Zeks — pisneta Kibel, jedna z gemajnow, pilnujaca lipa. Szczgkngly zasuwy,
niepoko6j w naszej sypialni zwrdcit uwagg strazniczki.

Dziewczyny zalegly na pryczach. Nozka nie zdazyta si¢ pozbierac.

— Co ci sig stato? — obrocita ja ku §wiathu dyzurna wychowawczyni.

— Spadfam — wyseplenita No6zka, bo z przytrzasnigcia opucht jej jezyk. Wygladala
paskudnie. Nie miatam dla niej zadnego wspoéiczucia. Gdyby ona mnie pokonata, ja bytabym
taka albo i gorsza kancera.

— Spadfas — klawisznica domyslita sig, co jest grane, ale nie naruszyta konwencji
dociekaniem na miejscu 1 zabrata Nozke¢ na opatrunek.

— Iliza Koch. Uwazaj na nig. Hycel. Bije — Ostrzezono mnie przed ta funkcjonariuszka.

Nieuki, lenie, potanalfabetki, czgsto z trwalym uposledzeniem umystowym, wcale albo
prawie wcale nie znajace historii, wiedziaty jednak tyle o ostawionej esesmance, zeby
przemianowa¢ Ilong, wrednego poganiacza niewolnikdw, a nie wychowawczynig, na lize
Koch.

— Oczko! — pochwalita si¢ Nozka przy obiedzie. Wrocita od lekarza. Dostata
dwadziescia jeden dni zwolnienia. Miata rozbity luk brwiowy, peknigte Zebro i pottuczenia z
wylewami, zwlaszcza na goleniu.

Czekalo mnie trzy tygodnie puszki w puszce, czyli izolatki, zwyczajowej kary, czyli
tyle czasu, ile medycyna zaliczyta poszkodowanej, pod opieka Ilizy Koch, bo na jej dyzurze
uszkodzitam Noézke. Nie tudzitam sig, ze mnie nie wytuskaja. Sprawce namierzali zawsze i
bezblednie.

Taka byla pelna cena zdobycia wiadzy nad sypialnia.

Dorobitam si¢ jej niechcacy, nagle, z desperacji nie bardzo wiedziatam, co z nia
poczac.

— Gdzie mam si¢ przenie$¢? — chciata wiedzie¢ Nozka. Z Kroéliczkiem zajmowaty
najlepsze, sasiadujace ze soba t6zka.

Do mnie nalezat przywilej wyboru.

Ale N6zka mimo swojego upadku miata wielkie szczgscie. Kroliczek ja kochala 1 nie
porzucita w ponizeniu. I nikt si¢ z tego nie $miat i nikt nie przylat Kroliczkowi, chociaz juz
byto mozna.

Wierno$¢. Ostatnie tabu.

Byty$my ciemne, bez zadnych zainteresowan, bez aspiracji, a przewazajaca czg$¢ tak
ocigzata w mysleniu, Ze nawet nie nadazajaca za akcja najprostszej fabuly filmowej w

telewizji. Pozbawione przyjazni, czuto$ci, uczu¢ rodzinnych, wolnosci, do ktorej tgsknity$my



1 z ktorej natychmiast zrobityby$Smy zty uzytek, mialySmy tylko wczesnie obudzone wiasne
ciato.

Dziewczyny kaleczyly je w zlosci albo w histerii, albo dla honoru, tatuowaty,
sprzedawaly, czerpaly doznania; tutaj za murami, z braku mezczyzn, oddajac si¢ grze z
wynaturzonym Erosem.

Dzialy si¢ dramaty. Cierpienia nieodwzajemnionej milosci, zdrady, uwiedzenia i
niewierno$¢, pogodzenia i ostateczne zerwania. Snula si¢ interesowno$¢ 1 prostytucija.
Zazdro$¢, rozczarowanie 1 zemsta podbijaty oczy, cigty zyletka 1 bity kastetem.

Byly tu zwyczajne pakiety do wynajgcia za papierosy, swiecidetka, ciuchy czy
smakotyki z paczki, byly szargule, co napraszaly si¢ do t6zka gratis, wszystko jedno z kim, 1
zdarzala si¢ prawdziwa mitos¢.

— Nie potrzebuj¢ twojego wszawego wyra!

Nie skorzystalam z przywileju. Wstrzasajaca dymisja Nozki obudzita we mnie
przezornos¢. W razie przegranej, przynajmniej ominie mnie ponizajace zbieranie manatkow,
no 1 nie utatwi¢ namiaru lizie Koch.

— Ta mata lesba ma peli¢ dyzury jak reszta gemajnow — przekreslitam, przywileje
Kroéliczka, co dobitniej $wiadczyto o nicosci Nozki, niz gdybym kazata robi¢ to samej Nozce.

— A ty nawet wuja nie zaznalas! — zione¢ta Kroéliczek.

Cigzka obelga i1 niebezpieczne pomoédwienie. Dziewictwo bylo najgorsza hanba,
wyzwaniem, przedmiotem nieprawdopodobnej, wrecz rasistowskiej nienawisci. Dziewczyna
naznaczona takim pigtnem nie obroni si¢ od zlosliwych napasci, nie da rady walczy¢
przeciwko wszystkim, poluja na nia gromadnie i wreszcie przemoca poddaja barbarzynskiej
inicjacji. Po czym staje si¢ dnem z dna, obiektem pogardy, drwin, poniewierki.

Nie pomoze przeniesienie do innego zaktadu. Opinia przekroczy mury i wlecze si¢ w
trop. Administracja robila, co mogla, aby zapobiega¢ tym okrucienstwom, jednak si¢
zdarzaly.

Nie myslg, zebym tam byla bialym krukiem, raczej wzorem wszystkich
przesladowanych ukrywaty$Smy si¢ za gorliwym przestrzeganiem nieludzkich obyczajow,
dyktowanych przez maloletnie prostytutki, stanowiace wigkszos$¢.

— Jazda, lesbo, zamien Nocnik na lipie! — stracitam Kroliczka miedzy najgorszych
pariasOw, czego nie miatam zamiaru zrobi¢ przed jej fatalna odzywka. Musialam wzmocnié¢
zlekcewazenie zarzutu wymierzona jej dotkliwoscia. Nawet gdybym chciata, a nie chciatam,
nie moglam sobie pozwoli¢ na wielkodusznos¢. Nieoddanie ciosu, w tutejszym pojeciu,

znaczylo tylko jedno, stabosc¢.



Kroliczek podniosta si¢ z ociaganiem.

— Posdpiesz sig, 1 jeszcze stowo, a bede wota¢ cig Urynat i przeznaczg tylko do mycia
kibla.

Podporzadkowalam rozpanoszona mata, ktora miala tyle samo lat co ja, ale nie
zapomniatam o jej jadzie. Strzezonego Pan Bog strzeze. Nastgpnego ranka zgrandzitam tyzke
ze stotowki, a potem w Pegeerze, gdzie poddawano nas terapii dobrowolnej pracy,
wyostrzytam ja na cegle jak sztylet i ukrylam w wydrazonym drewniaku. Gotowa podrzynaé
gardta poczulam si¢ w miar¢ bezpieczna.

W wieczor degradacji Kroliczka Nocnikowi zaswitala nadzieja.

— Kuna, zamien mi przezwe — zajg¢czata proszalnie.

— A jaka chcesz? — czutam potrzebg okazania taskawosci.

— Merlin — wstrzymata oddech z przejecia.

— Dobrze. Niech nikt od tej pory nie méwi na nig Nocnik! — oglositam moja wolg.

— Wiesz, jestem dobra — Merlin jednym ruchem rozpieta bluzke od szyi po pepek i,
wypinajac dwa piegi na tarze, recytowala znane jej techniki milosne. Miata niecalte
czternascie lat, wygladata jak zamorzona mysz, str¢czona przez matke, uprawiala nierzad od
dziecinstwa.

— Odpierrr sig, Merlin.

— Twoja strata — wyszczerzyta zabki gryzonia i odzeglowata kr¢cac chudym kuprem.

— Chcesz, zajmg prycze przy tobie — ofiarowala si¢ Lalka.

— I ty tez?! — zaciazyly mi problemy wtadzy. Czy nie lepiej bylo si¢ posznytowac i
pozosta¢ w partii Nozki, niz wciaz opedzac sig od tych wyrachowanych dziwek.

— Ja w to nie gram. Przeciez mowitam, kocham tylko tatusia.

Prawda, moéwita. Zaraz pierwszego wieczoru opowiedziata mi zyciorys, po ktérym
platali si¢ bogaci inostrancy szalejacy za Lalka 1 obsypujacy ja klejnotami i zielonymi, za co
tatu$ chodzit pijany i1 szczesliwy. Ale kiedy chcieli bra¢ Lalkg na stajnig, tatu§ wyciagat
brzytwe i grozil samobdjstwem.

Biografia Lalki byla jak kino, i zywy udzial w opowiadaniu brata cata sypialnia,
podpowiadajac kwestig, jesli Lalka co§ pomingta.

— Biedna Lalka — wzruszaly si¢ dziewczyny i niejedna iza wsiakta w poduszke nad jej
bezgranicznym oddaniem.

Lalka byta moja rowiesnica, miata czternasty rok, wygladata na wigcej. Pigkna jak
Maria Magdalena na obrazku, z rozplecionymi warkoczami modlaca si¢ w pustelni. Lalka

miala taki obrazek, przykleila go sobie nad prycza, w dni wolne swoje dugie wlosy nosita



rozpuszczone tak samo jak $wigta nierzadnica.

Ojciec zyt z Lalka, zyl z jej prostytucji i nie mogt zy¢ bez wodki. Latem pracowali w
plenerze. Tato grabit spitych klientéw corki. Lalka, rzadko$§¢ w swoim fachu, nie lubita
alkoholu, ale bardzo udatnie markowata picie.

— Mam skaz¢ na ¢mage — trapita ja jakas niezwykla, podstepna choroba, pod groza
paralizu wykluczajaca picie. Usprawiedliwiala si¢ wobec tych dziewczyn, ktore lubity dac se
w przetyk. Bo tutaj kazda inno$¢ draznita, mogta zosta¢ uznana za wywyzszanie sig, co
sprowadzalo nienawis¢ 1 agresjg.

Zeby godcia szybciej tumanito, tato dosypywat czy dolewal do gorzaly jakiego$
paskudztwa, no 1 jeden nie przetrzymat kordialu, wykorkowal. A oni obrali go i pozostawili,
nawet nie myslac, ze trafi go szlag. Za co Jura wynagrodzita starego dozywociem, a Lalke
zapuszkowala do petnoletnosci.

— Kto by przypuszczal, nie dewizowy, a taki delikatny — wzdychata Lalka
wspominajac ostatniego klienta.

W zakladzie na psychoterapii zajmowali si¢ Lalka rozni specjalisci. Wedhlug nich, ona
miafa to samo co ja, tylko na inny temat, do goéry nogami odwrocona skalg wartosci, a oni
starali si¢ jej te¢ skale wilasciwie nastawi€. Ale ona wciaz kochala ojca 1 dziewczyny ja
rozumialy. To byt jedyny cztowiek, ktorego co$ obchodzita. Wigkszos$¢ z nas nie interesowata
nikogo, nawet starego, zapitego, skurczybyka.

Wedlug psychologow naprawiajacych Lalke owa mito$¢ stanowita przeszkode w
odnowieniu Lalki, ale tez dawata nadziej¢. Nie wszystkie z nas byty zdolne do kochania, a
ona tak. Moze si¢ nawet catkiem wyprostowac, jesli spotka kogos, kto ja obdarzy uczuciem.
Oczywiscie, nie element!

Wiasnie.

Lalka byta niezwyczajnie pigkna, a nie znalazl si¢ dotychczas nikt, kto chcialby ja na
dhuzej. Moze dlatego, ze natychmiast wszystko o sobie opowiadata. A dziewczyny z biografia
Lalki nawet nie kazdy element chciat na zawsze. Wigc leczyli ja z tego ekshibicjonizmu na
psychoterapii, ale jako$§ bez wynikow.

— Na wolnosci czeka na Kung kochanek — nagle wiaczyla si¢ Lalka, po zaofiarowaniu
mi sasiedztwa na pryczy.

Sypialnia zastrzygta uchem. Jedyny interesujacy temat.

— Jest wiciekle zazdrosny! — wyjawila Lalka moja nie istniejaca tajemnicg.

Zaczynatam rozumie¢. Robila za mnie to, co powinnam byla uczyni¢ na poczatku.

Dochowanie wiernosci kochankowi za murami rozumiata kazda, nawet ostatnia pakieta.



Opowies¢ o mezezyznie z miejsca wzmacniata moja pozycje. Nie bedzie uprzywilejowanej
matej. Zapanuje roéwnos¢, oczywiscie kastowa, rowno$¢ nie dotyczyta gemajnow.

Nietolerancyjne, stronnicze i nicobiektywne, przestrzegajace barbarzynskiej hierarchii,
taknety sprawiedliwosci!

Nie domyslalam sig, dlaczego Lalka nie proszona $wiadczy na moja korzys¢. Albo
wyrazita zyczenie partii Lepszych, ktérym nadojadla Nozka ze swoja faworyta i ktore w
decydujacym momencie nie poparly jej, pozwolity na samotne starciec ze mna, poniewaz
miaty do$¢ jej 1 rozpanoszonego Kroliczka. Albo chce co$ uzyskaé, albo skarbi sobie moja
przychylnos¢.

— Kuna, jak si¢ nazywa twdj chlop? — chciaty wiedzie¢ dziewczyny. Wiadza wiadza, a
na to musiatam odpowiedzie¢.

— Grazel — palngtam. On pierwszy przyszedl mi na mysl, a nie miatam czasu na
zastanowienie.

— Puszkuje?

— Nie. I nie bedzie. Cmage spija z gosémi, co ich podobizny odbijaja w gazetach.

— Cmisz! Skad on do ciebie?

— Nadaje, ciemnoto!

— Wszystkie pie¢dziesiat chawir z jego porgki, no nie, Kuna? — wiaczyta si¢ Lalka,
jakby od dawna wiedziata.

Lalka nalezata do palatynéw sypialni, ale schlebiata wszystkim. Nie miata wrogéw,
nawet wsrdd tych dziewczyn, ktorych nie sta¢ byto na zadna przychylnos¢, i zadna zawis¢ do
tej pory nie siggnela twarzy Lalki, zeby cho¢ troche przygasi¢ jej wielka pigcknosé. A
gemajny, do wszystkich taszace si¢ jak glodne kundle, Lalke darzyly jakims$ szczatkiem
przywiazania, chociaz traktowala je podobnie jak wszystkie Lepsze. Ale Lalka stanowita
wyjatek, byta thumaczem.

Jesli nie odbierano nam telewizji, program moglySmy oglada¢ dos$¢ czgsto.
Dziewczyny chlongly obrazy, zwlaszcza sceny z calowaniem i obtapka, gubiac si¢
doszczetnie w toku fabuty i1 cigciach montazu. A na $wietlicy zadnych objasnien. Musiata by¢
cisza, za gadanie obrywalo si¢ drewniakiem od funkcyjnych.

— Zasuwaj, Laluniu — przymilaty si¢ po powrocie do sypialni.

Lalka nigdy si¢ nie droczyla 1 opowiadata, co widziaty. I jesli nawet odbiegala od
wersji ekranowej, bo niezrozumiate dla siebie miejsca wypelniata tworczoscia wilasna,
interpretacj¢ Lalki zawsze uznawano za §liczna, poniewaz jeszcze raz pozwalata przezy¢

tamto pigkno, 1 w momentach szczegdlnie lirycznych albo smutnych sypialnia zalewata sig



tzami. W ogole bez przektadu z kina na nasze film si¢ nie liczyl. Dlatego Lalka miata pozycje
niezwykla.

Zanim po mnie przyszli, since Nozki zdazyly sptowiec.

— Myslalas, ze jak nie wezmiesz t6zka NoOzki, to ja ciebie nie znajd¢ — zaczgla
rozprawg [lza Koch.

Zawsze zwycigzczyni zabierala legowisko pokonanej i juz nastgpnego dnia
administracja miala ja jak na widelcu. Ja wylamatam si¢ ze zwyczaju, chociaz nie tudzitam
ani przez chwilg, ze przejdzie bokiem, jednak Ilza czula si¢ wrecz osobiscie dotknigta
wybiegiem. Wigkszo$¢ naszych zachowan 1 czynow przyjmowata jako wymierzone w siebie.
Milczatam.

— Dlaczego pobitas Nozke?

Milczatam. Wylga¢ si¢ nie moglam. Ilza nasze obyczaje znala nie gorzej niz ja.

— Uwazaj, mogg ci przedhuzy¢ izolatke.

Mogta. Nad niepokornymi wisiala grozba doktadki. Zwigkszony pobyt w odosobnieniu
byt postrachem, ale tez wartoscia. Umacniat prestiz, stanowil dorobek niezbedny dla honoru i
znaczenia.

— Nie musisz otwiera¢ swojej glupiej mordy. Wiem bez ciebie, co wyprawiacie. I
zapamigtaj, ztamie wasze jaskiniowe rzady w sypialniach, a w tobie ten kij, co$ go potkneta i
ktory przeszkadza odpowiadac ci na moje pytania.

Milczatam.

— Jestes gndj posrod gnoju! Dziwka w bandzie dziwek! Ale na moim dyzurze nie
bedziecie si¢ zagryzaly jak wsciekte suki.

— Jestem cztowiek, nie gowno.

— Jeste$ brudna, wszawa dziwka.

— Nie ma pani prawa mnie wyzywac.

— Ja tu stanowig prawa. W imieniu spoleczenstwa, ktore was utrzymuje.

Patrzyla na mnie, jakbym byla czym$ nieskonczenie matym i obrzydliwym. Nie
mowila z gniewem, nie wpadata w pasje¢, wyzywala na chlodno, podkreslajac bezosobowym
tonem moja bezmierna nicos¢.

Tak samo bila. Metodycznie, jakby bez osobistego zaangazowania. Niczym
zapobiegliwy rolnik tlukacy cepem rozeslane klosy. Widzialam takiego w pegeerze, z
ukradzionego snopa midcil jgczmien dla swojego drobiu. Kury, pogwarzajac z cicha i
przekrzywiajac twarzyczki, $ledzily ruchy bijaka 1 wylapywaly pojedyncze, dalej padle

ziarna.



Pozalowalam, Zze nie jestem tamtym niewrazliwym na bol pekiem zboza. Wtedy
jeszcze na mysl by mi nie przyszlo, zastanawia¢ si¢, czy zdzbla co$ czuja. Zdarzylo Sig to
dopiero w innym zyciu, kiedy zostalam Mustela.

— Za kazde pobicie kolezanki bedziesz brala baty. Za kazde kolejne wigcej — zapewnita
mnie, zamykajac drzwi obite blacha.

W klitce ze §wietlikiem umieszczonym pod sufitem spgdzitam trzydziesci dni.

Bunt, wscieklosé, rozpacz. Dopiero w tej przerazliwej samotnos$ci, w martwocie
czterech $cian zrozumialam szajbusow kierujacych agresje przeciwko sobie. Okaleczenie
stwarza szans¢ wyjscia, chociazby do szpitala, bo wszystko wydaje si¢ znosniejsze niz ta
pustka 1 zapomnienie. Z pewnoscig zrobitabym uzytek ze swojej wyostrzonej tyzki, ale Ilza
znalazla ja rewidujac mnie przed zamknigciem.

Wreszcie ostonita mnie apatia. Istnialam tylko na wpoél, jakby stale We $nie, posrod
zastyglego czasu, leniwie odliczanego przynoszonym jedzeniem.

Czulam si¢ jak zwierze zamknigte w klatce. I co§ mi z tamtych doznan pozostato.
Unikam ogrodéw zoologicznych, czemu§ mi wstyd 1 nieswojo, gdy zza krat, siatek 1
wybiegdw patrza na mnie bliskie, madre, smutne oczy zwierzat.

Kiedy mnie wypuszczono, nie odczutam ani rados$ci, ani nienawisci, ani nawet dumy z
miru na sypialni. Nic. Istny pien.

Powrocity spotkania z psycholozka.

— Lubitas biega¢, prawda? — nigdy nie nazwata mnie Kuna, ale tez omijata Pelke, jesli
juz nie mogla inaczej, wolala po nazwisku.

— To bylo dawno — czas sprzed kilku miesi¢cy lezat za mna niezmiernie daleko.

— Dlaczego nie sprobujesz tutaj, jesli zechcesz, potrafisz zacheci¢ dziewczyny. Masz
na nie wplyw 1 moglabys$ go uzy¢ z pozytkiem.

— Nie warto.

— Dlaczego?

— Tutaj nie moze czlowiekowi na niczym zaleze¢, bo bgdzie tym szantazowany. Jak
tylko si¢ zwiedza, ze lubig¢ sport, kaza w zamian si¢ uczy¢. Inaczej figa.

— Przeciez i tak musisz sig uczyc.

— Tylko uczgszczam.

Nauczanie bylo obowiazkowe, ale kto si¢ przejmowat stopniami. Stanowity taka sama
abstrakcje jak kalorie, mikroelementy, sole mineralne i co tam jeszcze w naszym pozywieniu.

Otrzymywalo si¢ palony jeczmien zabielany podtym mlekiem, ktore niebieszczato i

chudto w oczach, chociaz od pegeeru, skad je brano, do naszej kuchni odlegtos¢ wynosita



dziesie¢ kilometrow, grochowke z rzadka, przybrang skwarkami, chleb z margaryna, czasami
smalec i od $§wigta salceson, podgardlang albo kaszankg.

Podstawowe zrodlo witamin przez pierwsza cze$¢ roku stanowila kapusta kiszona,
przez pozostala nie kiszona. Reszt¢ zatatwiaty§my we wlasnym zakresie.

Reedukowano nas dobrowolna praca, cztery godziny dziennie, w tymze
gospodarstwie, skad pochodzilo anemiczne mleko. Od tych zaj¢¢ nawet mato kto si¢ migat,
catkiem dobrze czuly$my si¢ na polu czy gumnie, gdzie czlowiek podjadl sobie, ile chcial,
marchwi, ogorkow, jablek, pieczonych na ognisku ziemniakOw oraz roznej sezonowej
zieleniny 1 miat ztudg swobody.

Tylko podczas mrozoéw najbardziej ceniono zajgcia w zaktadowej kuchni, bo szwalnia
zawsze pozostawala ostateczno$cia. Oczywiscie 1 tu, 1 tam pilnie dbaty$Smy, aby sobie rak nie
urobi¢. Obijanie si¢ pod pozorem pracy bylo chyba jedyna dziedzina, ktéra pobudzata
myslenie.

— Jesli lubisz, biegaj 1 zainteresuj inne. Nikt si¢ nie bgdzie wtracat. Przyrzekam.

— Pani szuka pozytywnego zaczepu, nie?

— I bardzo bym chciata go znalez¢.

— Czemu nie, mogg sprobowac — nic do niej nie mialam. Mozna ja bylo nawet lubié,
jednak moje serce si¢ zestarzato 1 juz nie garngto do ludzi, a ona w moich oczach byta tylko

klawiszem.

— Robig wszystko, co mozna, zeby ci¢ stad wyciagnac!

— Beznadziejne, Nonna. Obie wiemy, jak jest — wstydzitam si¢ za nia, ze tak naiwnie
ktamie. Przez poét roku, jakie tu przebytam, pies z kulawa tapa noga o noge nie stuknal w
mojej sprawie. Nonna w tym czasie przystata dwie paczki, poza tym nie data znaku zycia.
Nawet nie odpowiedziata na zaden list, wigc 1 ja przestalam pisa¢, tym bardziej ze sklecenie
kilkunastu zdan przychodzito mi z wielkim mozotem.

—Jak ci jest?

— Ujdzie — co miatam mowic, i tak nie zrozumie. Trzeba tu by¢ dzien po dniu, razem
znosi¢ rygory, tloczy¢ si¢ w zaggszczonych sypialniach pod nieustajaca kontrola i w ttumie

innych dziewczyn; strach przed izolatka, marne jedzenie, zimne prysznice, chtod dokuczajacy



zima, a upal latem, ciagle uzeranie si¢ i ciagle lawirowanie migdzy sprzeczno$ciami nie do
pogodzenia, regulaminem 1 niepisanymi prawami grupy. To meczy, za to si¢ ptaci, do tego
mozna si¢ przystosowac, do tego nie sposdb przywyknaé, ja kto si¢ przyzwyczai, juz si¢ nie
dzwignie, pozostanie mierzwa po jednej i po drugiej stronie.

— Masz do mnie zal, Kuna?

— Nie.

— Wigc dlaczego probujesz szkodzic?

— Nieprawda.

— A kto opowiada o Grazelu?

— O nikim nie opowiadam! — zapartam si¢. Jak mialam jej teraz tlumaczy¢, ze ksywe
Grazela podatam z przypadku na samym poczatku, bo nie miatam czasu na zastanowienie, a
na mysl przyszedt jak na zto$¢ wlasnie on. Jak si¢ mialam przyznaé, ze pdzniej zupehie bez
potrzeby przechwalatam si¢ nieraz wymyslonym kochankiem z wyzszych sfer, ktoremu juz
nie moglam zmieni¢ przezwiska.

— Klamiesz. Zgubi cig¢ wreszcie ta nieszczgsna chetpliwos¢. Kuna.

Widzenia odbywaty si¢ w $wietlicy. Siedzialam naprzeciw Nonny przy herbacie w
odswietnych kubkach. Firanki, zastony, fikus w drewnianej donicy, obrazki na $cianach.
Prawdziwy Dom, nie puszka.

Tkwitam nad nietknigta filizanka, niczego nie mogltam przetknaé, cala wypehiona
jakas$ lekkoScia, zda si¢ zdolna fruwac¢, odkad zawiadomiono mnie o spotkaniu z Nonng. Ale
ta surowa, niezadowolona kobieta nie byla moja Nonna, tylko kim§ obcym, dalekim. W
miejsce euforii rosto rozczarowanie. I jak cigcie topora, nagle przypuszczenie: ona przyszia
tutaj tylko z powodu Grazela!

— Nigdy wigcej nie wymieniaj jego ksywy. On ma dlugie rece, siggna za kazde mury.
Uwazaj, mata!

— Po izolatce nic mnie juz nie wzruszy — postawitam sig¢, chociaz wiedzialam, ze
zaklad nie chroni przed zemsta wspolnikow.

— Moga cig spotkaé gorsze rzeczy.

— Wiesz co, ja znam Wilka! — z zalu, z zawodu, z bezsilnej ztosci rzucitam na szalg
jedynego znanego mi i w moim mniemaniu odpowiedniego cztowieka, mogacego cho¢ trochg
zrbwnowazy¢ pozycje jej Grazela.

— Wilk cig napuscit na Grazela? — Nonna jakby zszarzala i oklapta.

Korcilo mnie btysnaé¢ zazyloscia z Wilkiem, lecz batam si¢ popas¢ w kolejna afere i

mimo wszystko zalowalam Nonny.



— Przyrzekam ci, nigdy nie wymieni¢ ksywy Grazela, zreszta nic o tym nie wiem —
obiecatam, zeby nie pozostawi¢ watpliwosci.

— No i dobrze.

— 1 co$ ci powiem, nie przychodz tu wigce;j!

— No wiesz! Czlowiek robi dla ciebie wszystko, co moze, a ty...

— Tez robitam dla was wszystko, co mogltam, wigc jesteSmy kwita, Nonna. Lepiej
przyslij paczke. Potrzebuj¢ troche ciuchow — wtedy jeszcze nie zalezalo mi na tachach,
chciatam tylko ustysze¢, co odpowie, 1 sprawdzié, czy zbytnio nie przywiazata si¢ do naleznej
mi doli.

— Teraz trudno o rzeczy.

— Kup w peweksie za moje zielone.

— Nie chciatabym zwraca¢ uwagi dolarowymi zakupami.

— Nic mnie to nie obchodzi.

— Nie poznaje¢ cig, Kuna!

— Ja ciebie tez nie.

— Myslatam, Zze mnie kochasz.

— Tak samo mys$latam o tobie.

— A ty chcesz mie¢ ludzi tylko dla siebie, taka$ pazerna. Kazdego odstraszysz
zachlanno$cia. Istny wampir! Zadasz wiecej, niz cztowiek zdolny ci daé. Jesli sie tego nie
oduczysz, chlopa nie znajdziesz, kazdy od ciebie ucieknie, jak uciekaja ode mnie. Sprobuj
zrozumie¢, skonczytam dwadziescia dziewiec lat, nigdy juz nie bede ich miata. Cheg z zycia
wyciagna¢ cos$ 1 dla siebie, a ty domagasz si¢ wszystkiego. Nie moge si¢ poswigci¢ tylko
tobie.

— Spadaj — zatrzesto mna. Moglam zrozumie¢ jej potrzebe odpoczynku ode mnie w
domu, ale teraz! Od rozprawy w sadzie nie ogladata mnie na oczy. I mowi¢ takie okrutne
rzeczy, kiedy siedzg w puszce.

To nie Nonna, wmawialam w siebie 1 czulam, jakbym si¢ napila trucizny. Ale nie
moglam zatga¢ si¢ do ostatecznosci. To byla Nonna. Prawdziwa. Tamta, moja, nigdy nie
istniata, tylko tandetny kostium na uzytek ghlupiego gnojka, lepszego jednak niz wytrych.
Musialam przejs¢, co przesztam, 1 pozy¢ przez rok w puszce, zebym zobaczyla rzeczywistosc.

Jakaz si¢ czulam przegrana. Lepiej by sig stalo, gdyby Nonna nie przyszta, gdybym
zachowala w pamigci tamta, wymys$lona. Teraz nie mialam juz do kogo tgskni¢. Nawet nie
bolato, tylko bylo we mnie bardzo pusto.

— Co slycha¢ na wolnosci — czatowala na mnie Lalka na naszym zakladowym



wybiegu, ni to boisku, ni majdanie.

Zaprzyjaznitam si¢ z Lalka. Obie mialySmy zainteresowania. Nikle, bo nikle, ale
istniaty. Ja lubitam biegac¢, Lalka ptywaé. Psycholozka, trzeba jej przyznaé, bardzo si¢ starala
zapali¢ nas do sportu, ale si¢ nie udawalo. Brakowalo warunkéw, prawdziwej rywalizacji,
prawdziwego smaku zwycigstwa i goryczy porazki i nie chciato nam sig chciec.

Teraz, z perspektywy lat, mysle, ze nasze dziewczynskie kolezenstwo i starania
psycholozki tagodzily syndrom zamknigcia i mialy swdj udzial w naszym ocaleniu, w
cofnigciu z drogi, z jakiej probuja zawroci€ nieliczni, a ratuja si¢ wyjatki. Podstawowa masa z
czasem zamienia dom poprawczy na wigzienie. Taka jest prawda.

— Nie masz czego zazdroscic.

Kazde odwiedziny byly wydarzeniem 1 przedmiotem jesli nie zawisci, to zalu
pozostalych. Do nas przychodzono rzadko 1 nie przez surowos$¢ administracji. Bliscy
dziewczyn albo o nie nie dbali, albo przebywali w wigzieniach, albo zapici $§wigtowali
niedzielg, albo pozbawiono ich praw rodzicielskich.

— Umart mi jedyny czlowiek — pogrzebatam wyobrazenie Nonny.

— Tez jestem czlowiek — przypomniata o sobie Lalka.

— Ty si¢ podlizujesz kazdemu.

— Sposob na przetrwanie, dobry jak kazdy inny. Nie potrafi¢ rozwala¢ tbow jak ty. Gdy
stad wyjde, nikomu nie bede schlebiac.

— I do czego tak si¢ $pieszysz?

— Chciatabym wyj$¢ za maz, mie¢ dziecko 1 by¢ dla niego dobra.

— Za maz! Kto ciebie zechce, jesli wciaz gledzisz o tatusiu.

— Robig dobre wrazenie i te glupie dziwki nie pchaja mi si¢ do t6zka. Nie po to Pan
Bég uwolnit mnie od skurczybyka, zebym miata popas¢ w niewole jakiej$ fladry, brzydza
mnie. Tobie powiem prawdg, bo ci wierzg. Nienawidzg skurwiela! Sprzedawal mnie za
flaszke i trzymat strachem przed brzytwa. Za op6r albo probe ucieczki pokroitby mi twarz.

— Nikomu ani stowa, Lalka. Dziewczyny zabityby ci¢ za nabieranie.

— Wygladam na ghipia? I jeszcze ci powiem, ja tutaj oddycham. Przynajmniej nikt nie
wisi nade mna z mojka. Przy nim dorobitam si¢ kompleksu oblicza.

— Tak powiedziata psycholozka?

— Sama wymyslitam.

— Dlaczego nie uciektas?

— Batam sig, on by mnie zlapat i spenil, co obiecat. Na dzielnicy taka sama szpana,

majchry zapite od nocy do nocy, kumple starego i moi klienci. Dokad miatam i§¢?



— Chociazby do inostrancow, co cig¢ chcieli na stajnig.

— Nie znatam lepszych gosci. To tylko kino dla dziewczyn, zeby bylo tadnie;.
Dolarowe dziwki jedynie widywatam z daleka. Zeby zastartowaé w pierwszej kategorii,
trzeba mie¢ eleganckie ubranie, ciuchy, kosmetyki, chawirg. Potrzebny kapital na poczatek, i
bez starego szajbusa, co moze cyrk urzadzi¢ w kazdym miejscu i o kazdej porze.

— A znajomos¢ jezykow? — przypomniatam sobie, co mowity Zyza i Ramona.

— Ile tej rozmowy w moim fachu! Wiesz, zbieratam pieniadze. Grosze! W tajemnicy
przed starym. Marzylam, zeby wyjecha¢ do innego miasta, najlepiej nad morze, i pdjs¢ w
szykowny $wiat. Obsprawi¢ sig¢, wyglada¢ ekstra 1 naprawde zaczal zarabia¢ zielone.
Oszczedzié, urzadzic sig 1 zy¢ jak ludzie.

— Po wyjsciu stad bedziesz mogta sprobowac.

— Bede musiata. Co umiem robi¢? Wypuszcza mnie, jak skonczg siedemnascie, ani
facha, ni garnka, ni wielbtada, ni osta, ani zadnej rzeczy, ktéra jego jest. Nawet do naszej
budy nie moge wroci¢, bo zajeta, a i dawni klienci zy¢ by nie dali. Wiesz, jaki mam najgorszy
sen? Oglosili amnesti¢ 1 wypuscili starego.

— Tylko nie rozumiem, dlaczego zmy$lasz mitos¢.

— Ladniej jest kocha¢ ojca 1 wszyscy wola, nawet nasze fladry. Po co miatabym lata¢
za potwora. Co szkodzi naklejka kompleksu Elektry. Nawet elegancko brzmi. I czemu
miatabym robi¢ przykro$¢ psycholozce, utrudzita si¢, zanim wymyslita moja dolegliwos¢.

— Uwazaj, Lalka, kiedy$ zastodzisz si¢ na amen. Tak si¢ podlizujesz dziewczynom, ze
nieraz si¢ zastanawiam, czy jeste$ wiarygodna — wowczas to stowo rozpoczeto oszotamiajaca
karier¢ i nawet przenikneto do naszego jezyka.

— Musze zyé dobrze ze wszystkimi. Zeby mi nie zazdroscity tabeli — wskazata swoja
twarz.

— Ciachnij wlosy, rzgsy, z brwiami da si¢ tez co$ zrobi¢, powyrywac troche,
przerzedzi¢ i1 zaraz bedziesz podobniejsza do reszty — radzitam ze szczerego serca, bo jeszcze
wtedy nie wiedziatam, co to préznos¢.

— Co$ ty. Kuna, nie moge — potrzasneta zlota grzywa 1 zastygla w pozie Swigtej
nierzadnicy.

Zrozumialam. Przy¢mienie wilasnej urody bylo ponad sity Lalki i ponad wszelkie Igki.
Uwazalam to za rodzaj przypadlosci. Miatam pewnos$¢, ze mnie si¢ nie przydarzy. Predko
zostatam pokarana za pychg.

Nastala niedziela. Dzien widzen. Po wiosennie zazielenionym dziedzincu spacerowaty

lub siedziaty na tawkach postrojone dziewczyny i udawaly, Zze przyszty na deptak dla siebie



samych. Zeby zaznaczyé intencje, $mialy si¢ za glosno i za czesto i mowity do siebie
sztucznie i na wszelkie inne sposoby demonstrowaty, jak sa zajgte we wlasnym gronie i jak
nic a nic nie obchodza ich cudzy goscie, przedmiot zazdrosci, symbol swobody i gldwna
atrakcja naszej biednej promenady.

Wilka zobaczytam nagle.

Ukazat si¢ na zakolu $ciezki. Stonce swiecito mu pod nogi. Byt pigkny. U jego
ramienia zwisata Magda.

Zapatrzylam si¢ na niego, zapominajac o obowigzujacym fasonie, nurtowal mnie
problem, czy on juz byl taki przystojny wtedy, spotkany na wysypisku, tylko ja, pacan, tego
nie widziatam, czy tak si¢ zmienit przez trzy lata.

Kiedy nastatam do zaktadu, Magda juz garowata. Miata miejsce w sypialni starszych
dziewczyn. Udawatla, Ze mnie nie zna, ja patrzylam na nia jak przez szklo. Widywalam ja
czesto, ale teraz ujrzatam zupehie inaczej. Wstretna, rozpanoszona, dziatajaca na nerwy.
Budzita wsciektos¢. Nienawidzitam je;.

— Nie gap si¢ jak cielg — szturchngta mnie Lalka.

— Mhy — zgodzitam si¢ potulnie!

— Kosa. Juz na wolnos$ci. Zakluczony prosto od mamy, gitow naszatkowat jak kapusty
1 zrobily si¢ taaakie malutkie. Nacigli si¢. A klawisze tez byty dla niego nie za duze, i nie we
wzorcowym.

— Co to takiego?

— Puszka dla lepszych gosci, albo z protekcji, albo po uwazaniu. Jakby mnie kierowat
mezczyzna, tez bym dostata si¢ do luxa, ale segregowata fladra, stara i brzydka jak siedem
grzechow glownych, wigc sama rozumiesz.

— Gdzie si¢ dowiadujesz takich rzeczy?

— Trzeba mie¢ uszy do stuchania. Ty, Kuna, sp6jrz na jego bini¢! Uhm, krowsko. Ale
ma szcze$cie. Takiego chlopa podiapaé, no nie? Nie utrzyma go, wspomnisz moje stowa. Za
glupia.

Ocena Lalki bardzo mi przypadta do gustu.

Szty$my naszym kursem po deptaku, tamtym naprzeciw, i najchgtniej nurkngtabym w
bok, ale niedoczekanie, zeby Magda pomyslata, iz z zawisci nie moge znies¢ jej triumfu, wigc
nawet nie odwrocitam glowy, tylko z dawna wyéwiczona technikg patrzytam skro$ niej, jakby
byta $wiezo umyta szyba.

— Przeciez to Pelka! — poznal mnie Wilk.

Poczulam, jak si¢ czerwienig.



— Ona teraz biega za Kung, hi, hi — z wyzyn swego stanu posiadania za§miala si¢
Magda.

— Wont, klucho!

— Nie wsciekaj si¢. Kuna! — tagodzita Lalka nie zapominajac potrzasnaé glowa w ten
sposob, aby fala wloséw sptyneta jej wzdhuz policzkéw, i jak nigdy upodobnita si¢ do swigtej
nierzadnicy.

Magda zaniepokojona tymi manewrami juz si¢ nie $miata, tylko probowata zastoni¢
Lalke, ale Wilk nie zwracat uwagi na ich gierki. Nie do wiary. Patrzyt na mnie.

— Ale$ wyrosta, ledwo cig¢ poznalem.

Czerwienialam jeszcze bardziej, miatam wrazenie, ze zajety mi si¢ wlosy nad czolem.

— Nie gniewaj sig. Kuna — Magda szukata sprzymierzenca przeciwko urodzie Lalki.

— W mordg ci da¢, tylko reka wlezie w géwno! — uciekatam we wscieklos¢, aby nie
domyslili si¢ prawdziwej przyczyny zdradzieckiej barwy na mojej twarzy.

Nagle poczutam swoja byle jak zwiazana w kuce strzechg 1 zwyczajne oczy. Ot,
patrzalki 1 tyle, gdzie im tam do brazowych Magdy 1 ciemnoniebieskich, az granatowych.
Lalki. I szram¢ na goérnej wardze, pamiatke po jakiejs bojce. Czy bardzo widoczna, mocno
mnie szpeci? I dos¢ sfatygowana sukienke, wiasciwie tach, ech, szkoda gadac!

I przyptyw paniki. O Boze, czyzbym jak Lalka zaczynata dba¢ o pigknos$¢? Alez to
mnie uczyni bezbronng i1 kazda fladra wtedy da mi radg. I w ogdle po co ja tu z nimi sterczeg.
Juz raz si¢ na nich nacigtam. Szcz¢$cia mi nie przyniesli, fatszywi kumple.

— Ty tez jestes dobry, Wilk!

— Przeciez cie nie obrazilem, Kuna.

— Nie. Ale przejdz. Juz z wami gratam 1 wyszto mi bokiem.

— Jest wazna, rzadzi sypialnia mtodszakoéw — z przesmiewka zawiadomita Magda.

— Poshuchaj, Kuna. Winien ci jestem wyja$nienie. Paskudnie wyglada, ale wtedy ci¢
nie sprzedalem — to byt zupelie nowy Wilk, wystawiat si¢ starannie 1 grzecznie.

— Komu si¢ bedziesz ttumaczyl, Wilk! — prychneta Magda. Stracila orientacjg, skad
grozi niebezpieczenstwo, i rozdawala ciosy na oSlep.

— Wiasénie, komu! Idziemy, Lalka.

Lojalnie po$pieszyla za mna, chociaz na widok Wilka zapomniata o kompleksie
Elektry. Przejrzat nas, nawet posagowy fason Lalki. Wiedzial, dlaczego tak na siebie
warczymy, ito go bawito. Mnie ogarnat wstyd.

— A ty usun si¢ z drogi, Magda, bo przejdg przez ciebie — nabuzowalam si¢ do bitki z

tego wstydu.



— Lobuzica! — Magda ustapita.

— Klucha! — wymienity§my uprzejmosci.

— Ale$ Scichapek, wypytujesz jak o nieznajomego, a lepiej znasz go ode mnie —
obrazita si¢ Lalka, gdy juz odeszty§my kawatek od tamtej pary.

— Nic o nim nie wiem. Jak bytam mata, wpuscili mnie w maliny — miatam czternascie
lat, ale wydawatam si¢ sobie wickowa.

— Chciat ci co$ powiedziec.

— Nie obchodzi mnie.

Nie obchodzit w dziwny sposob. Za nic nie chciatam znowu dozna¢ upokorzenia, jakie
odczulam na deptaku, ani go spotka¢, ale na mys$l, Ze mogltabym juz nigdy Wilka nie
zobaczy¢, robito mi si¢ smutno 1 pojawialo si¢ przekonanie, ze co$ mnie omija, 0 co$ jestem
biedniejsza. Jakbym siedziata w izolatce, a moje zycie dzialo si¢ bez mojego udziatu. Znatam
to. Gdy si¢ zjawiato, zaraz wsigkatam w afer¢. Musz¢ mie¢ si¢ na bacznosci 1 zachowac
dystans. Czyli, nie powinnam w dni widzen wychodzi¢ na majdan. Powiedziatam sobie
prawde w oczy 1 §wiat poszarzat.

Wieczorem nie poszlam na telewizj¢. Gdy opustoszala sypialnia, wyciagngtam ze
schowka w pryczy lusterko Lalki i zacz¢lam oglada¢ swoja twarz jego oczyma.

Stroitam miny, probowatam powldczystego spojrzenia, chociaz nie bardzo
pojmowalam, na czym rzecz polega, ale dziewczyny ¢wiczyly wlasnie co$ takiego. I nie
podobatam si¢ sobie ani jemu, jak sadzitam.

Pewno, mozna byto nieco poprawi¢ moja tabelg. Lalka nieraz ofiarowywata si¢ z
pomoca, ale przeciez nie mogtam wiasnie teraz, nagle wyskubaé sobie brwi czy zakrgcié
papiloty, jesli dotychczas opieralam si¢ takim sztuczkom. I na ile pomoze, przeciez nie zmieni
moich myszowatych oczu w takie jak Magdy czy Lalki.

Gdy potozylam si¢ spa¢, pod powiekami, naprzeciw mnie wciaz szedt Wilk. Stonce
Swiecitlo mu pod nogi. Byt pigkny. U jego ramienia wisiala Magda. Probowatam wygoni¢ ja z
mojego obrazu, ale si¢ nie data.

— Za ghupia jest — pokrzepitam si¢ przepowiednia Lalki i zasypiajac nie dbalam juz o
Magde wciaz uczepiona Wilka. Ale Lalka okazala si¢ prorokiem do niczego i1 pierwsza
przyniosta nowing, od ktorej az mnie zabolato w dotku.

— Za trzy miesiace Wilk Zeni si¢ z Magda. Tylko Magda skonczy szesna$cie. Jura data
juz pozwolenie na $lub 1 warunkowe wypuszczenie z puszki z powodu powstania szansy na
catkowita reedukacj¢ — dukata Lalka, jakby czytata z gazety. — Czemu nic nie mowisz?

— On ma u Jury dobra marke?!



— Jego stary jest taki, co go w te 1 z powrotem do urzedu woza.

— Wazny czy nie, a rodzonego syna od kicia nie wybronit?

— Zawsze ratowal, a ostatnim razem nie. Wkurzyt si¢ i rece pod tylek zalozyl, niech
potomek prawdziwe zycie pozna, niech mu klawiatura ze szpana dadza w ko$¢, moze rozumu
nabierze.

— Nabrat?

— Od wyjscia z pudetka bez obciachu. Kierowca wyscigowym zostat i jezdzi jak
szatan. Nawet tutaj, na widzenia z Magda podtacza si¢ rajdowym wozkiem.

— Nam po wyjsciu z kibla nikt nie da nawet hulajnogi.

— I albo nigdy wigcej nie wpas¢, albo dobrze wyj$¢ za maz. Magdzie, tej si¢ udalo!
Ghupi zawsze ma szczg$cie — pomarkotniata Lalka.

Nawet nie chcialo mi si¢ wypomina¢ jej falszywego proroctwa, taka bylam
zmartwiona.

— Jest jeden go$¢ na wolnos$ci, Ursyn, wiesz co$ o nim? — ozywila si¢ Lalka.

— Odpier si¢ — nie miatam cierpliwosci stucha¢ o jakim$ nieznanym facecie, ktory nic
mnie nie obchodzit.

— Podobno Ursyn zalatwit wykierowanie Wilka na sportowca.

— Nie martw sig, ciebie nie wykieruje, twojego starego do roboty nie woza 1 nie trzgsa
si¢, zeby mu szklanka w dupie nie pekta.

— Dlaczego nie? Bodaj za tresowana foke robi¢, pitke na nosie krgci¢, niz stuzy¢ za
opowiadacza tym tepym fladrom. Boze, jak mi nadojadto. Kuna, zapytaj Wilka, kto mu
zalatwit, co ci szkodzi?

— Sama si¢ zapytaj!

— A wiesz, szykuje si¢ balanga, jakiej $wiat nie widzial, tutaj wesele wyprawiaja!
Klawiatura si¢ zgodzita. Pewniej sami pobaluja 1 jeszcze si¢ pochwala, jak naprawili Magdg 1
jakie to wychowawcze dla reszty. Zaprosza wszystkie dziewczyny. Kurrrdesz! Nie mam co na
siebie wlozy¢.

W niedzielg zobaczytam Nonng. Az si¢ poplakatlam z radosci. W mgnieniu stopniaty
moje urazy i podejrzenia o interesownos$¢. Powstaty z zalu i Igku przed utrata jedynej
przyjazni. Zreszta strach pozostal, tlit si¢ zagrzebany pod codzienno$cia.

Nonna wygladala jak artystka z filmu. Na catej Swietlicy nie znalazt si¢ nikt podobnie
zadbany 1 atrakcyjny. Nie, do nikogo tutaj nie przychodzil” taki kto$ jak Nonna. Sposobem
bycia, zachowaniem i gabarytami paczki, pudta wypchanego smakotykami, przypominata

malzonki czasami nawiedzajace czwarty Dom. Pgkatam z dumy. W $rodku miatam $wiatlo.



Ze szczgscia, jak zawsze, zrobilam si¢ sztywna. Nonna inaczej przyjeta moja powsciagliwose.

— Jeszcze sig¢ na mnie boczysz?

— Nie, Nonna! Lyso mi za tamto.

— Stuchaj, Kuna, wolatam nie ryzykowac zakupu w peweksie, ale wyj$ciowe ubranie ci
przyniostam. Przerobitam ze swojego, wyglada jak nowe.

Sukienka bardzo mi si¢ podobata. Zadawalam w niej szyku w pierwszej 1 drugiej
puszce, az si¢ zupetie ztachmanita.

— Jak sobie radzicie beze mnie? — gngbita mnie nostalgia i rozczarowanie. Na wolnosci
wszystko dzialo si¢ bez mojego udzialu 1 nikomu tam nie bylo brak mnie. Czutam dotkliwie,
jak znowu zycie mnie omija.

— Dobrze.

— Macic juz nowa Kung? — zarta mnie zazdro$¢.

— Nie.

— Kiedy mnie wypuszcza, bede za duza na Kune.

— Nie martw si¢. Wymyslimy co$ innego. Nie na darmo uczyli ci¢ Dziadek i Dama.

Od tamtej pory bardzo dlugo nie widziatam Nonny. Nie pokazata si¢ ani w tej, ani w
drugiej puszce. Nie napisata ani stowa.

W catym zaktadzie nie méwiono o niczym innym tylko o weselu.

Do Magdy wszyscy odnosili si¢ dobrze 1 nawet zazdroszczono jej nieszkodliwie.
Magda miata do§¢ rozumu, zeby si¢ nie przechwala¢ 1 nie wynosi¢ ponad resztg, bo
wydarzenie bylo wyjatkowe, jak gldwna wygrana na loterii. Wszystkie zostaly zaproszone.
Na prawdziwe wesele!

W naszej sypialni nie znalazta si¢ ani jedna, ktora bylaby w swoim zyciu pozadanym
gosciem na jakimkolwiek uroczystym przyjeciu. A tu zapraszaja na piSmie, kazda imiennie.
Poczta z wolnosci nadestano drukowane kartony, istne laurki ze zloconymi brzegami.
Dziewczyny pochowaly na pamiatk¢ i mialy tzy w oczach, a niektére poplakaly si¢ ze
szczescia.

Mnie bylo cigzko.

Sama przeciwko wszystkim. Zamykatam oczy, natgzalam wolg 1 zyczytam Magdzie
parchow, §wierzbu, szpetoty, cigzkiej kity i naglej $mierci. Wilkowi obrazen lzejszych, jednak
z bardzo dlugim przebiegiem leczenia.

Dziewczyny, zajete przygotowaniami, szmatami, radoscia oczekiwania, nie
zauwazyly, co si¢ ze mna dzieje. Blizej daty wesela moje pragnienia poskromniaty. Chciatam

juz tylko uniknaé¢ wzigcia udzialu w uroczystosci, ale nie p6js¢ to jakby palcem na siebie



wskaza¢: Kuna zachorowala z zawisci albo, co gorsze, z zawiedzionej mitosci. P9js¢ — to pi¢
trucizng. Jedyne honorowe wyjscie prowadzito przez izbg chorych z jaka$ nie podlegajaca
posadzeniu o symulacj¢ dolegliwoscia.

Przygotowania zintegrowaly pensjonariuszki i klawisznice. Nastapit totalny rozejm.
Dziewczyny chodzily jak po sznurku, Zeby si¢ nie narazi¢, nie zaszkodzi¢, nie podpasc.

— Uprzedzam, z izolatki nikt nie otrzyma przepustki — lojalnie zapowiedziata
naczelnica na godzinie wychowawczej, poswigconej weselu.

Dziewczyny marzyly o kupnie nowych rzeczy. Dyrekcja okazata zrozumienie.
Wydano zezwolenie na podjecie pewnych sum z pieniedzy zarobionych przez poszczegdlne
podopieczne na szmaciane potrzeby. Nawet najbardziej opieszate, bo leniwe bylySmy
wszystkie, wziely si¢ do roboty. Najostatniejsze walkonie, takie, co, zdawatoby sig, juz nic
ich nie ruszy, nabraty biglu i serio ryly si¢ na pegeerowskim polu obliczajac, ile zdaza jeszcze
nastukac.

Psycholozka przyniosta zurnal. Od wicenaczelnicy przywieziono wysokie lustro.
Kadra dokladata staran. Nastalo jakby $wicto pojednania dzigki radosnemu babskiemu
wydarzeniu.

Znienawidzona przez dziewczyny szwalnia stala si¢ miejscem atrakcyjnym, a
krojczyni osoba najwazniejsza i1 rzadzifa, jak chciata. Kiedy zaczynaty szczgka¢ krawieckie
nozyce i zabierano si¢ do krojenia, przymierzania i przerabiania szmat, dziewczyny anielaty.

Nienaturalny spokdj trwat jak kozuch jedwabistych mchoéw na powierzchni
trzgsawiska. Jeden nieostrozny krok i rozstgpuja si¢ kepy ukazujac istotg rzeczy.

Zamacil kabel.

W naszym krzywym odbiciu $wiata zza muréw wszystkie spoleczne paskudztwa
przegladaly si¢ jak w zwierciadle. Tam rozggszczone 1 zamaskowane, w naszym
mikro$wiecie roity si¢ niczym robactwo. Kwitto donosicielstwo.

Ktos$ poinformowat wychowawczyni¢ llong, jak ja przezywamy, i z tego powodu na
godzinach wychowawczych zamiast o gatganach i satatach méwiono o szacunku.

— UrodzityScie si¢ w wolnej, ludowej, demokratycznej ojczyznie. O esesmanach macie
tyle pojecia, co z telewizji. JesteScie niebywale wrazliwe, gdy was obrazaja, ale same bez
skruputéw ponizacie godnos$¢ waszej opiekunki, ktéra daje wam z siebie wszystko, co ma
najlepszego — kapato z naczelnicy.

Dalej przestalam przyswaja¢. Odbieralam w postaci dzwigkow, pod ktore mozna
podkiada¢ dowolne obrazy. Padajacego deszczu, niesionych wiatrem lisci, osypujacych si¢

igiet ze §wiatecznej choinki.



Zaczynat si¢ czas, gdy godno$¢ z rozmaitymi przydawkami: narodowa, osobista,
jednostki, grupy byta koniem wystawianym w biegu do kazdej mety.

Nie opart si¢ fasonowi i nasz zaktad. Jednak kadra, odporna na wszelkie nowinki, jesli
co$ adaptowala, to raczej nazwe niz tres¢, totez slowa zuzywaly si¢ tu szybko i tylko
szeleScily niczym wyluskane grochowiny, a nasza administracja wciaz dosiadala
oblaskawionej szkapy i jezdzita jak na tysej kobyle. Nie miano tu shuchu na zdarte wyrazy,
nie miano tu shuchu na wychowawczynig Ilong.

Milczkiem znositySmy zabiegi pedagogiczne 1 milczkiem tropitySmy kabla. Nalezato
go odkry¢ 1 zniszczy¢. Wzorem tamtego $wiata karalySmy szkodzace nam, a wigc zepsute
jednostki.

Typowalam Nozke, Kroliczka 1 dwie z gemajnow. Stukiem okazala si¢ Merlin, ktorej u
poczatkdw swojego wiladztwa podarowalam to pigkne imig¢ zamiast hanbiacego Nocnik.
Namierzyta ja Nozka, aby oczysci€ si¢ z podejrzen.

Wieczorem w sypialni kazatam dziewczynom wyciagna¢ Merlin na jedyne wolne
miejsce koto zlewu, widoczne ze wszystkich prycz.

— Jesli krzykniesz, ztamie ci nos — trzymatam w rgku sabot 1 bytam gotowa spehnic
grozbe.

— Sprébuj mnie tknaé, Ilona ci nie daruje! — wyszczerzyta si¢ Merlin. Wygladata jak
zaglodzona mysz, ktora si¢ wsciekta.

— Ale przedtem wyjme ci oczy.

— A ona ciebie zabije! — dygotala Merlin ze strachu, z nienawiSci i uniesienia nad
potega protektorki.

Bity i1 kopany kundel, naszeptujacy donosy, ze zwyrodniatej tesknoty za przyjaznia i
mitoscia, kupujacy sobie zludzenie oparcia w drugim cztowieku. Nie stanowita wyjatku. Ale
wowczas nie bytam zdolna do takich refleks;ji.

— Jezeli mnie ruszysz, ucho od szaflika zobaczycie, nie wesele. Co do jednej zamkna
was jak wsciekle suki! — rzucita swéj najcigzszy atut.

Re¢ka mi opadifa. Nie moglam ryzykowaé. llza Koch byla zdolna wylaczy¢ z
uroczystosci cala sypialnig. Wtedy wszystkie dziewczyny skoczylyby mi do gardia.

— Potamig ci ko$ci po weselu. Masz to u mnie jak w pekao — obiecatam.

— Ty, Kuna, uwazaj! Jak si¢ poskarze, zobaczysz! — natychmiast pokazata zgby Merlin.
Nie miata nawet na tyle rozumu, Zeby zmilcze¢.

Uwierzyta w swoja nietykalnosc.

— Powies sig!



— Powie$ sig, powies sig, powies si¢ — zaszemraty dziewczyny.

Merlin zostala usunigta poza nawias. Przestata istnie¢. Ktos, kto o$mielilby si¢ do niej
odezwac czy w inny sposob zauwazy¢ jej obecno$¢, narazat si¢ na rozne przykre ostrzezenia,
a jesliby trwat w uporze, na stracenic w taki sam niebyt. Nie znalazl si¢ nikt. Kabli
nienawidzono, a w przypadku Merlin wscieklo$¢ panowata tym wigksza, ze nie mozna bylo
gnoja tknacé.

— Wszystkie was zalatwig! — wieczorami, w pustke przepetnionej sypialni, miotata
grozby Merlin z niepokojem, z jekiem, z rozpacza.

Dziewczyny rozmawiatly, kiocily sig, czgstowaly, Lalka opowiadata widziane filmy, a
Merlin nie bylo.

Nie mozna zy¢ poza spolecznos$cia tkwiac w tej spolecznosci, nawet jezeli mialo sig¢ w
niej najnizsze miejsce w hierarchii. Juz lepiej dostac po karku czy po zgbach, gdyz istnieje co$
straszniejszego niz bicie. [zolacja. Odtracenie przez grupe, kiedy na calym bozym $wiecie nie
ma si¢ nikogo. To najgorsze z najgorszych. Na dluzsza met¢ bojkotu nikt nie wytrzymywat.

Merlin opierata si¢ dlugo. Zatamata dopiero w drugim zakladzie, dokad ja
przeniesiono i dokad powlokto si¢ za nia pigtno kabla. Tam, znowu zepchnigta w niebyt,
powiesila si¢ w ustepie.

Na godzinach wychowawczych nie méwito si¢ o humanitaryzmie wobec stukow,
oficjalnie nikt si¢ do nich nie przyznawatl, nie istnieli. Mgczyt 1 przygnebiat ten pozorny
spoko;.

| niespodzianka.

Odwiedzit mnie Dziadek. Byt stary i mial uraz do kiciow, nawet takich dla matolatow.
Przemogt sig, dla mnie. Niedzielnym popotudniem zawotano mnie do swietlicy, gdzie czekat.
Z siwymi wasami, biala glowa, w staromodnym czarnym ubraniu, wsparty na lasce ze srebrna
galka w ksztalcie psiego tba, wygladat historycznie i1 dostojnie.

— Przyniostem ci makowiec od Bliklego. Nie jest juz taki jak przed wojna, ale nadal
najlepszy w $rodkowej Europie. Blikle nawet w gazecie drukowal przeprosiny za obnizenie
smakowitosci swoich wypiekow z powodu narodowego mortusu — podsunat mi pudetko w
firmowej bibufce.

Wtedy nie moglam oceni¢ daru. Pierwszy raz w zyciu ustyszalam o najstawniejszym
cukierniku Warszawy, dokad Dziadek wybral si¢ specjalnie spod Konstancina. Nastgpnego
dnia wsiadl w autobus. Do naszej miejscowosci telepat si¢ pekaesem.

— Dlaczego nie przywiodla ci¢ Nonna!

— Znowu nie ma glowy ani do starych, ani do dzieci. Zyje.



— Powiedz, Dziadku, tylko prawdg. Ona z tego samego powodu zapomniala o mnie,
gdy bylam w czwartym Domu?

— Nie. Lamala sig, czy ma ciebie wzia¢ na stale.

— Potrzebowali$cie zwinnego dziecka, tak?

— Nie z wyrachowania ciebie brali§my, ale jak si¢ okazata§ zmys$lna, przypusciliSmy
do kompanii.

— Dlaczego wlasnie ja?

— Jedna, co robita za salowa, powiedziala nam o tobie.

— Co mowita?

— Szkodowala ciebie, ze nikt nie chcial wzia¢ cig¢ za swoja.

— Ty Nonng wziate$ za swoja?

— Nonny matka byta moja cérka. Umarta mtodo. Sam hodowatem Nonng.

— I tez ulozyles ja na kung?

— Tez. Byla najlepsza kuna w miescie. Nigdy nie wpadia.

— A jak wyrosta?

— Byla najlepszym szczurem hotelowym.

— Co robi szczur hotelowy?

— Obrabia gosci. Nonna miata wzigcie 1 prezencje panienki z najlepszego domu i
opanowane zamki. Moja szkota! No to strzygta jak mechaniczna kosiarka, ale skonczyty si¢
apartamenty.

— Dlaczego?

— Tylko w luksusowych zatrzymuja si¢ ludzie posiadajacy co$ znacznego, a ile takich
karawanserajow u nas? Po par¢ w kilku miastach, po jednym albo wcale. Wigc na ile starczy
dla tebskiego szczura, h¢? Powiem ci. Na krotko! A za czgsto si¢ powtarza¢ nie nalezy,
opatrzy sig.

— Mozna zmieni¢ wyglad — pamigtalam, jak Nonna wychodzac na rézne tajemnicze
spotkania za kazdym razem robila si¢ nie do poznania.

— Mozna, madralo, ale przebieranka tez ma granice. Nonna szczg$liwie zakonczyla
szczurowanie, zanim stalo si¢ dla niej niezdrowe.

— Nonna zna wszystkie hotele?!

— Wszystkie lepsze.

— Moja pielucha z serwety byta z eleganckiego.

— Z Bristolu. Tak, to pierwsza klasa. Niestety, teraz si¢ rozsypuje, a kasa miejska nie

ma na niego pienigdzy. Mortus.



— Dziadku, juz nie jestem u was i Jura si¢ nie przyczepi. Popro§ Adama, niech zapyta
w operze o kobietg z mojego medalionu. Musze wiedzie¢, jak si¢ ona nazywa.

— Hm, jak musisz, to musisz. Dobrze, sam si¢ tym zajmg.

CzekatyS§my na podwojna zemste llzy 1 atmosfera, zawsze w jaki§ sposob napigta,
zrobita si¢ gesta jak zbozowe fusy. Ona wiedziata, ze czekamy, i zwloczyla. Ja rajcowaty
nasze nerwy i nasz strach. Musiala miec jeszcze i to, jakby jej bylo mato wiladzy, jaka nad
nami dzierzyla.

Podpadtam pierwsza.

Zaczglo sig 1 skonczyto na jadalni, w prostokatnej izbic przerobionej z baraku, ktorej
melancholijnego ducha nie zmienialy ani napastowane, czysciutkie dechy podtogi, dzien w
dzien pucowane przez dyzurne, ani obrazki na $cianach, ani firanki w oknach. Jadly$Smy
Sniadanie.

— Pospieszcie sig, nie jestescie na wczasach, panienki!

— Tylko w pierdlu, i bardzo si¢ tu dba, aby$Smy o tym zawsze pamigtaty — wykipiato ze
mnie, chociaz wiedziatam, ze robi¢ ghlupstwo.

— Masz 761ty znaczek. Kuna! — moja ksywa zabrzmiata w jej interpretacji jak obelga,
podobnie jak panienki w poprzedniej odzywce. Juz ona umiata dopiec.

Zapozyczyta zwyczaj z boiska pitki noznej, tylko zamiast wregczania kartek, oglaszata
haki i u niej bylo ich wiecej. Kolory oznaczaty to samo. Zétty sasiadowal z czerwonym, ktory
podsumowywat poprzednie, bialy niebieski, i wtracat do izolatki. Proste.

Pézniej, juz na grzedzie, gdzie plewitySmy zielsko z zapuszczonej marchwi, ze tylko
sia$¢ 1 ptaka¢, najpierw wisiata nade mna jak zly los, a zanim poszta podreczy¢ inna grupe,
rzucita jak przeklenstwo.

— Rusza¢ sig, darmozjady!

Z perspektywy czasu mysle, ze by¢ moze sens owego powiedzenia start si¢ juz dla niej
od czgstego uzycia, a sam okrzyk znaczyt tyle co jakie§ ,hej” albo ,hunga, hunga”. W
kazdym razie nigdy nie zauwazylam, aby liczyla si¢ w najmniejszym stopniu z naszym
poczuciem godnosci. Ona nic takiego w nas nie dostrzegala, wigc oczywiscie nic takiego nie
posiadaty$my.

Wtedy, na tym zachwaszczonym polu, do darmozjadow dodata jeszcze spoteczenstwo,
ktére jest ubozsze o te nasze nikomu niepotrzebne geby, przejadajace jaka$ tam wecale
niemala cze¢s$¢ dorobku, co czyni powazne saldo, jesli zliczy¢ wszystkie garujace pasozyty.

— Pier, pier, pier — zaczg¢lam podspiewywaé do wilasnej brody, mocujac si¢ z

wybujatym perzem.



Wiedziatam, czym ja rozztoscié.

Nienawidzilam jej, spoleczenstwa i jego taskawego chleba, wymawianego mi przy
byle okazji. Nienawidzitam za przesylanie mnie jak paczki z jednej do drugiej przechowalni
niechcianych dzieci, bo bylam trudnym malolatem, ktérego nikt nie chcial i splawiat byle
dalej od siebie.

A ta znowu wypominala mi grochowke 1 odswigtny plasterek salcesonu w tym swoim
zargonie z pierwszych stron gazet, jakby odbebniata kolejna praséwke.

— Pier, pier, pier — podspiewywatam coraz glo$niej z calym naciskiem tegpionego
wulgaryzmu, a ona, chociaz rozumiata, nie mogta udowodnié, ze nie jest to refren piosenki z
imieniem Piotr po francusku, co nas niezmiennie cieszylo, a ja przyprawialo o wsciektos¢.

— Zamknij sig, darmozjadzie!

We mnie wzbierata potgga, urosta w wielkie, mocne drzewo z korzeniami gteboko w
ziemi 1 konarami si¢gajacymi nieba. Skad Ilza mogla wiedzie¢, ze wlasnie w mojej koronie
nieustraszenie zagrzmial wiatr.

— A pani jaki ma tytul, zeby w imieniu spoteczenstwa wypomina¢ kazda tyzke zupy?
Co pani takiego pozytecznego wytwarza, czym zasila dochdd narodu, gdzie jest ten produkt?
Pani tez jest darmozjad! Spoteczenstwo pania oplaca, zeby tu wisiata nad nami z korbaczem.

Nie nosita przy sobie widocznych oznak przymusu, owszem, gaz obezwtadniajacy, ale
ukryty w kieszeni pod rg¢ka. Korbacz stanowit $wieze, niedawno zastyszane stowo w
telewizyjnym serialu o niewolnikach.

Baty brato si¢ w separatce. O tym si¢ nie mowilo. Dyrekcja zdawata si¢ by¢
nieswiadoma owego zwyczaju. Nikt si¢ nie skarzyl. Nic nie chronitlo przed odwetem.
Podszewka urzedowego humanizmu, ktéry w naszym zaktadzie funkcjonowat pod postacia
odswigtnego gledzenia, faszerowanego terminami konczacymi si¢ na logia.

— Dos$¢, marsz do samochodu — [lza gestem wezwala stazyste.

Wylegiwat si¢ w cieniu dzikiej gruszy w poblizu okratowanej nyski, zreszta nigdy bez
potrzeby nie wilazil w oczy. Nie ptacono mu za nasza powszednia tresurg.

— llza Koch, esesmanka! — ugodzitam ja wprost z huraganu szalejacego w mojej
koronie.

A co mi tam, i tak i tak izolatka. Dzien krocej, dwa dni dtuzej, nie ma znaczenia, kiedy
w czlowieku wyrosto juz mocne drzewo 1 powstatl cyklon, niczego si¢ nie boi. Dopiero
pozniej, gdy po tej sile pozostanie puste miejsce, znéw bede zyla w strachu i z rozpacza
czekata, az zdechnie kolejny dzien odosobnienia. Tam kazda godzina jest sprzymierzencem

naszych dozorcodw, zyje nieskonczenie dlugo, zeby torturowa¢ samotnos$cia, nuda, ciasnota



pomieszczenia i monotonia ci¢zka jak choroba.

Czas dzielacy od obiadu przelezalam na siedzeniu furgonetki wstuchana w moja
wspanialg burze, ktorej natezenie jakby si¢ ustalilo, a ja czutam sig jak po wodce.

Nie tylko ja.

Nadciagala wysoka fala, stanowitam jedna z jej kropel. Nikt z nikim si¢ nie zmawiat,
jak nam po6zniej zarzucano. Byla zywiolem, energia, ktéra wybuchta jednoczesnie, poddana
temu samemu ci$nieniu w identycznych warunkach.

Strach, niepewnos¢, oczekiwanie represji, syndrom murdéw 1 to, ze nikt nas nie kochat,
nikomu nie bytySmy potrzebne, 1 nasza niedobra inno$¢, 1 wiosna skumulowaty si¢ w silg, a
[lza ja zdetonowala.

Szajba odbita na jadalni.

llza znoéw powiedziata do nas panienki — tak jak to ona potrafita, a czego
nienawidzity$my i ona o tym wiedziata. Uczynila to swiadomie, zeby nas rozwscieczy¢ przed
generalnym daniem w ko$¢. Byta zbyt pewna siebie, zadufana w swoja moc 1 strach, jaki
budzita, 1 umiejgtnos¢ trzymania za mordg, co nazywala dyscyplina, no 1 jeszcze nigdy nie
widziala zbiorowego amoku, wigc myslala, ze nie istnieje, a juz z pewnoscia nie moze si¢
przydarzy¢ na jej dyzurze.

Zbyt gruboskorna i prymitywna nie dostrzegla w pore symptoméw, bo tu, na jadalni,
byty$my juz na najwyzszych obrotach i wybuch musiat nastapi¢. Wszystko teraz mogto
postuzy¢ za pretekst, moglo tez nie by¢ pretekstu, ale ona go data, gdyz zwroécita si¢ do nas:

— Panienki!

— Moj stan cywilny panna, faktyczny kurwa. Frajde z dziewictwa zostawiam pani! —
zadzwieczata Lalka, ta ukladna, przezorna dziewczyna cate swoje zycie tutaj
podporzadkowujaca przeczekaniu i1 chronieniu urody, ktora mogta jej rownie dobrze
nadwerezy¢ w izolatce I1za Koch.

Nie wiadomo, skad powszechnie wiedziano, ze Ilza jest stara panng. Dla nas bylo
oczywiste, ze zaden chlop nie poleciatby na taka jedzg. O jej Zyciu nie wiedzialySmy nic
wigcej. Ale nasza zta dozorczyni nie byla wcale brzydka, tylko dla nas odrazajaca. Bo miata
nad nami wladzg, ktorej Zle uzywata.

Na chwilg zapadta cisza, jakby nasz zbiorowy Organizm nabierat oddechu.

— Wyjdz. Obiad zjesz sama — rozkazata Ilza Lalce tym swoim zimnym glosem, nie
podnoszac go nawet o ton.

Lalka nie poruszyla sig. Patrzyla na llzg, jakby jej nie bylo.

Zdartam z nogi sabot i walngtam nim o stot. W sekundg cata jadalnia w rytm uderzata



drewniakami o krawedz dechy na krzyzakach i zaraz wybuchilo:

— Il-za Koch. 1l-za Koch. 1l-za Koch! — dziewczyny tawa ruszyly na wychowawczynig,
porywajac, co ktorej wpadlo w rekg. Ona juz nie mogla nad nami zapanowacé, stalySmy si¢
grozne, musiala ucieka¢. I ona to zrozumiala. Bluzngla gazem z pojemnika pod ci§nieniem,
data nura w drzwi i na zewnatrz zalozyla antabe.

Ogarnglo nas szalenstwo. Jadalni¢ rozniostySmy w drzazgi. Tak dziat si¢ bunt!

Poskromiono nas strumieniami wody z hydrantow skierowanych przez wybite szyby.
Wyciszone i1 apatyczne, izolowano w sypialni 1 nie wypuszczano nawet na positki.

— Zadna nie weZmie udzialu w weselu — powiedziata naczelnica. — Nawet przez trzy
miesigce nie potrafityScie zachowac spokoju, nawet na tyle zabraklo wam wytrwatosci.

Przeszlo bez wrazenia. Przezyta szajba odebrala znaczenie 1 smak rzeczom, odrealnita
jaka$ tam przyszto$¢. Nic nie bylo wazne, nic naprawdg si¢ nie liczylo, przedstawienie z
sadem 1 kara wypadto blado.-

Za prowodyréw uznano mnie. Lalke 1 Nozke.

Noézka niczym nie wyrdznila si¢ podczas rozroby. Dolaczono ja do nas za namierzenie
kabla, praprzyczyng wszystkiego. Ale Ilzy Koch wigcej nikt nie zobaczyt w zadnym domu
poprawczym.

Po odbyciu przepisanych dni odosobnienia wprost z izolatki odstawiono mnie pod
konwojem do innego zakladu. Nie trafit tu nikt wigcej z naszej zbuntowanej sypialni, ale moja
stawa przyszta za mna w $lad i bez bojki otrzymatam nalezne miejsce w hierarchii. Bylam
kim$ 1 w kazdej puszce naleze¢ bede do palatynow.

Tu takze panowal $cisk w budynkach starych i zuzytych i blisko lezal pegeer. Lecz
pomimo umowy o prace i produkty do kuchni, przez pierwsze dni mojego pobytu nie
wychodzitysmy w pole.

— Dzisiaj szwalnia — oznajmiata wychowawczyni, ani zajaknawszy si¢, dlaczego w
stoneczny, wiosenny dzien nie potrzebuja nas w gospodarstwie.

I tak wiedzialy$my.

Jak kraj dlugi 1 szeroki burzyli si¢ ludzie. Zaczgly sig¢ strajki, w urzgdowej
nomenklaturze z poczatku wstydliwie nazywane przerwami w pracy. Lokalnie gaszono je
deszczem pienigdzy, ale czym predzej musiano $pieszy¢ gdzie indziej, bo szerzyly sig jak
pozar, jakby gorejaca zagiew przerzucano od fabryki do fabryki.

— Dzisiaj szwalnia!

W pegeerze blisko naszej puszki robotnicy chcieli wyrzuci¢ dyrektora, on si¢ nie

dawal, podpieraty go miejscowe wiladze, ludzie wiecowali i1 dlatego trzymano nas w $cistym



zamknigciu.

Mogli sobie nosy odgryza¢, oczy wyjmowac, mogli si¢ pozabija¢, nic nas nie
obchodzili, zal nam byto tylko zielonych przestrzeni bez krat i parkandéw, do ktérych nie
mialy$my dostepu.

Nie na dlugo.

Kiedy zielsko znowu zaczelo ghuszy¢ fasole, zagraza¢ wiotkiej marchwianej naci i
wypiera¢ salate, staly si¢ potrzebne nawet nasze niepewne, leniwe rece i znowu furgonetka
powiozta nas na zagon, 1 znowu zaznalySmy ztudnego wrazenia wolnosci.

A jednak tu dzialo sig inaczej.

Wychowawczynie mowily o nas oficjalnie 1 na co dzien nasze dziewczyny 1 nawet gdy
si¢ zloscily, nie zwracaty si¢ do podopiecznych per szmata, darmozjad, fladra czy dziwka.

Z tego zakladu, poszukujac narybku do eksperymentu: reedukacja poprzez

wychowanie fizyczne, wydtubal mnie Ursyn, trener klubu sportowego Sterna.

Minat miesiac bez zadnej wiadomosci.

Zrezygnowali ze mnie. Grzyb im w §$lip, skreslitam nie otworzony nawet jeszcze
rozdzial, trochg tylko zawiedziona i zta. Znowu jacy$ ulepszacze biednych dzieci potozyli
lach¢ na kolejny eksperyment. Zabrakto albo pienigdzy, albo zgody czynnikdéw, albo checi i
rozeszlto si¢ po kosciach.

Niech tam.

Niedlugo znéw nadejdzie wiosna. Zapowiadaly ja prace w gospodarstwie, chociaz na
polach lezata jeszcze biel. Zaktadowa furgonetka podwozila nas do pofolwarcznej drogi, w
ktora teraz, w marcowe roztopy, oprocz traktora i konnego zaprzegu, nie odwazyt sig¢ zapuscic¢
zaden pojazd. Dalej pieszo brngty§my przez wyboje wypetnione breja ocukrzona z wierzchu
Swiezo spadla lodowa krupa, towarzyszyl nam szpaler czarnych drzew wycieniowanych
okiscia.

Juz tutaj wilgotny wiatr przynosit cuch otwartych kopcow z kartoflami. Niechlujne
przechowanie przemienilo ubiegloroczny plon w $mierdzaca pulpg, z ktorej teraz
wybieraty§my zdatne do uzytku bulwy.

— Nie jestem pewna, czy nasze dziewczyny powinny to robi¢ — watpita



wychowawczyni.

Jej rozterki ustyszalam przypadkiem. Rozmawialy z psycholozka. Nie myslata o
ucigzliwo$ci zajecia. Gniewala ja amoralno$¢ sytuacji. Praca miata nas wychowywac,
integrowacé, zbliza¢ do spoleczenstwa, przysposabia¢ do normalnego zycia, rozniecaé¢ radosé
dziatania. A jak moglo wychowywaé wydobywanie pojedynczych ziemniakéw z gnoju, w
jaki zamieniono nasz jesienny trud przy zbiorach i same zbiory.

Tego dnia zglosil si¢ po mnie klub.

— Przygotuj si¢, Kuna, jutro jedziemy — zawiadomiono mnie nazajutrz przy $niadaniu i
juz nie posztam do pracy. Wychodzace z jadalni dziewczyny patrzyly na mnie z zawiscia.

— Klub sportowy Sterna — powtarzatam sobie szeptem. Prawdziwa nazwa, nie jaki$ tam
dom dziecka czy poprawczy.

Odszorowana, jeszcze z wilgotnymi wlosami zesztam do magazynu, gdzie czekala
paczka z moim ubraniem z wolnosci. Ten sam dres, w jakim poszlam na ostatni skok.

— Zal6z, czy$ nie wyrosta — zatroszczyta si¢ Magazynierka.

Rozwingtam z pakowego papieru zlozone w kostk¢ odzienie, ktorego nie miatam na
sobie od kilkunastu miesigcy. Byto uprane, $mierdziato srodkami dezynfekcyjnymi i tak samo
zlachmanione jak w dniu, gdy je ze mnie zdjgto.

— Szmaty — ocenita Magazynierka.

— Trampki cisng — zawiadomitam.

Magazynierka wydzwonita wychowawczynig.

— Wyglada jak dziadowka — sprezentowala mnie. — Przeciez nie mozna jej tak wystac.

— Nie mozna — zgodzila si¢ wychowawczyni, 1 zamowily si¢ do naczelnicy, mnie
pozostawiajac w sekretariacie, zeby w kazdej chwili méc tachmaniarg pokazac.

Za drzwiami zawrzala narada, z jakiej przegrodki budzetu wzia¢ pieniadze, a
zwlaszcza, jak je zaksiggowac, bo mdj przypadek nie zostal przewidziany i1 nie miescit si¢ w
zadnym paragrafie. Nie szlam na wolno$¢, co by uzasadnialo wydanie wyprawki i
zarobionych pienigdzy, a jednak sztam.

Wreszcie po burzy mézgow, do ktorej zaproszono jeszcze parg osob, znaleziono na
moje ciuchy jaki§ przepis finansowy 1 zaraz magazynierka zabrala mnie do miasta nie
zakratowana suka, tylko stuzbowym fiatem naczelnicy.

— Ubierzemy cig przyzwoicie i niech ci si¢ wiedzie, a ty staraj sig, dziewczyno, trafilas
rzadka szans¢! — Magazynierka cierpliwie szukata odpowiednich rzeczy, az znalazla spodnie 1
kurtke z justu podbita misiem, mieszczace si¢ w dozwolonej kwocie. Dostalam takze bielizng,

bluzke i granatowy sweter z anilany. W stoisku z obuwiem w domu towarowym staly na



poélce biate §niegowce. Pozeratam jej oczyma.

— Podobaja ci sig?

— Mhy. Nigdy takich nic miatam.

Odkad siggatam pamigcia, nie nabywano nic dla mnie, Pelki czy Kuny, nawet u
Nonny. Codzienne chodaki, a nawet od§wigtne lakierki Nonna kupita okazyjnie od potokarzy
okradajacych transporty kolejowe, a odzienie, w tym rowniez najlepsza, modnie przydiuga
sukienke, ktora zakladatam tylko w niedziele do kosciota, przerobita ze swoich
podniszczonych strojow.

Ani razu nie widziatam, jak za co$, od samego poczatku pomyslane jako rzecz dla
mnie, placono pieniadze. Jeszcze nigdy niczego nie mierzytam w sklepie. Ubranie, nawet nie
noszone, zawsze wydawano z magazynu, a ja je otrzymywalam, najczgsciej jednak
pobieratam.

— Dziewczyny, proszg pobrac... — wotata nas magazynierka w takim czy innym Domu.

Biate kalosze z mego pierwszego w zyciu sklepu pochodzity z importu. Magazynierka
nie miala prawa ich kupi¢, jesli w sprzedazy byly krajowe. A byly, czarne z wysokimi
cholewkami. Odwrocitam sig, zeby nie widzie¢ tamtych, nieosiagalnych.

— Przymierz — tracita mnie w rami¢ Magazynierka. Spojrzatam. Trzymata w reku biate.

Pasowaly, jeszcze jak pasowaly. A ona wzigta rachunek za zwyczajne gumiaki i z
wiasnej kieszeni doptacita rdznice.

Rzucitam jej si¢ na szyje.

— Niech ci dobrze stuza... A teraz wszystko porzadnie zapakujemy.

Mialam na sobie cata wyprawke i tylko wezelek z bielizna w reku. Z jakaz niechgcia
Sciagatam te wspaniatosci.

— Niech ci¢ dziewczyny w §wiezym nie widza. Po co robi¢ im przykro$¢.

Pewno! Bylyby wsciekle i chore z zawisci. Szpanowanie przed skrgcajacymi sig¢ z
zazdros$ci kolezankami stanowito nieposledni element radochy. Magazynierka odebrata mi
kawat szczg$cia z posiadania nowych rzeczy.

Do os$rodka Sterny, potozonego niedaleko Warszawy, konwojowata mnie psycholozka.
Oczywiscie, tak tego nie nazywano, ale na jedno wychodzilo. Przywiozta mnie na miejsce,
wprowadzila do parterowego pawilonu, pozostawita w hallu, pomieszczeniu szalowanym
drewnem, z kominkiem z piaskowca, z r¢cznie malowang ceramika i obitymi skora fotelami.
Sama weszla do kancelarii z napisem: Zarzad Osrodka.

Niczego to nie zmienialo i tak wiedzialam, ze zwali moja teczke¢ personalna na jakie$

kolejne, sadzac po wngtrzu, eleganckie biurko, teczke cigzka waga gatunku, i zazada za mnie



pokwitowania, bo zawsze kwitowano mnie jak paczke, na co juz dawno przestalam by¢
wrazliwa, tak ze nie musiala si¢ przede mna kry¢. Lecz zanim weZmie pisemne potwierdzenie
odbioru, spychajac mnie wraz z moimi aktami na teb klubu, zasunie pewno co$ w tym sensie:

— Bardzo trudna dziewczyna, wycwaniona i naiwna, obarczona do§wiadczeniem, jakie
nigdy nie staje si¢ udziatem wigkszosci ludzi dorostych, a jednoczesnie infantylna. Z zatarta
granica migdzy dobrem i ztem, podstgpna i zlosliwa, gleboko zdemoralizowana, a przeciez
dziecko. Dziecko z okaleczona dusza. Dlatego nadmiernie pobudliwa, latwo ulegajaca
wplywom 1 nastrojom, ktore manifestuja si¢ przesadnie — bedzie miedlita w tym stylu, jakby
wszystkiego 1 jeszcze wigcej nie mozna wyczyta¢ z dokumentow.

Przestatam nastuchiwac, co dzieje si¢ za drzwiami, eleganckimi jak fornirowana szafa,
1 zaczetam zbieraC si¢ w sobie do jeszcze jednej walki o ksywe, ale kolejne przeflancowanie
nie zaczelo sig¢ tym razem od $wigtej] wojny o moja przezwe.

Zza tego mebla z czarna, kuta klamka wraz z psycholozka wyszta tgga usmiechnigta
kobieta. Na szyi dyndat jej ztoty tancuch z wisiorem, na kazdym palcu btyszczat pierscionek.

— Witaj, sikoreczko, na mnie wszyscy mowia Mama — dzwigczac kluczami zagarneta
nas do pomieszczenia obok, gdzie staly stoliki, bufet z ekspressem do kawy i czekala kolacja.

Mama zaproponowata psycholozce nocleg, ale ona podzigkowata. Wigc zadzwonita po
taryf¢ do Osady. Dzielilo ja od Osrodka Sterny dziesie¢ kilometrow 1 byla najblizej
potozonym osiedlem ludzkim. Miata kos$ciol, poczte, nadle$nictwo, przystanek pekaesu i
jedna taksowke.

Szofer oczekiwat zlecen w jedynej knajpie pod tytulem Barkarola, lokalu kategorii
trzeciej z telefonem. Jesli miat akurat kurs, zamdwienie przyjmowala bufetowa. System
dziatat niezgorzej, tylko kierowca dorobit si¢ uczulenia. Nie znosit widoku zaprawiajacych
facetow, wigc siadywat w kacie tytem do sali i sam ze soba grywat w szachy.

— Zycze ci szcze$cia — powiedziata na pozegnanie psycholozka, a ja poczutam sie
szczgsliwa, gdy tylko znikla mi z oczu. Nie, zebym jej nienawidzila, ale obecnos$¢ klawisza,
choc¢by i1 dobrego, byla przedtuzeniem puszki, a puszka jest ostatnim miejscem do lubienia.

Posztam za Mama zwirowa drézka obsadzona przycigtymi krzewami bukszpanu,
tworzacymi niski zywoplot. W zapadajacym zmierzchu zobaczylam przeszklona halg,
mieszczaca korty tenisowe 1 kryta plywalni¢ z ogromnym, przez caly szczyt dachu
wymalowanym na bialo hastem. Od strony Sciezki czytelny byt tylko drugi czton sloganu
dobrze mi znanego z frontonu pustych obor pegeeru.

-2 obywatelom zylo si¢ dostatniej”.

— Jeste$ pierwsza z oczekiwanej grupy. Wasz internat miesci si¢ w bungalowie —



objasnita Mama.

Budynek stat na le$nej dzialce, frontem zwrdcony ku Rzece, patrzyt ze skarpy na mata
przystan i tachg plazy. Znajdowat si¢ w granicach o$rodka, ale odgrodzony od niego
dwumetrowa siatka gesto obrosnigta pnaczami wistarii, taka sama, jaka otaczata caly rozlegty
teren urzadzen sportowych.

— O kurrrdesz — gwizdngtam z zachwytu.

Dom byt parterowy z tarasem i mansardami. Kamien, ceramiczna cegla, drewno i
dachowka. Ale dopiero mnie zatkalo, gdy uchylity si¢ drzwi, tez meblowe, lecz jeszcze
wspanialsze niz tamte, w pawilonie administracji. Mialy dwa skrzydia skladajace si¢ z
wypuktych kwadratow ujetych w ramy.

— Kalosze zostaw na werandzie — rozporzadzita Mama.

— Zeby kto zgrandzit!

— Nie zgrandzi. A to jest hall — sprezentowala duze pomieszczenie bez okien, potozone
na osi domu. Przez drzwi skladajace si¢ z pary krysztalowych witryn, obramowanych czarna
listwa, wida¢ bylo salon. Na wprost — palenisko oprawione w gzymsy z Czerwonego
zytkowanego kamienia.

Sprzety na krzywych nogach, podobne widywatam w willach nadawanych przez
Grazela, 1 podlogi jak sprzety w esy floresy z roznych odcieni, od zupelnej czerni poprzez
brazy, beze 1 ztocistosci, po barwe nadrzecznego piasku.

— O kurrrdesz, mam tu mieszkac¢?!

— Dla was przygotowano mansard¢ i1 adaptuje si¢ hall na §wietlicg. Reszta pomieszczen
na parterze zostanie zachowana na potrzeby klubu.

Na gore prowadzily schody, tez meblowe, z wypolerowana porgcza oparta na
balaskach.

— Bedziecie mieszka¢ po dwie — Mama wprowadzila mnie do pokoju na poddaszu.

Tylko dla mnie przeznaczono po6t szafy z oddzielnym zamknigciem — utonal w niej
moéj chudy wezetek — tylko dla mnie prawdziwy tapczan z bezowobzowa narzuta, wysScietany
fotel oraz, pod czarno-biata reprodukcja na S$cianie, ktéra z czasem udalo mi si¢
zidentyfikowa¢ jako corridg, kopig grafiki Pabla Picassa, caty stolik z regulowanym blatem i
jednym bokiem sktadajacym si¢ z szuflad.

— O kurrrdesz!

— Ale$ monotonna — ostentacyjnie ziewngta Mama.

— Przepraszam. Wypsto mi sig.

— Rozumiem. Spij dobrze. Kuchnia, kapielowy i klo sa u szczytu korytarza.



Nie mogtam zasnaé. Zbyt silnym przezyciem okazat si¢ nagly przeskok z baraku do
bungalowu, z pigtrowej pryczy na jugostowianski materac, spod szarego koca pod wielbtadzi
pled. Zaczetam sig baé, ze wszystko zaraz si¢ skonczy, okaze nieporozumieniem zawinionym
przeze mnie, za co dostang tak w kos¢, ze si¢ nie pozbieram.

Rano czar trwat.

Odszorowatam sig, jakby mi kto kazat, chociaz nie bylo zywego ducha. Kurrrdesz! co
za komforcisko. Nikt nie wisial nad tbem, nie rozpychat nad poszczerbionym zeliwnym
korytem, pod najczgsciej zepsutymi prysznicami, nie braklo cieptej wody 1 nie musiatam
nosic¢ jej z kotla.

Wanna, jak sadzawka, wpuszczona w podtoge, okno z mrozonego szkta wychodzace
na taras, jedna $ciana cala z lustra, a reszta z kafli w kolorze zdechlego ro6zu, a na tych kaflach
jak zywe spacerowaly sobie biate czaple posrod rozanego zielska.

W kabinie natryskow porcelanowe brodziki dobrane kolorem, a przepierzenia w czaple
1 w czaple plastykowe zastony. W wucecie to samo. A kible tez rézowe. Wszystkie krany,
prysznice 1 inne wichajstry nieodgadnionego przeznaczenia l$nity z6tto jak polerowana miedz
albo zloto.

Kuchnia do polowy wylozona kallami, biatymi w granatowe wiatraki, okrety i
wzburzone fale, od polowy w szalowce z brunatnych deszczulek. Podloga z drobnego,
granatowego klinkieru. W $cianach szafy z r6znymi kuchennymi statkami, jednak wigkszo$¢
potek pustych ze sladami po zabranych naczyniach.

W drugiej czgs$ci pomieszczenia podloga z 1$niacego parkietu, stot na krzyzakach, a w
winklu dwoch $cian tawy z oparciem, wytozone poduchami obszytymi granatowym kretonem
w biate okrety, wiatraki i wzburzone fale.

Sprobowatam drzwi prowadzacych na schody. Ustapily. Zbiegtam do hallu.
Wydzielone pomieszczenia parteru byly zamknigte, ale dwuskrzydtowe wrota z filongami,
prowadzace na dwor, otwarte.

Otwarte — zalomotalo serce. Od wielu miesigcy po raz pierwszy znajdowatam si¢ sama
1 nic pod kluczem. Nie, kto$ zwariowat albo ja dostalam szajby, albo zastawili pulapke. No
chyba! Jakze go tam... test. Co$ takiego, co nam zadawaty psycholozki w réznych Domach.

Test! Siedza tam gdzie$ 1 glowkuja, czy ten zwierzak, pokwitowany wczoraj, rabnie
co$ 1 nawieje, czy umie patrze¢ dalej swojego nosa, nie byle na dzien, na teraz.

Nie ma ghupich. Odstawilam swoje szpanowe kalosze i wycofatam sig¢ na gore. Juz taki
baran nie jestem, zeby zaraz wroci¢ na pryczg i do kopca z kartoflami. A poza tym, co tu jest

do wzigcia, kafel ze Sciany, klepka z podlogi, przeciez nawet lepsze skorupy zabrano z



kuchni. I czym si¢ stad wydostaé, jedyna taksowka, ktora najpierw trzeba wydzwonié z
Osady, 1 do kogo mam ucieka¢, kto mnie wyglada niecierpliwie, i kto by sig ucieszyt na moj
widok?

Nonna? Nie pokazala si¢ od czasu drugiego widzenia w pierwszej puszce. Nie
przystata ani kartki. Wiedziatam, tatwiej jej przyjechaé, niz skleci¢ kilka zdan. Chociaz tego
nie wida¢ po sposobie bycia i wystawiania, zwlaszcza gdy Nonnie zalezy, jej ubogie stowo
pisane jest tak samo pokraczne jak kulfony, jakimi je wyraza. Dlatego jak zarazy unika
korespondencji.

I Dziadek nic dat znaku zycia. Nie pisywat z zasady.

Od niego nie spodziewalam sig listu, tylko jego samego lub wiadomosci okazja. Ale
nie doczekatam si¢ ani znaku pamigci, ani obiecanej informacji o Damie Kameliowej z
mojego medalionu.

Nie miatam dokad ucieka¢. Z pewnoscia nikt nie liczyt dni do mojego powrotu. W
puszce wyrostam ze zludzen, ktore gnaly mnie z czwartego Domu na poszukiwanie raz
widzianej Nonny.

— Jest tam kto?!

— No chyba! — wyskoczytam na podest, zadowolona z ludzkiej obecnosci, bo juz robito
mi si¢ nieswojo przez ten przedhuzajacy si¢ sprawdzian.

— Jak si¢ masz, sierotko! — po schodach windowatl si¢ stary czlowiek z wypchana
sakwa przewieszona przez ramig.

— Czy ja panu wytykam na przyklad panski wiek! Nie jestem sierotka. Nazywam si¢
Kuna.

— Nie zlo$¢ si¢. Furaz przyniostem — posztam za nim do kuchni, wyjat z torby
pieczywo, masto, ser, pojemniki z jajkami, make, ptatki, stoiki z dzemem.

— Nie jestem cielak. Starczy jedna — wskazatam butelki z mlekiem.

— Widzisz ja, na kielbas¢ nie moéwila, ze za duzo. To jest prowiant na $niadanie i
kolacje dla calego stanu. Szesnascie sierotek, tego, dziewuch. Jeszcze ich nie ma, ale tylko
patrze¢, a ty swoja porcj¢ sobie odetnij 1 uszykuj jedzenie. Mama pewno ci mowita, ze
bedziecie zywi¢ si¢ same, znaczy rano i wieczorem, a obiady w bufecie. Sprzata¢ tez
bedziecie sami i wszystkie starania koto siebie miec.

Prébowatam zgadna¢, kim jest w hierarchii o$rodka. Nosit splowiale, lecz czyste
waciaki, gumowce na nogach i porzadna futrzana czapke zsunigta z czota.

— Ale ci sig trafifo! — sgkatymi palcami réwnal na bibulce szczyptg tytoniu i

popatrywat spod krzaczastych brwi.



— No chyba! Panie, a co tutaj przedtem bylo?

— Ales$ ciekawa. Co bylo, to bylo, a teraz jest pomnik dziataczy. No, dobra, jedz
$niadanie, o dziewiatej masz si¢ stawi¢ w kancelarii.

Wyjasnil funkcjonowanie elektrycznej plytki i piekarnika z samoczynna regulacja
temperatury i pamigcia, zegarem wylaczajacym prad zgodnie z nastawiona godzina.

— To je import z Francyi — powiedziat o kuchence. — W calej budowie aby tylko piasek
nasz, narewski z Gnojna wzigty, a tak wszystko ze swiata. Kachle na $cianach z Holandyi, a
znow0z tamte z ptakami w ubikacjach italskie, za$ kurki z mosiadzu austriackiego.

— A wykladzina na dole, skad?

— To nie wykladzina, tylko pawiment!

— Pawi co?!

— Pawiment, czyli artystyczna posadzka. To sa podlogi z czternastu rodzajow dgbu,
przetykane brzostem, bukiem, jesionem, czeresnia 1 grusza. Obraz, nie parkiet. Za jeden taki
mozna oborg pod eternitem wystawic.

— Skad pan wie?

— Znam si¢ na drzewie 1 na drewnie, 1 na ciesiolce, zwyczajnie, jak my tu wszyscy na
Kurpiach. Robitem przy tym, na moich oczach wszystko stawiano.

— A pan Kim jest?

— Kurp. Ciesla, ziemi¢ uprawiam, pszczoly hodujg, a tutaj boiska oporzadzam.

Nie mogtam jes$¢ 1 nie mogtam usiedzie¢ na miejscu. O wpdt do dziewiatej bylam pod
drzwiami zarzadu.

Nie wchodzi¢ nie wolana, nie wlazi¢ w oczy, moéwi¢ malo, nie zaszkodzi od rzeczy,
najlepiej przytakiwa¢ — to byty elementarne wzorce optacalnych zachowan we wszystkich
Domach. Ale co z nich zastosowac¢ tutaj, w tym pomniku dzialaczy?

Z pewnoscia nie nalezy udawac szajbusa albo przyghipa, wrecz przeciwnie, dziecko
potrafiace gtowkowac 1 przytakiwaé, na tym jeszcze nigdzie nie stracitam.

Zza mebla z klamka dobiegly glosy. Nadstawitam ucha.

— ...dom poprawczy... spoteczenstwo... — dolatywaly strzgpy zdan. Mowita kobieta.

Aha, nawija o zdrowej tkance, ktora trzeba chroni¢ przed takimi jak ja. Chciato mi si¢
ziewac.

— Wigzienia dla dzieci, alez to $redniowiecze — powiedzial me¢zczyzna. Wowczas nie
bardzo wiedziatam, co znaczy $redniowiecze, ale z tonu wyczutam, ze si¢ facetowi zupetnie
nie podoba puszkowanie matolatow. Mnie tez nie. Pilnie zawachlowatam stuchami.

— Oczywiscie, niedoskonaty §rodek, ale dotychczas nie wymyslono nic lepszego. Bo



CO W zamian? — martwit si¢ tamten babski glos.

— Gdy burzono Bastylig, nie zastanawiano sig, gdzie bedzie si¢ sadzaé rojalistow! —
roze$miat si¢ jeszcze ktos.

— Zdaniem kolegi, w jakim miejscu nalezato trzymaé t¢ mata? Blisko pigcédziesiat
wlaman...

Zndéw o mnie. Przestalam podstuchiwaé. Pomyslaltam o Bastylii. Czyzby gdzie$
maltolaty rozpieprzyly tiurme, a ja o tym nic nie wiem. Bastylia! Co za puszka, nie styszatam
o takiej dla mlodocianych. A rojalisci, jaki fach? Bombiarze, wydry, pajgczarze, szczury,
rympalki czy co innego? Eee, co$ nie tak.

Zegar na kominku odbgbnit dziewig¢ uderzen, wraz z ostatnim wesztam do pokoju
zarzadu.

Za stolem osiem twarzy 1 tylko jedna znajoma, Ursyna. I jedna raz widziana, pani
Kasi. Wizytatorki najwyzszej Jury, takiej superklawiszki nad psycholozkami.

Pod tyloma spojrzeniami poczutam si¢ fatalnie. Jak krélik wsrdd kundli. Wskazano
krzesto. Usiadtam na brzegu. Wyprostowana, rece na kolanach, opuszczone oczy. Kiedy mi
bylo nieswojo, biegaly, a ludzie nie ufaja rozbieganym oczom.

— JesteSmy Rada Opiekuncza... przejelismy... podjelismy... wzigliSmy... lismy...
y$my... dopomozemy... gniemy... zerny... emy — monotonny szmer. Uwazaé tylko, gdzie
takna¢. Byle nie za czgsto.

— Kuna, co to za imig? — brzgczenie ustato. A jednak tez chca odebra¢ Kung, tylko po
co te ghupie podchody, przeciez w aktach zapisano jak byk moja przezwe.

— Ksywa.

— W metryce masz Pelagia.

— Mam. Ale kto si¢ dzisiaj tak nazywa!

— A kto si¢ nazywa Kuna?

— U Niemcow jest Kuno, moze nie? I dobrze.

— Ale ty jeste$ Polka.

— Mogg by¢ z Niemcow, dla mnie zadna roznica.

Znowu klepnetam! Kiedy$s powiedzialtam chromolg, skonczylo sig¢ Zle. Czy teraz
zalatwitam sobie karierg, zanim ja zaczglam!

Nie mialam ojczyzny. Ojczyzna zaczyna si¢ od bliskich, od domu, od miejsca na
ziemi. Nigdy go nie zaznatam. Nie byly ojczyzna domy dziecka ani szkoty, gdzie mnie
tolerowano albo trzymano z litosci, albo z obowiazku, albo z ustawowego musu. Nie

stanowily ojczyzny meliny ni kumple od skokéw czy wldczegi, a juz ostatnim miejscem na



odnalezienie ojczyzny jest zaklad poprawczy. Wigc jej nie czutam i nie pragngtam, bo $lepy
nie kocha koloréw. Krytam si¢ ze swoim kalectwem. Szkodzilo. I pewno zostalo uwiecznione
w mojej teczce. Potwor. Nie kocha rodzinnego kraju. Stad podchwytliwe pytania szefa Rady
Opiekuncze;.

— Czlowiek powinien mie¢ prawo do wyboru imienia i ojczyzny! — palnglam z
rozpacza co$, czego wcale nie chciatam powiedzie¢.

Przyznano mi moja Kung.

Nie wiem do dzisiaj, czy miata na to jaki§ wplyw moja ostatnia odzywka, ale
najpewniej pani Kasia dogladajaca nas 1 tutaj, z doskoku, na polecenie Jury.

Kiedy wysztam z prezentacji, posrod gromady zupetnie nieznajomych dziewczyn
oczekujacych na rozmowe z komisja jasniata Lalka ze swoja twarza anielicy 1 wlosami Marii
z Magdali. Ona tez mnie dostrzegla, ale zachowala rezerwg. W naszej sytuacji nie nalezato
zwraca¢ uwagi. Byly§my mocno podpadnigte. To nas okrzyknigto prowodyrami buntu, co z
pewnoscia widniato w naszych dokumentach.

Podpartam framugg, jakby mi kto kazat, Lalka po jakim$ czasie podniosta si¢ z fotela 1
podeszta do mnie.

— (Gdzie spatas, ile osob na sali?

— Pokoj na dwie. Lux!

— O kurrrdesz! Zeby tak si¢ udato razem — wioneta Lalka.

Tez chcialam zamieszka¢ z Lalka. Znalam ja, nie donosita i taczyly nas wspolne
przezycia. O$mielona pomoca w ocaleniu mojej Kuny, zdecydowatam si¢ wystartowac po
protekcje do najwazniejszej tu, w moim mniemaniu, osoby, pani Kasi superklawiszki i lipa
Jury.

— Pani zalatwi nam lokal z Lalka.

— Moéwitas$ o tym z Mama?

— Eee, niec ma co, nie dadza.

— Skad takie przekonanie, skoro nie rozmawiatas?

— Przeciez pani wie 1 ja wiem. Lalka i ja zostalySmy za hersztéw buntu w pierwszym
poprawczaku, chociaz nie byt to zaden bunt, tylko zwyczajna szajba i uczulenie na jedna
fladre.

— Masz warunkowe zwolnienie. Twoja opinia liczy si¢ tutaj od nowa. IdZ, na pewno
porozumiesz si¢ z Mama.

Lalka zamieszkala ze mna, a pani Kasia udawala, ze nie przylozyla do tego nawet

palca. Moze 1 nie. Miala jeszcze rozmowy z kazda z nas oddzielnie i razem z cala



szczesciarska szesnastka.

— Bedg si¢ z wami spotykaé co jaki§ czas, bardzo chcg wam pomdc w waszych
ktopotach. Sprébujcie mi zaufac.

Eee, nic nowego! Kazda, ile juz ich przeminglo, tak mniej wigcej zagajata na poczatek.
Opakowanie. W $rodku wciaz to samo. Praca nad soba i takie tam rozne.

— Moglaby pani udawaé, przed cudzymi ma si¢ rozumieé, ze nie jest psychologiem i
nie jest z Jury! — wyjawilam nasze zbiorowe pragnienie, chociaz batam si¢ znowu podtozy¢
jako prowodyr.

Brzydzito nas posiadanie psychologa. Nieustanna opieka podobnej osoby stata si¢
sprawa wstydliwa. Przeciez zwyczajni ludzie nie maja na co dzien kogos takiego. Przydziat
facetki z owym fachem byt jak pigtno. Podkreslat nasza innos$¢, odstawanie od normy,
uposledzajace braki.

Ona czuta bluesa. Nie padio zadne ze znanych: dlaczego, zalezy od was, zobaczy sig,
nie mogg przyrzeka¢ w ciemno.

— Zgoda — usmiechngta sie.

Przez pierwsze dni zylySmy jak w transie, wszystko bylo nowe 1 niezwykle.
OtrzymalySmy wyjsciowe dresy i regulamin na $cian¢ w kazdym pokoju. Nie przecigzano nas
praca, ale zadania egzekwowano konsekwentnie. Stopniowo przygotowywano do
swiadomego wysitku, z czego wowczas nie zdawaty$Smy sobie sprawy.

Wtedy z wielu rzeczy nie zdawatySmy sobie sprawy. Nasza atrofia woli, umystowe
lenistwo, latwo gasnace slomiane zapaty, szczegodlnego rodzaju egocentryzm otaczaty jak
bariera.

Wiedziatam jedno. Wypuszczono nas na wielka pauze i robitam, co wydawato mi si¢
wlasciwe, zeby si¢ na niej dtugo utrzymac. Najdluzej jak si¢ da. To znaczy, moze az do
jesieni. Dalej moja wyobraznia nie siggata.

Jak pies towitam polecenia, tasitam si¢ i nie odszczekiwatam Mamie, nie udawatam
stupa, nie nakrgcalam w sobie szajby, jesli do skutku kazala poprawia¢ spartaczone
sprzatanie, przepierke lub co$ innego.

W ten sposob, chociaz z duzymi oporami, dotarto do mnie, Ze optaci si¢ zrobi¢ co$ od
reki porzadnie. Zreszta nie miatam odwagi stawia¢ si¢ tutaj komukolwiek.

— Mama nie jest zla — powiedzial stary Kurp, ktory nie wiem dlaczego odnosit si¢ do
mnie zyczliwie. — Ale uwazaj! Ona przezyla tu paru prezeséw, dwa pelne sklady zarzadu i
niemato dziataczy, a nie byty to sierotki!

W polowie maja cala wladzg nad nami objal Ursyn.



— Tam, dokad was zabieram, trenuje kadra naszego klubu. Ulokujemy si¢ w poblizu.
Beda nas zaopatrywa¢ w prowiant. Poza tym wszystko robimy sami! Nikt nie wie, skad was
wziatem. Jestescie narybkiem! Zadnych blizszych znajomosci z mezczyznami. Jesli ktoras sig
pusci, zostanie odestana na swoj $mietnik!

— Nawet porozmawia¢ nie wolno? — upewniata si¢ Lalka.

— Rozmawia¢ bedziesz, jak si¢ nauczysz przynajmniej dwustu stow w przyzwoitej
polszczyznie, tobie szczegdlnie zalecam powsciagliwos¢. 1 zréb cos z grzywa.

— Mhy, proszg pana — Lalka zebrala z ramion wlosy 1 zaczgta zaplata¢ warkocz.

— W obozie nie ma prawa nic zginac!

— A jak zgrandzi kto$ inny, tez bgdzie na nas — poczutam si¢ zagrozona.

— Nie bedzie.

— Kto nam uwierzy! — szczerze watpitam. Mnie zawsze podejrzewano o klamstwo.
Pewno, przewaznie tgatam, ale czasami zdarzato si¢ powiedzie¢ prawde. Ciekawe, wiasnie
wtedy najbardziej mi nie ufano.

— Powtarzam. W obozie startujecie z czysta karta. Nie macie zadnej przeszlosci. Jesli
nie dostarczysz powodow, nikt nie bedzie ci¢ podejrzewal Tylko nie zwiedzaj cudzych
namiotow, Kuna!

— Cos$ pan, zeby si¢ wkitowac¢ w recydywe¢? Wygladam na jetopa?

Nie posztabym na taki glupi numer jeszcze i ze wzgledu na Ursyna. Struny, jaka we
mnie poruszyl, nie umiatam nazwac. Zreszta, nie zastanawiatam si¢ nad tym, nie posiadtam
jeszcze umiejetnosci refleksji. Wiedziatam jedno, nie dam plamy. Lecz w moim $rodowisku
takich przyrzeczen nie skladato sie glo$no. Zeby nie utraci¢ twarzy, zeby nie podpasé
dziewczynom. Sama bez litosci tgpitam lizusow, pochlebcow, materiat na kapusiow.

— Uwaza¢ na jezyk, zadnych przeklenstw, zadnej grypsery, nawet miedzy soba. Jesli
ktoéra§ nie jest pewna swojej mowy, niechaj ogranicza si¢ do zwrotow niezb¢dnych. Za
niepostuszenstwo bedg wyrzucatl z obozu! Sa pytania?

Nie bytlo.

— ldziemy do magazynu.

Zatadowaliémy na furgonetk¢ wyposazenie mocno sfatygowane przez poprzednie
pokolenia narybku, a na drogg Ursyn pozwolil nam ubra¢ si¢ w nasze nowiutkie szafirowe
dresy z emblematem klubu — zrywajaca sig¢ do lotu bialg sterna.

Na miejscu stangliSmy wczesnym popotudniem.

I odstonito si¢ Jezioro. Nad nim, jakby zdjgte z naszej gali, wpisywaty si¢ w niebo

rybitwy, a chociaz gadaty ze soba piskliwie i gniewnie, mozna bylo dotkna¢ ciszy, wokot zas



lezala Puszcza.

Tak po raz pierwszy zobaczytam t¢ kraing i juz nigdy o niej nie zapomniatam. Nigdzie
las nie jest zielenszy ani zachod bardziej czerwony, ni szczersze srebro pelni i nigdzie tak nie
Swieca robaczki §wigtojanskie, 1 nigdzie tak gorzko nic pachna dzikie gozdziki.

Tu jest moja ojczyzna. Zrozumiatam to znacznie p6zniej, bo woéwczas dopiero zasialo
si¢ ziarno. Jakby padly w moje jalowe serce owoce dzikiej porzeczki i pierwotnej wisni, i
cebulki niebieskich hiacyntow, takich jakimi wydala je natura w pierwszym dniu stworzenia,
pestki malin nie ulepszane czlowiecza reka 1 jagody pdinocnej jarzgbiny.

— O kurrrdesz, ale fajowo! — z naboznym zachwytem westchneta Lalka i z
przerazeniem przykryla dlonig usta. Ale Ursyn nie ustyszal, stal na leSnym dukcie wsparty
plecami o furgonetke i darowat nam chwilg na wzruszenie.

Zbite w stadko zamilktySmy nad brzegiem, onieSmielone majestatem rozciagnigtym u
naszych stop. 1 zaraz buchnela glosna rados¢. Latwo ulegalySmy nastrojom i
uzewngtrznialySmy je spontanicznie, czgsto przesadnie.

— Spokoj! W lesie sig nie krzyczy. Bra¢ si¢ do roboty, rozktadamy obozowisko.

Nasz namiot z prostymi $cianami i sklepieniem rozpigtym na tukowym stelazu
przypominal wagon kolejowy. Sprany deszczami, piegowaty od lat, mial okragle okienka z
pleksiglasu i sznurowane wejscie. Wczesnym ranem brezent nad naszymi glowami rozzarzato
stonce, skuteczniejsze od wszystkich pobudek.

Gimnastyka, biegi, plywanie. Z kazdym dniem przybywalo ¢wiczen, z kazdym dniem
wydtuzaly si¢ trasy. Wydawata si¢ na nic nauka wilasciwego oddychania, rozktadania sit,
koncentracji. Zlana potem, bez tchu, zniechgcona, probowatam si¢ oszczedzac.

— Nie migaj si¢. Kuna! — Ursyn widzial wszystko.

— Nie mogg, prosz¢ pana.

— Mozesz. Tylko nie chcesz chcie¢. Kuna. Sport to nie tylko sprawne migsnie, takze
zaprawa psychiczna, a przede wszystkim wola!

Nic nowego. Za murem tez zadano woli.

W przeciagu pierwszego tygodnia nawiaty dwie dziewczyny. Jedna poszia w Polske 1
znaleziono ja dopiero pod koniec zgrupowania. Druga powrdcita sama po kilku dniach. Ursyn
nie byt nawet ciekaw ich wyjasnien, obie odestat do puszki na niewidzianego. Poczut si¢ ta
ucieczka osobiscie dotknigty, chociaz wiedzial, Zze uciekinierki nie potrafity przystosowac sig
do nowej sytuacji zyciowej, daly nogg nie zastanawiajac sig¢, co nastapi poznie;.

Z drugiej strony, nie bardzo mogt sobie pozwoli¢ na rozluZnienie rygoréw. Dyscyplina

1 strach przed powrotem pod klucz trzymaty nas w ryzach, dopoki nie dojrzata swiadomos¢



niepowtarzalnosci danej nam szansy.

Wigcej zadna nie uciekla.

Mnie najtrudniejszy okres pomoglo przetrwac Jezioro. Gladkie, w zielonej koronie
odbitego w nim lasu, rozjuszone sztormem, pedzace wyrwane wodorosty na grzebieniach
zmaconej fali, olowiane w szarugg i czerwone od zachodzacego stonca.

I Labgdz. Przyptywal wieczorami, sunat po wodzie jak fantom, bez zadnego dzwigku.
Nie zebral, nie prosit, brat daning. Byt tu panem, a gdy si¢ zaprzyjaznit, traktowat mnie jak
rowny rownego. Od niego uczytam si¢ godnosci.

I dyzury, podczas ktorych kolejno kazda z nas zajmowata si¢ kuchnia. Odpoczynek od
stalej obecnos$ci innych. Nareszcie nikt nade mna nie wisial, nie rozkazywal, nie obserwowato
zadne oko. To bylo nowe.

Stuchalam ciszy obozowiska, ciszy we mnie 1 szemrania weterana, gara osmalonego
plomieniami az po pokrywe. Sadze nieprzeliczonych palenisk utworzyly na nim lita, I$Sniaca
polewe.

I zywy ogien wieczorami. Bliskie jak Labgdz 1 Jezioro.

— Najpierw tyyy, a potem kokainaaa, koi lzyyy, bo cieeebie przypominaaa... —
beknelam z przejgciem, co znalam najpigkniejszego, na cze$¢ pierwszego ogniska.

Piosenka z etykieta retro, wowczas modna we wszystkich poprawczakach, moim
zdaniem, miata same plusy: cenzuralna, nie tgpiona jak pie$ni blatne, lecz 1 nie zalecana jak
piosenki grzeczne przez administracj¢ puszki dla matolatow, posiadata jeszcze dodatkowy
walor, przenosita mnie w inne, wspaniale zycie.

Stawalam si¢ kobieta fatalna. Uwodzicielska dama w podkoszulku, miatam gladkie
wlosy zaczesane w baki na policzkach i rowno przycigte nad brwiami, nie t¢ konska grzywe,
na ktorej tamatam grzebienie. Spogladatam nieodpartym wzrokiem oczyma przedtuzonymi do
skroni, moje dlugie nogi opinaty jedwabne cieliste poniczochy, obuwaty tez cieliste, szpiczaste
pantofle z cienkimi paskami zapinanymi na guziki, palitam carmeny albo co$ zupehie ekstra i
najlepiej w calym poprawczaku tanczytam shimmy, oczywiscie z Wilkiem w srebrnej
marynarce. Magda nigdy nie istniata. Teraz doszlo shimmy nad Jeziorem, ciastka dla tabgdzia
i amnestia dla wszystkich.

Wilka zobaczytam nagle. Nie miat na sobie smoka z brokatu, tylko kapielowe majtki.
Niost wiosto wsparte o bark. Jego cialo 1$nifo jak polerowana miedz. Byl pigkny. Byt sam.

Wynurzylt si¢ z parowu przecinajacego skalista rynna wysokie zbocze, ogotocone z
drzew miejsce po niegdysiejszej bindudze, kedy staczano $cigte pnie do Jeziora na sptaw.

Przestrzen zamykat las, nad stromym brzegiem na dawnej porgbie lezaly uprawy. Pole



plonglo z6ttym tubinem, stalo nad nim drgajace powietrze jakby rozzarzone masa ztocistych
ognikow. Chlodzilo sasiedztwo biatej gryki, podcieniowanej delikatnym rézem, a on szedt ku
mnie brodzac w kwitnacych trawach. Pachniala dzika migta, pachnialy tatarka, dziggiel i
zywica, prazone stoncem.

Wilk przywitat si¢ ze mna, jakby$Smy rozstali si¢ wczoraj.

— Slyszalam o waszym weselu — wie$¢ o wydarzeniu, z ktérego wykluczono tylko
zbuntowang sypialnig, dotarta do mojego drugiego wigzienia.

— To byt najprostszy sposob na wyciagnigcie Magdy. Musiatem pomoc, zapuszkowali
Ja z mojej przyczyny.

— Moze 1 mnie wydtubiesz? — poczulam gorycz. Wprawdzie wtedy, gdy przystatam do
nich, ja schlalam si¢ w karakutla, ja uciektam z plantacji i ja usngtam na srodku jezdni, ale on
byt ode mnie pig¢ lat starszy 1 on wlewat we mnie wodke, zeby predzej gnojka uspic. Wige
dlaczego poczuwat si¢ tylko za Magdg, a za mnie nie?

— Trzymaj si¢ Ursyna, to twoja wielka szansa!

— Skad wiesz, ze terminuj¢ u Ursyna?

— Naleze do sekcji motorowej Sterny. Wige styszy sig to i owo.

— No 1 twoj stary jest kims.

— Jest. Nawet w waszej Radzie Opiekuncze;.

— Jejku, a ktory to?

— Taki, co najwigcej gada o humanizmie i barbarzynstwie puszek dla matolatow.

— Dlaczego nigdy nie spotkatam ci¢ w osrodku?

— Wyjezdzatem za granice.

— Na wyscigi?

— Tak. Troche si¢ tez widczytem.

— Tobie to dobrze. Ursyn cig prostowat?

— Ursyn nikogo nie potrafi wyprostowac, nawet siebie. A mnie nie uczyl, bo si¢ na tym
nie zna. Jestem genialny samouk! Majac dziesig¢ lat rozwalilem pierwszy woz, to znaczy
mirafiori ojca, w wieku lat jedenastu sfajczytem pierwsza dacze, przez co porzucita nas druga
mama, jak skonczylem trzynascie, po pijanemu z tatowego sztucera wygarnalem do kolegi,
czternascie, obrobitem mieszkanie przyszywanej kuzynki i wlasne, przez, co podobno
porzucita nas trzecia mama 1 odeszla prosto w ramiona najlepszego przyjaciela taty, ktory
miat wyzsze stanowisko i wigksza dacze, 1 wigksza tysing, 1 wigkszy samochdd, 1 wigcej
zielonych na czarna godzing.

— Ales rozgoryczony!



— Trochg, wlasnie poktocitem si¢ z czwarta mama.

— Co jest z pierwsza?

— Ona nawet na awantury ze mna nie ma czasu. Odkad zostata sama, zycie poswigca
na niszczenie taty i frustracjg, poniewaz nie moze mu uczynic, co drugiemu niemile.

— Dlaczego nie moze? — ze swojego doswiadczenia wiedziatam, jak trudno jest pomoc
ijak tatwo zaszkodzi¢.

— Bo nikt si¢ z nig nie liczy. Wypadta z uktadow, nie ma wladzy. Jest podstarzata,
nieciekawa, nudna 1 glupia.

— Dlaczego si¢ rozeszli?

— Puszczata sig, a tato chcieli zony wiernej i reprezentacyjne;.

— Znalaz! taka?

— Kilka. Przeciez, mowilem, ostatnio mam mamusi¢ numer cztery. Ale zdaje si¢
znowu bedzie vacat, tym razem jednak nie przeze mnie, tylko przez stotek taty.

— Jaki stolek?

— Taki, co si¢ chwieje. Jak mu go wyjma spod zadka, to go wykopia nawet z tej wasze]
Rady Opiekunczej, wtedy 1 Zzona go rzuci.

— Dziwka!

— Cieszy mnie nasza jednomys$lno$¢! — rozesmiat si¢ niewesoto. — Wigc poki moj stary
jeszcze co$ znaczy, skorzystamy i1 kazemy sobie wyzerkg. Chodz!

Za polem tubindw, na zielonej skarpie sklonem nachylonej ku Jezioru, plecami
wsparty o las stat dwor. Tak, dwor! Podobny widzialam na starym sztychu wiszacym w hallu
bungalowu w naszym osrodku.

Tylko dom na wzgorku za uprawami byl nowy. Niewiele zdazyly pociemnieé
modrzewiowe bale, z ktorych zostat zbudowany. Rozsiadly na planie prostokata, z gankiem
posrodku, miat mansardy w spadzistym dachu krytym gontem i rzezbione nadproza. Pigkny,
dzigki harmonii migedzy proporcjami, budulcem i otaczajacym krajobrazem.

Podobat mi sig, chociaz wowczas nie zastanawiatam si¢ i nie potrafitabym powiedzie¢,
dlaczego. Takze nie zastanawialam si¢ nad jego przeznaczeniem, gdy go mijatam w drodze z
obozowiska na porgby czerwone od poziomek, na ktére pozwalano nam chodzi¢ w czasie
wolnym, skapo wydzielanym jak w aptece.

— Knajpa w lesie?

— Dom wojewody.

— Jednego mu mato, musi mie¢ dwa? — szczerze si¢ zdziwitam.

Nie, nie oburzal mnie stan posiadania ludzi nazywanych przez Nonng



establishmentem, wsrdod ktorych roito si¢ w owym czasie od patriotow z urzedu,
kombinatorow, rzutkich tajdakow, ztodziei, fapownikdéw i oszustow ukrytych za szyldem
ojczyzny, jak Nonna za abazurami, calej tej fauny, co miejsca szmalodajne obsiadta niczym
drobnoustroje.

— Ten shuizy reprezentacji, dom pod Mikotasza jest prywatny — powiedziat Wilk.

Godzing drogi od dworu w kierunku na potudnie, w miejscu, ze i sam Pan Boég
pickniejszego by nie wybrat, nad brzegiem Jeziora stalo siedem niby zgrzebnych chat, tez z
modrzewia i pod gontami, na wysokich podpiwniczeniach licowanych kamiennym ciosem, z
saunami, kominami do wedzenia 1 podziemnymi garazami. Budynki rozparte na skarpie
majace] certyfikat zabytku $Srodowiska naturalnego na urzgdowej tablicy z wizerunkiem
biatego orla, przytwierdzonej do kamiennego stupa, nalezaty do miejscowych palatynow.
Jeden z nich stanowit wlasno$¢ wojewody.

— Przyjechat spychacz, $ciat morenowe wzgorze, postawiono dacze — zzymnal sig
Wilk. — T dopiero zatroszczono si¢ o ochrong przyrody. Okolice Jeziora uznano za park
krajobrazowy, zeby nikt inny nie moégt tu rozkopywac polodowcowych pagérkow i budowac
habend. Po to sprawuje si¢ wladz¢ w imieniu ludu. Natomiast lud z Mikotaszy klnie i
nienawidzi, bo wielkopanskie budowy odebraty mu do reszty mizerne przydzialy cementu, a
sprochniate chlopskie chlewiki jak si¢ wality, tak wala.

Woéwczas nie zawsze odbieralam ironi¢, nie znatam si¢ na przenos$niach, ale
zrozumialam sarkazm Wilka, chociaz nie wiedzialam, o co mu chodzi i dlaczego mowi to
wlasnie mnie.

— Ktadz lachg, co ci zalezy! — doradzitam na wszelki wypadek.

— Masz racje. Przeciez zaprositem ci¢ na wyzerke! — roze$smiatl si¢ i jakby zreflektowat,
Ze W sprawy wyzsze wtajemnicza jetopa 1 kundla.

— No, a po co im dwor?

— Tu balowali na koszt skarbu panstwa.

— Jejku, my tez zabalujemy?

— Niezupehie. Powiatlo demokracja i budzie przypigto szyld domu rekreacji sobotnio-
niedzielnej dla personelu urzedu.

— Dlaczego? — ja miatam szczg$cie, zawsze przychodzitam do stotu nakrytego dla
innych albo kiedy si¢ konczyt.

— Zeby nie draznié¢ spoleczefstwa, ktore jest zte i pyskuje, Ze przez takie pafskie
fasony nie ma co jesc.

— Trzymasz z nimi?



— Nie trzymam z nikim. Géwno mnie obchodza jedni i drudzy.

— Tobie, Wilk, zyje si¢ jak w puchu, jak si¢ twemu tacie urwie, tobie tez si¢ urwie.

— No to kij im na urodg!

— Moéwisz, jakbys sig z tego cieszyl, jakbys tego chciat.

— Juz sam nie wiem, czego chcg. I zal mi, i pragng, zeby to wszystko trzasnglo, zebym
wreszcie byt soba, a nie synem takiego a takiego.

W $rodku dworu bylo cieniscie, czysto i nowobogacko.

— Niech mnie pchla kopnie, takie same jak u nas — ucieszyl mnie nie wiadomo
dlaczego widok ceramicznej lamperii w jadalni. Biale kafle w granatowe wiatraki, wzburzone
fale 1 pgdzone sztormem szkuty pod wzdgtymi zaglami.

— Holenderska glazura poszta w Polske, wedtug spec-listy, jako przecenione Opoczno
trzeciej klasy.

— Dawno u nas nie bytes, Mitosz! — podeszia kobieta do bufetu 1 tak po raz pierwszy
ustyszatam imi¢ Wilka. Bardzo mi si¢ spodobato.

DostaliSmy po dzwonku sielawy, chlodnik z orzechami na chlebowym kwasie,
pieczone migso 1 truskawkowe lody. Pod oknem osypywaly si¢ w mech przejrzate poziomki.

— Co porabia Magda? — szukalam oczyma obraczki na brunatnych od opalenizny
rekach Wilka. Nie znalaztam. Mogto to nic nie znaczy¢, po prostu nie nosit, ale serce we mnie
skoczyto i uwiezto w gardle.

— Nie wiem.

— Nie zartuj. Wilk.

— Mowie powaznie. RozwiedliSmy sig¢ i stracitem ja z oczu.

Oniemiatam z zachwytu.

Szczescie pachnialo zottym lubinem, poziomkami, migta i zywica splywajaca w
stoncu, tak jak Domy zjelczalym mlekiem, bezdomno$¢ gnijacymi $mieciami, poprawczak
grochowka 1 $rodkami dezynfekcyjnymi, zycie u Nonny igliwiem kapielowej szyszki, a
internat w osrodku Sterny mydtem Palmolive.

— ldziemy — Wilk spojrzat na przegub. Na ptaskim prostokacie z czarnym ekranem
wyskakiwaty groszkowate cyfry. Po raz pierwszy widziatam z bliska kwarcowy zegarek. Z
wiszacego na szyi mieszka przypominajacego szkaplerz wyciagnal banknot zwinigty w ciasny
rulon 1 pozostawit na stole.

— Gdzie mieszkasz? — wyszli$my na stonce.

— Na Miladzie, taka zatoczka po drugiej stronie Jeziora. Laka po moim dziadku —

zrobit nieokreslony gest i wzial swoje wiosto wsparte o ganek.



— Zaczekaj, ide w twoja strong, popasg si¢ na poziomkach — na zadne popasy nie
miatam juz czasu, ale chciatam jeszcze trochg z nim poby¢ i nie wierzylam, ze moze si¢ ze
mna rozstac, ot tak, bez przysztosci.

Wilk zatrzymat si¢ koto mogity na rozstajach lesnych traktow. Miedzy warta dwoch

mlodych modrzewi lezata ptyta i kamienny obelisk z napisem:

Powstancom zrywu styczniowego 1863
i krwawych walk z wojskami caratu
oraz czterdziestu poleglym Zolnierzom Armii Czerwonej

w wojnie i faszyzmem w roku 1944

— Przechodzisz obok historii, Kuna! Spéjrz, tamto pokolenie Polakow naparzato si¢ z
Ruskimi, za§ prawnukowie jednych i drugich polegli za wspolna sprawe. A ta droga prowadzi
do wioski Czerwony Krzyz, nazwanej tak na pamiatke napoleonskiego lazaretu, ktory tu
stacjonowat, gdy armia cesarza szta na Moskweg. Czerwony Krzyz wymordowali Niemcy w
druga Swiatowa. Z przeszio trzech setek mieszkancow ocalalo czternastu. Ludzie postawili
pomnik, zasadzili drzewa 1 pielegnuja kwiaty. Otoczyli go stupkami potaczonymi tancuchem.
Teraz tancuch ukradli, bo w sklepach nie ma. Bohaterom jest wszystko jedno, a w
gospodarstwie taki sprzet jest konieczny. Takze historia, tylko dnia dzisiejszego.

— Skad to wszystko wiesz? — poczulam si¢ sttamszona ogromem jego wiedzy.

— Moj dziadek byt jednym z tych, co przezyli.

— Muszg wraca¢. Zobaczymy si¢ jeszcze. Wilk?

— Na pewno. Bywaj! — odszed! przez kwitnace trawy, wkrotce zakryt go las, nie
obejrzal si¢ ani razu.

Nie spotkalam go jednak wigce;.

Chciatam pomoc przypadkowi i poptyna¢ na Miladg¢. Nie miatam czym. Lawica
naszych kryp lezala uwiazana na fancuchach zamknigtych na ktodke. Klucz nosit Ursyn 1
osobiscie wydawal sprzet.

Niespodziewanie za sprawa schlanych rybakow zdobytam stynkeg.

— Kurrrdesz, ale pogoda! — przyniosta si¢ po wodzie kurtuazyjna pogwarka migdzy
milicjantem z motoroéwki a rybitwa z kutra miejscowego pegeeru.

— Ja pier taka pogodg, kurrrdesz, ryba nie bierze, kurrrdesz — ubolewat rybitwa.



— Kurrrdesz, za malo si¢ staracie, kurrrdesz!

— Ja, kurrrdesz, pier taka robotg, kurrrdesz! — rozgoryczyt si¢ sternik.

Co jaki$ czas, przewaznie w sobotg, patrol odbierat od rybakow daning ze szlachetne;
ryby, w zamian nie zauwazat, ze tamci rozkradaja czg$¢ potowu i nigdy nie bywaja trzezwi.

Teraz tez, po zatatwieniu sprawy, milicyjny $lizgacz znikl na horyzoncie, a rybacy
przycumowali do naszego brzegu. I zaczat si¢ ruch. Wszystkich urzekata: Ona, Ryba! Le$ny
dukt i zatoczka, nad ktora wylegli rybacy, rozbrzmiewata nazwami gatunkéw stodkowodnego
stwora, znanego prawie juz tylko z obrazkow: wegorz, szczupak, sielawa!

— Kurrrdesz, mienigc bgdziem za gorzale, kurrrdesz! Inaczej nie handlujg, kurrrdesz!
Pieniadz u mnie za nic, kurrrdesz! Szlaczek klei¢ mogeg, kurrrdesz! — betkotal sternik,
demonstrujac gars¢ zaszmelcowanych banknotéw kazdemu, kto chciat patrzec.

Wysoka, krétka wrzawa strzelilo oburzenie. Wodka byta droga i trudno osiagalna,
zwlaszcza w sobotg nad Jeziorem. Od najblizszej] mety w Mikotaszy dzielito kilkanascie
kilometrow. Ludzie wymyslali: — Pijaki, ztodzieje! Wstydu nie maja, za panstwowa rybg do
wlasnej kieszeni biora, a zdzieraja, jakby ptacili podatki, paragrafu na nich nie ma!

— Kurrrdesz, darmo by chcieli! — dziwit si¢ sternik biorac kumpli za Swiadkow
niebywalego tupetu turystow.

— Takie czasy. Wybierz mi pan parg sztuk — zatamat si¢ pierwszy oportunista.

Rybak gmeral w kigbiacej si¢ stercie. Spod ruchomej masy, wyginajac wsciekle ciato,
wytrzepotat si¢ na wierzch pot¢zny szczupak. Mial boki w ztote kropy, szalenstwo w oczach 1
pysk mordercy.

Musze go mie€. Za takiego zwierza z tbem jak u buldoga wypozycze krypg.

Zaklepatam swoja rybe 1 powrdcitam z flaszka, ktora napelilam staba herbata.
Odczekatam w krzakach do pierwszych transakcji. Taszczono wiasnie samogon nalewany w
co Bog dat.

— Cukréwka, przepalanka — podatam moj kordiat, gdy tylko sternik puscil w obieg
Swieze szklo.

— Niech ta, kurrrdesz! — odstawit butelk¢ pod burtg ani patrzac, a ja zawinglam w
bluzke miotajacego si¢ szczupaka i tyle mnie widzieli.

Prosto ze zdobycza pobiegltam za wysunigty cypel, olsem wchodzacy w wode, gdzie za
plycizna posrod trzein, o $wiecie bozym nie wiedzac, oprzyrzadowany po zgby kosztownym
sprzgtem, moczyl japonski kij jeden biedny skurczybyk. Wieczorami smazyt nieletnie okonie,
pociagat ¢magg przy ognisku, a jesli mial przed kim, przechwalal si¢ domowym wystrojem ze

spreparowanych rybich gléw i marzyt o wielkich rybich glowach.



— Bierzesz pan t¢ sztuke? — cisngtam mu do krypy mojego wscieklego stwora, ktory,
gdy przedzieralam si¢ przez sitowie, omal mnie nie utopit, tak szalat gryzac bluzke, w ktora
byt zawiazany.

Wzial. Zdobytam stynke.

Po obiedzie przemkng¢tam do obozowiska kolekcjonera rybich czaszek. Mieszkal w
niemieckiej przyczepie-przypinanej do wloskiego samochodu, siedzial na szwajcarskim
krzesetku z, metalu 1zejszego niz aluminium i gotowat rybi drobiazg w ruskim kociotku na
trojnogu.

Leb szczupaka z otworzona paszcza podparta koteczkami sechl na stoncu. Pachniat las,
w trzcinach kokosity si¢ kaczki, stynka kotysala na uwigzi.

— Musialem upiec, zeby si¢ nie zmarnowat — podat mi szczupaka opakowanego w
przydymiong folig.

— Pan pozycza 16dke tylko za sam leb?

— Tylko.

— Nalezy sig¢ panu za robot¢ — rozdzielitam olbrzyma sprawiedliwie wzdtuz grzbietu 1
zostawitam potowe tuszki.

Znalazt si¢ lacinie, nie certolit, podzigkowat i dal mi kawat §wiezego staniolu do
zawinigcia mojej czesci. Migso bylo biale, soczyste, pachniato prawdziwym mastem, dymem
i Jeziorem.

Kiedy las zamienit si¢ w zielona smuge z kolorowymi punkcikami namiotéw i nie
dochodzity juz piski kapiacych si¢ niedzielnych gosci, odzyskalam Jezioro. Bylo taskawe,
niebieskie, posypane stlonecznymi cekinami.

Ptynetam na Milade, bylam szczesliwa.

Szczescie miato barwe modraszka, pachnialo sitowiem i1 smakowato pieczona na
weglach ryba, ktérej sprobowalam kgs, a cata resztg wioztam Wilkowi. Pilotowat mnie nurek
z twarzyczka madrego Chinczyka i ruda egreta z pior na czubku glowy. Na plecach migdzy
skrzydtami hotubit piskle.

Zatoka Milady miala postrzgpiony, niedostgpny brzeg, zarosty czarna olcha, z
przedpolem trzcin i tatarakow kipiacych od dzikiego ptactwa. Nie wiem, czy znalaztabym
wejscie do dziedziny Wilka, gdyby nie klinkieréwka oszalowana mahoniowa klepka ze
zwinigtym z6ttym zaglem. Potyskiwata mosieznymi okuciami, kolebiac si¢ na kotwicy przed
plycizna.

Znatam tg 16dz, widywalam ja na przystani przy bungalowie w Osrodku Sterny.

Za pasmem nawodnych zaro$li ukazala si¢ wysunigta w wodg kepa zieleni w wiencu



zlotych kosaécow, niezapominajek, migty i szczawiu. Obok, odwrocony do gory dnem, lezat
sktadak. W gestwe olsu podszytego dzika porzeczka, jezyna i wilcza jagoda wiodla ledwo
widoczna $ciezka.

Posztam cienistym tunelem i cieszylam sig, ze zaraz zobaczg Wilka. Przez mys$l mi nie
przeszto, ze mogg go nie zasta¢ lub moze nie by¢ sam.

Zobaczytam ich spoza ostony li§ci, zanim wychynglam z krzakow. Lezeli w stoncu
nadzy, jedno obok drugiego, ich ciata byly brazowe, pasmo dhugich wloséw dziewczyny
chwialo si¢ uczepione ramienia Wilka. Wokot kwitty wysokie trawy, za nimi taka wznosita
si¢ pagérem oplatanym krzewami dzikiej rozy.

Poczulam si¢ niczym. Mala, niewazna 1 $mieszna z niekompletnym rybim zezwlokiem
w pakunku. Skrecit mnie wstyd. Dlaczego jestem taka beznadziejna, dlaczego wystarczy byle
pozdr, zebym si¢ go czepita jak rzep. Spotkal mnie przypadkiem, postawitl obiad 1 to
wszystko. Bezpanskim kundlom ludzie tez czasami daja je$¢, chociaz wcale ich nie chca na
zawsze.

Ucieka¢, poki mnie nie odkryli, 1 nikomu si¢ nie przyzna¢, gdzie bylam. Wykrecitam
na pigcie, trzasngla gafazka.

— Milosz, kto$§ tu jest?! — podniosta si¢ dziewczyna i odgarnela z policzka wiosy.
Rozsypaty si¢ po ramionach, okryly jak peleryna. Nie znatam jej. Byta pigkna.

— Pewno kuna — wspart si¢ na tokciu Wilk.

Zdrgtwiatam, poczulam si¢ przezroczysta, zanim dotarlo do mnie, ze to przeciez nie
tylko moja ksywa, ale przede wszystkim nazwa zwierzecia.

Wycofatam si¢ ostroznie.

Wiostowatam prowadzac stynke za wygarbienie brzegu pod ostona litosciwych trzcin,
az stracitam z oczu zielony grad w otulinie niezapominajek, migty 1 szczawiu z pochodniami
zlotych kosaécow, az sylwete klinkierowki ze zwinigtym zottym zaglem zakryl jezor olsu
wcinajacy si¢ w wodg.

Utopic sig czy co? I niech raz wszystko si¢ skonczy! I nigdy juz nie widzie¢ Jeziora ni
Labedzia, ni lasu, pozatlowalam siebie, zaczely kapa¢ tzy. A przeciez muszg zwrdci¢ stynke.
Nie zrobi¢ gnoja gosciowi od tbow. Oddat moja zdobycz, upiekt i jeszcze dotozyt do niej
prawdziwego masta.

Ryba! Trzeba co$ z nig zrobi¢, grzech, zeby si¢ zmarnowata. Rozwingtam folig, zapach
soczystej tuszki uswiadomit czczo§¢ w moim brzuchu.

Sprobowatam kawatek, poczutam smak utraconego szczg$cia i rozplakatam si¢ na

dobre. Jezioro wciaz bylo niebieskie, posypane okruchami stonca, a pieczona na weglach ryba



wcale nie gorsza przez to, ze Wilk kochat si¢ z Pigkna posréd kwitnacej laki. Jadtam i
plakatam, i nie wiadomo kiedy z tej rozpaczy i rozczulenia nad soba rozprawilam si¢ z cata
tuszka.

— Widziatam Wilka, ptynal Zzaglowka, na pokladzie wylegiwata si¢ catkiem cudza
dziwka — doniosta Lalka po wieczornym apelu.

— Nic mnie nie obchodza — szczupak staczat swdj ostatni boj, walczytam z mdlosciami,
chwilowo nie potrafitam cierpie¢ na zaden inny temat. Nawet moja rozpacz byta
upokarzajaca, tandetna 1 $§mieszna. Przejadtam si¢ z zawiedzionej mitosci.

Przestalam si¢ urywaé. Na poziomki chodzitam z Lalka.

Nie jestem pewna, czy w duzym obozie — tak nazywanym w odroznieniu od naszego —
zupetnie nie orientowano sig, skad pochodzi nowy narybek, chociaz nasze wzajemne kontakty
ograniczaty si¢ do kwatermistrza, ktory raz na tydzien dostarczat furgonetka prowiant, i pani
Kasi, wystanniczki Jury.

Ona wiedziata, ale ani razu nawet wobec nas nie zrobila Zzadnego przytyku. Jakby
nigdy w zyciu nie widziala naszych teczek personalnych, wyrokoéw, garbatych zyciorysow i
niszczacych opinii.

Pani Kasia ubrana w dres z klubowym emblematem, taki sam, jaki mialySmy i my, z
przewieszong przez rami¢ gitara, pojawiata si¢ wieczorami. Siadywala z nami przy ognisku z
kubkiem goracej herbaty nalewanej z olbrzymiego czajnika, mruczacego obok na upalonych
weglach.

Nie pozowata na rowniache, nie silita si¢ na nachalne kolezenstwo, nie prébowata tez
zniza¢ si¢ do naszego poziomu, byla soba, nas traktowala zwyczajnie. A chociaz z mety
wiedzialy$Smy, co jest grane, bo na wszelkie formy oddziatywania nasze leniwe mozgi byty
szczegbdlnie wyczulone, jednak uznaty$my, ze ona jest w porzadku. Wysoka nota w naszej
skali ocen. Wciaz jeszcze za miarg 1 punkt odniesienia uznawaty$my niepisane prawo domu
poprawczego.

— Sprébujemy co$ nowego? — wyjmowala z kieszeni plik postrzgpionych kartek z
mnogoscia tekstow, ktorych nie znatySmy.

— Rzeki to ptynace drogi /a todzie wedrowcey tych drég/ nigdy w tej samej wodzie /nie
przejrzal sig¢ cztowiek ni duch... — prowadzone przez dzwigk strun wywodzity§my piesh, ktora
tamtego lata rozbrzmiewaty biwaki od Wigier po Narew.

— Rzeki to plynace $cieki /a todzie wedrowcy tych drog/ nikt jeszcze w tym samym
Scieku/ nie umyl zgbow ni ndg... — nidst si¢ do nas przez wodg przekorny odzew ze szkotki

zeglarskiej, obozujacej nad inna zatoka Jeziora.



Pani Kasia data si¢ lubi¢. T¢ najwyzsza punktacj¢ otrzymata dzigki opowiesciom.

To byly historie! Nie jakie$ tam wedrujace szeptem od pryczy do pryczy okulawione
basnie o krasnoludkach, $piacej krolewnie czy Jasiu i Matgosi. Najbardziej przypadli mi do
serca przyjaciele chlopca wychowywanego przez matke wilczyce: zbiegla z cyrku pantera,
obkuty w paragrafach lesnej jury niedzwiedz i najpotgzniejszy gad, ktéry z ludzkim
szczenigciem zawart braterskie przymierze.

— Ja i ty jesteSmy z jednej krwi — mozliwie syczaco nawolywaly si¢ dziewczyny
migdzy soba, zaklgciem weza Kaa, odkrytym nam przy ognisku.

Jeszcze tego samego wieczoru magiczng formule wypowiedziatam wobec Labedzia.
Jak zwykle z godnoscia przyjat chleb, pocztapal chwilg po nadbrzeznym piasku, przysadzisty
1 cigzki na swoich krotkich tapach, 1 nie powiedziat nic. Dopiero gdy opuscit si¢ na wodg, a
przyjazne Jezioro na powrot uzyczylo mu lekkosci 1 wdzigku, wraz z refleksem dogasajacych
glowni w jego oku blysnegto co$ jak porozumienie.

Pani Kasia czarowata nas niczym gad Kaa. Przez caly dzien ¢wiczytySmy jak szatany,
a sprawowaty jak anioly, byle tylko nie zosta¢ pozbawionym prawa do wieczornego ogniska.

Ten nadmiar solidno$ci podszmacita Jolka, przezywana Owca z powodu wlosow w
pierscieniach drobnych niczym baranie runo.

Wsrod nocy, cigzko stapajac, wszedt ktos do naszego namiotu, a w towarzyszacym mu
strumieniu $wiatla skierowanym w dot skowyczat jakis ksztatt 1 wijac si¢ sunat nad ziemia.

— Nie gryz, gadzino! — rykneta $wiatlos¢ glosem naszego trenera i bekngla altem
Owcy, co przywrocito nam zdolno$¢ pojmowania dziejacych si¢ wydarzen.

Trener z dyndajaca na piersi latarka, ktora zwykl nosi¢ zawieszona na szyi na
rzemiennej strunie, taszczyt pod pacha rozpaczliwie miotajaca si¢ Owce, a wolna dlonig
zatykat jej usta, ona za$ capngla go za palec.

Namiot odetchnal, przywarowat i udawatl, ze $pi. Nie widzie¢, nie styszeé, nie
wiedzieé, nie zosta¢ $wiadkiem — nakazywato do§wiadczenie.

— Ty beznadziejny szczylu, tepa, ghipia géwniaro! — Ursyn przycisnat glowe Owcy
ramieniem 1 lat ja pasem po wypigtym tytku.

— Bandyto, skurwielu, ja na ciebie skargg... — pobekiwala spod jego pachy Owca,
zachlystujac si¢ wsciekloscia.

Trwaly$Smy przyczajone. Zaczynatam domysla¢ si¢ przyczyn zajscia. Wreszcie Ursyn
cisnal Owcg na poslanie i krzyknat do nas:

— Nie udawajcie, ze $picie. Wstawac! — ruchome $wiatlo przeskakiwato od zagltdéwka

do zaglowka. Myszkowato po twarzach. Pod jego dotknigciem siadaly$my na t6zkach.



— Zbidrka... orkal!!! — stuknely si¢ nasze glosy. Moj, dyzurnej z wczoraj, 1 dziewczyny
wyznaczonej na jutro.

— Zostancie na miejscach — skingla latarka. Jej smuga wydobyta z mroku skulone w
kacie pottora nieszczescia z glowa jak merynos.

Zrobito mi si¢ zal Owcy, myslatam, ze Ursyn nakryt ja w krzakach z mezczyzna.

— Powiedz kolezankom, dlaczego dostatas w skorg! — Ursyn podniesieniem za kark
nadatl kudtatemu kigbkowi jaki taki pion.

— Wilaztam trenerowi do wyra — bekngta Owca.

— Uwazalem, ze powinna was o tym poinformowac. Dobranoc.

Nikt si¢ nie odezwal, dopoki nie oddality si¢ kroki Ursyna 1 dopoki odlegly trzask
odsunigtego 1 zaciagnigtego eklera nie powiadomit nas, ze trener zamknat si¢ w swoim
namiocie.

— Oweca, zakochata$ si¢? — zagailam szeptem. Wazna byla przyczyna. Milczenie.

— Chciata mu si¢ wepchna¢ do bartogu, zeby mie¢ fory. Tyyypadalcu! — zaszemrata
Lalka.

— Scierwo, jelop! Jakby$ miata wiccej oleju pod tym swoim koltunem, to juz powinnas
zmiarkowaé, co tutaj nie przejdzie — dziewczyny wylazily ze §piwordw, dwie obstawity
wejscie.

— Bede krzyczata — zamyczato spod kedziorow.

— Przefasonujemy ci tabelg, zanim trener tu zdazy — dotaczytam do zaciesniajacego si¢
kregu wokot tego cholernego muflona. — Dlaczego to zrobitas?

— No, zeby mnie mniej ganiat.

— Dziwka! — no tak, chciata kupi¢ sobie przywileje. Przywileje jednych dzieja sie
zawsze kosztem innych.

— Glupia fladro, wérdd swoich sig nie grandzi, nikt ci jeszcze tego nie powiedzial, skad
si¢ wzictas, od mamusi?

— Kuna, co$ ty, nic nie skitralam, jak Boga!

— Chciala$ przywlaszczy¢ trenera!

Owca dostata wycisk. Operacja nie przebiegla bezszmerowo, ale Ursyn nie styszal
Nie chciat stysze¢.

— Panie trenerze. Jolka prosi o zwolnienie z zaje¢ — wedle regulaminu zglosita dyzurna,
podczas zbiorki przed poranng gimnastyka.

Pan trener wyrazit zgodg, nie zauwazyl podbitych oczu Owcy i na przeciag tygodnia,

za niestosowne zachowanie, pozbawit ja prawa do wieczornego ogniska.



Owca nawet nie mekngta, wprawdzie niestosowne zachowanie bylo dla niej takim
sobie dzwigkiem, ale wstydzita si¢ styranego szamotu. Tez wolaly$my, aby porzadnie otgchia,
zanim na powr6t zobaczy ja pani Kasia.

Wigcej Ursyn do wydarzenia nie wrdcil, my tez pogrzebalySmy je solidarnym
milczeniem. Znéw przykladalySmy si¢ do zajeé, przestrzegaly regulaminu, uwazaly na
zachowanie, powsciagaly jezyk, znosily trenerskie niezadowolenie z niedostatecznych
postepow, kary za uchybienia, represje za zargon.

Nic juz szczegbdlnego nie zaszlo, a jednak dzialo si¢ inaczej. W nas. Zaczynato nam
zaleze¢, zaczynalySmy chcie¢ utrzymaé si¢ tutaj, zamieni¢ wielka pauze w trwala
rzeczywistosc.

Pod koniec sierpnia powrdcitySmy do internatu przy klubie Sterny pod Warszawa,
stamtad odestano Owcg. Nie, nie z powodu niestosownego zachowania. Ona nic rokowala,
nie byla materiatem, nic miata... dlugo by wyliczaé, czego Owca nie miata i czego z
pewnoscia nie nabyla po powrocie do poprawczaka.

Nic nowego nie powiedziala nam powakacyjna selekcja. Juz wiedzialySmy. Dla
Ursyna licza si¢ tylko wyniki.

Wyniki miaty swoja ceng. Zerwane $ciggna, wywichnigte stawy, nadwer¢zone kosci,
od czasu do czasu kto$ skrecat kark. Wtedy wolnos$¢! Wolnos¢ do konca zycia. Na siedzaco,
w wozku darowanym przez humanitarny klub. Odpad, brak, uboczny produkt sportu
wyczynowego. Wyzwolony z kariery 1 spod klucza. Bo na wozku nie wraca si¢ za mury. Po
co? Na wozku nie mozna dokona¢ wlamania ani napadu, ani nawet kradziezy.

Jednostkowe nieszczescie, nikt nie ponosi winy. Gladiator jest ubezpieczony, klub
placi sktadki. Gladiator, jesli jest niedysponowany fizycznie badz psychicznie, moze
odmoéwic udzialu w treningu, moze odméwi¢ udzialu w zawodach.

Regulaminy, przepisy strzega wolno$ci wyboru. Nie ma przymusu. To zapewnia
spokdj sumienia. Mozna umyc¢ rgce 1 i8¢ na piwo.

A jednak jest! Nieuchwytny nacisk, ktoremu nic dadza rady nawet najlepsze kodeksy.
Ukryty w otaczajacym nas powietrzu, w naszej zalezno$ci od innych, w nas samych.

Stata presja. Sama §wiadomo§¢ grozby powrotu tam, skad si¢ przyszlo, wystarczala. A
przeciez pojawily si¢ juz i nastgpne powody: niepowtarzalno$¢ szansy na odmiang naszego
losu, nadzieja na wlasny kat, zycie bez nadzoru, ktorego symbolem staty si¢ dla mnie Labgdz
1 Jezioro, przeksztalcenie naszej odrzuconej innosci w odrgbnos$¢ uznawana, pigkna.

I pewno dlatego my, spod linii zero, bardziej od pozostatych pragnglismy powodzenia,

braw, rozglosu. My, na wielkich stadionach, wspaniali, podziwiani, otoczeni sympatia, moze



nawet kochani.

Dlatego z wiasnej woli ryzykowali§my swoje kregi, wiazania, przerost migsni, zylaki,
codzienny wysilek, zmegczenie, zazarta walke o forme¢. Uczciwa moneta placiliSmy za nasza
wielka pauze, za nasze swiatetko w tunelu, za nadzieje.

I tasilismy sig, biedne, odtracone kundle, odgadujac zyczenia i wypatrujac cienia
aprobaty w obojetnych oczach trenera. Aprobaty, naszej nie zawsze uswiadomionej,
odwiecznej nostalgii za akceptacja.

Ursyn nie powsciagal naszej nadgorliwosci, pilnowat tylko, zeby co zdolniejsze,
bardziej rokujace, nie poskrgcaly karkdéw, 1 miat gdzie$ nasze tesknoty, fobie, wewngtrzne
garby, jesli tylko nie przeszkadzaly gldownemu celowi. Liczyt si¢ jedynie produkt koncowy.
Nasze wyéwiczone migsnie, wytrzymatos$¢, odpornos¢ na stres.

— Moja stajnia wyScigowa — mawial o nas.

Istnielismy wylacznie jako jego osiagnigcia. On pokaze, co mozna uczyni¢ z takich
odpadow, takich bubli, takiego nic. Na uzytek zewnetrzny miat wiele fadnych stow.

— Przywr6ci¢ zyciu... odda¢ spoleczenstwu... uksztaltowaé osobowos¢ — obiecywat
lepiej przykroi€ nas, spartaczony materiat.

Jego przekonania na wynos zawsze byly zbiezne z pogladami 0os6b waznych, pilnie tez
dbal, aby nie powiedzie¢ o nikim Zle, a juz bron Boze o jakiej$ placoéwce podporzadkowanej
Sprawiedliwosci czy Os$wiacie, nie narazi¢ si¢ partii, kurii, stronnictwom, Czerwonemu
Krzyzowi, przyjaciotlom dzieci, psoOw, chryzantem. To si¢ nazywa takt, to si¢ nazywa
umiejetnos¢ wspotzycia, to otwiera srodki.

Migdzy nami nie silit si¢ na ideologi¢. Wszelkie gadanie i tak odskakiwalo od nas jak
przystowiowy groch. T¢ wilasciwos¢ wyrobity niezliczone godziny wychowawcze, podczas
ktorych poddawano nas obrobce dzwigkowej. W podobny sposob odbieraliSmy wigkszos¢
okreslen, niezrozumiatych przy posiadanych zasobach pojeciowych i lingwistycznych.

— Musicie si¢ uczy¢, moje koniki — tak nazywat nas w przyptywie dobrego humoru.

Dbat o nasza stajnig, zlob, ubranie 1 nawet rozrywki. Odzwyczail, no! prawie
odzwyczail, od niecenzuralnych wyrazen i tresowal w odpowiadaniu pelnymi zdaniami.
Najchetniej by na tym poprzestal.

— Mozemy uczgszcza¢ — nie miatam zamiaru sprzeciwia¢ si¢ postanowieniu Jury, o
czym zostaty$my uprzedzone przed przekazaniem Ursynowi.

Zwolniono nas warunkowo za porgczeniem klubu, lecz, oprécz zgody na ulepszanie
sportem, zadano edukacji w zakresie zasadniczej szkoty ogodlnoksztalcacej lub zawodowe;.

W poprawczaku takze obowiazywato o§wiecanie. I co? I nic. Wszystko przelatywato



przez nas niemal bez $ladu, jakby w naszych glowach nieustannie wiaty przeciagi. Za co tez
nieustannie padat deszcz niedostatecznych. Nie robit on wrazenia, uczniow nie obchodzity
oceny. Nie chcieliémy chcie¢, nie istnialy motywacje, nie skutkowaty perswazje ani sankcje.
W taki sposob do czternastego roku zycia wciaz tkwitam w czwartej klasie, gdzie zapuscitam
korzenie przed trzema laty, jeszcze jako depozyt przechowalni niechcianych dzieci. Lalka w
tym samym czasie zdazyta ukonczy¢ druga, u innych przedstawialo si¢ nie lepiej.

— Zadne mozemy, Kuna! Musicie. To wasz kapital na przysztoéé — powiedzial Ursyn
glosem ekstra, przeznaczonym na specjalne okazje.

Naprawdg, nic go nie obchodzilo nasze przygotowanie do pozasportowej przysztosci.
Mnie tez nie spedzato snu z powiek. Mialam pigtnasty rok i $swiat byt niezmienny. Trwat
zastany 1 taki miat pozosta¢ na zawsze. Na owo widzenie rzeczywistosci nie mialy wptywu
moje liczne przesiedlenia z Domu do Domu, moja krotka bezpanskos¢ i konsekwencje tej
swobody, puszka.

Zycie dziato sie dzi$, przyszto$¢ jutro, dalej rozciagala si¢ mglawica. Na nia skladaty
si¢ takie pojecia jak petnoletno$¢, opuszczenie domu dziecka, zwolnienie z poprawczaka,
takze marzenia o owacjach stadionow, cala reszta i kiedys$ poza klubowym internatem.

— Bedziemy uczeszczad, panie trenerze — zapewnita Lalka.

— Musicie ukonczy¢ szkole.

— Niech pan mnie nie roz§miesza, panie trenerze — poprositam.

— Tego sobie zyczy resort sprawiedliwosci! — Ursyn dopiero teraz ujawnil nastgpny
warunek, najdotkliwszy: jedna, jedyna dwojka na koniec roku oznacza bezwzgledne odestanie
z powrotem pod Klucz.

— Dlaczego pan od razu nie powiedziat! — rozsadzata mnie zto$¢ 1 nienawis¢ do ludzi
sprawujacych nade mna wiladzeg za taki szpetny kawat.

— A jak myslisz, dlaczego?

— Czekat pan, zebym sama wsadzita teb w jarzmo — chcialo mi si¢ ptakaé. Jeszcze
kilka miesigcy temu powr6t do puszki przyjelabym z fatalistyczna rezygnacja, nawet z zalem,
ale bez rozpaczy, i mogtabym dalej pali¢ t¢ty ziemniaczane na jesiennych Kkartofliskach w
jakim$ obojetnym mi gospodarstwie, ktore zawsze znajdzie si¢ w poblizu jakiego$ Domu.

Pot roku temu nie mialam nic do stracenia, lecz po wio$nie w klubowym internacie 1
po lecie nad Jeziorem, mialam. Pewnie na to wlasnie stawiali ci od poprawiania matolatow i
dlatego puscili nas niby na wolno$¢, zaopatrujac uktad z Klubem w dodatkowe zastrzezZenia.

— Eee, pan trener co§ wymysli — bardzo chciata wierzy¢ Lalka.

— Juz wymyslitem. Bedziecie si¢ uczy¢ ogrodnictwa — zakomunikowal Ursyn i nawet



nie zapytatl, czy sa pytania.

Wybral dla nas zasadnicza wieczorowa szkote w os$rodku doskonalenia kadr
rolniczych tylko dlatego, ze znajdowata si¢ najblizej klubowego internatu.

Szkota bronita si¢ przed nami.

Oczywiscie, naszej proweniencji, sprawek, za jakie wsadzono nas do puszki dla
miodocianych, i wypuszczenia spod klucza niepodobna byto ukry¢, co Ursyn z pewnoscia by
uczynit, gdyby tylko mogt.

Dyrektor nawet nie chcial nas obejrze¢, starczyt widok teczek personalnych
posiniaczonych pieczgciami 1 aresztanckie fotografie, na ktorych kazdy ma mordeg, a nie
twarz. Tak podpadnigtych urzadzaty kamery Sprawiedliwosci! Temidy! Wtedy nie
wiedziatam jeszcze, co to za gosciOwna w starozytnej sukni z waga w reku 1 zawigzanymi
oczyma, jakby sig¢ bawita w Slepa babke.

— Nie chca was u ogrodnikow, dziewczyny — zawiadomit Ursyn.

— Moze sprobowac gdzie indziej?

— Gdzie indziej zaraz was zlapia, juz to widzg!

— My sig nie palimy, oni nie chca, zawiadomi¢ Jurg 1 gra — poradzitam.

— Whij sobie w glowe, Kuna, albo szkota, albo z powrotem do poprawczaka. Trzeciego
wyj$cia nie masz. | bardzo dobrze! Spdjrz na siebie. Piszesz jak analfabetka, wystawiasz si¢
jak analfabetka, nie rozumiesz prostych poje¢. Wstyd ci¢ ludziom pokazaé, a za kilka
miesi¢cy bed¢ musial. Od waszych postepow w nauce zaleza srodki!

No, skoro mowa o $rodkach, Ursyn pozostanie nieztlomny. Prozno umyka¢ jak pies
przed kapiela, 1 tak zamocza.

— Najmarniej rok przed nami. Robi¢, co kaza, i trzymac si¢ do ostatka. P6zniej, co ma
by¢, bedzie — wylozyla swoj punkt widzenia Lalka. — Nie tam sig, nie targuj, nie wkurwiaj
trenera. Ja ciebie nie rozumiem. Kuna!

Takze przestatam siebie rozumie¢.

Rezerwg dyrektora rolniczej uczelni Ursyn obnosit po Oswiacie, Sprawiedliwosci,
Kuratorium, Towarzystwie Przyjaciot Dzieci. Wszedzie wyrazat si¢ o Dyrektorze z
szacunkiem, wychwalat go na wyrost 1 prosil o wstawiennictwo.

Swoim zachowaniem Ursyn budzit jesli nie sympatig, przynajmniej przychylna
obojetnos¢. Facet nie wieszajacy psoOw na innym facecie, ktory nie chce czego$ zatatwic, jest
w pejzazu urzedow unikatem, wybrykiem natury jak dwuglowe cielg czy czworonozne
kurcze.

Nie przyczyniajac sobie niechg¢tnych, trener zyskiwat poparcie wptywowych osob.



Zyczliwi Dyrektorowi, jezeli nie nakfaniali go do wlaczenia sie, wspominali przy okazji 0
atencji trenera ze Sterny. Wrogowie, zawistni, zachlystywali si¢ humanizmem, byle wrobi¢ go
w te maloletnie dziwki, wlamywaczki i zlodziejki. Taka szarancza raz dwa zezre tg zbyt juz
dobra opini¢ i zalatwi, zeby sig taki za bardzo nie wspiat, albo chociaz przyprawi o zawat. Tez
dobrze.

Nikt z waznych ludzi nie mogt Dyrektorowi nakaza¢ przyjecia elementu, ale moralna
presja osaczata pedagoga. No, bo jakze, ateistow, katolikow, partyjnych i bezpartyjnych,
zwigzkowcoOw z Solidarnosci 1 z branzowych, emigrantow wewngtrznych 1 rézne inne
swiatopoglady zjednoczyta szlachetna pasja i tylko on, wtasnie nauczyciel 1 wychowawca,
odmawia udziatu w odzyskaniu tych dzieci dla spoteczenstwa.

— Dlaczego koniecznie szkola rolnicza? — bronit si¢ jeszcze, ale juz bez przekonania.

— Dziewczgta maja ukierunkowane zamitlowanie — Ursyn niczym magik zamienit w
upodobania czarng robot¢ na zachwaszczonych pegeerowskich zagonach.

— Kopanie ziemniakow, plewienie pod rygorem pan nazywa zainteresowaniami?! I
gdzie one beda uprawia¢ ogrodnictwo, na stadionach?

— Zawod to ich kapitat na przysztos¢. Gdy wyjda ze sportu.

— Ile ich pan ma, szesnascie? Zdemoralizuja mi ucznidow... No, dobrze, prosze je
przyprowadzi¢. Zobaczymy, co one umieja, od tego uzaleznimy poszczegolne decyzje.

Grozny warunek byt honorowa kapitulacja. Obaj o tym wiedzieli.

— Jutro idziecie na sprawdzian. Odpowiada¢ pelnymi zdaniami. Jesli nie wiecie, nie
krecié, nie nabiera¢ tez wody w gebe, tylko mowi¢, nie wiem. Zadnych pytan. Uwazaé na
jezyk! Uczesa¢ si¢ gladko, paznokcie obcia¢ krotko. Ubra¢ si¢ w wyjsciowe dresy,
zachowywac¢ jak w internacie urszulanek.

Nastegpnego dnia przekroczylySmy brame parku, niegdy$S magnackiej rezydencji.
Naszemu przemarszowi przez szkolny podworzec towarzyszylo znane nam szczegdlne
zainteresowanie.

— Patrzcie, ida te — prowadzity nas szepty 1 natrgtne spojrzenia naszych kolegéw in spe,
korzystajacych z przerwy w lekcjach.

Gapili si¢ na nas nachalnie, jakbySmy byly dziwami natury. Szukali w naszych
twarzach znamion deprawacji, a nie znajdujac nic nadzwyczajnego, czuli si¢ zawiedzeni, ze
po takich nic nie mozna poznac.

A my szlySmy jak nieme anioly w swoich szykownych dresach, darowanych przez
patriot¢ zza oceanu, 1 w sportowych pantoflach zagranicznej marki, ofiarowanych przez

Kongregacje Kosciolow Protestanckich, $wiatecznie odszorowane i pachnace mydltem



Palmolive ze zrzutéw od zawodnikéw naszego klubu murzynujacych po biezniach, kortach 1
stadionach Europy.

— Dziw, dziw, dziwki! — zasmiatl si¢ szczeciniasty ositek i w przestrzen rzucit pytanie o
wysokos¢ taksy.

I Zadna z nas nie bluzneta, nie wypigta tytka, nawet nie pokazata jezyka, od czego nic
by nas nie pohamowato jeszcze przed kilkoma miesiacami.

— Trzymac¢ sig, dziewczyny, nie zwalnia¢ kroku — zamruczal Ursyn i odwrdcit sig¢ do
tamtego.

Pozezowalam przez ramig.

— Masz resztg — powiedziat nasz trener 1 rabnal wesotka w zgby, drugim uderzeniem,
zwalajacym z nég hakiem, polozyl go na muraweg. — Jak bedziesz skarzyt Dyrektorowi,
powiedz, za co dostates!

To miaty by¢ owe jagnieta. Tych wyro$nigtych dryblaséw, wasatych chlopow i cycate
dziewy chciat ustrzec przed naszym ztym wptywem szlachetny Dyro.

Zajscie trwato moment. Ursyn w mgnieniu dotaczyt do nas 1 nikt mu nie zastapit drogi,
1 nikt nie pomagat tamtemu zbiera¢ si¢ z trawy. W tej chwili mogtam odda¢ zycie za naszego
trenera. Po raz pierwszy, odkad pamigtam, kto§ w taki sposob ujal si¢ za mna.

Dyrektor juz wiedziat. Doniesiono mu, zanim osiagnglismy pracownig, w ktorej
wyznaczono nam sprawdzian.

— Bardzo was przepraszam za nikczemny wybryk naszego ucznia. Jest mi wstyd —
powital nas Dyro i wygladal naprawde zmartwiony. O mordobiciu nie wspomniat.

Pod wrazeniem wyrzadzonej nam krzywdy Dyro skruszal, tym bardziej ze tak z
wierzchu nie wygladatySmy kryminogennie, co po lekturze naszych teczek personalnych
spodziewal si¢ zobaczy¢ gotym okiem. Nie wypsneto nam si¢ tez zadne kompromitujace
stowko, tym bardziej ze poza: — Nie wiem — niewiele mialty§my do powiedzenia.

Proba wypadta druzgocaco. Nasze dziewczyny, niezaleznie od ilo$ci lat wysiedzianych
w poszczegdlnych klasach, razaco odstawaly od poziomu wstgpnego semestru zasadniczej
szkoty.

Ursyn byt bliski zatamania. Dyrektor znalazt si¢ jak cztowiek. Nie sptawil nas, nie
demonstrowat §wigtej zgrozy, nie robit faski i nie pitowat dydaktycznie.

— Najpierw nauczycie si¢ przyswaja¢ wiadomoscei, ptynnie czytac i pisaé. Sprobujemy
poradzi¢ sobie z tym w pot roku. Przez ten czas nie bedziemy wystawiali ocen.

Nasze nieuctwo nasunglo rozwiazanie, jakie bardzo mu odpowiadato. Szkolenie w

oddzielnej grupie. My we wlasnym sosie. Zabezpieczone morale wasaczy i cycatych. Ale tez



znalazt si¢ pigknie. Pot roku bez stopni. Z pewnos$cia wiedziat o wiszacym nad nami
okrutnym warunku i rozumial, ze walczymy o oddech. A moze nie wierzyl, ze wytrwamy az
sze$¢ miesigcy.

Pozostata tylko sprawa wynagrodzenia nauczycieli. Na nasze przygotowanie mieli
poswigci¢ swoj prywatny czas. Ursyn proponowal pieniadze z funduszéw Sterny, ale
Dyrektor odmowit. Obawiat si¢ plotek i uzaleznienia od klubu. Wigc znowu Os$wiata i
Sprawiedliwo$¢, i znéw Sprawiedliwos¢ 1 Oswiata. Teraz juz i Dyrektor szkoly starat sig
razem z Ursynem 1 wydgbili srodki.

Wyrachowanie 1 bezinteresownos$¢, altruizm 1 pycha, urzedowe milosierdzie 1 obojgtna
litera prawa, suchy przepis i rutyna, szlachetno$¢ i egoizm, splecione razem, krok po kroku
wyciagaly nas na powierzchnig, 1 teraz z perspektywy czasu mys$lg, ze nawet pomoc
ofiarowana nie z wielkodusznosci tez wydata plon.

W niedziele po obiedzie, oczekujac na film w telewizji, dziewczyny zadekowane za
szafa biblioteczng thukly w oko, w tysiaca albo w durnia. Nieliczne siedzace na widoku
ziewaly nad chinczykiem lub nad inna podobnie poczciwa rozrywka, tylko Lalka pozostata
przy ekranie. Ona, jesli tylko czas pozwalal, ogladata program ciurkiem. Wytapywata
inteligentne stowa, wiadomosci, jakimi mozna btysna¢, sposob bycia i mode.

Zesztam do pralni, chciatam zdazy¢ przed kinem z przepierka, ktéra powinnam byla
zrobi¢ w sobotg. Kazda z nas miala kosz na brudne ubranie i co poniedzialek Mama
sprawdzala, czy pojemniki sa puste, a czyste rzeczy na potkach.

— Kuna, $piewala jedna artystka, co si¢ nazywa Vera Warega! — wbiegla do sutereny
Lalka.

— Odpier si¢ — z obawy przed drwinami nie przechwalatam si¢ tutaj moim
niezwyczajnym pochodzeniem, chociaz nieraz ci¢zko przezywatam owa powsciagliwos¢.

— Powaznie. Pokazywali ja ubrana po japonsku w roli Madame Buterflak czy co$
podobnego.

Audycje o stynnej $piewaczce widziata takze Mama. W ogole lubila wiedzie¢, a
zbieznos$¢ nazwisk dziewczyny wydtubanej z puszki 1 znanej na §wiecie operowej divy data
jej do myslenia.

— Vera Warega, moze jaka$ twoja krewna — zauwazyla podczas kolacji.

— Moja matka — przyznatam si¢ bez namystu.

Wiadomo$¢ nie zrobila na niej wrazenia. Ze smakiem zuta kes smazonej z cebula
kielbasy. Poniewaz upominala nas za rozmowg z petnymi ustami, rozumialam, sama musiala

Swieci¢ przykladem, wigc czekatam, az przetknie, ale i wtedy nic nie powiedziata. A



dziewczyny zaczynaly juz tracac si¢ w boki i robi¢ miny.

— Mama pewnie nie wierzy, bo jestem podrzutek — podjelam swoje pod wpltywem
musu nie do opanowania.

W Sternie nigdy nie wypominano nam kulawych zyciorysow, ale przeciez wiedziano o
nas wszystko.

— Czy to teraz wazne? Masz przed soba przyszto$¢, Kuna. Nic juz od nikogo nie
potrzebujesz, lecz matki nie osadzaj, kimkolwiek jest. Nie wiadomo, co musiata przezy¢,
zanim ci¢ opuscifa.

— Nie porzucita mnie matka.

— Tylko kto?!

Jakby nic ja, tylko co$ za mnie zaczelo gadac. Poptynela historia, jaka wiele razy sobie
opowiadatam 1 wciaz doskonalitam, odmawiana niczym modlitwa, gdy bylo mi zZle, gdy
drgczyt smutek, gdy doskwierata tesknota za ta, ktéra wyobrazi¢ sobie umiatam jedynie w
postaci damy uczesanej w anglezy, w starodawnej sukni, z kwiatami we wlosach 1 przy
dekolcie.

Na schodku Domu potozyta mnie zta opiekunka. Matce powracajacej z zagranicy
powiedziata, ze umartam. Pominglam tylko pieluch¢ z adamaszkowej serwety 1 puchowa
kurtke, zeby nie narazi¢ si¢ na $miech, wywolywato to bowiem drwiny juz u maluchow.

— Medalion z jej portretem mam na wolnosci!

— Tu takze jestes na wolnosci. Dobranoc.

Znowu z niezwykla sitla odezwala si¢ potrzeba prawdy o moim pochodzeniu i
wsciekto$¢ na tamtych z domu pod Konstancinem, skad do tej pory nie nadszedt zaden znak
pamigci.

Niech Nonna zwroci medalion. Sama zajmg¢ si¢ zbadaniem tozsamosci damy z
wizerunku umieszczonego wewnatrz zlotego matza. I niech Mama przekona sig, czy tak
zupehie zmys$lam. [ musze odnalez¢ kobietg, co sobie wySpiewuje w telewizji wystrojona po
japonsku, jak gdyby nigdy nic, ani dbajac, gdzie poniewiera si¢ jej dziecko.

Zasadzitam si¢ do listu. Miat by¢ ostry, bo zal do nigdy nie widzianej przenikat i
mieszat si¢ z pretensjami do Nonny 1 Dziadka. Oni wszyscy si¢ mnie wyrzekli.

Zmagajac si¢ ze stowem pisanym, przypomniatam sobie niech¢¢ Nonny do kobiety z
medalionu. A moze oboje z Dziadkiem kochaja mnie 1 boja si¢ utraci¢. Nie chca, abym
odnalazla zta matke, 1 nie chca uczestniczy¢ w poszukiwaniu kobiety, ktéra chociaz nic dla
mnie nie uczynila, moglaby mnie im odebra¢. By¢ moze dlatego nie odzywaja sig,

postanowili przeczekac.



Nareszcie odkrytam motyw ich postgpowania. Tak sobie wmawiatam. I napisatam do
Nonny cieply list. Zawiadamialam, co si¢ ze mna dzieje, jakie mam perspektywy. Z
pewnoscia w pierwszej i drugiej puszce robiono im trudno$ci w widywaniu ze mna,
dodatkowo usprawiedliwialam ich brak troski. Prositam o medalion, ale nie wspominatam o
postanowieniu odszukania Damy Kameliowej. Wizyty tylko w niedziel¢ — donositam na
zakonczenie drukowanymi kulasami z mnéstwem wykrzyknikow!

List sprowadzit Nonng.

W $wiateczny ranek przyjechala nowym, wspaniatlym samochodem 1 wzbudzita
zainteresowanie w portierni oraz przychylnos¢ Mamy. Wygladata na gosciowe z lepszego
towarzystwa, a nie jak wizyta do sierotek, jak nazywal pedel pojawiajace si¢ czasami na
dyzurce zapite geby zionace gorzala i bez wzgledu na ple¢ chrypiace sznaps-barytonem.

Nas prawie nikt nie odwiedzal. Z rzadka trafiat si¢ kto$ taki jak ojciec Kingi. W
alkoholowym rozczuleniu migdzy jedna flaszka a nastepna przypomnial sobie o dziecku, ale
nim si¢ przyturlat, znowu chciato mu si¢ pi¢ i1 zadat od corki forsy na wodke. Odprawiono go,
a kiedy si¢ stawial, portier zatelefonowat na posterunek w Osadzie.

Sterna mimo zdemokratyzowania si¢ pozostala osrodkiem strzezonym. Kosztowny
inwentarz na rozleglym terenie potrzebowal stalego dozoru. Wstgp wolny mieli tylko
cztonkowie klubu i oni mogli wprowadza¢ osoby bez uprawnien. Natomiast o wszystkim
dotyczacym nas, pod nieobecnos$¢ Ursyna, decydowata Mama.

Nonna czekata w hallu pawilonu administracyjnego z pudtem w firmowym
opakowaniu Bliklego i zgoda Mamy na zabranie mnie do cukierni w Osadzie, gdzie ciastka
przypominaly klej stolarski, kremy krzepnacy gips, a paczkami mozna bylo gra¢ w bilard.
Lokal posiadat jedyna zalete, dawat nam poczucie swobody.

— Wyjezdzalam. Szukatam ci¢ po powrocie, lecz widocznie obostrzyli puszkowe
przepisy, bo wypytywano, a kto, a co, dlaczego zalezy, jesli nie jestem rodzina, 1 w koncu nie
poinformowali, gdzie ci¢ trzymaja. Tak samo maglowata mnie tutaj ta gruba w zlocie.

— Mama.

— Uwazaj, powiedziatam jej to samo, co Jurze na twojej rozprawie. Potomstwa nie
mam, przygarnglam bezpanskie dziecko, a chociaz narozrabialo, nie przestalo mnie
obchodzi¢, i czujg si¢ za nie odpowiedzialna. Pasuje?

— No chyba.

— Masz tu swoje dziedzictwo — podata medalion owinigty w bibutke.

— Nie zgubi¢ go, nie martw si¢ — zapewnitam, lecz nie chcialam zauwazy¢ urazy

ukrytej w skapych stowach 1 gescie.



— Twoja sprawa, twoje zmartwienie. A teraz, stuchaj uwaznie! Dziadek wywiazat si¢ z
obietnicy. Goscidwna na podobiznie nazywa si¢ tak jak ty, Warega, na imi¢ jej Wera, ale
pisze si¢ z cudzoziemska przez V. Teraz przebywa w Japonii na wieloletnim kontrakcie. Na
twojej ilustracji jest w stroju z przedstawienia pod tytulem Traviata, co juz, jak pamigtasz,
rozpoznat Adam. Ona jest tutejsza, ale wyprysneta do Francji i odtad do Polski nie zajrzata,
tylko rozjezdza po $wiecie. Ciebie znaleziono w sze$¢dziesiatym piatym, ja wyniosto w
piec¢dziesiatym szostym, o cale jedenascie lat wezesniej, zanim si¢ urodzitas. No to puknij sig,
moze by¢ twoja matka?!

Doznatam uczucia cigzkiej straty, zawodu bolacego jak rana 1 zalu do Nonny za
odebranie nadziei. Chciato mi sig ptakac.

— A kto dat medalion ze ztota? — walczytam o trochg iluzji.

— Moze nawet 1 matka.

— Skad wzigta taka droga rzecz?

— A skad my braliSmy cenne przedmioty? Nie tylko $piewaczke sta¢ na wyposazenie
dziecka.

— Kto umiescit w srodku portret artystki, a mnie zapisal na reku jej nazwisko?

— Skad mam wiedzie¢! Moze ktoras z opieki w Domu dziecka wycigla pierwsze lepsze
zdjecie. Przypadek. Spodobata si¢ ta wlasnie, nie inna geba.

— Dlaczego to zrobita?

— Nie jestem wrozka i1 brak mi cierpliwosci do takich pytan. Piszesz, ze chcesz mnie
zobaczy¢, a jak rzucam wszystko 1 przyjezdzam, mordujesz mnie gazetowa fotografia jakiej$
cudzej baby.

Juz tylko dla zachowania twarzy medalion z wizerunkiem damy pokazatam Mamie.

— Przeciez to wycinek z pisma — zauwazyla jak wszyscy przed nia 1 sprawdzita probe
kruszcowa kosztownosci.

— Rodzaj papieru niczego nie zmienia.

— Nie opowiadaj sobie bajek. Kuna. Jesli nawet ona ci¢ urodzila, a przez pigtnascie lat,
jakie zyjesz, nie odezwala si¢ do ciebie chocby stowem, tym bardziej nie przyzna si¢ do
dziewuchy z domu poprawczego. Nie tudz sig. Wigc najpierw zostan kims§, a potem jesli ci
nie przejdzie, startuj do niej. Ucz sig, trenuj, bij rekordy. Inaczej bedzie rozmawiata stawna
spiewaczka ze stawna lekkoatletka niz z wyrokowcem z przerwa w karze.

Po kursie przygotowawczym nikt nie odpadt. PodjetySmy normalna naukg w pierwsze;j
klasie zasadniczej szkoly ze specjalizacja ogrodnicza. 1 katastrofa. Niedostateczny z

polskiego. Wyrok. Gorszy od sadowego, ktéry byl dla mnie; prawde moéwiac, niemal



obojetny. Wielkie rzeczy, jeszcze jeden Dom, tylko z dodatkiem poprawczy. Rygory
wszedzie podobne, tym bardziej ze nie zdawalam sobie sprawy, jak naprawde zyje si¢ w
zaktadzie karnym.

Wyrok otrzymany tutaj, maty znaczek: ndt., napisany na marginesiec mojego zeszytu
lektur, skreslat mnie na zawsze. Stracal na dno, bo dopiero tu zrodzita si¢ na dobre
swiadomos¢ ngdzy dotychczasowej egzystencji.

Powieszg si¢. Powiesze si¢ w nocy, w kabinie natryskéw, postanowitam. Gdy
ogarniata mnie rozpacz, swiadomos$¢ posiadania ostatecznej, lecz niezawodnej drogi ucieczki
pomagala przetrwaé kryzys. Teraz nie. Mimo wszystko poprzednio bywala alternatywa,
obecnie jej nie dostrzegatam.

Wielkim wysitkiem zdotalam dZzwigna¢ si¢ na zadnie tapy 1 nie mogtam juz powrécic
na czworaki. To grozilo ztamaniem kregostupa, to grozito kalectwem, to grozito §miercia.

Odbierasz mi zycie, ty niedorznigta parowo, ty $cierwo — w mys$li miotalam na nia
najgorsze obelgi, rodem z zakladu poprawczego, 1 nie moglam doprowadzi¢ si¢ do furii,
Swigtego transu, histerycznego szatu na pograniczu poczytalnosci, a na ostatek tak si¢
zahecowac, aby ta dziwka dlugo popamigtata, a jesli ma skrawek sumienia, aby ja zarlo do
konca zycia jak turku¢ podjadek kartofle.

Lecz z lodowej bryly, jaka si¢ stalam, nie moglam wykrzesa¢ zadnej, cho¢by malutkiej
szajby. Nic. I tylko nienawidzitam. Do dzi§ pamigtam natg¢zenie tamtego uczucia. Gdyby
posiadto moc unicestwiania, zmiotloby nauczycielke, rozwalito budynek i1 wybieglo na droge
zabija¢ przechodniow.

Najbardziej nienawidzitam szkoly. Tu mnie rozbroili, tak popodpierali tym swoim
humanizmem, wrobili w powsciaganie odruchdéw, ze nie potrafitam nawet zdoby¢ si¢ na
amok. Odebrali mechanizmy obronne, a teraz spychali w dot.

— Patrzy na ciebie — grypsowata siedzaca obok Lalka, ale pograzona wewnatrz siebie
nie zwrocitam uwagi nawet na sdjke w bok.

— Co ci jest, Zle si¢ czujesz? — nauczycielka pochylita si¢ nade mna.

— Muszg z pania porozmawia¢ — zaczelam walke o oddech. Nie wiedziatam — co mam
jej powiedzieé, jak przekonac.

— Dobrze. Zostan po zajgciach.

U nas dobiegta konca ostatnia lekcja, ale ona miala jeszcze jedna w innej klasie. Zanim
posztam na spotkanie do pustej o tej porze pracowni pomologicznej, obiegtam szkolny park,
by jako$ si¢ pozbiera¢. Ale ruch, poczucie sprawnos$ci wlasnych migsni nie pomogty. Zrobito

mi si¢ jeszcze gorzej. Swiadomos¢ zagrozenia stala sig jeszcze dotkliwsza. Jesienne rudosci,



czerwienie i ztoto pod stopami bolaty.

— Niech mnie pani tak strasznie nie karze! — rozptakatam si¢ z nienawisci do niej, do
siebie, za modj cigzki mozoét przekreslony matym znaczkiem ndt, za ponizanie sig, za
upokarzajace proszenie o lito$¢.

— Dziecko, uspokoj si¢! Chodz, pojdziemy do mnie, porozmawiamy.

Mieszkata w podworskiej oficynie krytej czerwona dachowka, stojacej w miejscu,
gdzie lipy, klony, kasztany i buki, oddzielone szpalerem topoli, ustgpowaty warzywnikowi.
Mieszkanie miescilo si¢ na mansardzie, mialo biate $ciany, belkowany sufit i masywne drzwi
z mosi¢znymi klamkami.

— Siadaj — podsungta fotel stojacy naprzeciw drugiego w przyokiennej niszy
oszalowanej deszczutkami.

Pok6j) Wypetiony ksiagzkami, pod stropem z pociemniatego dgbu, pod ktorym
przemingly pokolenia, a on wciaz trwal, promieniowat cisza, spokojem, bezpieczenstwem i
jeszcze czyms$, co sprawilo, ze nie byl lokalem, miejscem czy dachem nad glowa, tylko
prawdziwym Domem. Domem nigdy nie zaznanym, do ktorego tesknitam zawsze, nie
rozumiejac, za czym ta nostalgia.

Z pewnos$cia miat duszg. Przebywata w §cianach, w starych murach, kamiennych
nadprozach, w slojach wiekowego drewna, przesyconych istnieniem tych, co tu zyli,
pracowali, cieszyli si¢ i1 cierpieli, 1 marli ustgpujac miejsca innym, przez stulecia. Byta to
przychylna, delikatna, dobra dusza. Pod jej dotknigciem zaczgla taja¢ moja nienawis¢,
przycicha¢ moja wewngtrzna wibracja.

Wraz z podana mi przez nauczycielke szklanka stopniata reszta wrogosci, przetkngtam
ostatnie zy 1 opanowalam rozdygotane r¢ce. Moje samotne, wiecznie glodne serce karmito
si¢ byle okruchem. A ona go rzucita. Data razem z herbata, biszkoptem i kawalatkiem
czekoladowego batonu, jakie sprzedawano tylko na kartki dla matolatéw. W internacie tez
czasami dostawalam czekoladg, nawet lepsza, ale ona odjeta ten kgs swoim dzieciom.

Nienawidzitam ludzi, nie ufatam nikomu, a kupi¢ mnie bylo mozna odrobing uwagi,
przyjaznym gestem, cieplejszym stowem. Juz wiedziatam, powiem jej rozpaczliwie ukrywana
prawde. Moze ona zechce pomoc, jesli to w ogdle mozliwe.

— Zrozum, dwoéjka nie jest kara, tylko ocena umieje¢tnosci — powrdcita do mojej
skamlacej odzywki.

— Dla mnie wyrok.

— Znam twoja sytuacjg, lecz warunek dotyczy stopni na cenzurze. Ten jest dopiero

sprawdzianem, sygnalem, ze musisz pracowa¢. W ogodle przestatas czyta¢, dlaczego?



Niedostateczny dosiggnat mnie za nieznajomo$¢ obowiazujacej lektury.

— Czytam, ale tres¢ do mnie nie dochodzi. Nie tylko do konca roku, do konca zycia nie
dotrze.

— Przeciez zupetie dobrze radzita$ sobie na kursie przygotowawczym. Skad teraz
nagla zapas¢?

— Dziewczyny opowiadaty ksiazki i robily bryki, ale juz nie daja rady. Same nie
nadazaja.

— Nie rozumiem?!

— Ja si¢ nie migam, proszg pani, czytam. Czytam, czytam i nie wiem, co czytam. Mnie
brakuje tej, no... percepcji. Mysli mi skacza jak pchty w piasku 1 nie przyswajam. Jakbym
moézgownice miata zamknigta na klucz — wyjawitam jej swoje kalectwo.

— A Ksiege dzungli, Qvo vadis, Trzech muszkieterow, W pustyni i w puszczy, Hrabiego
Monte Christo tez znasz ze streszczen?

— Nie. Te ustyszatam przy ognisku.

Na kursie przygotowawczym, nauce bez stopni, nauczycielka prowadzila z nami,
migdzy innymi, zajecia, na ktorych opowiadalySmy przeczytane ksiazki. Najbardziej ze
wszystkich lubity§my owe godziny, a ona w taki sposob uczyta nas wystawiania, poprawiata
wymowe, sprawdzajac jednocze$nie ogét posiadanych przez nas wiadomosci.

Powtorzytam wtedy najpigkniejsza ze znanych historii, ale we wlasnym opracowaniu.
Syczatam jak waz Kaa, mowitam glosem czarnej pantery po kociemu, grubo mruczalam na
niedzwiedzi sposob, nasladowatam majacy nadzwyczajne wyobrazenie o sobie bander-log i
madrego wilka Akele.

Od wplecenia w opowies¢ Jeziora i Labedzia powstrzymato mnie jedynie podejrzenie,
ze nauczycielka takze zna t¢ powies¢. Wowczas danym mi zostalo zakosztowaé stawy.
Niezupelnej, bo dostalam maxa — not¢ najwyzsza za interpretacjg, ale zero za nieznajomos¢
tytutu 1 nazwiska autora.

— Jakie ksiazki przeczytatas samodzielnie?

— Ani jednej.

— Dlaczego od razu nie powiedziata$ o swoich klopotach?

— Batam sig, Ze takiego przyghupa odesla z powrotem.

— Nie jeste$ przyghupem, tylko brakuje ci pewnych nawykoéw. Musisz je w sobie
wyrobi¢, chociaz przez jaki$ czas bedzie ci cigzko. PoZniej owo niezbedne skupienie zacznie
pojawiac sig¢ samo, z chwila gdy otworzysz ksiazke.

— Jak w sporcie?



— Nie wiem. Nie znam si¢ tak dalece na sporcie. A jak to jest? — ujmowat jej brak
pretensji do znania si¢ na wszystkim.

— No, koncentruj¢ si¢ na jakiej$ czynnos$ci, myslg o niej.

— I udaje ci sig zatrzymaé mysl1?

— No, chybal

— Podobnie jest z czytaniem. Mozna je wy¢wiczy¢ jak zdolno$¢ biegania czy pltywania.
Takze wymaga zesrodkowania uwagi. Rozumiesz?

Rozumiatam. Lecz wypracowanie owej umiejgtnosci przyszto mi z wielkim mozotem.
Najtrudniejsza, najwyzej ustawiona poprzeczka. Przed zalamaniem bronita Kung przed Kuna
nauczycielka. Zapracowana kobieta jak chleb dzielita swéj wolny czas, by plewi¢ mdj utajony
analfabetyzm, nawarstwiany przez wszystkie wysiedziane w tawkach lata.

— Co pani z tego przyjdzie? — nie pojmowalam przyczyn Kkierujacych jej
postegpowaniem!

— Widzisz, Kuna, pomoc darowana drugiemu nie ginie. Ona si¢ gdzie§ kumuluje i
wraca do czlowieka, kiedy si¢ znajdzie w potrzebie. Swiadczy¢ innym to najlepszy interes —
rozeSmiala sie.

— Pani zartuje. Ja nikomu nic dobrego nie zrobitam.

— Zawsze mozesz sprobowac.

Umiejetnos¢ czytania zdobywatam stopniowo, krok za krokiem. Opornie poddawata
si¢ ziemia nieznana, az przyszto ol§nienie. Juz niczym nie zaklocone wybiegaly na spotkanie
poznawane tresci. Bez tajemnic lezal przede mna otwarty $wiat ksiazek, dostepny i
pociagajacy jak bieznia. Cate zycie pamigta¢ bede smak tamtego zwycigstwa.

To dzialo si¢ wieczorem. Wydostatam si¢ przez okno w kabinie natryskOw na taras.
Stamtad zjechatam po kolumience 1 skok przez pnacze, i1 skok przez plotki, i stumetrowka i
Dom, i werbel w wiekowe, dostojne wierzeje.

— Proszg pani, ja rozumiem!

— Udusisz mnie, Kuna!

— Nie umiem pani podzigkowac!

— Roéwniez bardzo si¢ ciesz¢. Marsz do 10zek — zaganiala dzieci, ktore wyScibity
ciekawskie pyszczki zza jakich$ drzwi w glebi mieszkania.

— Przepraszam... ja tak nie w porg¢ — bakngtam speszona. Dopiero teraz naszlo mnie
opamigtanie.

— Jeste$ tu zawsze w porg. Zapamigtaj sobie 1 przychodz, jesli co$ sprawia ci rados¢ i

jesli masz zmartwienie. Chodz, uczcimy triumf konfiturami z wisni — zagarngta mnie do



pokoju z przyokienna nisza, gdzie przy mojej pierwszej bytnosci odkrytam dusz¢ Domu.

— Postaram sig zrobi¢ co$ dobrego, zeby chociaz troche zwrocic to, co pani wlozyla we
mnie — wyjakalam na pozegnanie i wpisatam ja do mojej ojczyzny, gdzie juz przebywat
Labedz i Jezioro. Po raz pierwszy tak wyraznie odczulam, ze ojczyzna moze by¢ nie tylko
miejsce na ziemi, ale i drugi czlowiek.

Do niej przysztam po pomoc, gdy w telewizji znowu moéwiono o japonskich wystgpach
damy uczesanej w anglezy i wspominano jej role w warszawskich przedstawieniach.

— Proszg mnie zabra¢ do Warszawy — opowiedzialam nauczycielce, starajac si¢ nie
ubarwia¢, wszystko, co wiedziatam o swoim pochodzeniu. Ona przekonata Ursyna. Pozwolit
mi pojecha¢ pod jej opieka.

— Mam ci towarzyszy¢? — zapytata, gdy zatrzymaly$Smy si¢ pod kolumnada Teatru
Wielkiego.

— Nie. Musz¢ sama. Dzigkuje pani — przekroczytam oszklone drzwi i onieSmielona
przystangtam w przedsionku.

— Szukasz kogo$§? — zainteresowat si¢ portier.

— Portretu Very Waregi — odpowiedzialam jak w natchnieniu i podsungtam mu pod
0Czy moja gazetowa miniaturg.

— Z Trawiaty — dotknat kruchego papieru.

— Prosze uwazac! — przestraszytam sig, by nie rozpadt si¢ zetlaty wizerunek.

— Stary wycinek — zamruczat, lecz nie dodat nic wiegcej. Zloty, ISniacy bogato matz
wzbudzil szacunek nawet w przepychu foyer.

Portier przyjrzatl mi sig, potart czolo. Smiesznie sterczaty mu siwe kosmyki wokot
okraglej tysiny.

— Chodz, zdaje si¢ mamy taki fotos.

W galerii, petnej podobizn artystow, wisiata duza odbitka damy z mojego medalionu, a
racze] moja dama stanowita pomniejszenie tamtej. Ukosnie U dotu fotografii widniat
odrgczny podpis: Rodakom, wspaniatej publicznosci 1 Teatrowi Wielkiemu, Vera Warega.
Warszawa w marcu 1965 roku.

— Czy to znaczy, ze ona byta tu w sze$¢dziesiatym piatym?

— Byla, $piewala 1 rozdawata autografy. Spdznila$ si¢ na t¢ okazjg o pigtnascie lat —
rozesmial sig stary cztowiek.

Glgboko poruszylo mnie dokonane odkrycie. Zostalam oklamana przez Nonng w
najwazniejszej sprawie. Po raz pierwszy tak zupelnie zwatpitam w jej sympatig, w jej

szczero$¢, w jej bezinteresowno$¢ 1 uciektam do przyjaciot niezawodnych, do ksiazek.



Poczat mnie trawi¢ nie znany dotychczas gldéd. Glod tresci zamknigtych w paciorkach
liter. Nasza biblioteczka w kacie hallu przestata by¢ dla mnie rodzajem fikusa, jeszcze jedna
witryna do odkurzania co tydzien, podobnie jak klubowe trofea za szktem.

— Kuna, tylko si¢ nie przegryz na wylot — $mialy si¢ dziewczyny widzac mnie wciaz z
nosem w ksigzce.

Ursyn zaczat si¢ wsciekac.

— Masz robi¢ wyniki, a nie czyta¢ powiesci! — wykrzyczat.

— Przeciez trenujg, czego si¢ pan czepia!

— Chcesz zosta¢ intelektualistka, twoja sprawa, ale nie u mnie. Ja ksztalcg
WYCZyNnowcow.

— Najpierw pan zada oglady, poziomu, zapedza do szkoty, a jak si¢ czlowiek
przyklada...

— Masz sig przyklada¢ do programu zasadniczej szkoly rolnej, a nie aktorskiej. A co
tutaj masz? — wyrwat mi tom. — Proszg, dramaty Shawa. Klub nie bedzie placit za twoje
prywatne hobby!

Milczatam. Nie bylo sensu tlumaczy¢, ze Pigmalion jest sztuka o podobnej do mnie
dziewczynie 1 musze rzecz pozna¢ do konca. Jakiez to dla niego mialo znaczenie, jesli nawet
o drgnigcie stopera nie poprawialo mojego czasu na sto metrow przez plotki.

— Twoim pierwszym obowiazkiem jest bieznia. Zebym drugi raz nie musial powtarzaé.

— Tak, prosze pana — zacze¢tam ukrywac si¢ z moja nowa pasja, ale przestatam zarywac
noce. Skonczyto si¢ czytanie pod koldra przy kieszonkowej latarce. Kryzys. Wraz z innymi
artykutami ze sklepow znikly baterie i1 nie udato si¢ ich zdoby¢ w calej okolicy.

Rzetelnie pracowalam na treningach. W ogéle lubitam biegaé, ale teraz zabratam si¢
ostro do roboty. Do marzen o stawie doszedl jeszcze jeden powod. Moc postawic sig
Ursynowi. M6c w wolnym czasie robi¢, co mi si¢ podoba, to znaczy czytac.

— Tak, prosze pana, nie, prosz¢ pana — przestalam si¢ odszczekiwaé, az zaczal sig
dziwié.

— Co$ tak wygrzeczniata. Kuna. Robi mi si¢ nieswojo!

— Staram sig, prosz¢ pana — odpowiadalam bezkonfliktowo. Wiasnie skonczyltam
ostatnia powie$¢ z internatowego zbioru i, zanim obmyslitam szwarcowanie ksiazek ze
szkoty, zabratam si¢ za stownik. Byt jeden. Doroszewski. Jedenascie tomoéw z suplementem.

Nowe odkrycie. Czytalam hasta jak leci, ciurkiem. Z czasem mi przeszlo, ale wowczas
dopiero odstonil si¢ przede mna ten zupelie nowy lad. Bawitam si¢ wyrazami, ukladalam

antonimy, kolekcjonowatam synonimy.



Nasz trener byt wobec dziewczyn nie tylko chamski, ale takze ordynarny, wulgarny,
trywialny, prostacki, nieokrzesany, grubianski, karczemny, plaski — powtarzalam w mysli
stale wzrastajaca litanig, ilekro¢ mi dokuczyt, i weiaz wyszukiwalam podobne okreslenia.

Rowniez z leksykonu wzigtam moje nowe imig. Nie, nie obrzydla mi moja ksywa, o
ktora staczatam cigzkie boje. Zawsze ja wolatam od zapisanej w metryce Pelagii. Ale ol$nita
Mustela, chociaz byla niczym innym, tylko ta sama Kuna, nazywang takze Tumakiem. A
jednak bardziej mi pasowata do stanu mojej Swiadomosci i aspiracji. Odpowiadata jeszcze i
dlatego ze, nie wypierajac sig¢, bralam jakby w nawias zycie, w ktérym bylam Kuna,
stworzeniem przeslizgujacym si¢ migdzy kratami, aby grabi¢. I owo przemianowanie miato
co$ z obrzedu, z zaklgcia, z magii. Wierzylam, ze wraz ze starym przezwiskiem zdjgty
zostanie ze mnie zly los.

Tylko Nauczycielka zrozumiata sens tej zmiany. Nie wypytywata mnie, nie odradzata,
nie proponowala powrotu do Pelagii czy jakiego$ czlowieczego imienia z patronem w
kalendarzu. Przeszta do porzadku, jakbym nigdy nie nazywala si¢ inacze;.

Z Ursynem nie poszto tak gladko.

— Przy przyjgciu mial pan opory do mojej przezwy — przypomniatam dyplomatycznie.

— O co chodzi. Kuna?

— Prosze mnie nazywa¢ Mustela.

— Odbito ci?

— Odrzucam ksywe, chce mie¢ imig, czy to takie dziwne!

— Mustela? Pewno z jakiego$ romansidia.

— Ze stownika. Moze pan sprawdzi¢.

— Niechaj ci bedzie, ty... intelektualistko.

Zanim si¢ przyzwyczail, czesto zapominatl, ale p6zniej mylit si¢ naumysinie, ilekro¢
chciat mi dogryz¢ albo w ogole gdy bywat zly, niezadowolony lub zwyczajnie miewal muchy
W nosie.

Najbardziej jednak dokuczalo jego ulubione powiedzenie, przypominajace o naszym
statusie, o naszej duzej pauzie, ktorej trwanie wciaz gldwnie zalezato od niego. Mogt ja w
kazdej chwili przerwaé, a nas z powrotem wtraci¢ tam, skad wzial, jak przedmiot ze
$mietnika.

— Teskni $winia do blota — syczato nad nami jego ulubione powiedzenie, jak zadlo
miedzianki, Zmii, co si¢ tez nazywa gniewosz plamisty. Ladnie!

— Panskie przystowie nie jest adekwatne — wiasnie obtaskawitam niedawno zdobyte

stowo.



— Dlaczego, madralo?!

— W szkolnej chlewni prosiaki sa czyste i wygladaja jak z rozowego marcepanu. Nie
brudza na podloge, tylko do odplywu. Swinia wcale nie teskni za blotem, tetla si¢ w nim tylko
z braku wody — nie mogtam sobie odmowi¢ demonstracji §wiezo zdobytych wiadomosci.

— Uwazaj, zeby tobie nie zabraklo — mruknat. Taki byt maloduszny. Naduzywat
wladzy i nigdy nie wiedziaty$Smy, kiedy cztowiekowi dopiecze.

Jeszcze nie mogtam pokaza¢ mu z¢bdw, co zrobig, jak amen w pacierzu, kiedy juz nie
bedzie mogt mnie wyrzuci¢, gdy stang si¢ cenna dla klubu — obiecywatam sobie. Potrzebuje
jeszcze trochg czasu. Jesli mi si¢ uda, Ursyn zmieni ton.

Juz w tamtym okresie miatam doskonate czasy w biegach na krétkich dystansach,
niewiele gorsze od naszej krajowej czotowki, ale Ursyn nie pokazal mnie jeszcze ani razu,
zreszta zadna z nas nie wystapita dotad w otwartych zawodach, Klub, czyli trener, nie
wystawiat nas. Wciaz jeszcze, wedtug niego, przedstawiaty§my materiat.

Material mial swoje kategorie, nalezalam do pierwszej. Tylko mnie 1 jeszcze dwie
dziewczyny Ursyn zabral na zgrupowanie w wysokie Tatry, gdzie ¢wiczyly mlodsze juniorki i
juniorki przed eliminacjami do mi¢gdzynarodowych zawodow: Nadzieje Olimpijskie.

— Sprinter — mowil nasz trener — to talent, nieprzecigtne migénie, uwarunkowanie
genetyczne. Z tym si¢ przychodzi na $wiat, nie mozna naby¢ ani si¢ nauczy¢. Jedynie
oszlifowac jak diament!

Bylam diamentem!

Z upodobaniem pozowaly§my na sportowe wygi. Skietkowana pszenice i zielona
pietruszke — codzienne skladniki naszej diety treningowej — nazywaly$Smy koks, co w
zawodniczym zargonie oznaczalo srodki dopingowe, 1 rozprawialySmy o zaletach i wadach
sprinterskiego sprz¢tu.

— Kusy biegat w kolcach robionych na miar¢ przez warszawskiego szewca —
madrzylam si¢ szpanujac zastyszana od Ursyna wiadomoscia.

Wybrzydzaty§my na wyroby fabryki z Walbrzycha, liczyt si¢ tylko tiger albo puma,
ale kazda chciata mie¢ adidasy. I Ursyn si¢ wystarat, chociaz firmie bardziej zalezato, aby ich
reklamowe obuwie obnosili po stadionach §wiata Wszota czy Szewinska, a nie tacy jak my,
sportowy mottoch, o ktérym jeszcze nikt nie styszat.

Z wysokich Tatr powrdcitam szybka jak maty samochodzik i opalona na braz.

— Jutro bgdziemy mieli gosci — zawiadomit Ursyn.

— Rada Opiekuficza — nietrudno bylo zgadnaé, poza pania Kasia nikt inny nas nie

odwiedzal, a ci tez z rzadka.



— Nie tylko. Wszyscy, ktorzy na was toza. To nie popis, wylacznie trening, musicie da¢
z siebie wszystko. Oni powinni wyj$¢ stad przekonani, ze ich $rodki nie ida na marne.

Zrozumiatam, dlaczego Ursyn tak nas ganial na zgrupowaniu i z niczego nie byt
zadowolony.

Stawili si¢ wszyscy. Zgodnie zasiadto na honorowej trybunie mitosierdzie panstwowe,
spoteczne, samorzadowe, zrzeszone, niestowarzyszone, klubowe i prywatne.

Przed startem zajrzata do nas Mama.

— Sikoreczki, pan Henry Gonshor przystat rézne dobre rzeczy. Dzisiaj dostaniecie
czekolade z orzechami! — to byt ten patriota zza oceanu, ktory juz mial wszystko, a teraz
skupowatl po $wiecie polonika 1 ofiarowywat je muzeom, fundowat darowizny, wspierat
sportowcow 1 zdemoralizowane dzieci. Pracowal na nie§miertelnos¢.

— Niech zyje Mamal!

— Trzymam za was kciuki, Sikoreczki!

Lubity§my Mamg. Tega, usSmiechnigta, zawsze miata zyczliwe stowo, nigdy nam nie
dokuczata tak jak Ursyn, nigdy nie dawata odczu¢ swojej wladzy. Zarzadzata finansami kKlubu
1 subkontem eksperymentu. Niezalezna od naszego trenera, stanowila z nim hybrydg, jak
karciana figura.

— Darowano nam mydto, pokwitujcie, Sikoreczki! — przychodzita przed treningiem
wymachujac lista.

Kazda podpisywata swoja linijke 1 zadna nigdy nie zapytata, skad i ile otrzymalismy
tego mydla. Pozniej dostawalySmy po kostce Palmolive albo francuskiej Rexony, albo
szwedzkiego Shield czy Tval. Oprécz luksuséw od czasu do czasu, miatySmy tez nalezny
przydzial, lecz Mama skutecznie bronila nas przed rodzimym Zefirem czy juz zupehie
dennym Karatem, konsystencja 1 wonia przypominajacym kompost z padlina.

— Co oni robia, zeby tak paskudzi¢! — dziwowala si¢ Mama nad produkcja mydet dla
ludnosci i zdobywala na nasze kartki zawsze cos$ lepszego.

Nigdy nie braklo nam s$rodkéw higieny. Klub korzystat z dodatkowej puli
przyznawanej poza reglamentacja internatom i innym os$rodkom opiekujacym si¢ mlodzieza.
Na nasze potrzeby przeznaczano jednak znikoma czg§¢ owych zasobdw.

— Ofiarowano czekoladg — zbierala nas w hallu pod serwantka z klubowymi trofeami. —
Jest tego duzo. Nie mamy gdzie trzymac 1 po co ma sig starze¢. Proponujg czg$¢ sprzedac, a
za uzyskane pieniadze kupi¢ wam rajstopy, zgadzacie sig?

— Zgadzamy... amy... amy!!!

— Wigc podpiszcie tutaj, tutaj i tutaj.



— Przystano make, ryz, platki z kukurydzy, mleko w proszku, w ptynie, kawg, herbatg,
cukier, kakao, konserwy, stoning, masto, proszek do prania, pastg, soki cytrusowe.
Wymienimy, sprzedamy, nabedziemy, odlozymy na lato, na dietg treningowa...

— Samorzad jest proszony o zapoznanie si¢ z kwartalnym raportem dla Rady
Opiekunczej. Prosz¢ o uwagi, Sikoreczki!

Samorzad to wciaz bytam ja, Lalka i Kinga.

Zgodnie z wypracowang etykieta przyjmowalysmy z rak Mamy sprawozdanie i przez
chwilg przerzucatySmy kartki maszynopisu, bo ona lubita, zebySmy czytaly. A chociaz
wszystko odprawiato si¢ w mysl niewypowiedzianego uktadu i1 byly§my §wiadome swej roli,
mimo wszystko schlebial nam 6w ceremonial i nasze pozorne znaczenie.

— Nie mamy uwag — mowitam ja albo Lalka, albo Kinga i skwapliwie smarowaly$my
swoje zakrgtasy na ostatniej stronie pod nagtdéwkiem: samorzad grupy.

— Oraz dzigkujemy naszej kochanej Mamie, trenerowi 1 Radzie Opiekunczej za... —
proponowalam ja albo Kinga, albo Lalka.

— Jesli juz koniecznie chcecie co$§ takiego doda¢, mnie wymiencie na koncu —
skromnie prosita Mama.

Zmieniaty§my porzadek, na poczatek wstawiajac Rade Opiekuncza i wszystkie si¢
wzruszalySmy, a najbardziej Kinga, stuk, kabel i1 lipo Ursyna. Donosita ze strachu, miata
najgorsze z nas wszystkich wyniki.

Odstawiatam te hece nie z Igku. Nie czutam si¢ bezposrednio zagrozona, chociaz stale
toczyl mnie ukryty gdzies w giebi niepokoj, ale nie on byl powodem mojego zachowania.
Bratam udziat w owym przedstawieniu z czystego bezinteresownego oddania, psiej
ustuznosci, ktora w wigkszym lub mniejszym stopniu tkwita w kazdej z nas.

Wiedziatam, w co si¢ tu gra. Moje kolezanki tez wiedziaty. Nigdy tego tematu nie
ruszaly§my migdzy soba. Nie czutySmy si¢ poszkodowane. Gdyby ktora§ z nas otrzymala
bodaj jeden cukierek, bodaj jedno mydlo lepszego gatunku wigcej od pozostalych czy
niezastuzona pochwalg, mogloby dojs¢ do draki czy wybuchu. Byly§my wsciekle zawistne o
siebie, lecz wcale nie oburzato, ze Ursyn z Mama zbieraja $mietang. Wydawalo si¢ naturalne
jak to, ze drzewa wypuszczaja liScie na wiosng, a traca jesienia.

Ursyn staral si¢ o $rodki. Mama dokonywata cudéw ksiggowania i1 bila rekordy
zapobiegliwosci, aby za asygnowane przez Jurg i1 Klub pieniadze tracace z dnia na dzien sitg
nabywcza, wydrze¢ dla nas lepsze kgsy. Nadajace si¢ do chodzenia buty, bielizng 1 cala
reszte.

Placono im za trud. Owszem. Ale poprzednio uzalezniona bywatam od ludzi, ktorym



takze panstwo wynagradzato opiekg nade mna, a oni kradli nawet moje jedzenie. Natomiast
tutaj nigdy nie chodzitam glodna, obdarta czy niedomyta, nie cierpialam zimna. Nasi
opiekunowie nalezeli do kombinatoréw niezwyczajnych. Zadne tam dziwki, nierébstwo czy
pijanstwo. Oni mieli ideg. Reedukacja przez sport. Realizujac ja, pilnie dbali o wlasne
interesy.

Niecale poéttora roku obcowania z nimi przyblizylo otaczajaca mnie rzeczywistosc.

Gdy ja siedziatam w puszce, na zewnatrz zbuntowali si¢ obywatele, i chociaz echa
tych przewalanek wyciszaty mury, jednak co$ przenikalo. Mnie ni zigbily, ni grzaty
problemy, ktore wzbudzily ludzki gniew 1 niezadowolenie. Mialam na pienku ze
spoleczenstwem i1 wszystkimi jego instytucjami od rzadu po ogrodek jordanowski.

Zanim trafitam swoj wielki los, skrzydlo burzy zawadzilo o osrodek klubu Sterna,
przewroécito prezesa 1 wymiotlo zbyt juz przyssanych dziataczy. Wtedy nagle tutejsze wladze
ze zdumieniem spostrzegly luksusowy bungalow 1 jeszcze kupg $wietnych urzadzen,
zbudowanych kosztem wielu milionow zlotych, rozlokowanych z rozmachem na dziesigciu
hektarach gruntéw odebranych Kurpiom i shuzacych tylko osobom wybranym.

Przykoszono mandarynéw, paru si¢ przewrdcito, kogo§ tam zapuszkowano, wigc i
klub skorzystat z okazji 1 czym predzej otrzasnat si¢ z klopotliwego balastu, podupadtych na
opinii 1 znaczeniu bytych palatynow.

Pomor padt i na etatowych pracownikow osrodka, bo walili si¢ razem z protektorami.
Z funkcyjnych pozostali tylko stary Kurp, Ursyn, kilku trenerow 1 Mama.

Nokaut wymierzyly KS Sternie zaktady przemystowe. Przestaly ptaci¢ na utrzymanie
osrodka. Polozono kres feudalnemu prawu pozwalajacemu dyrekcji w  sposob
niekontrolowany dysponowa¢ funduszem zakltadowym. Skonczyt si¢ kosztowny mecenat
sprawowany w imieniu zalogi, bez pytania jej w ogole o zdanie.

Na poczet rozliczen prébowano zabra¢ przynajmniej bungalow wzniesiony takze za
pieniadze kombinatu, ale klub niczego nie oddal ze stanu posiadania. Roszczenia wyciszono
szlachetnym hastem reedukacja.

— Przez sport do dziewictwa — prychngta Lalka, gdy przejrzalySmy wreszcie
praprzyczyng naszego wielkiego losu.

Mimo narodowej bryndzy od morza po Tatry wysuptano pieniadze na nasza gromadke.
Srodki splywaly z roznych zrédet. Wiaczyty sie rowniez organizacje spoleczne, charytatywne
1 osoby prywatne, bo bytysmy ta zblakana owieczka, ktora dobry pasterz na wlasnych barkach
przynosi do stada, poniewaz sama juz nie potrafi powrocic.

W pewnym sensie osrodek czerpat korzysci z nas i dla nas. Ale nasza egzystencja, jak



awers i rewers jednej monety, byta niepodzielnie zwiazana z opiekunami. Rzucenie cienia na
Ursyna mogto zniszczy¢ eksperyment. Po skandalu, jaki by nastapit, nie byto pewne, czy kto$
inny chcialby wzia¢ odpowiedzialno§¢ za te mate kanalie, co wykonczyly trenera i
zarzadzajaca, ktéra przezyla paru prezesow, trzy wstrzasy polityczne i1 juz czwartemu
pokoleniu zawodnikéw wyptacala strawne.

Dlatego nikt nie wydusilby z nas stowa o gospodarczych obyczajach wychowawcow,
dlatego nie wspominali§my o systemie zaopatrzeniowym nawet mi¢dzy soba. A poza tym,
komu dano by wiarg, nieletnim prostytutkom, ztodziejkom, wilamywaczkom, dziwkom
chodzacym na wabia z bandytami, prowodyrom buntu w zakladzie poprawczym; krngbrnym,
zlosliwym 1 glgboko zdemoralizowanym? Ursyn rozdeptatby niewdzigczny narybek.

Mieli w nas oddanych kundli, wiedzieli o tym, czuli si¢ bezpieczni. I byla to jedna
prawda o mnie. I byta prawda inna. Bardzo lubitam biega¢, bardzo lubitam czyta¢ i dazylam
do pigkna, 1 chcialam sta¢ si¢ etyczna i1 sprawiedliwa, 1 nie klamaé, nie kantowac, 1 miec
szlachetne ideaty, jak pisano w r6znych ksiazkach, lecz nie mogtam sprostac.

Powiedzmy, zakapuj¢ opiekundw — zastanawiatam si¢ czysto teoretycznie nad naszym
wezetkiem. Moze 1 przestaliby kras¢, lecz jesli si¢ wykreca, ja ryzykuj¢ powrdt do puszki,
czyli najgorsze, co moze mnie spotkac.

Nie dawatam rady, gubilam si¢ w meandrach etycznych. Moje moralne garby
probowata tagodzi¢ Nauczycielka, ale nawet jej nie zwierzytam si¢ z klubowych uktadéw.

Obawiatam si¢ bezkompromisowosci mojej szkolnej wychowawczyni, a gdyby i1 ona
okazala si¢ Zyciowa, runatby jej autorytet, czego lekatam sie tak samo. Zyciowa bylam i bez
niej 1 nie gryzlo mnie sumienie, ze Ursyn z Mama zbieraja $mietang, a ja, kierujac si¢ wlasna
korzyscia, wspieratam ich milczeniem, udawaniem samorzadu 1 wlasnym podpisem. No i na
zdrowie!

Trening naszej grupy przed dysponentami $rodkow wypadl zadowalajaco. A ja swoj
czas na sto metréw poprawitam o sekundg.

— Byla$ dobra — Ursyn po raz pierwszy wiasnorgcznie podat mi dres. Chwalit rzadko i
skapo, tym bardziej ceniliSmy te jego mruknigcia.

— Jejku, ale sig ciesz¢! — w podobnych chwilach kochatam go jak najlepszego kumpla i
nie pamigtatam mu Zzadnych jego chamstw.

Jeszcze trwala we mnie bieznia, czulam szybko$¢ wilasnych nég i1 wytrzymalosé
migs$ni, pod powiekami szary pas umykajacy na boki i widok elektronicznego zegara na
czarnej tablicy. Euforia. Wraz z powietrzem wdychatam rados¢ ze zwycigstwa i zal, ze juz sig

dokonalo.



— Masz wielki talent — pochwalil mnie dostojny ramol, podagra i nazwisko, honorowy
szef Rady Opiekunczej. Wymienit imiona poprzedniczek i najwigksze, Szewinskie;j.

To bylo szczgscie. To bylo wielkie szczg$cie. PoroOwnanie mnie z Ta stawna,
wspaniala, ktora nigdy nic nie ukradia i nie trafita do poprawczaka, i nigdy nie zrobita
zadnego wiamania, nigdy nie stata na lipie, tylko zawsze szta wtasciwa droga.

— Masz talent, ale nie zadzieraj nosa — powiedziatl Ursyn, gdy opuscili nas podjeci
skromnymi kanapkami goscie.

— Co by mi przyszlo z zarozumialstwa 1 tak bez pana jestem niczym — zamerdat moj
wewngtrzny kundel. Dlugo go miatam, jeszcze i teraz niekiedy dochodzi do glosu.

Pierwsze prawdziwe zawody. Eliminacje przed spartakiada juniorow. Pusty stadion,
czwartorzedna druzyna 1 czwartorzedni sprawozdawcy, raczkujacy w fachu autorzy pigciu
wierszy tygodniowo na ostatniej stronie. Pismo sportowe i dwa codzienne, regionalne i
stoteczne. Stali na korytarzu prowadzacym do szatni.

— Ktory to garnitur Sterny? — ziewnat regionalny.

— To nie garnitur, to negliz — btysnal dowcipem sportowy.

— Sierotki — specjalnym tonem podkreslit stoteczny.

— WYy biedne skurczybyki — zagrypsowalam przechodzac obok. Obejrzeli si¢ wszyscy
trzej, nie bardzo rozumiejac, skad dochodzi sceniczny szept.

Skro$ pustych trybun jak stadko kuropatw garstka z urzgdu wiernej nam publicznosci,
a wsrod zaproszonych dyrektor szkoly rolniczej i moja nauczycielka, prezes Geesu i
Naczelnik Osady — dzigki nim na nasze przydziaty kartkowe Mama otrzymywata mi¢so, a nie
gnaty — Henry Gonshor, nasz darczynca, jak nazywat siebie w zastyglej polszczyznie sprzed
stulecia, i bogata Dama z Kanady kolekcjonujaca lubienie.

Pierwszy sukces!

Musowatl jak Moét chandon, ktérego smaku zakosztowalam u Zyzy i Ramony. Na sto
metrow ustanowitam nowy rekord Polski w klasie miodzikow, o utamek sekundy
wyprzedzilam najlepsza. Wyniki byly nieoficjalne, ale najkrotszy czas w kraju nalezal do
mnie!

— Dzigkujg, Mustela — Ursyn podat mi dres i narzucit na ramiona koc. Naprawde
wzruszony nie powiedziat nic wigcej, tylko uscisnat mi rece. Po raz pierwszy widziatam go
takiego. Rzucitam mu sig na szyjg, znow stat si¢ dla mnie najblizszym cztowiekiem.

Stloczyli si¢ wokot nas sprawozdawcy. Nagle opuscita ich zblazowana rezerwa
doswiadczonych zurnalistow, starych wyjadaczy, ktorzy przypadkiem zbladzili migdzy

najposledniejszy garnitur stotecznego klubu.



— Rewelacja, bomba! Jaki ona si¢ nazywa? Mustela? To imi¢ czy nazwisko?

— Mustela i nic wigcej — zdecydowatam nie czekajac, co odpowie Ursyn.

Gazety napisaly o mnie, a sportowa nawet na pierwszej stronie i z wybitym thusta
czcionka tytulem Mustela, pod fotografia Lalki. Co$ im si¢ wida¢ pokrgcito w redakeji, ale
najpewniej reporterowi. Wszyscy trzej wpatrywali si¢ w nia jak cielgta i chociaz tacy
wyszczekani, zatkato ich, gdy Lalka zajasniala snopem zlota, ktére nagle buchngto spod
Sciagnigtego czepka.

Nie musiata nic méwié, starczylo, jak szta w jasnobtekitnym kostiumie, wysmukta i
dlugonoga, a jednak wszedzie gdzie trzeba wypukia.

Teraz szczerzyla z pierwszej strony dziennika te swoje roOwne, jak sztuczne, zgby, a
mnie gryzta gorycz. Nawet w szkole rolniczej wszyscy gratulowali Lalce, a przeciez i bez
tego Swiecita jak aniot na choince i zaden mezczyzna od pigtnastu do stu lat nie przeszedt
obok niej obojetnie. Jedynym pocieszeniem pozostawat fakt, ze na marnym gazetowym
papierze nawet ona tracita na pigknosci.

Wilasciwie nie rozumialam, dlaczego wciaz pokazuj¢ si¢ z Lalka. Przy niej nie mialo
si¢ szans, czlowiek szarzal i brzydt w oczach. Stanowila niedobre tlo dla zwyczajnej
dziewczyny. Mnie przy niej nikt nie zauwazat. Ale ja lubitam. Nie mozna mie¢ pretensji do
kwiatow, ze kwitna, czy do jabtek”, ze maja rumience.

Telewizja zaproponowata mi przeprowadzenie wywiadu.

Ursyn miat duze opory, ale reporter nalegal, a ja tez drazytam, by odzyska¢ w catosci
moj sukces, a nie tak ni pies, ni wydra.

— Dlaczego mam cierpie¢ za kogos, kto pomylit zdjecia — przekonywatam Ursyna.

— Niech ci bedzie. Sprobuj jednak nie wypas¢ jak sierotka! — o to chodzito. W jego
interpretacji Ow eufemizm zabrzmial lekcewazaco, przypominat moj kryminalny rodowod.

Przygotowywatam si¢ do spotkania w cicho$ci, przed lustrem ¢wiczylam wyglad 1
poprawna wymowe, chociaz nie odrozniatam si¢ juz zbytnio od przecigtnych uczennic
zasadniczej szkoly 1 wiedziatam, ze najpierw wywiad zostanie zarejestrowany na ta$mie, a
potem przycigty wedle gustu, woli i potrzeby zwierzchno$ci reportera.

— Prezentujesz si¢ zupehlie inaczej niz na zdjgciach — dziennikarz ogladal mnie
wyraznie rozczarowany.

— Obiektyw zmienia. Jestem bardzo fotogeniczna — wyjasnitam skromnie.

Przyjrzal mi si¢ ponuro, podejrzliwiej z niechgcia, 1 fazit po terenie pod pretekstem
ujecia tematu.

— Temat jest na ptywalni pod okiem instruktorki i nie radz¢ go ujmowa¢ — wyjasnitam



sytuacje. — Robi pan ze mna ten wywiad czy nic?!

— Najpierw stadion. Chodzmy do wozu — wreszcie zdecydowat si¢ zaja¢ tym, po co go
przystano. Przed ptywalnia spotkaliémy Ursyna. Czekal na nas, a Lalce, jak si¢ pozniej
dowiedzialam, zakazat wySciubiania nosa.

Ja na biezni, pod zegarem z wynikami, ja w dresie z emblamatem klubu i ja z
Ursynem. A zurnalista zadal, zebym si¢ usmiechata. Nie moglam, wsciekta i rozzalona.
Doszczgtnie zmarnowat mi rado$é¢ z zabrylowania w telewizji.

— Kto jest twoim ideatem? — odbgbnial kolejne pytanie po serii kim, czym, o czym.

— Eratostenes.

— Rozumiem. Interesuja ci¢ zawodnicy antyku.

— To nie zawodnik, tylko wielki bibliotekarz Aleksandrii. Mial w swojej pieczy podt
miliona zwojow. Takie starozytne ksiggi. A jak zaczat §lepna¢, zaglodzil si¢ na Smier¢, bo
zyciem byto dla niego czytanie — wyjasnitam uprzejmie. Woéwczas zaliczatam encyklopedie
Orgelbranda, oprawna w skore puscizn¢ po magnatach w szkolnej bibliotece. Wlasnie
obrabiatam liter¢ E.

Wywiad nigdy nic znalazt si¢ na ekranach telewizorow. Podobno bylam jeszcze zbyt
mato okrzesana, jak dotarlo do zarzadu Sterny przez nieoficjalne kanaty. Poszto tylko kilka
uje¢ z biezni z komentarzem tego biednego skurczybyka.

— Zrazita§ sobie dziennikarza, madralo — Ursyn ob$miat si¢ w kutak 1 wymawiat mi
bez ztosci. — Nie rob tego na przysztos¢. Ludzie nigdy nie daruja innym swojej ignorancji.

Nic powtdrzyta si¢ wigcej historia z zamiana fotografii, lecz ktory zurnalista zobaczyt
Lalke, robit jej zdjecia, potem przywozit powigkszone fotosy. Przewaznie odbieral je Ursyn,
kazac Lalce stawac si¢ nieobecna. Co drugi chcial ja wylansowa¢ na modelke albo artystke.

— Zgloszg si¢ do pana, gdy tylko skoncze szkolg rolnicza — obiecywala grzecznie. Bo
Lalka tez si¢ zmienita. Przestata wyktada¢ swoje bebechy. Nabrata powsciagliwosci i ogtady.
Nie miala pgdu do stowa drukowanego. Objawiala inng zdoIno$¢, r6zne wiadomosci czerpala
na stuch.

W gazetach jednak jej podobizn nie zamieszczano. Na stadionach Lalce si¢ nie wiodto.
Ursyn zarzucal jej lenistwo 1 grozit odestaniem do puszki, przekonany, ze Lalka si¢ watkoni.
Wsciekal sig 1 nie rozumial, co si¢ dzieje, bo zapowiadala si¢ bardzo dobrze i na treningach
prezentowata sprawno$¢ warta wysokich lokat. A teraz zrobita si¢ gorsza niz przed rokiem.

Lalka ukrywata strach. Odkad na jej oczach jedna z naszych dziewczyn przy skoku z
trampoliny skrgcita kark i odjechata na wozku, w Lalce co$ sig zalamato.

Znikata wieczorami i wracata nad ranem. Zostawiatam jej drzwi otwarte i uchylone



okno w kapielowym. Wydostawata si¢ po kolumience, a z powrotem przystawiata ostrew
ukrywany pod parkanem w plataninie pnaczy. Ale batam sig o nig i o siebie.

Bez zezwolenia nie wolno nam bylo po godzinie dziewiatej opuszczaé internatu,
natomiast terenu Osrodka nawet w dzien. Lalka wychodzita przez otwor w siatce, ktora sama
przecigta specjalnymi cegami.

— Lalka, jak ci¢ ztapia, przepadias!

— Nie martw si¢. Piechota wychodzg tylko za dziur¢ w ogrodzeniu i gora tez juz nie
bede tazita. Mam duplikat — pokazata mi klucz od tych meblowych wrét bungalowu.

Toczyla si¢ jaka$ gra migdzy trenerem a Lalka. Przypominala zmagania wrogow, lecz
Lalka nigdy mu nie uchybita, zwlaszcza w obecnosci innych dziewczyn, a on swoim
chamstwem jakby wyraznie ja prowokowal. Tylko patrzyla na niego wyzywajaco, co
potegowalo w nim wscieklos¢. Przypominat zachtystujacego sie¢ wlasna bezsilnoscia kundla
za plotem.

— Juz nie musze drze¢ przed Ursynem. Nie mam zamiaru zdziera¢ si¢ dla jego
wynikow — zawiadomila mnie przygotowujac si¢ na kolejny nocny wypad.

— Wolisz zdziera¢ dupe. Ja cinie wrég, tylko to tez niepewne zabezpieczenie.

Nie miatam jej za zle, ze si¢ puszcza, bytam wsciekta, ze nie moéwi mi, dokad i z kim
chodzi.

— Zamknij si¢. Nie mam zamiaru zosta¢ dziwka, juz nia bytam i wiem, co za smak. Ale
zeby nie i8¢ w dziwki, teraz muszg si¢ troche podziwczy¢. Takie jest zycie. C’est la vie, jak
mawiaja Francuzi. Na wiosng¢ bgdzie selekcja, kto zaliczy klase, wyjedzie na mityng do Nicei.
Ja wyjade na pewno. Tyle mogg ci powiedzie¢. Tylko ani mru, bo zaszkodzisz mnie i sobie. A
wiesz, spotkalam Wilka. Wspominat ciebie.

— Co powiedzial?

— Masz talent i kto by sig po tobie spodziewal.

— Wotek zbozowy!

— Nie rzucaj si¢, moéwil zyczliwie.

Od pierwszego lata nad Jeziorem widywatam Wilka rzadko i przelotnie. Nawet mnie
nie unikat, tylko nie zauwazal. Kotek w ptocie obchodzit go wigcej niz moje istnienie. Ale
teraz, gdy si¢ na mnie natknat, nie minat jak dotychczas ze zdawkowym pozdrowieniem.

— Cze$¢, Kuna!

— Moéw mi Mustela.

— Co to za imig?

— Tez Kuna, tylko tresowana.



— Skoczymy gdzie§ w tygodniu na kieliszek wina? Pogadamy sobie, kiedy masz
wolne?

Szczescie bylo blisko, ale przeszto bokiem. Zanim zdolaltam wydoby¢ z siebie
aprobat¢ dla jego $wietnego pomystu, dopadta go dziewczyna. Nie ta pigkna ze spowitego
dzika r6za gradu, tylko zupetnie inna, wymalowana jak wielkanocne jajko, tyka w kozakach z
kobry.

— Gdzie si¢ podziewasz, Milosz! Nie marudz, $pieszymy si¢ — uczepila si¢ ramienia
Wilka.

— Co porabia twoja zona, Magda? — powiedzialam, Zeby jego nowa dziwa nie czula si¢
taka monopolistka, ale zabrzmialo ztosliwie 1 wyszto tak, jakbym odrzucila jego zaproszenie.

— Bywaj, Kuna — pozegnal mnie chtodno i poszedt za tamta jak na sznurku.

Co on w niej widzi, medytowalam patrzac, jak dziewczyna przeciska si¢ przez
drzwiczki rajdowego poloneza.

Ursyn zawiadomil nas o przygotowaniach do migdzynarodowych zawoddéw Nadziei
Olimpijskich, ktore na poczatku czerwca miaty si¢ odby¢ we Francji.

— Pojada tylko najlepsze — zakonczyl krotkie omowienie warunkdéw 1 rozdat mate
ksiazeczki, rozmowki polsko-francuskie.

Bedg najlepsza!

Musze uzyskaé najwyzsze miejsce na podium, medal i hymn. Zwycigstwo tak glosne,
by wie$¢ o nim dotarta az do Tokio, gdzie wciaz jeszcze Vera Warega, odziana w szkarlatne
kimono, tamata r¢ce z rozpaczy w finalowej arii Madame Butterflay. Taka widziatam ja na
kolorowym zdjeciu w tygodniku, a pod nim tytul: Sukces naszej rodaczki w Kraju Kwitnacej
Wisni.

Teraz dzien w dzien, od rana do wieczora Ursyn wisiat nade mna jak zty los. Moja
nauka zeszla na ostatni plan, o czytaniu dla przyjemnosci nie bylo mowy. Czgsto nie puszczat
mnie do szkoty i usprawiedliwial nieobecnos¢. Dyro robit sceny i nie chciat honorowac
zwolnien trenera. Bez wrazenia przyjat do wiadomos$ci moje widoki na zagraniczny wyjazd.
Nie mogtam liczy¢ na zadne ulgi, co pojat nawet Ursyn.

Podobnie jak i on mialam bardzo za zle Dyrowi jego bezwzgledno$¢ i1 zupeina
obojetnos$¢ na moja sportowa karierg, lecz chociaz zjechatam z lepszych stopni, jak o kulach
wlokac si¢ na dostatecznych, dwoi nie zatapalam ani jednej. A na biezni pracowatam jak
szatan.

— Spetnia wymagania. A ja trenujg¢ zawodnikow, nie intelektualistow — mruczat swoje

trener, kiedy na wywiadowkach zwracano uwage na moje opuszczenie si¢ w nauce.



Stowa zbyt czgsto powtarzane wyptukuja si¢ z sensu i tylko brzgcza, ale powiedzenie
Ursyna nie przemieniato si¢ dla mnie w taki sobie nic nie znaczacy dzwigk, jak na przyktad
slogan wymalowany na biato, ktory wciaz jak nowy jasniat na szczycie krytej ptywalni,
gorujacej nad osrodkiem i doskonale widocznej z biezni, gdzie dawatam z siebie wszystko,
jak lubili pisywa¢ ci, tak samo jak i my nie douczeni, sprawozdawcy sportowi. Moze i ich w
poszukiwaniu talentow wyciagnelty z odosobnienia jakie$ takie zurnalistyczne Ursyny i po
intensywnym szkoleniu w sktadaniu tekstow puscili na start. Biegaj!

Wigc po calych dniach dawalam z siebie wszystko, pod czytelnym drugim czlonem
hasta:...a obywatelom zyto si¢ dostatnie;j.

Akurat wtedy z obietnicy pozostat tylko éw napis, ktoérego nie zamalowano, bo z
powodu kompletnego mortusu nie udato si¢ kupi¢ zadnej farby, a obywatelom, aby w ogole
nie skapieli, zywno$¢ wydzielano na kartki.

Zawodnicy nie odczuli reglamentacji. Ze wzgledu na intensywne treningi nawet
zwigkszono nam racje. Zatatwit je sam ze siebie wazny dzialacz, lecz Ursyn, zamiast si¢
ucieszyc¢, zrobil si¢ wsciekly 1 jak gradowa chmura nadciagnat do naszego pokoju. Nigdy nie
przychodzit do naszych sypialni. Jesli czego$ potrzebowat, wywotywat nas przez wewngtrzny
telefon. W zasadzie jednak szanowat nasz wolny czas.

— Mam z toba do poméwienia, Lalka.

Ruszytam do drzwi.

— Zostan, Mustela.

— Ale swiadczy¢ nie bedg ani jej, ani panu.

— Nikt ci¢ nie prosi — burknal. Skulitam si¢ z nosem w ksiazce. Wida¢ potrzebowat
obecnosci kogos takiego, kto nie catkiem byt $ciana, ale 1 niezupetnie partnerem.

— Wyrzucg cig, jesli nie bedziesz pracowac, 1 nikt ci nie pomoze, zapamigtaj sobie! —
wycedzit stojac nad Lalka, ktéra leniwie dzwigala si¢ z fotela.

— Daj¢ z siebie wszystko, panie trenerze — zapewnienie zabrzmialo dwuznacznie,
szczeg6lnie wyzywajaco zaakcentowane przez Lalke.

— Za mata klasa na Niceg — powiedziat Ursyn 1 wyszed! strzelajac drzwiami.

— A naskocz mi — odgryzta si¢ Lalka, kiedy kroki Ursyna ucichty na schodach.

Milczatam, odgrodzona ksiazka. Wbrew woli znalaztam si¢ w polu zmagania dwoch
sit, mogtam oberwac za niewinno$¢ z jednej badz z drugiej strony, jak kto$ zaplatany migdzy
dwie walczace druzyny.

— Czy on ma po kolei? Mnie robi¢ drakg za przydzial zatatwiony przez mojego

dziatacza! Moze mi soli na ogon nasypac. Jesli nie bede ponizej $redniej, a nie jestem gorsza



od paru innych, pojade. Reszte urzadzi méj Lux — tak nazywata Lalka swojego protektora, —
Ja to wiem i trener wie, nic nie moze zrobi¢ i dlatego si¢ wscieka. Ze zwyklej zawisci.
Dzialacz sypia z nieletnia, ale trener kradnie. Znacznie tatwiej dobra¢ si¢ do trenera, niz
zlapa¢ w 10zku dziatacza. Jednak zaden nie odwazy si¢ bebeszy¢ sprawy drugiego, bo obaj
moga na tym tylko straci¢. Dopdki panuje rownowaga sil, jest spokoj. Jak miedzy potgznymi
mocarstwami — oswiecita mnie Lalka. Watpig, czy Lux bylby zachwycony jej trzezwoscia.

Lalka pojechata do Nicei.

W ekipie, mocno okrojonej z os6b towarzyszacych, znalazto si¢ jednak miejsce dla
faceta od Lalki. Dziatacze tez bywali rdéznej kategorii, ten nalezat do najwyzszej. Nawet nie
najbardzie; wiekowy. Wysportowany czterdziestolatek, typ menadzera, technokraty
ostrzyzonego na jeza.

— Juz niemodny — powiedzial Zzurnalista, ,,obstuga wlasna” dziennika, robiac przytyk
do uczesania chetnie noszonego wsrod establishmentu w dopiero co minionych czasach.

Przed wyjazdem znowu zobaczylam Nonng.

Konczyt si¢ maj, na dworze lato, niedzielne popotudnie miatySmy wolne, do wyjazdu
pozostatl niespetna tydzien. Ursyna nie bylo. Odpoczywatl od nas, a my od niego. Czytatam.
Zapukano.

— Nie wygtupiaj si¢ — krzykng¢tam. Myslatam, ze Lalka nabiera mnie, wracajac
wczesniej 6d swojego Luxa.

Weszita Nonna. Nonna pewna siebie, elegancka. W modnie skrojonym ptaszczu ze
skory o oliwkowym kolorze 1 dtugich butach takiej samej barwy. Wokot szyi miata zamotany
o kilka tonow jasniejszy szal, ktorego konce, skrzyzowane na ramieniu, fredzlami siggatly
ponizej kolan. Pachniata drogimi perfumami, wygladata bombowo.

— Nonna! — rzucitam sig¢ jej na szyjg.

Ten szpan 1 sposob bycia Swiadczyly, ze dobrze jej si¢ wiedzie. Znow bedg ja czgsciej
widywac¢, bo Nonna przypominata barometr. Przychodzila rzadko, gdy jej sprawy uczuciowe
badZ materialne szly gorzej, i znikata z horyzontu, kiedy wpadala w dotek. Od naszego
ostatniego spotkania uptyneto kilka miesigcy 1 wowcezas, chociaz nadrabiata ming, byta pod
kreska.

— Ale$ urosta, wyladniata§! — odsungla mnie na dlugo$¢ ramienia, przejechata
wymanikiurowanymi palcami moja strzechg.

— Nie przesadzaj z ta uroda — nie mialam najlepszego zdania o swojej
powierzchownosci, a jednak zrobito mi si¢ przyjemnie.

— Moéwig, co widzg, no i wydoroslatas.



— Stara jestem! Skonczytam szesnascie lat.

W marcu mingta rocznica, kiedy zywy tlumok spowity w alpejska kurtke i serwetg z
knajpianego stolika z cennym medalionem, ostatnia biede wyposazona w oprawna zlotem
stoniowa kos$¢, podrzucono pod drzwi pierwszego Domu.

— Nie moglam przyj$¢ na twoje urodziny.

Nie pamigtata albo miata inne, niezmiernie absorbujace zajgcia, za$ poczta wyrgczala
si¢ W ostatecznosci. Nadal pisanie sprawialo jej duza trudnos$¢, chociaz patrzac na nia i
shuchajac, jak mowi, nikt by tego nie odgadt.

— I dobrze. Ja nie cierpi¢ tego dnia.

Nie podtrzymata tematu. Juz zauwazylam, ona nie lubila rozmawia¢ o mijajacych
tatach i moim pochodzeniu.

— Wygodnie mieszkasz — Nonna rozgladata si¢ po pokoju. Po raz pierwszy odwiedzita
mnie w internacie. Poprzednio czekata w portierni albo pod szkola i jechalySmy do jedynej
cukierni w Osadzie, gdzie herbata, a nawet zbozowa kawa wykanczaly si¢ na galopujaca
biataczke, a ciastka wyrabiano z kleju.

To tez $wiadczylo, jak mocno siedzi w siodle. Majac klopoty gasta, tracita pewnos¢
siebie 1 nie przysztaby do osrodka, gdzie nie kazdy miat wstep.

— Kto ci¢ wprowadzil? — wchodzito si¢ tylko z wazna legitymacja lub w towarzystwie
cztonka klubu.

— Zaawizowal mnie jeden wazny go$¢ — pochwalita si¢ Nonna.

— Znam go?

— Nie. Ale, ale, pisali o tobie w prasie. Jestem z ciebie dumna. Mustela, rewelacja
Klubu Sternal

— PoszczeScilo mi sie.

— Kupitam ci plaszcz na prezent urodzinowy, jak znalazl na zagraniczna rajz¢ — Nonna
rozpakowala z papieru tekturowy karton i wyjeta pigkne okrycie z bezowego weluru.

— Bomba, Nonna! — nie mialam serca powiedzie¢ jej, ze na zawody pojade w
klubowym uniformie. — Ale skad wiesz o moim wyjezdzie?

— Wiem. Obchodzisz mnie bardziej, niz myslisz, chociaz nieraz si¢ wsciekata$ i nawet
pomawiala$ o interesownos¢, pamigtasz?

— Nie wypominaj, Nonna. Tamto dzialo si¢ tak dawno!

Od pelnego zawodu spotkania w $wietlicy pierwszej puszki mingly trzy lata. Wieki
innego zycia. Tyle si¢ wydarzylo. Zwietrzaly niegdysiejsze urazy, przebrzmiate

rozczarowania zrobity si¢ zupetie niewazne.



Z biegiem czasu stalam si¢ wyrozumiata dla jej stabosci i1 akceptowatam taka, jaka
byla. A teraz pamigtatam tylko samo dobro wy$wiadczone przez Nonng, dowody pamigci i
sympatii okazywane w sposob jej wlasciwy, jak ten kosztowny plaszcz ze skory delikatnoscia
przypominajacej jedwab i pudlo ciast od Bliklego, i soki z Pewexu.

Nonna nie umiata pamigta¢ o kims$, kto nie znajdowatl si¢ wciaz przed oczyma.
Podobnie dzialo si¢ z jej uczuciami. Niespodziewanie wybuchaty ol$niewajacym
fajerwerkiem, aby potem tli¢ si¢ nieefektownie.

— Jak sie miewa Dziadek?

— Dziadkowi odbito. Znalazt sobie w Paryzu wdoweg. Masz pojecie, w jego wieku?
Gotow sprowadzi¢ mi nowa babcig, ale niech mu bedzie, gorzej, ze zostawit mnie ze sprawa,
ktora miat zatatwic, a nie pisze, kiedy wréci. Przez to muszg prosi¢ ci¢ o pomoc, Mustela.

— Zrobig, co zechcesz — zapewnitam ochoczo. Bylam sama radoscia. W przededniu
wielkich zawodow, gdzie siggng po stawe, gdzie nikt nie powie z usmieszkiem sierotka,
nawet nie czulam si¢ bezpanskim kundlem, miatam moc dobroci do ofiarowania, zwlaszcza
Nonnie.

— Uzbierato si¢ cennosci. Od lat lezaly zamrozone udziaty, tak jak 1 twoj. Ale nie
wszyscy sa tacy cierpliwi, no i raz wreszcie nalezy si¢ z ludzmi rozliczy¢. Mnie tez nadojadto,
bo ani z tego jaki grosz wycisna¢. U nas nic nadaja si¢ do spieni¢zenia. Pusci¢ je w obieg, to
jakby siebie palcem wskaza¢. Wigc Dziadek pojechat dogada¢ si¢ we Francji. Ma tam,
jeszcze z wojny, mocno siedzacego w branzy kumpla. Ale kupiec zada dostarczenia facjantu
do reki, a Dziadek pozostanie w Paryzu na nie wiadomo jak dlugo. Muszg te kosztownosci
wyprawi¢. Sama nie pojade, mnie paszportu nie dadza. Granica juz prawie jak w sieci, ale ty
masz luz.

— Nonna, my lecimy prosto do Nicei, specjalnym samolotem.

— Czarterem.

— Wiasénie. Nie da rady si¢ urwac.

— I nie trzeba. Przesytke¢ odbierze od ciebie kto$ ci znajomy, na miejscu.

— Adam?

— Nie. Adam odszed! ode mnie. Niedawno dowiedziatam sig, Ze juz kilka miesigcy, jak
wyjechat na Zachod.

— I nic mi nie powiedziatas?!

— Wiasnie moéwig. Najpierw sama musiatam przegryz¢. Tak to jest! Co mi brakuje?
Nie wiem. Do chlopow mam szczgscie na krotko. Pozniej si¢ nie trzymaja. Ale mniejsza z

tym. Goscia, o jakim mowa, pokazg ci tutaj. W godzing po waszym czarterze poleci w §lad



samolotem rejsowym. Przyjdzie do ciebie, zanim zdazysz si¢ rozpakowaé. Pewnie nie
rozumiesz, dlaczego ty masz by¢ przewoznikiem, skoro on i tak jedzie. Bo ciebie nikt nie
zaczepi, a wokoél niego jest niewyraznie. Nalezat do wysokich uktadow teraz zle widzianych,
wprawdzie paszportu mu nie cofngli, ale moga mie¢ namiar na cle, i w ogole. Jego znajomi
maja klopoty, a czekaja ich wigksze.

— Na mnie tez moga mie¢ oko, Nonna.

— Nie. Jeste$ zupehie bezpieczna. Wiem, co mowig.

— Nonna, ja mam tylko przerwe w karze.

— Pamigtam. Ale mowig, nic nie ryzykujesz. W takich sprawach jestem akuratna, sama
wiesz. Gdy robitas za Kung, ostrzegalam, co ci¢ moze spotkaé. Teraz przysiggam, ta
przystuga niczym ci nie grozi.

— No to raz kozie przy wozie, dawaj!

— W co sig obujesz na podroz, pokaz?

— W zwyczajne adidasy — podatam jej buty. Byly nowe. Ofiarowat je darczynca zza
oceanu na nasze pierwsze zagraniczne zawody.

— Przyjdg jutro. Przywiozg takie same 1 zamienimy na twoje. Zatozysz je na drogg.

— Uwazaj, Nonna, na mojego trenera, wszystko widzi i wszystko chce wiedzie¢, jesli
si¢ kapnie, przepadtam!

— Nie martw si¢. A na wszelki wypadek zapamigtaj adres. Paryz, rue de Clignancourt
124, osiemnasta dzielnica.

— Po co?

— Gdyby goscia szlag trafit i do ciebie nie dotart. Wtedy skoki wyslesz poczta.

— A jak zging?

— Tam paczki nie przepadaja. Tylko zachowaj dowod nadania. Pieniadze tez
dostaniesz. Nie dam ci duzo, zeby$ wydajac na nieprzytomne zakupy nie zostawita smugi.

Nazajutrz na sali, gdzie odbywalam codzienne ¢wiczenia, pojawita si¢ Nonna ze
swoim gosciem. Promieniowat pewno$cia siebie.

— Sie masz, Ursyn, nie widzialem cig sto lat — przywitat trenera protekcjonalnie. Byt
pickny, byt wspanialy, jak reklama prawdziwego me¢zczyzny, gapity si¢ na niego dziewczyny.

— Sie masz, Marcin — w podobny sposob odpowiedziat tamten i typnat ponuro.

Niedobrze si¢ zaczglo 1 zaniepokoitam si¢ o powodzenie przedsigwzigcia, bo znatam
drazliwos$¢ 1 matoduszno$¢ Ursyna, ale do akceji ruszyta Nonna i z miejsca go ujeta.

— Pan Olchowiak byt tak uprzejmy — spojrzata na swojego towarzysza — ze wstawil si¢

Za mng u pana.



— Wczoraj uprzedzitlem portiera o pani przyjsciu. Chyba nie miata pani przeszkod w
spotkaniu z Mustela. Czy cos$ jeszcze?

— Tak. Przysztam podzigkowaé za to, co pan dla niej zrobit — podala mu szykowny
wieche¢ kremowych réz, pudlo z flacha pewexowskiego Szkota i dzigkowala ze lzami w
oczach za prostowanie tego biednego dziecka, z ktorym ona, Nonna, nigdy nie potrafila sobie
poradzi¢. M6j trener najpierw zbaraniat, a pdzniej rozkwital w oczach.

— Ursyn ma talent. On by z manekina zrobil zawodnika — niespodziewanie podlizal si¢
wspaniaty Marcin.

— Nie przesadzaj — mruknat Ursyn, ale stajat do reszty.

Zaczgli si¢ zegna¢ 1 obiecywaé sobie wzajemnie rozrywkowe spotkanie po powrocie
Ursyna z Nicei, a on byl nie od tego, Nonna wyraznie mu si¢ podobata. No, chyba! Ladna i
zadbana, odnosita si¢ do niego z adoracja 1 podziwem naleznym Bog wie komu.

— Chcialam sig trochg odswiezy¢, pozwoli pan, ze wstapie do Musteli? — zwracajac si¢
do Ursyna jasniata od $rodka, jakby zapalala w sobie swiatto.

— Prosze.

I tak za zgoda Ursyna poszli ze mna 1 Olchowiak wyciagnat z przewieszonej przez
rami¢ torby szpikowane buty. Niczym nie rdznily si¢ od tych ofiarowanych przez faceta zza
oceanu.

— Zeby ci sig nie pomylity. Zwroce ci je w Nicei — Marcin zabrat i wpakowat do swojej
sakwy moje adidasy.

Zauwazytam, oboje patrzyli sobie na rece, a Marcin nie odstgpowat Nonny na krok.
Widocznie ogromny szmal ukryty w sportowych pantoflach uczynit z nich nieroztaczna pare,
bo pozegnac nas na lotnisko tez przyszli oboje. On nie mégt oderwac¢ wzroku od moich nég, a
rozne kobiety od niego. Ludzaco przypominat §wietnych facetow z zagranicznych reklam,
takich supermendéw w modnych dzemperach z kieliszkiem albo papierosem, prezentujacych
bardzo duzo zgbéw w mgskim usmiechu. Lecz on nie zwracal uwagi na otoczenie, tylko na
moje koncowki.

Rozumiatam go, pewno si¢ martwil, czy aby Nonna wlasciwie dobrata pocztyliona.
Zeby mu bylo lzej, staralam sig, by do ostatniej chwili widzial swoje, skarbonki, az do
przekroczenia przeze mnie niewidzialnej granicy panstwa, przebiegajacej w waskim przej$ciu
obstawionym przez takie i siakie liberie.

Sztam w niewielkiej grupie zawodnikow reprezentujacych klubowe barwy i1 pgkatam z
dumy i ze wzruszenia, ze oto ja, depozyt przechowalni niechcianych dzieci i jednostka trudna

do zniesienia dla spoteczenstwa, ide z nimi jak rowny z rownym. To bylo wielkie przezycie,



tak wielkie, ze o niczym innym nie moglam mysle¢, nawet o kontrabandzie kroczacej wraz ze

mna.

Poprzez powstajace jeden z drugiego $wietliste kregi, poprzez wirujace welony mgty,
poprzez smak zelaza w ustach 1 mimo serca dzwonu bijacego wprost o zywe cialo, ktore jest
korona dzwonu, wigc poprzez toskot i migotanie barw przenika natarczywy glos.

— Mademoiselle? Krrru, mrrru, onrrru?

Bardziej domyslam sig, niz rozumiem. Kto$ chce koniecznie wiedzie¢, kim jestem 1 jak
si¢ nazywam. Oczywiscie, nazwiska nie powiem, jeszcze nie zglupiatam, chociaz roznosi mi
glowe. Najpierw musze zorientowac sig, kim sa ci ludzie rozmawiajacy po francusku.

— Mus-te-la — szepcze i wyczerpana wysitkiem zapadam gleboko w lupkowoszare
woale, gdzie gasna wielobarwne kota, a rozmowa rozktada si¢ na dzwieki, ktore do niczego
nie zobowiazuja. Teraz drugi glos rozsypuje sylaby. Jedyny raz tacza si¢ w znajomy szyk:
Bolonaise.

Polonaise. To o mnie. Ciekawe, skad wiedza? Aha, mam na sobie wyjsciowy dres z
emblematem: zrywajaca si¢ do lotu rybitwa i napis: Warszawski Klub Sportowy Sterna.

Budzi mnie ciepla jasnos¢, otwieram oczy, poraza stonce przenikajace ze szczeliny
migdzy zaluzjami. Usuwam glowe z zasiggu ostrego blasku 1 widz¢ noge uniesiona i spowita
biato, gruba jak becik niemowlaka, z gotymi palcami widocznymi spod gipsu.

Moja koncoéwka. Dopiero teraz ocknigta Swiadomos¢ rejestruje ten fakt.

Poruszenie gtowa sprawia bol, glebszy oddech sprawia bol, uniesienie reki sprawia
bol. Obmacujg turban z gazy, elastyczna opaskg na zebrach. Przymykam powieki.

Z mroku nadjezdzaja dwa reflektory, dwa snopy biatego $wiatla i zarys maski auta.
Toczy sig, narasta, przystania wszystko, refleks §lizga si¢ po zderzaku i figurce zastyglej w
tanecznym pas na brzegu wydluzonego pyska samochodu i... sekwencja powtarza si¢ od
poczatku, gdy tylko zamykam oczy.

No tak, miatam wypadek.

Wypadek na drodze widnej od blasku latarni, reklam, $wietlnych gazet, zapalajacych
si¢ 1 gasnacych szyldow, ruchomych obrazow z neonowych rurek, pojazdow. Na szerokim

bulwarze z wielkiego kinowego $wiata, jaki podejrzewatam, naprawdg nie istnieje. Zostat



wymys$lony przez facetow trzaskajacych kamerami, za ktorymi szaleja ghlupie dziewczyny,
marzac o wielkim losie na wielkim ekranie.

Na bulwarze obsadzonym palmami o potarganych zielonych czuprynach, dzien i noc
ogladajacymi Morze Srodziemne i dno bez tajemnic podczas kazdego przyboju. I wszystkie
zyjatka ukryte posrdd skat. Frutti di mare, jak je nazywat elegancki dziatacz od Lalki.

Potracit mnie samochdd na Bulwarze Angielskim, centralnym deptaku Nicei. Trzeba
mie¢ moje koslawe szczescie, zeby tak zaczaé pierwsze zagraniczne zawody. Sadzac po tym
beciku od biodra po kostke kulas mam definitywnie zalatwiony.

Przypomniat mi si¢ jeden gos$¢ z Czechostowacji, o ktorym nawijat dziennikarz, co si¢
podpalat do Lalki. Ten Czech, tez zurnalista, jak go nie wpuscili do jakiegos kraju, zdaje sig
do Australii, wyskoczyt ze statku na nadbrzeze w porcie 1 chociaz potamat obie gicze, znalazt
si¢ na ladzie. A wszystko dlatego, aby wpasowac si¢ w przepis, ktory stanowit, ze kto postawi
stopeg na ich ziemi, ma prawo tam przebywac 1 nawet pozosta¢ na zawsze.

Tu tez kto$§ stawia stopy, widzg je, niemfode, z jasnym lakierem na paznokciach i w
sznurkowych sandalach. Zatrzymuja si¢ przy moim 16zku. Udaj¢ zdechla. Espadrile
odchodza.

Aha, juz wiem, gos$¢ z tokow sprawozdawcy nazywal si¢ Egon Erwin Kisch i zyt
bardzo dawno temu, ale wida¢, jakie obostrzenia graniczne juz wtedy panowaty. Nic nowego
i nie jest to patentem Peerelu. Tam nie wpuszczali, u nas nie wypuszczaja. Zeby we Francji
obowiazywat paragraf o potamanych konczynach, mialabym przynajmniej jaki§ pozytek z
mojego nieszczescia. Inaczej Ursyn mnie zniszczy.

Ursyn!

Imi¢ trenera wybucha w pamigci jak pocisk, w jednym blysku uswiadamiam sobie
rozmiary kleski. Przerazenie unosi z poduszki, ale to i wszystko — na co mnie stac.

— Ucieka¢ — mruczg bez sensu i zapadam w sen.

Znowu budzi mnie stonice saczace si¢ migdzy nieszczelnie przylegajacymi zaluzjami i
nie wiem, jak dlugo spatam. Sadzac po tej ostrej strzale Swiatla, przed ktdéra muszg usuwac
twarz, dlugo. Moze nawet caly dzien i noc.

Niezmienny jest biaty pancerz na nodze i opaska na zebrach, ale turban omotujacy
glowg zrobil si¢ jakby mniejszy, nie paralizuje mnie juz bdl, gdy si¢ unosz¢ na postfaniu.
Nareszcie mogg rozejrze¢ si¢ po pomieszczeniu.

Bielone $ciany, ciemny, belkowany strop, kominek zastawiony fotografiami, przy nim
dwa fotele na wygigtych ndzkach pokryte spetzta tapiseria w kwiaty, zrolowany dywan pod

$ciang zawieszong dagerotypami, pgkata szafa z czolem jak oltarz i wysoka komoda z



mnogoscia szuflad. Lustro, ze starosci cierpiace na bielmo, mgtnie odbija wysunigte na srodek
wielkie t16zko z czerwonego drewna z rzezbionymi szczytkami, a na tym meblu ja. Z boku stoi
odsunigty stelaz do kropléwki, nade mna przymocowany do sufitu blok wyciagu, na ktorym
zZwisa moja nieszczgsna noga.

Gdzie jestem?

To nie szpital ani pokoéj, jaki mialam dzieli¢ z Lalka w pensjonacie Adelajda. Tamten
byl waski, wyklejony jak pudetko tapeta, na cale urzadzenie sktadaty si¢ dwa zelazne toza i
tremo z konsola, shuzace jednoczes$nie za stol, zamiast ktorego za plastykowa zastona
pomieszczono prysznic, umywalke 1 bidet.

Skrzypnety drzwi, szmer krokéw ucicha przy zaglowku. Przymykam oczy, patrzg
przez szparki, w polu widzenia mam znowu tylko stopy w sznurkowych espadrilach, takich
samych, jakie nosita pokojowka w Adelajdzie. Udaje zdechlego owada.

— Krrru, omrrru, drrru! — trzepocze nade mna francuskie ,r” jak kakadu na dlugim
fancuszku, przywiazana do postumentu w recepcji pensjonatu Adelajda.

Tamta natarczywie powtarza swoje pytajace dzwigki. Jest to ten sam glos, ktory juz
styszatam budzac si¢ migdzy zapadaniem w szare pajeczyny. Wylawiam jedno zrozumiale
stowo: mademoiselle.

Zatamuje mnie czczo$¢ skrecajaca wngtrznosci, ktora odezwata si¢ wraz z niklym
zapachem rosotu, jaki przyplatal si¢ za wiascicielka szpagatowego obuwia. Przestaje udawac
$nigta rybe.

— Chce mi sig jes¢!

— Krrru, omrrru, grrru! — ucieszyla si¢ starszawa facetka w pielegniarskiej liberii.

— Boulangerie, mniam, mniam! — mlasne¢tam jak ludozerca. Niczym z ciemniej wody
wydobytla si¢ z nadwerg¢zonej glowy francuska nazwa piekarni. Nic innego nie przyszto mi na
mys$l dla zorganizowania trawiacego glodu.

— Si, si, mniam! — pielggniarka uczynita gest wkladania jedzenia do ust i wyniosto ja z
pokoju.

Powtornie wtoczyla si¢ ze stolikiem na kdlkach, wiozac niepozorna wazke 1 kubek z
kilkoma kulkami ptysiowego groszku na dnie.

— Jeszcze! — pochlonglam zawarto$¢ i demonstrowatam pusta filizanke.

— Non — odebrata naczynie 1 odprowadzita pod $ciang kotowy bufet.

— Zabojado! Jestem glodna, chce repety!

Na to weszto dwoch mezczyzn. Starszy, caly w tonacji rozbielonej herbaty, wypetnit

krzywonogi fotel pod kominkiem, mlodszy przysiadt na skraju 16zka. Miat brazowe wlosy,



nosit spodnie z zaglowego ptotna, kremowa koszulg i sandaty z postronka.

— Juz nawet wymyslasz siostrze, Mustela, niezle! — pochwalit mnie po polsku.

Jak si¢ ucieszylam! Mowit po czlowieczemu, znal moje imig i nie byl Ursynem. Ujat
mnie za przegub i porozmawial z pielggniarka.

— Pan jest lekarzem?

— Tak. Méw do mnie Michel.

— Gdzie jestem?

— W Blagnac, w letnim domu pana André Constant — Michel wskazat herbacianego.
Tamten u$miechnat sig 1 skinat mi glowa.

Pomys$latam, ze to jeden z robiacych w sporcie znajomych Ursyna, jakich, jak
powiadano, mial w ré6znych stronach $wiata.

— Ona mnie gtodzi, Michel — doniostam na facetk¢ w biatym kornecie.

— Bytas na kropléwce. Do jedzenia musisz si¢ przyzwyczai¢ stopniowo.

— Nie czuje, abym odwykta, Michel.

Roze$miat si¢ i skinat na pielegniarke. Dostalam jeszcze zdziepko bulionu, tyle, co kot
naptakal. Potknglam i przestalam si¢ upominac, nie byto widokéw na doktadke.

— Ile dni tkwig tutaj?

— Dziesigc.

— No, to i po herbacie! — poczutam si¢ okropnie.

— Zyjesz! Przed toba jeszcze wiele fajwoklokéw — Michel, chociaz méwit bezblednie
po polsku, przyjat méj okrzyk dostownie.

— Wygrana przeszta mi koto nosa! — objasnitam, ale i tego nie chwycit. Wygrana!

Nie pobieglam na sto metrow, nie pobiegtam na dwiescie. Walczono beze mnie.
Zawody miaty trwa¢ sze$¢ dni, plus jeden dzien odpoczynku przed i1 jeden dzien na
zwiedzanie po. Jak by nie liczy¢, mingty juz dwie doby, odkad nasza reprezentacja odleciala z
Nicei. Czutam sig, jakby mi kto umart.

Chociaz od chwili odzyskania przytomno$ci zdawatam sobie sprawg z uplywajacego
Czasu, strusim obyczajem chcialam odwlec spotkanie z Ursynem. Perspektywa rozmowy z
nim napawatla przerazeniem i jak zwykle wszystko, co przykre, odsuwatam byle dale;.

Zmarnowalam szans¢! Nie bedzie stawy ani podium zwycigzcy, ant hymnu, i na
prozno tyle wysitku i tyle staran. Nic si¢ nie da odrobi¢ i nie ujdzie na sucho. To nie jaki$
drobiazg, wbrew zakazowi trenera wysztam z hotelu 1 przegratam zawody, zanim stangtam na
starcie. Wyrzuca mnie z internatu, odesla do puszki.

— Ursyn mnie zabije! — powiedziato mi si¢ na glos.



— Kim jest Ursyn? — dopytywatl si¢ Michel. Pozniej powiedzial, ze w szoku wciaz
powtarzalam to imig.

— Moj trener.

— Dlaczego si¢ go boisz?

— Jeszcze pytasz! Zawalitam imprezg, zawiodtam wielu ludzi, a najwigkszego gnoja
zrobitam sobie. Moze przypadkiem wiesz, kto zwyciezy1?

Wiedziat. Ogladat eliminacje. Wigcej, pamigtal, czas najszybszej, Niemki ze
Szwarzwaldu. 1 pomysle¢, wedlug dotychczasowych wynikow bytam od niej lepsza.
Poptakatam si¢ z zalu 1 ze zto$ci nad swoim kulawym losem wciaz spychajacym mnie w dot.

— Nie ptacz, wszystko si¢ utozy — pocieszal Michel.

— Juz si¢ nie podzwigng, Ursyn mnie zniszczy!

Odezwat sig¢ milczacy podczas naszej rozmowy André Constant, ktoéry dotychczas
tylko pilnie stuchat tego co mu tlumaczyt Michel.

— Pana Constant interesuje, jakie konsekwencje pociaga za soba przegranie
migdzynarodowych zawodow?

— Nie wiem, ale ja przepadtam — drgczona strachem przed nieuchronnymi sankcjami,
nie zwrdcitam uwagi na wymowe dziwnego pytania, nie przyszlo tez na mysl zastanawiac sig,
czy kontuzja nie przekreslita mojej sportowej kariery raz na zawsze.

— Po co wyszta$ z hotelu?

— Zobaczy¢ Bulwar Angielski 1 morze.

— Sama, nie znajac miasta ani jezyka, bez paszportu i pieniedzy?

Milczatam. Prawdy nie mogltam powiedzie¢, pomijajac nawet osobiste komplikacje,
byta zbyt upokarzajaca.

Ursyn zapakowat nas do pensjonatu, nie wydal dokumentéw ani kieszonkowego,
zabronil wychodzi¢, a sam rozsiadl si¢ w recepcji pod papuga i parlowat z wlascicielka,
popijajac chtodzone wino. Nie zauwazyt tylko Lalki, po ktora przyjechat dziatacz i1 zabrat do
pobliskiej kafejki.

Dziatacz kwaterowal wraz z kadra w lepszym hotelu, z klimatyzacja i barem w
podziemiu, chociaz tez daleko od plaz i centralnego deptaku. W Adelajdzie rozlokowano
wylacznie nas, sierotki.

Dziewczyny to rozumiaty i bylo im przykro. Niby takie same jak tamci zawodnicy,
jednak gorszej kategorii. Brak dydka przy duszy i areszt w Adelajdzie takze nikogo nie
zachwycal, tylko mnie bylo wszystko jedno i tak musialam tkwi¢ kotkiem. Trochg si¢

niepokoitam, w jaki spos6b Marcin wykotuje trenera, Zeby nie poszla za mna smuga.



Dziewczyny pogodzone z losem kapaly sig, krgcity loki, robily manikiur, pdzniej
lezaty po pokojach i moze nawet potrzebowaly pobyczy¢ si¢ po forsownych miesiacach
przygotowan. Na nastgpny dzien Ursyn zapowiedziat basen 1 lekki trening.

— Zwiedzanie i kupno pamiatek po zawodach — obiecat. Wowczas kazda z nas miata
otrzymaé kieszonkowe. Na obejrzenie Nicei przeznaczony zostat jeden dzien, a powrdt
wieczornym samolotem dawat oszczedno$¢ na hotelu.

Wszystkie nasze pomieszczenia wychodzity na wspdlny korytarz. O dziesiatej Ursyn
zamknat 1 zabral ze soba klucz od drzwi tego korytarza i poszedt do siebie, jego numer
znajdowat si¢ pigtro nizej. Do tej pory Marcin si¢ nie pokazal, teraz miatam zgryz, jak on si¢
do mnie dostanie.

Prawde mowiac, Ursyn mial swoja racj¢. Byt za nas odpowiedzialny, nie wchodzac w
jego motywy wznioste czy nie, doprowadzit nas do migdzynarodowej klasy i1 dbal teraz, jak
umiat, zeby$Smy nie zmalowatly czego$, co mogloby przekresli¢ spodziewane sukcesy.

Prawda, bylySmy trudne do upilnowania i nie dam wlosa z glowy, czy inne
dziewczyny nie mialy na uwadze réwniez jakich§ kombinacji, ale wiem jedno, nam
wszystkim cholernie zalezalo, aby pokaza¢ na stadionie, w tym zagranicznym miescie jak z
kina, jakie jestesmy dobre, a moze nawet doskonale. Bo w surowych eliminacjach, nie liczac
Laiku przeszly tylko najlepsze.

Dreczyt nas wstyd. No, bo z jednej strony prawie jak kadra narodowa, a z drugiej
glupie zwierzaki, ktorym nawet w cudzoziemskim pensjonacie aranzuje si¢ puszke.
Dziewczyny przygasty i dawaty nura pod kotdre, zeby przespa¢ upokorzenie.

Mnie zamkna¢ na klucz!

Musialby wsadzi¢ do pancernej szafy z fotokomodrka! Kiedy korytarz opustoszat,
sforsowatam przeszkode. A chociaz od paru lat nic tkngtam zadnego zamka, ten prosty,
bezzastawkowy, ustapil natychmiast bez wigkszego oporu. Do operacji wystarczyt pilnik 1
podobne do dlutek dwa wichajstry oprawne w perlowa mas¢ z przyboru do manikiuru,
podarowanego Lalce przez dziatacza.

Czarna noc lezala nad ulica ¢miaca martwym §wiattem rzadkich rteciowych lamp. Nic
tu nie zdradzalo sasiedztwa miasta, wypromieniowujacego tung barwnego blasku, ani
obecnosci morza. Tutaj nie docierala nawet najlzejsza bryza. Pensjonat Adelajda lezal na
dalekich peryferiach, dlatego miat umiarkowane ceny.

Czekatam dlugo. Marcin si¢ nie pojawil. Pewno przyjdzie jutro. Nie miatam Zadnych
ztych przeczué, tylko rozzlo$cilo mnie warowanie. Chciatam uszczkaé co$ 1 dla siebie z

wykradzionej wolnosci. Posztam w strong zatoki. Nigdy jeszcze nie widziatam morza, tylko z



samolotu nad Nicea, skad wygladato jak kleks ultramaryny najezonej zapatkami masztow.

Na Bulwarze Angielskim oszotomit ruch, na kilku pasmach asfaltu toczyla sig
nieprzerwanie masa blachy blyskajaca latarniami i chromem, ulewa $wiatel, gwar, i nagle w
grupie ludzi zdazajacych na druga stron¢ mignal przechodzacy jezdni¢ Marcin. Nosit t¢ sama
kurtke z kozlej skory, w jakiej widziatam go w os$rodku i na lotnisku, nawet t¢ sama torbe
przewieszong przez rami¢. Bez namystu rzucitam si¢ za nim. Nie zauwazylam zmiany §wiatet
1 wszystko przystonita olbrzymiejaca w utamku sekundy maska auta i b6l w nodze, i koniec
swiadomosci.

Adidasy!

Mialam je na nogach podczas wypadku. Balam si¢ pozostawi¢ w pokoju, o czym
przypomniatam sobie dopiero teraz.

— Gdzie moje ubranie! — poderwatam si¢ z posfania.

— Jeszcze dlugo nie bedzie ci potrzebne — powiedziat Michel.

— Prosz¢ moj dres 1 pantofle!

Medalion! O nim tez nie pamigtalam. Palcami szukatam teraz na szyi znajomego
fancuszka. Nie bylo. Wraz z fala mdlacego strachu przemknglo podejrzenie, ze to jakas hewra
specjalnie pogruchotata mi kosci, zeby odebra¢ skarbonki Nonny.

Natarczywie i coraz glos$niej domagatam si¢ swoich rzeczy. Herbaciany si¢ sploszyt,
Michel powiedziat co$§ do pielegniarki, ta rzucita si¢ ku ottarzowej szafie, wyciagne¢ta
odzienie, adidasy i zlotego malza owinigtego w irchowa skoérke. Odetchnetam i zeby uratowac
twarz z niezrgeznej sytuacji zamarkowatam probe ubierania sig.

— Pendentif — pielegniarka podata mi medalion.

Pozostat nieuszkodzony.

— Kiedy zglosi si¢ po mnie Ursyn? — chcialam wysondowaé, ile pozostalo mi
wzglednej wolnosci. Domyslatam sig, ze zwloka wynikla z mojego stanu. Wida¢ dotychczas
wykluczat transport, sprobuj¢ symulowacé i przedtuzeg pobyt, a p6zniej moze przyjdzie mi jaki
koncept.

— Tylko zalezy od ciebie — przettumaczyt Michel stowa herbacianego, ktory znéw sig
odezwat.

— Nie rozumiem?!

— Twaj trener nie wie, co sig z toba stato.

— To skad orientujecie sig, kim jestem i jak si¢ nazywam?

Michel pokazat gazete. Nad krotka notka tlusta czcionka tytul: Mustela, a pod nim

mniejszym drukiem, KS Sterna. Warszawa. No tak, taki sam napis nositam na piersi.



— Kto mnie tutaj umiescit?

— Pan André Constant, deputowany departamentu Alpes-Maritimes.

— Co ma do mnie deputowany?

— Nic, poza tym, ze wpadtas pod jego samochdd.

— Taka lito$ciwa osoba?

— Powiedzmy, ma i swdj cel. Wasze interesy sa zbiezne. Zabrat ci¢ do domu, placi za
twoje leczenie, kiedy wyzdrowiejesz, dostaniesz od niego pewna sumg i odesle ci¢ do kraju.

— Wszystko z zalu, ze mnie przejechat?

— W zamian podpiszesz zobowiazanie. Zachowasz dyskrecj¢ o okolicznosciach
wypadku 1 wyrzekniesz si¢ wszelkich innych roszczen finansowych.

Kiedy ja wyskoczylam na jezdni¢ Bulwaru Angielskiego, pan Constant prowadzit
samochdd zalany w drobnego karakuta. Obok siebie miat dziwke, pardon, damg, do tego zong
innej znaczacej osobistosci. Taszczyt ja na chatg. Mnie pozbierali, zanim zdazyta nadjechaé
jakakolwiek policja, i zawiezli do prywatnej kliniki kolegi deputowanego. Tam mnie
opatrzono, zagipsowano 1 jeszcze tej samej nocy zostatam przetransportowana do posiadtosci
w Blagnac, oddalonej od Nicei o kilkanascie kilometrow, zeby ten kumpel nie potrzebowat
zglasza¢ glinom pacjenta z wypadku, co musiatby uczyni¢, gdybym tam zostata.

Pan Constant zafundowal mi pielggniarke na state 1 opieke lekarska z doskoku, w
postaci Michela, chirurga z owej kliniki.

Uczyniono wszystko, by ratowa¢ anonimowo$¢ damy i nieskazitelna opini¢ pana
Constanta, albowiem wyborcy bardzo nie lubia, kiedy ich deputowani tratuja po pijanemu
przechodniow i spedzaja wieczory w towarzystwie cudzych zon, po pozbyciu si¢ wlasnej oraz
dzieci na cale lato. Opozycja tylko czyha, zeby wylowi¢ taki smakowity skandal i podciac
konkurenta, zwlaszcza ze wybory blisko.

Wtedy jeszcze tego nie wiedziatam. Ale poczulam prawie wdzigcznos¢ dla pana
Constanta, ze to on mnie przejechal, a nie kto$ inny, komu mogloby az tak bardzo nie zaleze¢
na dyskrecji.

— Nie chce wraca¢ do Polski — doznatam ol$nienia. To byla szansa.

— Masz zamiar prosi¢ o azyl? — padlo stroskane pytanie pana Constanta. Nie
przewidziat kolejnej komplikacji.

— Chce.

— Ille masz lat?

— Siedemnascie — dotozylam sobie kilka miesigcy, ktére tam, w kraju, decydowaly o

odestaniu mnie do puszki dla matolatow.



— Jeste$ niepeloletnia, takim nie udziela si¢ azylu — pan Constant zastonit si¢ prawem.

— Jak to! U nas w tym wieku dawno si¢ podpada pod Wielka Jurg, czyli sad dla
dorostych — poprawilam si¢. No i masz, wylazto §winskie ucho. Zacz¢tam sig pilnowaé, zeby
czego nie powiedzie¢ za wiele. Z lokatorem ciupy dla malolatow deputowany zupehie
przestanie sig liczy¢.

Pan Constant poczat kreci¢. Przede mna jeszcze kilka tygodni lezenia,
rekonwalescencja, rehabilitacja ruchowa, pdzniej si¢ zobaczy.

— W takim razie nie podpisz¢ zadnego zobowiazania — postawitam sig ostro.

— Recesja, trudno o pracg, zwlaszcza cudzoziemcom, do tego nie znasz j¢zyka, jak
sobie wyobrazasz egzystencjg tutaj! — perswadowat pan Constant za posrednictwem Michela.

— Nauczg sig francuskiego, zanim stad wyjdg.

— Co umiesz? — zafrasowat si¢ pan Constant.

Wiasnie, co umiem! I jezyk. Czy opanuje go przez czas leczenia? Zeby cokolwiek
zaczaé, musze rozumiec, co si¢ do mnie mowi.

— Skonczytam ogrodnictwo — sprzedaj¢ swoj nieukonczony kurs szkoty w osrodku
szkolenia kadr rolniczych. — A prace wezme kazda, sprzatanie prewetdw tez, i nie bede sig
targowac o odszkodowanie, 1 nie bedeg siedzie¢ mu na garbie. Niech si¢ nie boi. Gdy uzyskam
prawo pobytu, pojad¢ do Paryza, mam tam znajomych, przekonaj go, Michel.

Powtarzatam w mysli adres podany przez Nonn¢ i wyobrazalam sobie, jak mnie
Marcin szuka. Pewno juz ja zawiadomit, ze urwalam si¢ razem z ich skarbonkami.

— Zobaczeg, co si¢ da zrobi¢ — powiedzial pan Constant, jakby juz nieco oswojony z
moim projektem.

Uptynglo trochg czasu, zanim zobaczylam go powtornie.

Zdjeto mi kokon z bandazy. Siadajac na t6zku widziatam w wyplowialym zwierciadle
wiszacym naprzeciwko swoja glowe pokryta krotkim runem, gestym jak futerko kreta.
Zgolone wlosy dopiero zaczynaly odrastac.

— Bien! Wygladasz jak Joanna D’ Arc — rozesmiat si¢ Michel. Nie bytam pewna, czy to
komplement.

Polepszato si¢ z dnia na dzien i gdyby nie noga na wyciagu, mogtabym juz wstac.
Znikneta pielegniarka, teraz opiekowala si¢ mna milczaca starucha, malomoéwna nawet na
migi. Sama catymi dniami nudzitam sig¢ dziko, do fez.

— Przyniostem ci samouczek i gramatykg — zawiadomit Michel przy jednej z kolejnych
wizyt. Jak si¢ okazalo, wcale nie latwo przyszio mu wyszukaé zestaw polsko-francuski,

Sciagnal go dopiero z Instytutu Polskiego w Paryzu.



Wziglam si¢ do ksiazek bez zapatu, poniewaz jednak nie mialam Zzadnego wyboru,
codziennie jak kamienie ttuktam stéwka, zwroty, idiomy, bo mimo wszystko bylo to lepsze
od wpatrywania si¢ w wiszaca noge, zajmowato mysli, przyttumiajac stale ¢miacy lek przed
kalectwem.

Szto mi zle. Blagatam Michela o polskie ksiazki.

— Nie. Masz si¢ uczy¢ francuskiego — tego dnia zainstalowat adapter i ptyty z
rozméwkami.

— Klawisz, kat, pies Constanta — wymyslatam bezsilna, wsciekla i zupetnie od niego
zalezna. — Nienawidze ci¢!

Nie obrazat sig, lecz jesli bytam przykra, ograniczatl wizyte do minimum. Przestatam
si¢ awanturowac, staralam si¢ by¢ mila, aby chociaz dwa razy na tydzien ustysze¢ zrozumiaty
ludzki glos, 1 wloktam si¢ jak o kulach przez meandry obcego j¢zyka. Bylo mi tym trudnie;j,
ze nie najlepiej znatam ojczysty. Jednak po pewnym czasie moglam juz samodzielnie
przeczyta¢ 1 zrozumie¢ informacje prasowe, jakie ukazaly si¢ po moim zniknigciu. Niemal
wszystkie dzienniki doniosty o ucieczce rewelacyjnie zapowiadajacej si¢ polskiej
lekkoatletki. Podejrzewano skaperowanie i ukrycie niepeinoletniej zawodniczki do czasu
prawnego uregulowania jej pobytu. Wymieniano Kluby niekoniecznie francuskie, znane z
bezwzglednych metod pozyskiwania utalentowanej kadry.

Wyobrazitam sobie wscieklo§¢ Ursyna, gdy to czytal. Z pewnosScia uwierzyl. A
zawistni bez watpienia zarzuca mu zaniedbania pracy ideologicznej 1 jeszcze kilka podobnych
przewinien, zeby przynajmniej pozbawi¢ go miejsca, ktorego sami nie moga zajac.

Nie odczutam zadnej ztosliwej uciechy. Zbyt wiele stracitam, by mogla mnie bawic¢
jego ztos¢ 1 rozczarowanie 1 nawet byto mi go zal, bo chociaz traktowal mnie jak zwierzaka i
miat za nic, harowat nade mna, stworzyl zyciowa szans¢ i1 nie zaniedbal niczego, zeby moj
talent rozwinag.

Obudzita si¢ we mnie nadzieja. Kiedy wyzdrowiejg 1 odzyskam sprawno$¢ — marzytam
— sprzedam si¢ do takiego klubu, a pdzniej z nazwiskiem znanym za granica powrdce do
Ursyna i w barwach Sterny pobij¢ wszystkich. Przyjma mnie. Zwycigzcow sig nie sadzi, jak
powiedziat, nie pamigtam kto.

Zawzigtam sig¢. Tymczasem uczylam sig jezyka.

— Dobrze — chwalit mnie Michel. — Masz dobra pami¢¢ wzrokowa i stuchowa — i za
kazdym razem kilka minut poswigcat francuskiej konwersacji.

Wyczekiwalam na niego jak na §wigto.

Z dalekosci toza mizdrzytam si¢ do osleptego lustra i usitowalam oceni¢, jak naprawdg



wygladam, czy mogg si¢ podoba¢ i jak widzi mnie on. Znowu jaki§ ON! Nie mogltam si¢
odnalez¢ w uczuciach. Chociaz wcale tego nie chciatam, Michel jakby odbarwiat dalekiego
Wilka, jakby po trochu odbierat mu zycie, zamieniat w cien.

Wilk.

Miat swojego poloneza, rajdy, dziewczyny, jedna pickniejsza od drugiej, liczne
towarzystwo. Ja ledwo blakatam si¢ na marginesie jego pamigci. Widywalam go przelotnie,
rzadko, przewaznie z daleka. Jezeli mogtam wybrac¢ si¢ czasami w okolicg, gdzie miata swa
siedzibg sekcja motorowa, to akurat Wilka nie spotykatam. Powracalam zawiedziona, lecz z
poczuciem ulgi, 1 obiecywatam sobie nigdy wigcej go nie szukac.

— Nie lataj za chlopami — przestrzegata Nonna. Sama robita odwrotnie 1 zrazata
partnerow staraniami o ich wzgledy, nie umiejac ukry¢ zabiegow.

Przed zawodami w Nicei Wilkowi znowu przypomniatlo si¢ o moim istnieniu.
Przyszedt na stadion. Migngta mi jego twarz zupehlie blisko, stal wsparty o barierke 1
przygladat sig, jak biegng. Patrzyl na mnie!

— Czes¢, Mustela! — podszedt, gdy skonczytam trening.

— Co tu robisz? — nie mogtam uwierzy¢, ze czekal na mnie.

— Chciatem zobaczy¢, jakie zrobitas postegpy. Czytatem o tobie.

— Takie tam wzmianki — powiedziatam od niechcenia, chociaz pekatam z dumy.

— Chodz, napijemy si¢ wina — to nawet nie byto zaproszenie, tylko oczywistosc.

— Ty juz naprawdg nie masz z kim i§¢? — chcialam ustysze¢ co$ milego, dotyczacego
mnie samej. Nie doczekatam sie.

— Nie mam.

— Poza pora obiadu my, z internatu, nie mamy wstg¢pu do baru.

— No nie, nie narazatbym ci¢ w osrodku. Skoczymy do Osady.

— Skoczymy!

Szczescie pachnialo wistaria, wiatrem od rzeki, pytem le$nej drogi, konglomeratem
lakieru, benzyny i nagrzanej skory, moszczacej wngtrze poloneza, kiedy tropami Lalki
przetazitam przez dziurg w siatce. Wilk czekat po drugiej stronie, tak si¢ z nim uméwitam.

— Wygladasz jak prawdziwa dziewczyna!

Przewaznie chodzitam w dresie albo w spodniach. Teraz zalozylam, co miatam
najlepszego. Podarunek Nonny. Szeroka, wzorzysta spddnicg z bawelnianego kaszmiru,
plytkie pantofle z ledwo zaznaczonym obcasem i bluzk¢ z dzianiny w kolorze kasztanow,
dobrane barwa do mojej grzywy i deseniu spodnicy. Czulam si¢ elegancka, $wiatowa,

interesujaca i trochg sztywna w stroju, do ktérego nie przywyklam.



W cukierni byt jabcok, to znaczy belt, podle owocowe wino krajowe o konsystencji
zajzajera, w knajpie wylacznie czysta i wegierski rozowy szampan. Wilk kazal jedno i drugie.
Karta z wydrukowanym menu prezentowala literaturg fantastyczna, bufet oferowatl jedynie
dwa dania, kiszke pasztetowa i plonace nalesniki. Wilk zazadat jedno i drugie. Zabraklo
kieliszkow do wina, podano szklanki.

— Wilk, picia jest za duzo.

— Nie boj sig, powrocimy taryfa albo piechota. Chociaz nie, szkoda twoich
szpanowych pantofli — spojrzat na moje zamszowe czoétenka.

— Nie ma czego zatowa¢ — nadal nie dbatam o ubidr, lecz to, co na sobie miatam w te;j
chwili, bardzo cenitam i zaktadatam od wielkiego dzwonu. A teraz wlasnie byl najwigkszy
dzwon 1 nic innego nie istniato, ani przedtem, ani poznie;j.

— Nie jest to Moét chandon — rozesmial si¢ Wilk, napelniajac moja szklank¢ r6zowym
napojem. Sobie nalatl wodki.

— Nie mowmy o tamtym, zdarzylo si¢ tak dawno — wydawatam si¢ sobie inna, dorosta i
subtelna na moim pierwszym prawdziwym spotkaniu z Wilkiem. Wspomnienie brutalnych
wyrostkow 1 pijanego bachora, jakimi wowczas byliSmy, sprawiato mi przykros¢.

Milczelismy. Rozmowa nie kleita sig¢, jakbySmy nie znali wspdlnego jezyka. Ja z
zachwytu 1 lgku, zeby nie wydac si¢ glupia, on, bo nic go nie obchodzitam. Co najwyzej
darzyt mnie pewnym rodzajem poblazliwego podziwu, patrzcie, taki zwierzak, a jednak
zrobila si¢ podobna do dziewczyny, 1 moja obecno$¢ nie stanowita nawet plasterka na jego
problemy, o ktorych nie wspomniat. Nic o nich nie wiedziatam, on tez nie byt ciekaw i nic nie
wiedzial o mnie. Saczyt wodke 1 zut swoje zmartwienia nie mniej samotny przy mnie, niz ja
przy nim.

— Masz pigkny medalion!

Nositam go na bluzce, czerwone zloto i stoniowa ko$¢ podkreslone kasztanowata
dzianina. Zdjelam klejnot i podatam Wilkowi. Obejrzat z ciekawoscia.

— Jest stary i cenny, wiesz?

— Wiem.

— Skad go masz?

— Od matki.

Nie, nie miatam zamiaru klamaé, nie chcialam opowiada¢ nieprawdy, lecz
zainteresowanie medalionem zerwalo tamg¢ i wbrew woli, jakby co$ gadalo za mnie,
poptyngla latami cyzelowana opowies¢ o matce, wielkiej Spiewaczce, mieszkajacej w Paryzu,

ktora nie wie 0 moim istnieniu.



— Wilasciwie jak si¢ nazywasz? — od naszego spotkania na wysypisku minglo przeszto
piec lat, ale nie znal mojego nazwiska.

— Warega, a ona Vera Warega. Nie ma jej we Francji. Jest na kontrakcie w Tokio.
Powroci najpredzej za rok. Ale i tak bym do niej nie poszia.

W marzeniach zdobywatam rozglos i taskawie jej przebaczalam, jak rowna réwne;j,
stawna stawnej. Omal si¢ nie rozplakatam, w tej chwili moja opowie$¢ byta dla mnie prawda.

— Tez z nami lecisz. Wilk? — musiatam zmieni¢ temat, zeby si¢ zupehie nie zatgaé do
catkowitego pomieszania rzeczywistosci ze zmysleniem.

— Lece.

— Bedg za ciebie trzymata kciuki.

— Nic nie pomoze — wypil wodke jednym tykiem i zaraz sobie dolat.

— Nie zapeszg, szczerze ci zyczg!

— Nic nie pomoze, to mito$¢ bez wzajemnosci. Osiagnatem putap i1 nigdy nie bede
lepszy, nie mam do jazdy talentu. Dobrze, jesli zechca mnie wzia¢ na firmowego kierowcg do
zakladow Porscha. Musze zarobi¢, bo chce zbudowaé sobie dom nad Jeziorem. Mam zamiar
tam zy¢ na wlasny rachunek irobié, co lubig. Rzezbic.

— A z czego bedziesz zy1?

— Ze snycerstwa, ze stolarki.

— Na Miladzie?!

— Na Miladzie. Ludzie dowiedza si¢ i1 przyjda, bo bed¢ wyrabiat to, co czlowiekowi
jest zawsze potrzebne. Krzesta i stoly, i rzezbione oScieznice, 1 fryzy nad nie. My jesteSmy
znad Jeziora, zyliSmy tam od pokolen i byli wsrdd nas zdolni ciesle i stelmachowie, i
wytworcy drewnianych naczyn, wigc czas na snycerza. Drewno mam zapisane w genach.

— Nie pij wigcej. Wilk — mys$latam, ze gada przez niego czysta pomieszana z rozowym
Szampanem.

Nie wracaliémy piechota ani taryfa, tylko polonezem, a potem wysiedliSmy w lesie i
kochali$my si¢ pod choinami. Pachniaty wiosenne legi, rzeka, znad brzegu nawotywat
chrusciel, ale mito§¢ mi si¢ nie udata. Nic z ksiazkowych uniesien i nic ze §wigta, tylko
przykros$¢ i skrgpowanie, a ten chlopiec nie obdarzyt mnie czulo$cia ni uwaga, ani dobrym
stowem, bo wtedy bytam dla niego namiastka, czym$ zastgpczym, przelotnym i jeszcze miat
pretensjg, jakbym go oszukala.

— Dziewczyna z domu poprawczego, 1 gdziezes sig, taka uchowata?! — powiedzial ze
zloscia.

Milczatam.



— Dlaczego nie uprzedzitas, jak z toba jest?

— Kiedys trzeba zaczaé.

— Ale dlaczego ze mna, jesli myslisz...

— Odpier sig, ty nadety kretynie, ty snobie, ty wotku zbozowy — wymys$latam mu
poprawczakiem i ksiazkowo, byle tylko nie ustysze¢, co on mysli, ze ja mysle, i ucieklam.
Swierkowe lapy bily po twarzy, potykatam si¢ na korzeniach, bo noc byla bezksiezycowa,
ledwo trafitam na przesiekg¢ i po omacku odnalaztam pod wistarig dziur¢ w parkanie. Wilk
pobrnat za mna, potknal si¢ na pierwszej nierownosci i runat na ziemig, az jeknelo. Nie
dogonit mnie. To mnie niosta wsciekto$¢ 1 upokorzenie, to ja nie pitam wodki 1 ja bylam
sprinterka, a nie on.

Nazajutrz z samego rana czekat pod hala gimnastyczna.

— Mustela, czego ten ananas szuka? — wprost do mnie zwrocit si¢ Ursyn.

— Skad moge wiedzie¢. Niech go pan pogoni.

Trener przyjrzal mi sig, a ja patrzylam mu w oczy szczerze 1 uczciwie, jakbym nigdy w
zyciu nie badziata si¢ po krzakach z tym ananasem, jakby mi nigdy w Zyciu na nim nie
zalezalo. I Ursyn wyszedt, glo$no, zeby stycha¢ bylo w sali, powiedzial.

— 1dz stad, Milosz, ona nie chce z tobg rozmawiac!

Zaskoczyl mnie. Nigdy bym nie pomyslata, ze tak rozegra sprawe, ale zdumiat mnie
jeszcze bardziej, kiedy wrdcil 1 bez stowa komentarza dat znak do dalszych ¢wiczen.

Wilka zobaczytam dopiero na lotnisku. W samolocie za mna siedziala mtoda osoba,
nic wspolnego nie majaca ze sportem. Kto§ wazny zatatwil jej przelot naszym czarterem.
Wilk zamienit si¢ miejscem z dziataczem od Lalki i przysiadt do nie;j.

Jak ja o nim nic nie wiedzialam! Mowil, jak czlowiek o rozleglych horyzontach,
jezykiem ludzi inteligentnych, bez Zzadnych subkulturowych naleciatosci, ktore przy mnie
czgsto mu sig zdarzaly. Moze sig nie pilnowatl, a moze uwazal, Se taki zwierzak jak ja inaczej
nie zrozumie. Podsluchiwalam z gorycza 1 zazdro$cia. Ze mna nigdy nawet nie probowat tak
pigknie rozmawiac.

Dziewczyna nawijala o Quartier Latin, Sartrze, jego filozofii 1 jego muzie, Julliet
Greco. Dostata roczne stypendium, miata zamiar pisa¢ ksiazke o egzystencjalistach.

— Paryz, Montmartre, mogtabym tam zy¢ zawsze... Latynski wdzigk 1 esprit musujace
jak...

— Moét chandon — podpowiedziat Wilk. — M6j zywiot jest inny, moj $wiat to pétnocny
las 1 dzikie trawy, pierwotna marchew, czosnek i arcydziggiel, widtaki, §wierki, wilcza jagoda

i lipowe drewno. | Jezioro, wielka, swobodna woda. Jam jest moja ojczyzna i muszg tam



wroci€ i tam zy¢, bo gdzie indziej nie mogg. Wszystkie gdzie indziej to tylko goscina i nawet
cickawa odmiana, ale prawdziwe moje zycie jest tam — prawit ze Smiertelna powaga.

Tokuje jak cietrzew! Kabotyn.

Bytam wsciekta, dotknal mnie ten Moét chandon, wycelowany we mnie, powiedziany
do$¢ glosno, abym mogta ustysze¢ nawet poprzez szum motorow.

Teraz Wilk z oddalenia bladl, tracit zycie, upodobnial si¢ do zatartej fotografii.
Wspomnienie nie wywolujace juz uczucia szczegscia az do oglupienia albo zatracajacej
rozpaczy. I bylo mi okropnie zal owego stanu faski, ktérego juz nie potrafitam przywoflac,
nawet siggajac do obrazu z przesztosci, gdy on szedt przez dziedziniec pierwszej puszki.

Mimo to na wszystkich kanalach telewizyjnych poszukiwalam sprawozdan z jego
rajdu, ale Wilka w nich nie bylo.

Dogasato prowansalskie lato.

Zdjeto mi gips. Rozptakalam si¢ na widok tego, co wytuskano z rozprutego pancerza.
Blady piszczel z watlutkimi migsniami, porosnigty ciemnym puchem, z grubym,
nieforemnym kolanem. Profesor, szef Michela, byl zachwycony.

— Krrru, mrrru, onrrru — maltretowat nieszczgsna konczyne, wiazanie dziatato opornie,
wylam z bolu, profesor promieniowat, niestychanie rad z siebie. Bez przerwy gadal do
Michela, z ktorego jak z fontanny bit szacunek i podziw dla wielkiego zwierzchnika.

— Co on mowi?

— Ze $wietnie.

— Noga wcale si¢ nie zgina! — ledwo wyjakalam. A wigc tak si¢ zaczyna kalectwo.
Pociemniato mi w oczach.

Michel odwiozt mnie do Blagnac.

W domu oslepty okna, pozamykane okiennicami. Na frontowe wejscie zaciagnigto
kratg. Tylko na zapleczu pozostaly otwarte masywne drzwi prowadzace wprost do
pomieszczen gospodarczych.

W izbie z podloga z kamiennych ptyt i staro§wieckim kominem czekal André
Constant. Wypetnial drewniane krzesto z porgczami, okazaty mebel z poduszkami obszytymi
ptotnem w czerwono-niebieskie pasy.

— Dom przygotowano na zimg — powiedziat po przywitaniu.

Budynek zostal catkowicie zamknigty z wyjatkiem kuchni, dokad przeniesiono toze z
czerwonego mahoniu, telewizor i stare gazety.

— Bien! — uczyniono tak ku mojej wygodzie i zmniejszeniu kosztow utrzymania mnie i

posiadlosci, ktore wciaz wzrastaja, bo jest recesja. Z tych tez powodoéw bedg si¢ sama



obshugiwata. Znajde tu wszystko, co potrzebne do zycia. Od starszej pani, dotychczas mnie
dogladajacej, nie powinnam oczekiwa¢ zadnych $wiadczen, ale nadal bedzie mnie
zaopatrywaé w jarzyny, owoce, oliwg 1 wino. Butelka tygodniowo. Wystarczy. U siebie w
kraju z pewnoscia wino widywatam od $wigta.

Mylit si¢. Nie widywalam wecale.

Mam otworzony kredyt u rzeznika, piekarza i w mleczarni z dostawa produktow na
miejsce. Z trafiki w dalszym ciagu bede otrzymywata gazete. Na wszystko przeznaczono taka
1 taka sume¢ tygodniowo, na befsztyki nie wystarczy, lecz gorsze gatunki migsa sa nawet
zdrowsze. Musz¢ gospodarowac oszczednie, przekroczen budzetu nie przewidziano.

Pozostawia rower, gdy juz si¢ rozruszam, mogg¢ sobie jezdzi¢ nad morze oddalone
stad, drobiazg, dwanascie kilometrow. Aha, omal nie zapomnial, czyni starania o przyznanie
mi tymczasowego prawa pobytu. Powinnam doceni¢ jego najlepsza wolg, dokument zatatwia
przez swoje stosunki, inaczej predzej bym zobaczyta swoje uszy bez lustra.

— Zezwolenie otrzymasz w dniu opuszczenia mojej posiadtosci — sapnatl na
zakonczenie.

Pozostatam sama.

Nie widywatam ani staruchy, ani dostawcoOw. Pozostawiali koszyk po zewngtrznej
stronie parkanu, w pojemniku dzialajacym na zasadzie skrzynki pocztowej, skad zabieralam
zaopatrzenie nie muszac nawet wychyli¢ si¢ za brame.

Puszka. Tylko inna. Wida¢ z poprawczaka nie wychodzi si¢ bezkarnie w zwyczajny
Swiat. Istnieje jaka$ niewidzialna granica, nie zadna magia, ta bariera jest we mnie i
determinuje moje zycie. Gdybym nie wzigla skarbonek Nonny!

Nadal dwa razy w tygodniu Michel ordynowat w Blagnac, wtedy zagladat do mnie i
zabierat do os$rodka lekarskiego, gdzie ¢wiczytam na specjalistycznych urzadzeniach.
Wieczorem plawilam odnoze w cebrze z roztworem soli mineralnych. Polepszato sig, lecz
wycieczki rowerowe musialy zaczekac.

Nad morze zawiozt mnie Michel.

Ujrzalam nagi brzeg z rzadkimi piérami ostrej trawy chwiejacej si¢ na diunach, w
oddali z jednej strony kolorowe plamy nielicznych parasoli, z drugiej mala rybacka przystan i
plaska woda nie majaca kresu, zlewajaca si¢ z niebem tak samo stalowoniebieskim.

— Ono wcale nie jest zielone! — troch¢ mnie rozczarowato, zblakle i réwne niczym
piatfus. W poréwnaniu z wyobrazeniami zaczerpni¢tymi z ksiazek 1 ilustracji nie wygladato
ciekawie.

— Bleu d’horizon — powiedziat o jego barwie Michel.



Do przystani dobita t6dz.

— Wracaja z polowu, zaczekaj Michel poszedt ku pirsowi szczerzacemu rzad
pociemniatych bali.

Powrocil ze sprawionym tunczykiem i pozbieranym po drodze nargczem drewna,
przyniesionym na brzeg przez zywiot. Na ruszcie, wyciagnigtym z bagaznika samochodu,
piekt rybe. Skwierczaty krople thuszczu skapujace na upalone wegle. Migso bylo soczyste,
pachniato dymem i morzem.

Przypomniat mi si¢ szczupak z ogniska na olsie 1 Scisnglo serce z zalu 1 tgsknoty za
Jeziorem, Labedziem, nurkiem z chinska twarzyczka, za Nauczycielka, Nonna, Dziadkiem i
Wilkiem.

Czy tak drgczy nostalgia?

Michel sktadanym marokanskim nozem odkrawat dzwonka parujacej ryby, w niczym
nie przypominal Wilka, miat brazowe migkkie wlosy 1 brazowe oczy, szczuply i niezbyt
wysoki, 1 byt mi bardzo potrzebny, brakowalo go co dzien w ciemnej izbie z kamienng
podtoga. Wigc jak to jest, teskni¢ za Wilkiem, a wygladam Michela?

Jego dziad przyjechat do Nordu raba¢ wegiel, gdy nie stato dla niego pracy na Slasku,
w tamtych mitycznych latach zaraz po plebiscycie i przytaczeniu do Macierzy, a w druga
wojne $wiatowa polegl za Republike w maquis. Jego syn przybyt do Polski po woijnie, ale
pOzniej, po procesie Robineau, wielu francuskich Polakow obrazono nieufno$cia, wyrzucono
z pracy. Nie chciat by¢ obywatelem drugiej kategorii i powrocit do Francji.

— Moj ojciec sam nie wiedziat, do ktérego kraju wraca, jaki opuszcza i gdzie jego
miejsce — mowit Michel.

Lezymy w rzezbionym tozu, ustawionym tak, ze pada na nie blask ognia z
archaicznego komina w prowansalskiej kuchni z belkowana powala. Ptonie na nim drewno
podarowane przez morze, dzisiaj niegoscinne, ani plaskie, ani bleu d’horizon, tylko
czarnootowiane 1 zte. Ryczy i pluje piana, szasta si¢ 1 zagarnia brzeg, bo dmie Tramontana,
jak nazywaja tu zimny, pdinocny wiatr.

—Aty?

— Jestem Francuzem!

Michel nie ma zadnych watpliwos$ci, kim jest. Urodzil si¢ i wychowat we Francji.

— Ale pozostal ci sentyment do mowy?

Sentyment?! Moze, trochg. Przez dziadka, odznaczonego po$miertnie Croix de Guerre
z gwiazda. Croix du Combattant i Legia Honorowa na czerwonej wstazeczce, bo jest i na

zielonej, gorsza, nie tyle warta, wida¢ mniej honorowa. Wigc dla pamigci dziadka, a trochg



dlatego, ze nie zawadzi zna¢ jeden jezyk stowianski. W latach jego studidow panowata moda
na Europg Wschodnia, a Michel wyniost polski z domu, no to tylko dopracowat go na uczelni.

— Polska lezy w Europie Srodkowej — koryguje. Jeszcze tyle mnie nauczyli przez dwa
lata w szkole rolniczej.

— Co za roznica.

— Pewno! | tak, i tak na wschod od wiezy Eiffla. Ech, ty wotku zbozowy! — budzi si¢
we mnie solidarno$¢ z geograficznie zlekcewazonym krajem, ktoérego barwy nositam na
dresie, 1 namyslam si¢, czym by Michela ol$ni¢, czego oni nie maja, ale jak na zlos¢
przychodzi na mysl tylko gigantyczny mortus, jakiego rzeczywiscie nie posiadaja, chociaz na
kazdym kroku jecza o recesji, tylko Ze to nasze osiagnigcie gospodarcze nie wydaje mi si¢
atutowym przebiciem na chwal¢ mojej ojczyzny.

Palenisko przygasa.

— Doloz¢ drewna — Michel podnosi si¢ z toza, nagi, niewysoki, harmonijnie
zbudowany, 1 pochyla przy kominie. Jego sylwetka jak narysowana weglem zaznacza si¢
czarno na tle blasku promieniujacego z ognia. Starannie przegarnia glownie i1 tak samo
starannie uktada §wiezy zer dla ptomieni. Michel ma we krwi porzadek i planowanie.

W zyciu Michela panuje tad, jak w dobrze utrzymanej bielizniarce. Michel ma zycie
zaprogramowane. Za trzy lata zrobi specjalizacjg, za pie¢ ozeni si¢ z corka szefa, ktora uczy
si¢ w jakiej$§ nadzwyczajnej szwajcarskiej szkole. Za dziesie¢ lat Michel obejmie klinike
swojego tescia.

— Mitos$¢ ze mna tez zaplanowates?

Moje pytanie wcale go nie bawi. Nie zwykt sypia¢ ze swoimi pacjentkami, przekonuje
mnie. Sam nie wie, dlaczego ztamat zasade, ale naprawde stanowi¢ wyjatek.

No proszeg, czego$ nie przewidziat, nie obmyslit z gory 1 w jego schludna egzystencje
wkradt si¢ nieporzadek.

I jeszcze jedno. Michel nie uzywa stowa: milos¢. Moze w ten sposob podkresla
nietrwato$¢ naszego zblizenia, w kazdym razie to, co uprawia ze mna w mahoniowym tozu z
zaglowkami jak ottarze nigdy nie nazwat mitoscia.

Byto mi prawie dobrze.

Michel zezwolil na rower. Jezdzitam na diuny i patrzylam, jak zyje morze. Tkwitam na
brzegu posrod kepek rzadkiej trawy niczym zapomniany plazowy parasol, niezdatny do
uzytku, zepsuty przedmiot odrzucony po sezonie.

Zbieratam drewno wynoszone przez przybdj i troczytam do bagaznika, wtamatam sig

réwniez do drewutni posiadlo$ci Blagnac. Kazdego wieczoru mialam zywy ogien na



archaicznym kominie, dwa razy w tygodniu Kolacje i noce z zywym czlowiekiem.
— Jeste$ zdrowa — orzekt Michel w potowie grudnia.

Constant zalatwil mi prawo pobytu. W moim kraju ogloszono stan wojenny.

— Dziwka! — wykrztusit i nic wigcej nie przechodzilo mu przez gardlo, dlawit sig
zloscia.

Prasnal nozycami w stert¢ obrzynkow, w jakie pracowicie przemienil moje adidasy.

Posrod scinkéw impregnowanego plotna 1 calego kramu, z jakiego skladaja sig
firmowe pantofle, nie znalazt niczego. Takze bytam rozczarowana i1 czutam si¢ jak palant, ale
Marcina rozsadzata wscieklos¢ i rozpacz. Czul si¢ ograbiony, wystawiony do wiatru,
zbankrutowany. Teraz nie przypominat supermena z reklamy, jego reprezentacyjne uzgbienie
szczerzylo sig¢ nieurodziwie.

— Dziwka!

Strzasnetam z przedramienia petle z rzemiennej struny, obsungta si¢ pod cigzarem
noza, w tym samym momencie, gdy poczulam w dloni trzonek, parowatam cios Marcina.
Rekojescia marokanskiego majchra z wezlastego drewna oliwki z catej sily podbitam jego
reke mierzac w kostke nadgarstka.

Trafitam. Ramie mu sflaczalo.

— Mnie si¢ nie bije, zapamigtaj sobie! — odbezpieczytam ostrze, wyskoczylo z cichym
szczekiem. Polyskujacy niebiesko jezyk stali, ktorym mozna si¢ ostoni¢, ukroi¢ chleb 1 zabic¢
czlowieka.

Najlepsza obrong jest atak, uczyt Kardynat. Postapitam krok.

— Jesli znéw sprobujesz, ciachng po $ciggnach! — kipiala we mnie taka sama ciemna
sita, jak kiedy§ w puszce, chociaz on byl silniejszy, ze dwa razy starszy i rozjuszony
doznanym zawodem.

— Schowaj néz, jeszcze si¢ skaleczysz — mruknal. Wbrew intencjom, zabrzmiato to
zalo$nie, jego r¢ka puchta w oczach.

— Ostrzegam — nacisnglam sprezyng. Stalowe zadlo z sykiem skrylo sig¢ w glebi
uchwytu. Nie podciagnglam rzemienia w rekawie, ztozony majcher dyndal pod kiscia dloni.

— Przeciez nie bedg si¢ z toba bil, méglbym... — przygladatl mi si¢ z mieszaning urazy,



ciekawosci 1 respektu.

— Mogtby$s — przyznatam. Nie nalezy upokarza¢ ludzi ponad konieczno$¢, kiedy$
uczyta Nonna.

Nonna!

Kazata mi i8¢ na rue Clignancourt? Nie kazata! Wiec dlaczego posztam? Poniewaz
nigdy nie bylam samodzielna, pod$swiadomie szukatam podpory, zwlaszcza tutaj, rzucona w
cudzoziemski zywiot. Nigdy nie egzystowalam jak normalny czlowiek. Od powijakow
mys$lano 1 decydowano za mnie, gorsze czy lepsze, ale dawano wszystko gotowe, w zamian
zadajac postuszenstwa 1 przestrzegania regulaminow takich, siakich, owakich, lecz zawsze
stanowigcych o moim postgpowaniu. No 1 nawet nie zdajac sobie sprawy rozejrzatam sig za
oparciem. A przeciez Nonna wyraznie mowita o wyslaniu butow w razie niestawienia si¢
Marcina w nicejskim hotelu.

Byt i drugi powdd. Chciatam widzie¢ t¢ rados¢, gdy przynosze zdawaloby si¢
bezpowrotnie zaginiony szmal. Wciaz siedziat we mnie ten sam kundel, nigdy nie syty
pochwat i glaskania.

— Musialabym upas¢ na glowe, zeby cig szuka¢, Marcin, gdybym zgrandzifa skarbonki.
Nie miatam Zzadnego musu, sam nigdy by$S mnie nie odnalazl. I do diabta, dlaczego$ nie
przyszedt, jak zostalo umowione?

— Przymusowe ladowanie.

Rzadkie szczgscie. Tego nie mogt nikt przewidzie¢. Awaria samolotu. Maszyna siadta
pod grozba katastrofy na lotnisku pod Berlinem Zachodnim. Formalnos$ci trwaty dobe, druga
zajela Marcinowi podroz z przesiadkami do Nicei. Nie opuscit jeszcze Niemiec, gdy ja
gonitam po Bulwarze Angielskim za kim$ do niego podobnym albo tylko podobnie ubranym.

— Jestes pewna, ze w Blagnac zwr6cono ci te same adidasy?

— Ty takze nie miate$ watpliwos$ci, poki ich nie wybebeszyles.

— Juz nic nie rozumiem!

Nie szkodzi. Za to ja zaczynatam pojmowac. Do owych butéw nigdy nic nie wlozono.
Wobec Marcina Nonna poshizyla si¢ trikiem znanym prestidigitatorom i oszustom. Miata
zupehie dobrze opanowane potoczne chwyty hochsztapleréw, kiedys$ parata si¢ 1 tym fachem,
o czym nie miat pojgcia salonowy urka.

Po pracowitym zamaskowaniu waloréw w grubych podeszwach, na oczach Marcina
zamienita nadziane karatami pantofle na inne, identyczne, lecz bez cennej zawartosci. Dlatego
z catym przekonaniem zapewniata mnie o absolutnym bezpieczenstwie deptania w nich przez

granicg. No 1 takie mecyje spokojnie mozna powierzy¢ poczcie. Tylko nie mogla przewidzie¢



spoznienia si¢ Marcina, mojego wypadku, a zwlaszcza, ze poczlapi¢ jak palant na mete,
dokad mnie nikt nie posytat. Glupia, ghipia Pelka!

— To Nonna kazata ci dostarczy¢ pantofle, gdybym ich nie odebrat w Nicei?

— Tak. Dlatego na wszelki wypadek data mi kontakt na Clignancourt — dopasowujg
tres¢ polecenia Nonny do nowej sytuacji, aby, o ile si¢ da, odwrdci¢ od niej smugg.

— W jaki sposob chceiata$ dotrze¢ do Paryza?

— Mieli$my tedy wraca¢ po zawodach.

— Nic mi o tym nie wiadomo.

— Obiecano nam dzien na zwiedzanie Paryza i powr6t do domu nocnym samolotem —
tzg jak z nut.

— Jesli nie w Warszawie 1 nie w Blagnac, zamieniono ci pantofle w drodze, trzeciej
mozliwosci nie widzg. Jak sig tutaj dostatas?

— Okazja.

Michel odwi6zt mnie na dworzec w Nicei.

— Dziekuj¢ za wszystko, Michel — pozegnatam go przed pawilonem poczekalni i ukryta
za przeszklonymi drzwiami patrzytam bez zalu, az zwarta masa nieprzerwanie toczacej si¢
chromowanej blachy wessie jego samochdd, az zniknie z mojego zycia jeszcze jeden
cztowiek, miasto, widok.

Rozpoczetam egzystencje na wiasny rachunek.

Przy kasie odsprzedalam bilet do Paryza. Czysty zysk. Koszty przejazdu opfacit
Constant.

Na sposobno$¢ nie czekatam dhugo. Turysta. Po drodze zaczat si¢ $lini¢ i podmacywac.
Prawdziwe rozkosze obiecywal na pierwszym popasie za Nicea. Zatrzymat si¢ w matym,
posezonowo spokojnym miasteczku.

Vence.

Chciat je zaliczy¢ z bedekerem w garsci i, nie pytajac mnie o zdanie, francuszczyzna
jeszcze gorsza niz moja, zadecydowal, ze najpierw pdjdziemy zwiedza¢, a potem zabierze
mnie do hotelu, gdzie bedziemy robili fiki-fik.

— Jeste$ niemyta $winia 1 dostalby$ po gebie, ale boj¢ sig¢ zbiegowiska, wigc za kare
bekniesz zasoby — przemawiatam po polsku, tagodnie, z usmiechem, dopdki nie zoperowatam
mu Kieszeni. — To si¢ nazywa sforsowa¢ parkan albo zmierzy¢ doling, pa, kiciusiu! —
opuscilam go na progu przygodne;j kafejki.

Zwitek banknotow wetkngtam do kieszeni, solidny portfel z dokumentami wpuscitam

do $mietnika w najblizszej bramie. Dla zmylenia tropu pokluczytam uliczkami pamigtajacymi



wczesne Sredniowiecze i wesztam do napotkanej winiarni. Pilno mi bylo przejrze¢ si¢ w
lustrze. Chcialam sprawdzi¢, czy jestem taka pigkna, czy taka wyzywajaca, ze pierwszy z
brzegu facet sklonny jest pokaza¢ mi zabytki, a nawet zainwestowa¢ w modj obiad. Ale
zwierciadlo nie wyjasnilo nic. Owszem, bez forsownych treningdw przestatam sktadaé si¢
wylacznie z migéni 1 $ciggien, nabratam troche ciata, wlosy miatam zdrowe i I$niace, skore
gladka, ale nie wygladatam ani na dziwke, ani na krélowa pigknosci.

Wypilam czarkg jabtecznika i posztam dale;.

W mijanej trafice kupitam marokanski sprezynowiec w okladzinie z oliwnego drzewa 1
rzemienng strung, na ktorej zawsze byt pod reka, ukryty w rekawie. Mozna nim kraja¢ chleb,
trzonkiem poshuzy¢ si¢ jak szpadryna, mozna nim zabi¢ czlowieka.

Przede mna lezato prawie dziewigéset kilometrow nie znanej mi La Route Nationale
sept.

Bytam z siebie niezadowolona.

Dla watpliwej korzysci bez namyshu postawitam na kartg cigzko okupiona wolno$¢.
Przeciez mogta si¢ ta dolina nie uda¢, nie miatam do$wiadczenia w kieszonce. I kim jestem?
Czutam do siebie niesmak 1 to bylo najdziwniejsze. Po raz pierwszy w zyciu mialam zgryz z
powodu cudzej wlasnosci, nie tylko dlatego, ze go$¢ pewno juz si¢ tropnat i podyrdat na
flikowo, a miasteczko nieduze, skapo zamieszkane, turystow mato, bo nie sezon, i tatwo
wzia¢ namiar na obca.

Zmytam si¢ z widoku. Posztam na cmentarz.

Natknetam si¢ na mogite polskiego pisarza. Nazywat si¢ Gombrowicz. Nie styszalam o
takim. Sadzac z eleganckiego nagrobka i §wiezych kwiatow mimo zimy, byt kims. Jak tylko
zndéw dorwe si¢ do biblioteki, zaraz si¢ z nim poznam.

Przysiadtam w $wiatyni.

W starej katedrze w Vence, z najdawniejsza czgécia z jedenastego stulecia, miana
tworcoOw: Rouault, Couturier i Bony zachowaty si¢ wraz z ich dzietem, witrazami.

Trud, kunszt i §lad na ziemi. W kamieniu, w architekturze, w cudzie kolorowych szkiet
zespolonych w obrazy sztuka i olowiana rama, pedzlem, jak Matisse w La Chapelle du
Rosaire, pidrem, jak pisarz Gombrowicz, ludzie pracuja na nieSmiertelnos¢.

— Dziadku, stalujg¢ pacierz ekstra za duszg swigtej pamigci Witolda, literata z, mojego
kraju — pod romanskim tumem wecisnglam zebrakowi zwitek ukradzionych pieniedzy i
przysiggtam sobie nigdy wigcej nic korzysta¢ z grandy.

Przestalam kusi¢ los, opuscitam Vence.

Po zmroku dotartam do bistro przy stacji benzynowej u wylotu La Route Nationale



sept. Przez caly dzieci od rana nie mialam nic w ustach. Poprositam o frytki i kawg przy
cynku. Na stojaco, przy bufecie obitym blacha, kosztowalo taniej niz przy stoliku.

— Chcesz si¢ pewno zabra¢ w droge, daleko? — ocenita mnie bezblednie kobieta zza
lady.

— Paris.

— Kawat drogi! Poczekaj na frachtowce, jada noca, gdy maleje ruch. Oni robia duze
trasy, bedziesz szybciej i bezpieczniej niz z jakim$ bubkiem. Znam ich, polece ci¢ ktéremu.
Mozesz si¢ potozy¢ na kanapie 1 zdrzemna¢. To nic nie kosztuje. Wiem, nic masz pieniedzy,
inaczej, zjadlabys$ befsztyk z satata, a nie gote kartofle.

Obudzity mnie glosy 1 szczek naczyn. Dochodzita pdinoc, kilku mezczyzn obsiadto
cynk 1 stoliki, skwierczato smazone migso, pachniata §wiezo parzona kawa.

— Bonisal cig zabierze, masz fart, jedzie wprost do Paryza.

Bonisal, tak w wymowie patrony brzmialo imi¢ Bronistaw. Jego cena byla
umiarkowana, nie chodzitlo o pieniadze. Podczas nocnej jazdy nie bede spa¢ i1 przypilnuje,
zeby on nie drzematl za kierownica, a po przybyciu na miejsce pomogg¢ umy¢ samochdd.

Samochod! Potwor z naczepa. Brat pieédziesiat ton, miat podwojne kota niemal rowne
mi wzrostem i emblematy Pekaesu. Oczom nie wierzylam. A jednak byl to polski TIR
przemierzajacy goscince Europy. Na catlej trasie dostarczat 1 brat fracht. Zdazat z Wtoch przez
Paryz i Niemcy do Warszawy.

Siedziatam w wysokiej kabinie obok pana Bronistawa i wyobrazatam sobie, ze
wracam do kraju, i serce si¢ $ciskato az do bolu.

— Fontainebleau! W roku tysiac osiemset czternastym tutaj abdykowal Napoleon
Bonaparte — objasnit pan Bronistaw nad ranem, po drugiej nocy jazdy.

— Panu to dobrze, wedruje pan sobie po $wiecie 1 zwiedza.

— Nigdy nawet nie przystanalem w Fontainebleau.

Na cafej, liczacej kilka tysigcy kilometréw trasie nie miatl czasu na zaliczanie
zabytkow. W jego wysrubowanym harmonogramie, obwarowanym karami umownymi, nie
bylo miejsca na inne popasy, niz wzigcie tadunku i benzyny, tam jednocze$nie czekalo
zarezerwowane spanie. Ale ten wspolczesny nomada mial ambicje znaé tylekro¢
przemierzane ziemie, wigc czytat i identyfikowat zdobyte wiadomosci z mijanymi miejscami,
widywanymi tylko przez szybg panoramicznej kabiny.

TIR toczyt si¢ szosa Autoroute du Sud, minat miasteczko uniwersyteckie 1 niecbawem
pod kota stat sig szeroki bulwar.

Raspail! Bytam w Paryzu.



Pomoglam umy¢ kolosa. Pan Bronistaw, nie korzystajac z mechanicznej myjni i
obshugujac si¢ sam, ptacit mniej i zaoszczedzat troche frankow.

Na rue Clignancourt otworzyla drzwi schludna staruszka z glowa w drobnych
loczkach. Nie, nic jej nie wiadomo, kiedy bedzie pan Olchowiak. Nie, nic wie, gdzie mieszka,
ale, owszem, przychodzi tutaj po korespondencje i w ogdle. Moge u niej zaczekac, az si¢
zjawi, moge spa¢ za dwadziescia frankow za dobg.

— Nigdzie nie dostaniesz noclegu za takie pieniadze — zapewnita.

Zyla w zagraconej cigzkimi meblami izbie, z waskim oknem wychodzacym na
Smietnik w ciemnym studziennym podworku.

Postata mi na kanapie.

Ledwo przysngtam, przyszedt Marcin. Byt tak uszczgsliwiony, ze zaplacit za moj
nocleg.

— Chodzisz w tych adidasach! — juz nie pozwolit ich obu¢, odebrat i tulit mito$nie.
Gdybym nie miata skokow na zmiang, do taryfy chyba wypuscitby mnie boso.

Mieszkatl na przedmiesciu Saint Antoine.

W pracowni ze szklanym dachem na sztalugach zaczgta abstrakcja, malowana
plomieniem $wiecy. Po katach wisiaty obrazy na aluminium, obrazy cigte 1 jeszcze jakie$
techniki nie do odgadnigcia. Sciany obwieszaty szkice, czarno-biate sztychy i cykl akwarel
wygladajacych jak projekty ilustracji. Kazdy z nich zamiast podpisu byl podcyfrowany
zottym kwiatkiem z ptaskim li§ciem.

Znatam te kwiaty. Lawicami ugru barwity Jezioro. Na ich ptywajacych lisciach, jak na
tratwach, odpoczywaty wazki. Maja swoje miano przywotujace na mysl glebing pokonywana
przez todyge, zanim wychyli ku stoncu i owadom zlote oko.

Jednak nie mogtam przypomnie¢ sobie ich nazwy.

— Znasz kogo$§ w Paryzu?

— Nie.

— Trzeba cig jako$ urzadzi¢, znalez¢ pracg — zatroszczyl si¢ Marcin, gdy ochlonal z
furii po zawodzie z pustymi skarbonkami.

Znowu niedojrzalo$¢ do samodzielnego zycia wyszla mi bokiem. Bez namyshu, ba! z
wdzigcznoscia przyjetam jego pomoc, ani sig¢ zastanawiajac, dlaczego mna si¢ zajal.

— Tutaj nie mozesz zosta¢, sam jestem gosciem — Marcin zadbat o modj nocleg i
odwiozt do starowiny w loczkach. Juz nie taksowka, metrem i nie kwapil si¢ z placeniem za
najtansze w Paryzu spanie, tylko upewnit si¢, czy mam pieniadze.

Nie dat znaku zycia przez tydzien.



— Zalatwitem dla ciebie zmywanie w nocnym klubie — zawiadomil, gdy si¢ znow
pojawil.

— Moze by¢ zmywanie.

— Za malo dobre? To dlaczego sama nie znalazia§ nic lepszego! — urazila go moja
powsciagliwos$é, oczekiwat wyraznej wdzigcznosci.

— A wiesz, nie szukalam.

Pozostawil mnie samej sobie, zebym skruszala, nareszcie dotarlo do mnie. O prace
bylo wowczas bardzo trudno, a juz nie miala szans obca, bez znajomosci, $wiadectw 1
rekomendacji, do tego Zle wtadajaca jezykiem. O czym nie miatam pojgcia, bo podczas tego
tygodnia ani razu nie zapytalam o robote. Produkt Doméw, czekatam, az Marcin zatatwi,
skoro obiecal. Zadnego niepokoju. Dotychczas w moim zyciu zawsze znajdowat sie kto$, kto
w koncu mnie jako$ urzadzal, dlaczego teraz miatoby by¢ inacze;.

— Ty chyba jeste$ nienormalna!” — Marcinowi w glowie si¢ nie miescilo, ze ja, zamiast
zdycha¢ z niepokoju, nieswiadoma braku perspektyw szlifowatam sobie bruki, jak jaki
dewizowy turysta z kontem w banku, jemu pozostawiajac troske o moje jutro.

Zapadt wieczor, gdy wysiedliSmy z metra na placu Pigalle. Dzielnica szykowata si¢ na
druga zmiang. Dzienne dziewczyny skonczyly juz pracg, nocne jeszcze nie wyszty na deptak,
podobnie dzialo si¢ z lokalami.

Demoiselle — zarzyt si¢ nad drzwiami zlocisty napis z neonowych rurek. Przy kazdej
literze ,,c1” migotala para wysmuktych skrzydetek. Demoiselle oznacza zardbwno panng, jak i
wazke.

W ciasnym, z nadmierng wystawa urzadzonym kantorze przyjat nas smagly jak Arab,
podturczony Czarnogoérzec Slodan, przyodziany w smoking z atlasowym szerokim pasem
zamiast kamizelki. Prezentowal si¢ niczym mata wystawa jubilerska. Nosit zloty kolczyk,
zlote zgby, zlote spinki, zlota gruba bransoletg, ktéra przy kazdym ruchu pobrzgkiwata na
nadgarstku przy kazdym ruchu mankietu. Ztoty sygnet z duza ztota moneta w miejscu oczka i
brylantowe guziki u $nieznego gorsu. Sprawial wrazenie jakby przed chwila opuscit futerat
ale jak mialam si¢ przekonaé, o czwartej nad ranem wygladat tak samo. Ani pylku na czarnej
krepie, ni zalamku na nieskazitelnej popelinie, niesamowite. Nie mam pojecia w jaki sposdb
to robil.

— Bedziesz za moja krewna. — Slodan wyjat z zelaznej kasy metalowe pudetko,
pogmeral w nim 1 jak sztukmistrz wyciagna z kupy bezwtadnego chtamu dowdd tozsamosci.

— Nazywasz si¢ Draga Dragowic, a ja jestem twoj stryj Slobodan, czyli Slodan

Dragowic. W razie kontroli nie umiesz po francusku. Masz, przyjrzyj si¢ i zapamigtaj kim



jestes 1 skad pochodzisz, a zdjgcie si¢ wymieni.

— Wole by¢ na wilasnych papierach, sa w porzadku, — nie podobata mi si¢ az taka
maskarada.

— Hanna pokaz te papiery. — Slodan ledwo na nie spojrzat i oddal Marcinowi.

— Porgczam za ciebie przed Slodanem dopoki bedziesz w Demoiselle twdj certyfikat
pozostanie u mnie, — o§wiadczyt Marcin.

Natomiast Slodan nie trudzit si¢ wymyslaniem powodu z jakiego na powro6t bierze pod
klucz paszport Dragi Dragowic.

Ani si¢ obejrzatam, odebrali mi swobode. Ale nie powiedziatam stowa, jakby
pozbawienie dokumentoéw bylo rzecza naturalna, z reszta nic nowego. Zawsze urzgdowe
dowody mojego istnienia lezaty gdzie§ w depozycie. I co? I nic. Gdy si¢ upartam dawatam
noge. Tu jednak przedstawialo si¢ znacznie gorzej. Obca naznaczona kiepska znajomoscia
jezyka, zwyczajow nawet topografii miasta, bez bodaj jednego bliskiego czlowieka. Bez
mozliwosci wylegitymowania si¢ prawem pobytu, tatwo trafitabym do puszki. I zanim
zastanowilam sig, dlaczego. Moja pamig¢¢ wyswietlita dwa obrazy z poddasza Marcina. Tylko
dwa. Zamki u drzwi uzbrojonych tancuchem. I raczke przy lokarnie w szklanym dachu.

Regle byty proste. Moje oko nie zatracily nabytych wlasciwosci. Automatycznie
rejestrowalo 1 gromadzilo profesjonalne detale, jak kiedy$§ na malowankach u dziadka. I
nastgpne. Zloty kwiat jakim podsygnowato cykl rysunkoéw rozwieszonych na $cianach
pracowni. Nazywa si¢ Grazel. Ksywa cennego nadawcy Nonny z wiclkiego Swiata. A wiec to
Marcin. Popedzili mu kota, nawiat z kraju 1 oszwabita go Nonna. Teraz bierze mnie w zastaw,
myslac, ze znalazt sposob na odzyskanie ztota. Niech si¢ tudzi, milczalam. Zaczetam uczy¢
si¢ zycia. A Slodan, jak gdyby nigdy nic, ttumaczyl, dlaczego wttacza mnie w cudza skore.

— Idzie o fiskus. Nie kalkuluje si¢ za ciebie ptaci¢ podatkow i ubezpieczenia. Biorg ci¢
tylko dlatego, aby Marcinowi zdja¢ klopot, ale przeciez nie bed¢ doktadat. Jesli juz
zatrudniam personel, muszg co$ z tego mie¢. Jako bliska krewna, ktora przyjechata w
odwiedziny, nawet przylapana na zmywaniu nie jeste$ sila najemna.

Rodzina zawsze sobie pomaga, i to skuteczny sposob na rolowanie urzedu
skarbowego, oczywiscie, jesli si¢ przyjazni z poborca, a Slodan pielggnowal zyczliwosé
znaczacych osob przemawiajac im do rgki, co wypadalo taniej niz $wiadczenia ustanowione
przez Republikg.

— Otrzymujesz stol, spanie i dwa tysiace na miesigc. Pigtnascie procent potraca
syndykat.

Szybko uczylam si¢ zycia. Nie zapytalam, co za zwiazek $ciaga skladke od nie



rejestrowanej pensji. Z czasem miatam si¢ dowiedzie¢. Bylo to zrzeszenie urkéw, ktore
opodatkowalo nierzad od Forbachu po Marsylig, a moze i dalej. Za narzucona przez siebie
opiek¢ nad Demoiselle pobierali stala daning, co Slodan odbijat sobie nawet na pomywaczce.

Demoiselle.

Okragla sala, istna cyrkowa arena z lozami i stolikami ustawionymi amfiteatralnie. W
srodku na malym podium, obracajacej si¢ kawalecie, bez przerwy kto$ si¢ wygina, wypina
albo rozbiera i jest czgécia pejzazu, jak cytrynowe drzewka w donicach pod $cianami, i nie
wigcej wzbudza zainteresowania, niz owe krzewy o lakierowanych lisciach 1 owocach z
plastyku, wygladajace jak zywe.

Ushluguja dziewczyny przyodziane w slipy i skape staniki z atlasu z przezroczystymi
skrzydetkami, ze niby wazki. Inne, tez uskrzydlone, oczekuja przy barze ubrane w
roznobarwne, dlugie tuniki, trzymajace si¢ niewiadomym sposobem troche powyzej piersi.
Przez zwiewna gaze¢ przeswituje nagos¢, pod spodem niczego nie nosza.

Wszystkie sa do kupienia, chociaz te w figach nazywaja si¢ kelnerki, a te bez majtek
tancerki, zdejmujace szmatki na obrotowej scenie, artystki, goscibwna na pigtrze pilnujaca
ruchu w pokojach, etazowa, a wszystko razem klub.

Sa tu dziewczyny o karnacji od hebanu poprzez mahon, ugier i stoniowa ko$¢ po
albinoska biel. Przewaznie trzeci $wiat 1 wschodnia Europa, ani jednej Francuzki. Slodan nie
zatrudnia miejscowych. Z obywatelkami Republiki tylko klopot, Republika potrafi si¢
upomniec takze o dziewczyny sprzedajace mitos¢, z Republika lepiej nie zaczynaé, zwlaszcza
gdy jest si¢ cudzoziemcem z watpliwymi papierami i tymczasowym prawem pobytu, wciaz
zaleznym od prefektury, a takie sankiulotki z Pigalle potrafia o byle co wysta¢ delegacje do
mera, 1 on si¢ z nimi liczy, sa rownie dobrymi wyborcami jak kazdy inny.

A te ciemnoskore i1 te ze wschodu starego kontynentu trzesa si¢ do dewizowego
grosza, sa ulegte, postuszne 1 dzigki syndykatowo-flikowym koneksjom Slodana mozna je
bezkarnie wyzyskiwaé, poniewaz przewaznie sa tu niclegalnie.

Ja spedzam noce o dwie kondygnacje ponizej sali wazek.

Ciasna suterena pod kuchnia, kigby pary, pojemnik na resztki. Wieczny szczek wind,
jednej, zwozacej brudna zastawe, 1 blizniaczej — do odsylania czystych statkow. Basen do
szkta, basen do fajansu, przegroda na sztuéce. Sciek w kamiennej podtodze i drewniana krata
pod nogi, jak wyspa, zatapiana pomyjami, gdy z mijajaca noca zatyka si¢ odptyw.

Odmierzam ruchy, dwa koliste pociagnigcia myjka — pétmisek, jeden — kokilka, jeden
— talerz. Nie ma tu zadnych maszyn, jestem tafisza niz automat do zmywania naczyn. Rano,

kiedy walg si¢ na legowisko w klitce na poddaszu, pod powiekami jawia si¢ natrgtnie nie



konczace si¢ sterty, wieze, piramidy skorup. Zasypiam marzac o poniedziatku. W
poniedziatki Demoiselle jest zamknigta, caly personel ma wolne.

Przez pierwsze tygodnie jest niezno$nie, nad ranem staniam si¢ ze zmegczenia i
zaduchu. Cisna¢ w diably i da¢ nogeg z tego grobu ociekajacego wilgocia po wyzartych
$cianach, ale brakuje odwagi na bezdomno$¢ w obcym miescie. Potem przychodzi otgpienie.
Zmywam, $pig, jem. Jest tylko piwnica i strych, wypreparowane ze $wiata, w ogole nie jestem
pewna, czy poza nimi jeszcze co$ istnieje. Wreszcie si¢ przyzwyczajam.

Zyje!

Wokot mnie Paryz, wystarczy zej$¢ cztery pigtra, uswiadamiam sobie w dniu, ktorego
juz nie przesypiam. Wyksztalcit si¢ rytm, z czego kilka godzin dziennie mam na czysto. W
pierwsze potudnie mojej nowej kondycji daj¢ nura w miasto, a ono oglupia mnie obfitoscia,
wre¢cez nadmiarem rzeczy wylegajacych az na ulicg.

Odkrywam w sobie zachlanna zadz¢ posiadania. Chce mie¢ zaraz te rdzne pigkne
przedmioty, duzo, wszystkie!

Nie powinnam wydawa¢ pieni¢dzy otrzymanych od Constanta. Nie mam ich za wiele,
chociaz dotozytam juz do owej rezerwy swoje dwie pensje. Kto wie, co moze si¢ zdarzy¢ —
lecz sa to szczatki rozsadku. Przeciez nie musze zaraz kupowac, oktamuj¢ siebie, tylko
przymierze te¢ aksamitna kurtke i1 te azurowe pantofle, i te wysokie buty, i tamte skorzane
spodnie.

Wchodze do pierwszego sklepu 1 jestem zgubiona. Staj¢ si¢ centrum uwagi kilku
usmiechnigtych, przyjaznych i cierpliwych pan, w ktérych ledwo domyslam si¢ ekspedientek,
tak sa eleganckie i zadbane. Moje pragnienie nabycia i ich umiej¢tnos¢ sprzedazy splataja si¢
w nierozerwalny krag. Nie sposob sobie odmoéwic. Sa wszystkie rozmiary, wszystkie kolory 1
wszystkie fasony. Rosnie gromada roéznosci w sam raz na mnie, pasujacych jak ulal,
twarzowych!

Panie sa niebywale zaangazowane w moj wybor, nie mialabym serca ni odwagi nic nie
kupi¢, nie do pomyslenia, zeby poszlo na marne tyle starania i dobrej woli, zyczliwosci i
kompetencji.

Wracam do swojej przegrodki na strychu ze sterta toreb i pudet.

Rozpakowujg to wszystko, na t6zku pigtrzy si¢ kupa szmat i1 budzg si¢ z galganiane]
szajby. Spostrzegam rakiet¢ tachow kupionych bez sensu, na ktéore wydatam potowg
posiadanych pienigdzy. I po co mi one? Gdzie w listopadzie zaloz¢ sandaty i dokad sig
wybiorg w zwiewnym indyjskim kaszmirze do pigt, przetykanym metaliczng nitka.

Glupia Pelka!



Czego wiasciwie cheg? Przeczekaé czas puszki, wréci¢ do wyczynu do Sterny i nad
Jezioro. Nie wolno wydawaé pieniedzy na duperele! Mozolnie i dotkliwie ucz¢ si¢
oszczedno$ci, organizacji 1 przewidywania. Wprowadzam w moje zycie porzadek,
systematyczno$¢, prawie jak w osrodku sportowym. Kupuje plan miasta, odkrywam
biblioteke polska na Cité i Lasek Bulonski. Codziennie duzo czytam, ucze si¢ jezyka i troche
biegam. Wreszcie zgtaszam si¢ do klubu lekkoatletycznego wybranego z informatora. Mowig,
jak jest. Stracitam forme po wypadku, cheg ja znowu odzyskac.

Badania, rentgen, wyrok. Nie nadajg si¢ do sportu wyczynowego.

Zabraklo celu, skurczyl si¢ $wiat, poszarzalo. A przeciez wiedzialam, ale nie
wierzytam. Leze na t6Zku, patrze w sufit, medytujg. Wracac? Jaka w koncu rdznica, gdzie
zmywam gary, jesli juz nigdy nie nalozg dresu z barwami Sterny. 1 jak potraktuja moje
zniknigcie z Nicei 1 papiery od Constanta. Co mogloby ujs$¢ stawnej zawodniczce, nie zostanie
darowane pomywaczce.

A jednak chcg powrocic.

Jak wszystkie tutaj w Demoiselle. Kazda przyjechata tylko na jaki$ czas. Zarobic,
obsprawi¢ sig, uzbiera¢ na mieszkanie, na kawatek gruntu, na posag. Ale powracaja nieliczne.
Wyjatki. Reszta zdziera si¢, przywyka. Praca w nocnym klubie niszczy, zanim zdaza
zgromadzi¢ potrzebne pieniadze. Zwlaszcza teraz, gdy i w Pigalle bije recesja. Strach padt na
dziewczyny. Slodan redukuje personel, wybiera pojedynczo, znienacka, za jakie$ uchybienie
rzeczywiste albo wymyslone.

Dzisiaj trafito Teresg.

— Nie nadajesz si¢ dla mnie! Teraz jest kryzys, a w ogdle konkurencja darmowych
amatorek. Kto$, kto przychodzi do nas, chce czego$ ekstra, a ty wystraszasz klientow swoja
cierpigtnicza geba i beznadziejna biernoscia ofiary. Malo jest takich, co to lubig — grzmi jego
volapik poprzez cienkie $cianki przepierzen.

— Slodan, co ja mam ze soba zrobi¢! — placze Teresa.

— Wracaj do domu.

— Nie mogg. Nie mam si¢ tam gdzie podziaé, jeszcze nie usktadalam nawet na wptaty
za mieszkanie.

— Sprébuj u Teo, on przyjmuje.

Teo angazuje zawsze 1 ptaci wigcej. U Teo dziewczyny wykruszaja si¢ jeszcze predzej,
uciekaja, boja si¢. Do Teo przychodza rézne dewiacje 1 praca tam jest bardzo cigzka. Do Teo
zglaszaja si¢ dziewczyny bez wyjsScia. Teresa pojdzie do Teo, bo nie widzi innych

perspektyw. Teresa nie powroci do swojego kraju i nigdy nie kupi tam mieszkania. Zanim



zaoszczedzi potrzebna sume, zamieni si¢ w otgpiaty wrak, potrzebujacy juz tylko alkoholu
albo marihuany.

I mnie pogngbia recesja.

Podwyzka za wino, ktorego nie pije, za papierosy, ktorych nie pale, za benzyng, ktorej
nie uzywam, podciaga inne ceny, takze za ushugi pralnicze i Slodan wykres$la t¢ pozycje z
budzetu. Pranie wiacza do moich obowiazkéw przy nie zmienionym wynagrodzeniu.

Pgka mo6j wolny dzien, kilka godzin spgdzam w suterenie przy starej pralce i
prasowalnicy, dotychczas stuzacych tylko dziewczynom do utrzymania w porzadku skapych
stuzbowych strojow.

— Miej pretensje do Mitteranda — wskazuje Slodan winnego, chociaz nie styszy stowa
protestu. Nie moge patrze¢ na ten inkrustowany ztotem, zadowolony z siebie pysk.

Ciezko.

Czutam w ko$ciach warto$¢ zarabianych pienigdzy 1 to skuteczniej niz cokolwiek
dotychczas uczylo mnie oszczednosci. 1 jeszcze tylko wspierata mys$l, ze kazdy dzien do
przodu odejmuj¢ z garowania.

Dat o sobie zna¢ Marcin.

— Bedzie w domu w przerwie obiadowej — az do mojej piwnicy Slodan pofatygowat sig
z ta wiadomoscia.

Przerwa obiadowa. W Demoiselle nawet si¢ nie pamigtato, ze takie co$ istnieje.
Migdzy dwunasta a druga Paryz siedzi przy stolikach nieprzeliczonych lokali takiej, siakiej i
owakiej kategorii, oczywiscie Paryz chroniony przez zwiazki zawodowe.

Ja zylam w innym Paryzu, w miescie szpany zbieglej ze wszystkich stron $wiata,
rzadzonym pigscia, kastetem, prawem silniejszego. W kregu profesji opanowanych przez
roznobarwnych przybyszy. Przekladaniec. Ciemny od spodu, jasniejacy ku gorze wraz z
zarobkami i rangg zawodu. Na samym wierzchotku sa Francuzi.

Marcina nie widzialam od wieczoru, w ktoérym zainstalowal mnie u Slodana. Czgstuje
pieczonym kurakiem z salatgq i winem. Mam si¢ na bacznosci.

W pracowni nic si¢ nie zmienito. W tym samym miejscu lezata odlozona paleta i staty
dzbany pelne pedzli. Po katach, w sztucznym nietadzie, obrazy na aluminium, obrazy cigte.
Na sztalugach wciaz ta sama nie dokonczona abstrakcja, malowana plomieniem $wiecy, nie
przybylo ani jednej smugi, ni jednej plamy. Dekoracja. I ani $ladu obecnosci innego
cztowieka.

— Jak si¢ czujesz w Demoiselle?

— Jak pomywaczka w burdelu.



— Nie badzZ ordynarna.

— Nazywam rzeczy po imieniu.

— A propos imienia! Mieszka w Paryzu $piewaczka o takim nazwisku jak twoje. Vera
Warega, styszalas o niej, moze ja znasz?

— Nie.

Nie miatam checi zwierzaé si¢ ani szpanowac opowiescia o stawnej matce. Nie ufatam
temu czlowiekowi, ale tez jakbym wyrosta ze §wiata fikcji, w ktéry uciekatam, w ktorym si¢
krylam, ktory pomagal trwaé, w pewnym stopniu rekompensowal upokorzenia i cigzar
egzystencji. W tej chwili uswiadomitam sobie, ze moge si¢ oby¢ bez tej podpory. Co sig stato,
jakie oczywiste wartosci zajely owo puste miejsce, jeszcze do niedawna zapehiane
zmysleniami? Nie rozumiatam.

— Mam dla ciebie lepsza i szmalcowniejsza robote.

— Jaka?

— W twoim fachu. Z przecigtnego skoku bedziesz zyla jak cyganski baron 1 jeszcze ci
pozostanie wigcej niz kilka pensji u Slodana.

— Juz nie nadaje si¢ na kung.

Zaczetam podejrzewac, ze kryzys nie stanowit jedynego powodu moich dodatkowych
obowiazkéw. Moze przez nie mam szybciej dojrze¢ do zamierzonych przez nich zadan.

— Kiepsko znam jezyk.

— Ale dobrze rzemiosto. Zawsze dostaniesz doktadny plan...

— Za doskonaly namiar zarobitam puszke az do skutku! Jesli tu rowniez bedziesz dawat
tak znakomite, wolg nie zaczynac.

— Znasz mnie?

— Ten kwiat nazywa si¢ grazel — wskazalam na sygnature pod szkicami tapetujacymi
sciang.

— Ach to! Nawet nie moje prace, ale skoro wiesz, kim jestem, tym lepiej. Latwiej si¢
dogadamy — maskowal rozczarowanie z rozszyfrowania swojej wielce zakonspirowanej
osoby.

— Stucham — zastanawialam sig, gdzie moze trzymac¢ moje papiery. Chyba nie nosi ich
przy sobie.

— Zadne wielkie rzeczy. Pasdwka. Zamozne mieszkania. Nawet nie bogate, tylko
dostatnie. Do tego nie potrzeba znajomosci francuskiego. Rzucisz Demoiselle 1 nigdy si¢ tam
nie pokazesz, i nigdy nigdzie nie wspomnisz o pracy u Slodana. Wynajmiesz sobie kawalerke

na miescie, bedziesz miata moc czasu. Pieniadze i wolno$¢, oferta nie do pogardzenia.



— Ile geb do podziatu?

— Powiedzmy, pig¢ oséb.

— Siebie liczysz podwdjnie?

— Nie twoja sprawa. Takie sa nasze warunki, mozesz je przyjac albo nie.

— Jesli nie przyjme, Slodan mnie wyrzuci?

— Dlaczego mialby wyrzucac¢? Jest z ciebie zadowolony. Jeszcze nie widzial takiego
robola.

— Tylko uwaza, ze bedzie miat wigkszy pozytek, jak mnie wypuscicie na
mieszkanidéwke?

Liczylam w mysli, ile mam pienigdzy w portmonetce. Dwiescie frankow 1 jakies
centymy. Troche szkoda, ale, bylo nie bylo, odzalowatam 1 niepostrzezenie upuscitam ja pod
fotel, na ktorym siedziatam.

— Slodan nie ma z tym nic wspolnego. Moze nawet zechcialby ci¢ zatrzymac.

— W jaki sposob?

— Syndykat ma swoje sposoby — straszyt Grazel.

— Syndykat zajmuje si¢ pomywaczkami w burdelach?

— Wszystkim, co w branzy przynosi dochody.

— Mogg si¢ nagle rozleniwic.

— Nie radze. Dadza ci baty. A marokanscy chtopcy syndykatu lepiej wtadaja nozami
niz ty, zapewniam.

— Wobec tego, jak mam stamtad odejs¢?

— Zmyjesz si¢ po angielsku 1 przyjdziesz do starej na Clignancourt. Ona ci¢ urzadzi w
innej dzielnicy, a ja do ciebie trafie. Wigc kiedy?

— Po wyplacie, jeszcze tylko par¢ dni. Z jakiej racji mam darowaé Slodanowi cigzko
zapracowane pieniadze.

— Zgoda. A teraz muszg ci¢ przeprosi¢, jestem umowiony na wieczor.

Nie wierzylam, zeby Grazel organizowal wszystko bez wiedzy i zgody Slodana.
Gdybym nie zgromadzita innych spostrzezen, powiedzialaby mi o tym juz sama tylko
skwapliwos$¢, z jaka Slodan przydyrdat do mojej piwnicy, zawiadamiajac o telefonie. Maja
mnie za glupiego, utozonego do pasowki zwierzaka. Tacy ograniczeni, tacy zarozumiali? A
moze poczucie, ze sa madrzejsi od podobnych mnie, jest im potrzebne do zycia. W kazdym
razie pomyst nalezat do Grazela. Slodan nie mégt wiedzie¢. Moim fachem nie chwalitam si¢
przed nikim.

Od Kuny oddalitam si¢ w czasie i przestrzeni i tym, co si¢ dokonalo wewnatrz mnie, a



jednak przeszto$¢ upomniala si¢ 0 moje dzisiaj. Pieniadze i wolno$¢, syndykat i marokanskie
noze, obietnice i grozby.

Trzeba bylo az tak brutalnej propozycji, aby dotarto do mnie proste prawo. Jesli robisz
w gnoju, utytlasz si¢. Dopdki nie oderwe si¢ od §rodowiska streczycieli, ztodziei, kurewskich
monopoli i Grazela, nigdy, nawet na koncu $wiata, nie zaznam spokoju. Zawsze begda czego$
ode mnie zada¢ albo zmusza¢ do ushug siakich lub owakich, ale zawsze po drugiej stronie
kodeksu, gdyz takie jest ich zycie.

Musiatam odzyskac papiery.

Powinnam dziala¢ natychmiast, poki Grazel nie podejrzewat mojej wolty 1 nie byto go
w domu. Okazja mogla si¢ wigcej nie powtorzyc¢, ale nie wolno juz pokaza¢ si¢ w Demoiselle,
muszg poswigci¢ bliska wyplate 1 wszystkie kupione bez sensu tachy. Medalion 1 pieniadze
zawsze nositam ukryte przy sobie, nie ufatam trwalosci gruntu na placu Pigalle.

Start!

W sklepiku obslugujacym licznych w tej okolicy ebenistow, snycerzy i stolarzy
nabylam narzedzia ksztaltem najbardziej zblizone do wytrychow. Szczgsliwie nie wlaztam w
oczy konsjerzce 1 bez przeszkdd wspigtam si¢ na mansard¢ Grazela. Jedyny lokal na
poddaszu, wokot same strychy stuzace do suszenia bielizny, co sprzyjato mojemu zamiarowi.

Zadzwonitam kilka razy. Spokoj. Wziglam si¢ do roboty. Nie chciatam mysle¢, co
zrobig, jesli nie znajde¢ swoich papierow. Uporatam si¢ z pierwszym zamkiem, kiedy na dole
zabrzmialy kroki, drewniane ciagi schodéw odbijaly je jak studnia. Szly, narastaly, poglos
dudnit juz na ostatnim podescie pode mna i... zatrzymaty si¢. Dzwonek, skrzyp otwieranych i
zamykanych drzwi. Cisza.

Hatlasowato tylko moje tetno. Dzwignetam si¢ ze stopnia wiodacego na goreg, spod
nabitej antabami furty zawartej ktodka, gdzie przysiadtam, ze niby czekam na gospodarza.
Nogi mialam cigzkie, jak z olowiu, batam sig, chociaz pod fotelem zostawilam pretekst,
portmonetke. Ale Grazel, wprawdzie salonowy urka, pochodzit jednak z branzy i na takich
zgubach mogt si¢ zna¢. No 1 ten drobiazg, otwarty jeden rygiel.

Ostatnie podejscie. Ustapit drugi zamek. Z wdzigczno$cia wspomniatam Dziadka.
Wspoméz, Swiety Antoni — westchnetam do zlodziejskiego patrona. Teraz znajdowalam sig
na przedmies$ciu jego imienia 1 nie przyszlam po cudze, tylko odzyska¢ wtlasne, wigc
powinien mnie wesprze¢ takze jako specjalista od zgub.

Wspartl.

Moje papiery odnalaztam w pierwszym miejscu, do jakiego zajrzatam. W przegrodzie

bretoniskiej skrzyni, w ogdle nie zamykanej na klucz. Zabralam tez portmonetke.



Opanowatam sig, chociaz mialam wielka ochotg co$ zgrandzi¢ albo przynajmniej uszkodzié, i
po raz pierwszy w zyciu opuscitam mieszkanie nie tknagwszy cudzego dobra. Bardzo dziwne
uczucie.

Zapadl zmierzch o barwie bzu, lawendowy, méwia o nim paryzanie. Zbudzitam si¢ z
euforii wedrujac wzdluz wysokiego muru. Sztam, dokad nogi niosly, i teraz nie bardzo
wiedziatam, gdzie jestem. I znéw fala rados$ci. Nareszcie wolna, mogtam robi¢, co chciatam,
nie czekata mnie noc na tratwie z przegnitych szczebli zalewanej pomyjami.

Wesziam w uchylona furtg, wprost na Tantum ergo $piewane przez kobiety w biatych
szatach. Sniezne podwiki, welony. Zakonnice. Po nabozenstwie odptynely w uroczystym
szyku. Pozostaly cztery w czerwonych plaszczach na habitach.

Siadtam w stalli. Mialam zamiar dekowac¢ si¢ tu tak dlugo, jak dlugo byla otwarta
kaplica. Mniszki zastygle w medytacji trwaly do rana, az znowu zjawil si¢ orszak w
niepokalanej bieli, §piewat Tantum ergo, a po modlitwach pozostawil nowa zmiang w
szkartatnych okryciach.

Dopiero wtedy dowiedziatam sig, kto mi udzielit gosciny w pierwsza bezdomna noc.

Cmentarz. Picpus.

Przechodzi si¢ do niego przez klasztor i ogrod, aleja lip przez bram¢ Campo santo.
Spoczywa tu kawat historii dwoch kontynentow, Margrabia Gilbert de La Fayette, jego Zona
Adrianna, ich dzieci, wnuki 1 zstgpni. Obok grobu generata Ameryki i Francji lopocze
gwiazdzisty sztandar.

Oddzielony murem, wznosi si¢ kopiec zbiorowej mogity ofiar Terroru. Leza w niej
oprocz tysiaca trzystu innych trzy kobiety rodu de Noailles, matka, babka i siostra Adrianny
de La Fayette, Scigte przez gilotyn¢ na pobliskim placu de la Nation, wowczas noszacym
miano du Trone.

Zalozony podczas Terroru zakon Adoracji Najswigtszego Sakramentu, a osadzony na
Picpus w pierwszych latach Dyrektoriatu za przyczyna pani de La Fayette i pozostatych przy
zyciu cztonkéw rodzin pomordowanych, od dwustu lat w nieustannej modlitwie czuwa nad

tym cmentarzem.
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— W tej dzielnicy nie zatrudnia si¢ przygodnych osob.



—Ja do pani, tylko brakowato mi odwagi, ale juz nie mam wyjscia. Pochodzg z Polski.

— I pewno chcesz zosta¢ $piewaczka.

— Nie, zupelie nie mam glosu.

— Co$ nowego. Wszystkie nachodzace mnie rodaczki pragna zosta¢ artystkami
operowymi. Fatalnie moéwisz po francusku.

— Nazywam si¢ Warega — powiedziatam po polsku.

— Nosisz nazwisko Warega i dlatego oczekujesz ode mnie pomocy?

— Nie jestem zebrakiem, chcg pracowac.

Taksowata mnie spojrzeniem, po gospodarsku, jak przedmiot moze nawet przydatny,
ale jej niepotrzebny i nie budzacy zaufania. Przystojna, zadbana kobieta z zimnymi oczyma.
Twarz pod makijazem tak kunsztownym, az prawie niewidocznym, gladka, bez zmarszczek, a
jednak niemloda. Rzgsy za geste, za dlugie 1 zbyt wywinigte, by mogly by¢ prawdziwe,
masywna sylwetka odziana w wyszczuplajaca czern, kostium obszyty jakim$ futrem o
krétkim wlosie 1 zamszowe czotenka na bardzo wysokich obcasach, dla wydtuzenia kroétkich,
grubych w kostce nog.

Czy jest moja matka, ile ma lat, piecdziesiat, wigcej, w jakim mogta by¢ wieku
wydajac mnie na $wiat? W mysli przeprowadzitam przyblizony rachunek.

Za stara! Zapis w mojej karcie zdrowia, pochodzacy z niemowlectwa, stwierdzat
zespot cech wskazujacych na urodzenie przez zbyt mtoda matke.

Lekarze mogli si¢ myli¢, ale czy dojrzata, zamozna i niezalezna kobieta porzuci swoje
dziecko? I dlaczego na jej widok zywiej nie zabito moje serce, i1 dlaczego zamiast swigta we
mnie tylko zwyczajna ciekawos$¢; chtodno tropig jej defekty, licze¢ lata i1 karaty na palcach.

— Domagasz si¢ ode mnie pomocy, bo wyczytalas na afiszu albo gdzie§ tam, ze takze
nazywam si¢ Warega.

— Nie na afiszu. Miatam medalion z pani fotografia 1 nazwisko wypisane na przylepcu,
gdy siedemnascie lat temu znaleziono mnie na progu warszawskiego domu dziecka.

— Pokaz ten medalion — zadnego poruszenia.

— Zastawitam w lombardzie.

— Kwit?! — energicznie wyciagnigta r¢gka. Na palcu skrzesal ognie brylant, tak samo
duzy jak kolczyki w uszach, rozswietlajace u nasady matzowiny do$¢ jeszcze wyrazne szwy
po odmiadzajacych cigciach.

Podatam kwit. Podobnym tonem zazadata moich dokumentow.

— Co to za dziwny paszport?

— Prawo pobytu. Zatatwil je pan André Constant, deputowany z departamentu Alpes-



Maritimes, ktoérego poznalam w Nicei. Moze pani sprawdzic.

— Sprawdze — mowi, ale zaprasza do domu.

W hallu z jazgotem wypadaja na mnie dwa pekinczyki i staja jak wryte,
wytrzeszczajac oczy. Wida¢ nie wiedza, jak potraktowaé nie spotykanego tu stwora.

— Co umiesz? — badata Vera.

— Znam krdj i szycie.

O nauczanym i pogardzanym w puszce rzemiosle przypomniatam sobie po zaprawie w
Demoiselle. Ale nikt nie potrzebowal moich rak, nawet nikt nie chcial sprawdzi¢ kwalifikacji.

Wynajelam najtansza z mozliwych izbg na poddaszu, oszcz¢dzalam na komunikacji,
lecz pieniadze wyciekatly, a pracy nie moglam znalez¢, chociaz gotowa bylam wzia¢ kazda.

Szerzylo si¢ bezrobocie. Szerzyla si¢ ksenofobia. Coraz glosniej domagano si¢
odestania gastarbeiterow, skapiono zajgcia cudzoziemcom rezerwujac wolne ,,miejsca
Francuzom.

Nie opuszczatam rak.

Codziennie przez kilka godzin szukatam zarobku, kilka spgdzalam w bibliotekach,
reszt¢ poswigcatam miastu. Chodzitam wszedzie, gdzie mozna bylo dosta¢ si¢ bez ptacenia.
P6znym wieczorem S$ciagatam na swoja facjatg. Nie miatam do kogo si¢ odezwac albo
ustysze¢ bodaj stowo.

Legiwatam na 16zku, patrzylam w sufit z zarowka w siatkowym kagancu, odsuwajac
strach o dzien jutrzejszy, uciekalam mys$lami w przesztos¢, tesknitam do Jeziora, ktore stato
si¢ symbolem szcze$cia.

Niebawem skonczyly si¢ pieniadze. Musialam opusci¢ strych. Zastawitam medalion z
szesciomiesigcznym terminem wykupu 1 zaptacitam abonament w domu noclegowym.
Starczato na chleb, na tazni¢, wedrowatam po archipelagach ksiazkowych $wiatow. Nie
czulam sig nieszczg$liwa. Ale i to przemingto. Za caly majatek pozostat kwit z lombardu.

Nie dojadatam.

Czasami co$ zarabialam dorywczo, czasami udalo si¢ zje$¢ zupg w Caritasie, czasami
udawato si¢ zgrandzi¢ chleb. W jakiej$ ksiazce z czasow moich pierwszych odkry¢ pisanego
stowa przeczytalam, ze w drugiej Rzeczypospolitej nie karano za kradziez chleba, wigc teraz
poprzestawatam na nim, chociaz nie obowigzywaty tu owe prawa i chociaz $ciagatam z lad
nie zgrzebny razowiec, tylko croissanty, bagietki i wielkie rogale z drozdzowego ciasta.

Wigc kradfam delikatne bulki i nie z samego moresu przed puszka nie wyciagalam reki
po nic innego. Gralam sama ze soba, jak dlugo wytrzymam w pedzie ku lepszosci, jak dtugo

zdolam si¢ oprze¢ przeciwno$ciom, jak dlugo wystarczy woli i jak to jest, kiedy czlowiek



nawet w ostatecznej potrzebie nie tknie cudzego.

Trwatam.

Przeciez nie moze tak by¢ ciagle. Odwrdci si¢ wreszcie zta karta. Ale nic si¢ nie
zmienialo, 1 przyszedt dzien, ze z glodu nie moglam skupi¢ si¢ nad ksiazka. Pozostata
nadzieja ostatnia, oszczgdzana i weigz odsuwana na pozniej, na czas jeszcze gorszy, na czarng
godzing, jak jedyny pieniazek biedaka, nadzieja, ktora pomagata wegetowaé o kradzionym
chlebie. Vera Warega.

Grozitam Panu Bogu, sobie 1 wszystkim $§wigtym, ze jesli 1 to zawiedzie, spasujg.
Wréce do Grazela, przyjme jego warunki. Zeby jeszcze zatrzymaé bieg rzeczy i daé szanse
Opatrzno$ci, przez parg¢ dni przystawalam pod furtami blizszych 1 dalszych sasiadow
spiewaczki, lecz nie spelily si¢ marzenia. Nikt nie wyszedl, nie obdarzyl uwaga 1 nie
zaofiarowat pracy.

Przerwalam targ z losem. Przedostatam si¢ do jej ogrodu i czekatam tak dtugo, az kto$
wyszedl, bo nie otworzono by drzwi osobie tak wygladajacej jak ja i nikt nie bytby ciekaw, co
mam do powiedzenia.

Teraz odszorowana, z umyta glowa i porzadnie opifowanymi paznokciami, odziana w
kapielowy szlafrok z migkkiego jak puch frotté, pachn¢ doskonalym mydiem, ptynem
kapielowym i staram si¢ je$¢ jak cztowiek.

Zanim si¢ doprowadzitam do porzadku, Vera zdazyla wydzwoni¢ swojego agenta, a on
wykupit z lombardu medalion.

— Alez to moj pendentif? — wota Vera na widok klejnotu i naciska zatrzask scalajacy
dwie potowki zlotego matza. Teczujacy kamien na jej reku sieje §wiatto na dlugie paznokcie
pokryte lakierem barwy konchy i sgkate palce. Widocznie na odksztalcone stawy zadna
medycyna, nawet upigkszajaca, nie ma sposobu.

— Tak, moj. Nie mam watpliwosci.

Ustaje 1 przy$piesza moje serce. Bije o zebra jak o korong dzwonu. Jedzenie wig¢Znie w
gardle, nie mogg odetchna¢, nie moge oderwac od niej oczu i wszystko widz¢ doktadnie, jak
przez powigkszajace szklo.

— Skad go masz? — zadnego wzruszenia na jej gtadkiej, pigknej, nieprawdziwej twarzy.

— Mowilam pani.

— Ukradziono mi ten medalion. Dawno temu. Rzeczywiscie, ciebie moglo jeszcze nie
by¢ na $wiecie. Ty obsadzita§ w nim moja fotografi¢?

— Nie. Znajdowata si¢ w §rodku, odkad pamigtam.

— Wigc kto to zrobit?



— Moja matka! Zostawila swoj portret, zebym w przysztosci wiedziata, jak wyglada.

— Alez dziecko, nie jestem twoja matka! Nawet nie nazywam si¢ jak ty. Moje
nazwisko brzmi zupehie inaczej. Warega jest pseudonimem scenicznym — Wyjasnia, ale juz
innym tonem, jakby si¢ thumaczyta ze sprawionego zawodu.

Cios miedzy oczy! Umiera nadzieja. Jednak wierzylam?! Przeciez sama nie bylam
przekonana, czy ta kobieta jest mi czlowiekiem najblizszym. Lecz ogromna roznica zalega
miedzy niepewnoscia a utrata wszelkich zludzen. Lamie si¢ i zamazuje obraz Very siedzacej z
nieszczgsnym klejnotem w dloni, moim jedynym dziedzictwem, duma 1 wartoscia
niewymierna w karatach. Czujg, jak po twarzy toczy si¢ co$ mokrego, i dopiero uswiadamiam
sobie, ze ptacze. Ale mnie wziglo.

— Przepraszam, zaraz si¢ opanuje.

— Nie musisz si¢ wstydzi¢ tych fez. — mowi jako$ migkko 1 podaje chusteczke.

— Gdzie pani ukradziono medalion? — cien przeczucia gasnie, zanim zdazytam go sobie
uswiadomic.

— W Bristolu, warszawskim hotelu. Wtedy, w wiele lat od wyjazdu z kraju, po raz
pierwszy mnie zaproszono. Bylam juz stawna. Wystgpowalam na wielkich scenach $wiata,
gdy wreszcie zdecydowali si¢ zauwazyé mnie i rodacy. Spiewatam wowczas Halke, Aide i
Traviatg, prawda mamo?

Witulona w fotel z wysokim oparciem, zdajaca si¢ drzemac¢ stara kobieta uchyla ptasie
powieki.

— Prawda. W sze$¢dziesiatym piatym roku, Werosiu. Zgingta bizuteria, moja puchowa
kapotka, pamigtasz, kupitas ja w Szwajcarii na rok przedtem. Ukradli nawet wycinki z
recenzjami, lezaty w walizie, w tece z krokodyla, pewno mysleli, ze taki duzy pugilares na
papierkowe pieniadze. Nawet serweta z apartamentu na co$ si¢ przydata. Ale zlodziei nigdy
nie zlapali. Nam tylko ubezpieczenie adwokat wyprawowal, chociaz ani polowy szkody si¢
nie zwrocito — wspomina starsza pani i znowu przymyka oczy.

Ma na sobie ciemna spddnicg siggajaca ziemi, naszyta trzema pasmami aksamitki,
wypuszczong na wierzch luzna bluzke z wzorzystego perkalu, serdak obszyty barankiem,
sznurek korali na cienkiej szyi i sucha, jakby przydymiona twarz starej Indianki pod
kaszmirowa chusta omotujaca glowe.

Wyglada jak z innej sztuki na tle gabinetu prob, uszczelnionego korkowa izolacja, z
pianinem i duzym lustrem zajmujacym cala $ciang, pelmego szaf, zloconych koszy po
kwiatach, zasuszonych bukietow za szklem, réznojezycznych afiszow, fotosow 1 innych

pamiatek znaczacych zwycigski pochod divy przez sceny $wiata.



— Niech ona zostanie, Werosiu, bgdzie mieszka¢ ze mna — znéw rozchyla powieki
starego ptaka.

Dom ma trzy pokoje z garderoba i kapielowym na pigtrze, salon, 6w pokodj ¢wiczen,
hall, fazienkg¢ na parterze, a przy kuchni pomieszczenie dla stuzby zajmowane przez pania
starsza. Wchodzi si¢ tam wprost z ogrodu. Jedna izba z wneka. Kroluje w niej 16zko nakryte
samodziatowa kapa, ze sterta poduszek w bialych powloczkach z szydetkowa wstawka,
utozonych jedna na drugiej. Chlopskie 16zko ustane wyprawnymi piernatami, jakie pani
starsza przytaszczyla z ubogiej kieleckiej wsi pod Paryz, gdy wreszcie stawna 1 urzadzona
corka Sciagneta ja do siebie.

Do dzisiaj ta posciel jest ozdoba 1 niewymierng wartoscia, bo chociaz matka Very
skonczyta osiemdziesiat lat, pamigta, jak hodowala stadko gesi, jak podskubywata je jesienia i
wiosna, darfa i skladata pierze, 1 ile drobiu musiata sprzedaé, by kupi¢ tkaning na wsypy.
Trzesie sig jeszcze nad nimi i dlatego, ze to ostatni 1 jedyny skrawek jej mtodosci, jej chaty 1
jej wsi na $wigtokrzyskim pogorzu.

Jest stara, madra i dumna. Urodzila stowika.

Wieczorami rozmawiaja z corka na przeszklonej werandzie, petnej pnacych roslin.
Przywykle do samotnos$ci, nie pamigtaja o0 moim istnieniu, przez uchylone skrzydla szyb ich
glosy swobodnie docieraja do mnie.

Starsza pani w ogoéle malo sypia 1 kiadzie si¢ poé6zno. Vera, po powrocie z
przedstawienia, dopiero wycisza w sobie napigcie. Pracuje ci¢zko, zzera ja nieustanna walka o
utrzymanie si¢ w czolowce, za kazdym razem pozostawia na rampie kawatek zycia.

— Dziewczyna sprawuje si¢ jak nalezy — raportuje pani starsza. — Lejbik wymodzita z
dwoch poprzecieranych. UmysSlnie nowej materii nie dalam, zeby zobaczy¢, jaka z niej
szwaczka, 1 sklepata bardzo udatny kaftanik — tak nazywa swoje luzne bluzki z dlugimi
rgkawami z wzorzystych perkali 1 satyn.

— Dobrze, jesli umie szy¢ — ziewa Vera myS$lac o czym innym.

— Daj jej jaka swoja starzyzng, niech poprobuje, a to tyle na stroje wydajesz.

Obie sa oszczedne, drobiazgowe i1 bardzo szanuja przedmioty. Pani starsza strzeze
dorobku corki i dba o jej interesy, jak kiedy$ o swdj ubogi zagon i strzecha kryta chate,
najlepiej poszyty dom na pogoérzu, co wspomina do dzi$. Ta troska o dobytek utrzymuje w
niej energi¢ 1 chyba jest gldwnym Zrédlem Zywotno$ci, mimo podesztego wieku.

Z poczatku moje obowiazki sa nieokreslone.

— Matka sama kupuje na bazarze, bylaby nieszczgsliwa, gdybym ptlacita dostawcom —

zawiadamia mnie Vera. — | nie uznaje samochodu.



— I tak nie umiem prowadzic.

— Bedziesz musiata si¢ nauczy¢, konieczne przy paryskich odleglosciach.

Na niedaleki targ chodzimy codziennie. Pani starsza taskawie jak krolowa odbiera
uktony sprzedawcow. Jest to jej promenada i zycie towarzyskie, i smak sukcesu.

Zanurzamy si¢ w zgietk.

Gwar, feeria barw 1 fale zapachow. Salata francuska, chinska, podobna do lisci
mniszka, belle dame — pigkna pani, czyli srebrzysta lebioda, szparagi i najrozniejsze todygi,
kiacza, bulwy, jakich nigdy nie widziatam.

Owoce z Francji 1 catego Swiata. Jabtka z Normandii 1 afrykanskie ananasy z zielonym
czubem, obte avocado obok ociekajacych sokiem melonéw. Greckie oliwki prosto z beczki,
nabuzowane stonicem pomidory z Majorki.

I owoce morza. Pryzmy jezy morskich, krewetek, raczkéw, muli z Langwedocji
hodowanych w morskich rozlewiskach; r6zowe kraby obtoZzone morszczyna, langusty jak
potwory ze zlego snu.

Szynki westfalskie, ze Szwarzwaldu, z Yorku, paryskie, parmenskie, z Piemontu,
suche wedliny, salami z Owernii. Wieprzowina i wotowina podzielone wedle gatunkow, tusze
baranie 1 jagnigce, drob nadziewany orzechami, sliwkami, czastkami pomaranczy i cale stosy
matych ptaszkow, kazdy otulony ptatkiem stoniny.

Podazam za pania starsza, jestem nie tylko tragarzem, codzienne sprawunki nie sa
cigzkie, wigksze zakupy robi si¢ co kilkanascie dni; idac tak za nia i wkladajac do torby
wybrane przez nia wiktuaty, podkreslam jej status pani posiadajacej stala stuzaca. Jedna z
niewielu przyjemnosci ubogiej wyrobnicy, ktora przez cale zycie pracowala u innych i dla
ktorej dostatek przyszedt za pdzno.

Dotychczas towarzyszyta pani starszej tylko raz na dekade — gdy rzeczywiscie trzeba
bylo dzwiga¢ — dochodzaca Katalonka, pfatna od godziny. Teraz ubywa jej ten zarobek i
jeszcze o wiele wigcej, kiedy pani starsza mnie powierza sprzatanie.

Dostalam tysiac frankéw miesigcznie, moglam je zaoszczedzi¢, za utrzymanie nie
potracano.

— Za szycie place oddzielnie — powiedziata Vera. — Zapisuj, jak si¢ uzbiera
réwnowarto$¢, maszyna do szycia jest twoja.

Byl to wieloczynno$ciowy Singer, na ktérym dotychczas pani starsza reperowala
swoje nieSmiertelne serze, satyny 1 bielizng poscielowa.

Vera zaprowadzita mnie na strych i otworzyla jeden z kufrow. Buchnglo naftalina,

pieczotowicie utozone lezalo nie uzywane ubranie.



— Wybieraj, co chcesz!

Potrzebowatam przynajmniej czego$ na zmiang. Miatam wylacznie to, co na sobie.
Dzinsy, kurtke i bawelniang bluzke, kupione przez Ver¢ na samym poczatku, bo moje
ztachmanione szmaty, zaraz jak tylko je zdjetam przed pierwsza kapiela, pani starsza kazata
zakopa¢ Katalonce w kacie ogrodu.

— Niezle zrobione — Vera obejrzata rzeczy, ktére przerobitam dla siebie. W kilka dni
p6zniej zabrata mnie na pokaz mody.

Comtessa nie nalezata do czotowki firm jak Laurent, Cardin czy Dior, ubierajacych
krélowe, zony prezydentow, milionerki 1 niewielka grupg $wiatowego establishmentu, jednak
utrzymywala si¢ w warstwie ekskluzywnej, co nie przeszkadzato jej prezentowac kolekcji, z
ktorych mozna bylo kupi¢ caly model, pét, ¢wiartkeg, dsemke, a nawet jedna dziesiata. Co
znaczy, ze odpowiednio do optaty od jednej do dziesigciu pan moglo szpanowaé w
powielonym modelu, reszt¢ nie zakupionych projektéw, po przystosowaniu do produkcji
seryjnej, Comtessa sprzedawata przemystowi konfekcyjnemu, z czego zreszta zyta.

Panie o statusie Very stanowily raczej reklame¢: u nas ubiera si¢ stynna diva, za$
Weronika biadata, ze jej nie sta¢ na Comtessg, chociaz stroila si¢ tam juz trzeci dziesiatek lat.

Weszly$my do biato-zlotego przedsionka.

— Nie wolno szkicowa¢ ani robi¢ zdje¢ — sprawdzal imienne zaproszenia mgzczyzna w
smokingu z kremowej mory.

Inny, takze w tonacji stoniowej kosci, sam szef, projektant i gtdwny krojczy, witat
kazda z przybytych u progu dwuskrzydtowych drzwi i sadowil w salonie z wybiegiem dla
modelek.

Sokami cytrusowymi 1 mokka czgstowata skromnie przyodziana, nijaka dziewczyna,
dobrana tak, by nie konkurowata wygladem z klientela. Poza wyjatkami, panie tu
zgromadzone mialy swoje lata, farbowane wlosy, szwy po zabiegach kosmetycznych,
plastykowa mase¢ wypetiajaca zwiotczala tkanke pod naciagnigta skora twarzy, piersi 1 nie
wiedzie¢ gdzie jeszcze. Wszystko dlatego, by nada¢ ztudng jedrno$¢ ciatu, przywroci¢ barwy
miodosci, ukry¢ nieusuwalne defekty zwiazane z wiekiem 1 trudne sylwetki, zardwno te
chude, jak i pulchne.

Tedy z wielka staranno$cia dbano o ich samopoczucie.

Wprawdzie modelki byly tadne, zgrabne 1 mlode, ale przeciez to tylko manekiny! No, 1
konieczno$¢. Zaden jeszcze, najsubtelniejszy krawiec, nie zaryzykowat prezentacji kolekcji
na grzbietach starych kobiet.

— Urocza — zachwycita si¢ moja szefowa nieodpowiednia dla siebie suknia.



— Belle-de-nuit! — W zloconym karnecie Vera podkreslita widniejaca obok nazwy
trzycyfrowa liczbg. Nie wiedziatam, co oznacza, ale nie pytatam, nie chciatam zdradzaé
ignorancji. Z pewnos$cia nie byla to ilos¢ uszytych modeli, na zamknigtym pokazie
prezentowano tylko pojedyncze egzemplarze.

— Nieskomplikowana, chyba i ty potrafitabys ja uszy¢.

Moglo jej si¢ tak wydawaé, zwlaszcza zaprzatnigtej idea uczynienia mnie najbardziej
uzyteczna, skoro jadalam jej chleb. Ale gladka stola o najprostszej linii wymagata
perfekcyjnej znajomosci kroju, starannos$ci uszycia, doboru tkaniny o odpowiedniej fakturze 1
nieuchwytnej iskry talentu, bez czego nie ma dobrego rzemiosta.

Belle-de-nuit wyrozniata si¢ wilasnie takim mistrzostwem i gama fioletow falami
jasniejacych ku gorze. Cienie ukladaty si¢ w poprzek i ta cecha przekreslata przydatnos¢
sukni dla mojej szefowej. Wygladataby w niej jak zebra z wielkim zadem w kolorze maciejki.

— Bardzo wysmakowana, no 1 $Smiate te poprzeczne plaszczyzny — podkreslitam
dyplomatycznie.

— Nie upieram si¢ przy barwie, moze by¢ jednolita. Biskupia albo irys.

— Wtedy nie bedzie to samo — przekonywalam. Wtasnie walor, ten nie inny, stanowit
nieodlaczny element calosci.

— Zobaczy si¢ po przymierzeniu toile.

Milczatam. Nie potrafi¢ uszy¢ Belle-de-nuit. Na tyle znatam tajemnice zawodu, aby to
wiedzie¢, lecz nie miatam pojecia, co znaczy toile.

Po pokazie Weronika zamowila toile numer taki i taki, wymieniony w karnecie obok
Belle-de-nuit. Zaklepata sobie potowe modelu, z trzydniowa opcja na podjecie decyzji, zas
nazajutrz postaniec z Comtessy dostarczyt ptaskie pudto.

Weronika zniknela z kartonem opakowanym w papier udajacy kremowa koronke w
swoim dzwigkoszczelnym gabinecie, lecz zaraz mnie zawotala.

— Jak mnie widzisz?

Stata przed lustrem stuzacym jej do korygowania mimiki 1 gestow w czyms$
przypominajacym szatg patnicza z liliowego materialu, w ktoérej po blizszym przyjrzeniu si¢
rozpoznalam szlachetny kr6j Belle-de-nuit. Tak wygladato toile — fantom tamtej sukni, uszyty
z taniej tkaniny o zblizonej fakturze, przystosowanej do gabarytow szefowe;.

— Ech; nie masz wyobraZzni — wzruszyta ramionami, kiedy wciaz milczatam.

— Jestem prosta szwaczka.

Belle-de-nuit uszyto jej z fiotkowego jedwabiu z recznym haftem w gamie lila,

umieszczonym pasmem od lewego ramienia po rabek. Suknia, chociaz inna od tamtej, wciaz



prezentowata indywidualno$¢ dobrego krawca, byla bardzo droga, Weronika wygladata w
niej pigknie.

Ona te kosztowne fiolety kupita na jedno przyjecie.

Obyczajem przyswojonym od Francuzow zycie towarzyskie prowadzila na miescie.
Tradycji sprzyjaja nieprzeliczone knajpy o bardzo ré6znym standardzie, wlasciwie dostepne
dla kazdego, zawsze otwarte, bo kiedy jedne koncza, inne wlasnie rozpoczynaja dziatalnos¢.

W domu Very goscie bywali rzadko. Od czasu do czasu, bez okazji patrona czy daty
urodzenia, z czym si¢ raczej nie obnosita, spraszala thum, ktory snut si¢ po ogrodzie i na
przestrzal pootwieranym domu z kieliszkami, szklankami 1 talerzami.

Tym razem dzialo si¢ podobnie.

Menu, od przystawek po melbe 1 sery, przyjechalo furgonetka przystosowana do
grzania i chlodzenia, wigc co miato by¢ wrzace, bylo wrzace, a co lodowate, lodowate.

Zimny bufet nakryto w salonie, do goracej kolacji na werandzie. Wszystkie
niewykwalifikowane prace Vera zastrzegla dla mnie, za co o wecale niemala pozycje
zmniejszal si¢ rachunek. Odestano kuchcika, pozostat kelner z sommelierem.

Na dworze zapalono festony chinskich lampionéw, na stolach rozgorzaly Swiece w
krysztalowych profitkach i kolorowych ostonach od wiatru.

— Ona kompletnie stracita glowg — méwita jedna pani do drugie;.

Zbieratam za pergola brudne naczynia, ktore goscie pozostawiali w najrézniejszych
miejscach. Nadstawitam ucho, damy nicowaty moja szefowa. Rodaczki. Rozmawiaty po
polsku.

— Wiesz, ile zaplacila za sukni¢! Trzy hafciarki pracowaly, zeby zdazy¢ na ten
wieczor. I co, czy on chociaz spostrzegt ten szyk?

— Mgzczyzni sa niewrazliwi na takie petit rzeczy. Jakby przyniosta pancerfausta, toby
zauwazyl. Bywaja i takie kobiety, to mezczyznice! Kim on jest?

— Podobno posrednik w handlu dzietami sztuki, podobno dekorator wngtrz, podobno
nalezal do uktadow z wysoko postawionymi facetami w Peerelu, uplatanymi w korupcje 1
kradzieze. Pracowni¢ na Saint Antoine kupit za zapomogg od Zwiazku Niezaleznych
Plastykow. Mowia, ze zatatwit to Dubinet, wzigty grafik, homoseksualista. Tylko jedno jest
pewne, narzeczony Very jest bardzo przystojny i chronicznie brakuje mu pienigdzy.

— Ona wyglada na nieprzytomnie zadurzona.

— Wszystkie jej romanse przebiegaly ostro, ale to nie jest osoba zdolna kocha¢ do
utraty portfela. Najwyzej zrujnuje si¢ na jeszcze jedna podobnie kosztowna suknig.

— Jest od niej ze dwadzies$cia lat mtodszy!



— A widziatas$ kiedy$ starych zigolakow?

Zimny bufet gonil resztkami. Na werandzie kelner szykowal gorace danie. Panic
oblegaty lustra. Panowie rozpelzli si¢ z kieliszkami po catym domu i ogrodzie. Z koszykiem
wypetnionym brudnymi naczyniami, w nierzeczywistym $wietle zielonego chinskiego smoka,
natknegtam si¢ na Grazela.

Nosit czarne aksamity i atlasowa koszulg z migkkim kotnierzem podwiazanym
welurowym szczatkiem krawata, guziki u gorsu lamaty $wiatlo na siedem barw teczy.
Podejrzewatam, ze koszulg pozyczyt od Slodana.

— Nie uciekaj — zatrzymal mnie w szmaragdowej poswiacie lampionu, jak na dnie
akwarium.

— Jesli ja okradniesz, powiem, kto namierzyl! — rzucitam si¢ desperacko, zeby
uprzedzi¢ jego grozby lub szantaz.

— Ghupia, ja chce si¢ z nig ozeni¢, ale kim ona jest dla ciebie?

— Krewna przez ksywg.

— Nie rozumiem.

— Moje nazwisko 1 jej sceniczny pseudonim sa takie same.

— Tyle od dawna wiedzialem. Stuchaj, proponuj¢ uktad. Nie znamy si¢ 1 nic o sobie nie
wiemy. Wilos ci z glowy nie spadnie, jesli nie bedziesz szkodzic.

Mial wigcej do stracenia ode mnie, postawitlam warunek.

— Nalezy mi si¢ zalegla pensja i moje ciuchy pozostawione w Demoiselle — najbardziej
ze wszystkiego nie moglam odzatowa¢ skorzanych spodni, kupionych w pierwszym dniu
mojego marketingowego szalenstwa.

— Bedziesz je miata.

Dotrzymal stowa. Przyszedt w dzien, kiedy Vera miata wolne. Wtasnie plewitam
grzadki w ogrodzie i to ja otworzytam mu furtke.

— Dwa tysiace minus nalezno$¢ syndykatu. Przelicz — zazadat.

— Dobrze jest — schowalam banknoty, brakowalo, zeby Vera zobaczyla, jak biore od
niego pieniadze. A jednak co$ dostrzegla, za firanka korkowego salonu przesunat sig¢ cien.

— Ubranie tez odebralem.

— Nie p6jde po nie do twojego studio.

— Tutaj nie mogg przynies¢ paczki. Chyba rozumiesz — spojrzat w strong okna, w
ktorym znow co$ ciemnialo za przystaniajaca je gipiura.

— Zostaw dla Musteli w bistro Chez Allard obok teatru Bobino.

Nadal przerabiatam kaftaniki i fartuchy starszej pani, wregbitam $cierki i1 przedcieradta,



uszytam sukienkg Katalonce nie biorac od niej ani centima, czym ja sobie zjednatam, i nawet
szlafrok Verze. Mimo to chyba nigdy nie kupitabym obiecanego Singera, gdyby Weronika nie
wystarata si¢ dla mnie o zastgpstwo garderobianych na matych, bulwarowych scenach.
Miewatam kilka takich zastgpstw jednoczesnie.

W Paryzu teatry dysponuja sala widowiskowa, zapleczem, szatnia, rekwizytornia i
obshuga techniczna, w tym garderobiana. Producent rozporzadzajacy kapitalem wynajmuje
calo$¢, a sam angazuje rezysera i aktorow. Placi, ponosi ryzyko oraz koszta wlasne.
Oszczgdza, na czym si¢ da, ale bez garderobianej oby¢ si¢ nie moze. Lecz one tez rodza
dzieci, choruja, miewaja urlopy 1 przypadki losowe. Dzigki znajomosciom Very korzystalam
z takich okazji.

Zdarzato si¢ kilka miejsc naraz z praca na dwie, trzy godziny. Codziennie po zaj¢ciach
dzwonitam lub wstgpowatam do bistro obok teatru Bobino. Przyjmowano tu dla mnie zlecenia
telefoniczne od znajomych i znajomych znajomych Very na zastgpstwo, czasami tylko na
par¢ dni, innym razem na kilka tygodni. Za fatyge wyptacatam si¢ wiascicielom Chez Allard
szyciem.

I nagle sig urwalo.

— Nie bylo zaméwien — wotal patron, gdy pojawiatam si¢ w drzwiach. Z braku
lepszego zajgcia siadatam w poblizu aparatu. Czekatam.

— Nie martw si¢, masz zdatne r¢ce. Zadzwonia. Napij si¢ kawy — stawiat przede mna
filizanke¢. Lokowalam si¢ w kacie przy cynku i dalej czekatam na wezwania.

Nikt mnie nie potrzebowal, mimo peini sezonu. W dniu, ktérym wysnuto si¢ ostatnie
zastepstwo 1 nie mialam w miescie juz nic do roboty, wieczorem zawoltala mnie Vera.

— Moi przyjaciele juz nie beda mieli dla ciebie pracy.

— Sa ze mnie niezadowoleni?

— Nie w tym rzecz. Powinna$ wyjecha¢ do kraju, tu nie masz zadnej przysztosci.

Nieraz myslatam o powrocie, chcialam jednak usktadaé troche pienigdzy, zeby mie¢ na
poczatek, 1 weciaz odsuwalam ten nieokreslony dzien, w ktérym wsiade do pociagu na Gare de
L’est.

— Rozumiem. Jutro si¢ wyprowadzg.

— Nie uno$ si¢ falszywa ambicja. Pozostan, dopdki nie zatatwisz formalnosci.
Rozmawiatam ze znajomymi w konsulacie. Mozesz wroci¢ do kraju bez zadnych

konsekwencji. Nic ci tam nie grozi. Stan wojenny zostal zniesiony.
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— Muszg i$¢ wlasna droga.

— Jaka to droga, jaka? Zakopa¢ si¢ na gluchej wsi 1 w kurnej chacie przerabiaé¢ stare
szmaty! Chlop ci¢ ciagnie, oczu nie mydli. A co za chlop? Przystojny i tylko tyle, ale
najgorszy, jaki moze by¢. Zero. Syn bonzy wysadzonego z siodla. Ni rajdowiec, ni rzezbiarz,
nawet porzadnie ukra$¢ nigdy nie umiat. Wiesz, kto on jest? Watkon! Wyrzucili go z klubu,
odebrali poloneza. Skonczyt sig, nim zaczal. Niedojrzaty szczeniak!

— Szczeniak! Ma chyba ze dwadziescia piec lat.

— I co z tego? Sa mgzczyzni, co nigdy nie dorastaja. On z takich. Wieczny chlopiec.
Jest dzisiaj tam, jutro moze by¢ gdzie indziej, a ty jak raz si¢ stad wyniesiesz, meldunku nie
odzyskasz. Co bedziesz robita, powiedz?

— Postanowitam wyjechaé. Nie przekonuj mnie, Nonna, to bezcelowe.

— Miatam dla nas §wietne plany!

— Juz nigdy nie bierz mnie pod uwage w swoich projektach. Zmienitam zaw6d, Nonna.

Uciekalam nad Jezioro takze przed Nonna, przed przedsigbiorczoscia Nonny, przed
pomystami Nonny. Kladtam migdzy nas trzysta kilometréw, zeby nie by¢ pod reka, bo
chociaz zywitam dla niej sentyment, nie mogtam z nia mieszka¢ pod jednym dachem ani
nawet w jej poblizu. Pozosta¢ tu oznaczalo codzienne zmaganie si¢ z jej pomystami,
przeciwstawianie si¢ jej Swiatu, obyczajom, srodowisku, sposobowi zycia.

Niezalezno$¢ stala si¢ moja najwigksza potrzeba. Mialam powyzej uszu opieki, dos¢
regulaminowych rygoréw zbiorowego bytowania, do$¢ mitosierdzia.

Wilk nalezat do zupehie innego rozdziatu. Zreszta, dawno przestal mnie obchodzi¢,
tak mi si¢ przynajmniej wydawalo.

— Wypierasz si¢ nas — obrazila si¢ Nonna.

— Ma prawo do swojego zycia. Daj jej spokoj, Nonna — niespodzianie wsparl mnie
Dziadek. Dotychczas ani stowem nie opowiedziat si¢ po zadnej stronie, chociaz zdawat si¢
zawiedziony moim postgpowaniem.

— Pewno, Dziadka obchodza juz tylko psy — z gorycza poskarzyta Nonna.

Dziadek miat nowa pasj¢. Dwa mlode wyzty, ktore laly, gdzie stangly, przydeptywaty
sobie uszy 1 zjadaty kazdy nieopatrznie porzucony but.

— Moze wiesz, co z Lalka, Nonna?...

Telefonowatam do Sterny, lecz na pdjScie tam nie starczylo mi odwagi. Nie mogtabym



spojrze¢ w oczy Ursynowi. Wobec niego wciaz czutam si¢ winna, zwlaszcza ze niczego nie
dalo si¢ naprawié. Lalki juz od dawna w o$rodku nie bylo. Miejsca jej pobytu nie znano. O
Wilka nie zapytatam, lecz wygadywanie Nonny na niego sprawilo mi przykros¢.

— Nie wiem, ale pozostawita telefon jakiej$s wiochy pod Nowym Dworem, na wypadek
gdybys sig znalazla.

— Co ona tam robi?

— Nietrudno si¢ domysli¢. Przyszta do nas wystrojona. Pantofle z jaszczurki za
czternascie tysigcy para, taka sama torba za dwanascie, kostium z peweksowskiego weluru,
pigtnascie dolarow metr, tancuch z brelokami na szyi, zegarek wysadzany brylantami 1
grawerowana obraczka z dukatowego zlota, szeroka niczym okucie na beczce. Jak myslisz,
skad to ma? Na stajni¢ poszta albo w dewizowe dziwki — podsumowata Nonna, kryjac urazg
za rezerwg 1 tajemniczo$¢ Lalki. Tej samej Lalki, ktora schlebiata 1 glo§no podziwiata Nonng
podczas odwiedzin w puszce, a pdzniej w Sternie.

— Pewno wyszla za maz.

— Obraczke moze natozy¢ sobie kazda.

Nonna co$ o tym wiedziala, sama nosita gruby otok zlota na serdecznym palcu,
chociaz nigdy nikogo nie poslubita, bo po trzydziestce kobieta nie zakontraktowana, jak
twierdzifa, jest towarem podejrzanej jakosci. Skoro nie znalazta sobie pary, kryje si¢ w niej
jaki$ feler. Nonna cierpiala tajemnie, ze nalezy do takich, chociaz nie znajdowala u siebie
brakow.

Lalka umoéwita si¢ ze mna w Victorii. Troch¢ data na siebie czekaé. Kiedy weszla,
zapalita nostalgi¢ w oczach mezczyzn 1 zmrozila spojrzenia kobiet. Lecz, jakby nieswiadoma
powszechnej uwagi, ptyneta przejéciem migdzy stolikami w kostiumie z szafirowego weluru,
podkreslajacym zlotawy ton skory, koloryt i bogactwo wloséw okrywajacych ramiona
Swietlistym kreggiem. Gestem podpatrzonym u gwiazd na starych filmach niedbale trzymata w
reku pek puchatego futra, szal z dwoch srebrnych lisow spigtych mordami, wlokac ogony po
podtodze.

— Jestes! — siadla Lalka i z wdzigkiem skrzyzowala nogi opigte w przejrzysty nylon, w
pantoflach z jaszczurki od najlepszego warszawskiego szewca.

— Jestem. I od razu mam przeprawy z Nonna.

— Puknij sig, dziewczyno, brakuje ci prawdziwych zmartwien!

— Mam wobec niej dtug wdzigczno$ci.

— Jaki?! Ze przez nia poszta$ do puszki.

— Nikt siebie nie przeskoczy, ale byta dla mnie dobra.



— Nie uznajg takich zobowiazan.

Lalka byla jeszcze pigkniejsza, jeszcze bardziej trzezwa, jeszcze bardziej bezwzgledna.

— Jesli nie cheesz znowu i8¢ na dno, nie mozesz mie¢ sentymentdw. Musisz odrzuci¢
szemrane znajomosci, wszystkie bez wyjatku! I nigdy nikogo z nich nie wpusci¢ na prog!
Inaczej zgnoja ci zycie. Zostaw Nonng, dopoki nie staniesz na nogi, masz u mnie dach nad
glowa. Odejdz z tej buchciarskiej mety, w przeciwnym razie nie bede mogla ci pomoc.

Lalka trafita swoj wielki los. Miala meza, nowe zycie i nowych ludzi wokét siebie.
Odrzucita dawne otoczenie jak zdarte ubranie, 1 tyle ja obchodzito, co znoszone szmaty. Nie
czula si¢ niczyim dtuznikiem, pozostatam jedynym remanentem, dla ktérego gotowa byta co$
uczyni¢, pod warunkiem jednak, ze zerwg z kryminogenna Nonna.

— Kochasz meza?

— Mnie kiedy$ zazywali jak proszki — Lalka nie odpowiedziata wprost. Jej uczucia dla
meza wyrazaly si¢ w tonacji andante. Rozsadna wymiana. Co$ za co$, chociaz nie mozna tez
nazwac¢ zupelnym wyrachowaniem. Maz dat Lalce wszystko to, czego nigdy nie miata, dom,
dostatek, poczucie bezpieczenstwa, pozycje 1 opieke.

— Jestem mu wdzigczna 1 za nic nie zrobi¢ gnoja. Bede dobra Zzona i1 przyjacielem,
urodz¢ mu dzieci. Udane dzieci. Po nim wezma charakter, po mnie urode.

Lalka skonczyla zasadnicza szkol¢ i w tym samym os$rodku doskonalenia kadr
rolniczych w poblizu Sterny poznata swojego meza. Przyjezdzal na seminaria i egzaminy,
robil korespondencyjnie dyplom z ogrodnictwa.

Maz Lalki ma sad i dwa tysiace metréw pod szklem. Posiadat dwa razy tyle, potowe
wydarli krewni pierwszej zony, bo maz Lalki byt bezdzietnym wdowcem, starszym od Lalki o
osiemnascie lat.

Zeby nie mowiono, ze wziat sobie gola dziewczyne nie wiadomo skad, na jej imie
kupit przez adwokata szes¢set metréw gruntu w poblizu gospodarstwa. Wiano Lalki. Dziatka
do$¢ marna, trzeba ja dopiero uprawi¢ i niemalo zainwestowac¢, zanim da plon, ale wielka to
rzecz dla Lalki, ktora poza dziurawymi tachami nigdy nic w Zyciu nie miata.

— Zapisalam si¢ na zaoczne technikum ogrodnicze — Lalka nie tylko z tytulu wlasnosci
chciata posiada¢ ziemig. Kto pozna tajniki uprawy, nigdy nie zazna glodu. Rola z kazda
wiosng odrodzi dostatek. Lalka nade wszystko bata si¢ biedy.

— A na razie szpanujesz po Victoriach.

— Jestem tu drugi raz w zyciu.

Jak juz gdzie wychodzi, ubiera si¢ ekstra, bo lubi, bo ma pozycjg, bo odbija sobie za

czasy tachmanow i upokorzen. Ale ubranie zadna lokata. Moda czgsto si¢ zmienia, a mole



potrafia zezre¢ nawet gronostaje. Tylko glupie zapychaja szafy. Co innego bizuteria.
Owszem, ma juz co nieco. Troch¢ udalo si¢ me¢zowi uratowa¢ po nieboszczce przed
zachtannos$cia krewnych. Pierscionek i obraczke kupit specjalnie dla Lalki.

Umoéwita si¢ ze mna w miescie z przezornosci. Najpierw chciata si¢ przyjrzeé,
dowiedzie¢. Przeciez nawet nie styszala, co robilam na Zachodzie. Wigc musiala si¢
zorientowaé, czy moze wpusci¢ mnie do swego domu.

— Rzadko bywam w Warszawie, wigc jesli juz, to w najlepszych lokalach, czemu nie?

Moze sobie pozwoli¢ na kawe za dwie stowy, nawet na kieliszek koniaku w kategorii
lux. Moga sobie z m¢zem pozwoli¢ i na wigcej. Na przyklad na sylwestra zadawali szyku na
balu Marlboro. Nie wiem, co to takiego? Wielce wytworny ubaw dla elity. Ludzie bili si¢ o
karty wstepu, ktore u konia kosztowaly po dychu na twarz. Po jakim dychu? Po dziesig¢
tysigcy zetow. Kryzys? Nie u wszystkich, jest jeszcze dos¢ ludzi, co zbieraja $§mietang. Oni z
mezem tez zbieraja, ale uczciwa praca.

— P6zniej zalowalam wydanych pieniedzy.

— Elita okazata si¢ za mato pierwszorzedna?

— Nienadzwyczajna. Kazdy myslal o sobie, ze on jest ten lepszy. Pargnascie
tysiaczkOw w jedna noc, jak psu pod ogon. Lepiej byto kupi¢ zielone albo monetke.

O Lalke¢ mozna by¢ spokojnym. Lalka mysli o Zyciu praktycznie.

— Do Sterny nawet si¢ nie wybieraj, Mustela. Jeste§ tam za taka, co wykonczyta
trenera.

— Zatatwili Ursyna?

— Rzucili si¢ na niego jak na padling. Karierowicz, reklamiarz, tylko wyczyn. Zadnej
roboty ideolo. Dla wiasnej stawy wypuscit zwierzaki, co dla nich ni honoru, ni ojczyzny.
Zgnoili go, chociaz za sztafete dziewczyny przywiozly trzecie miejsce.

— Jakby zalapaty pierwsze, nikt by go palcem nie ruszyl.

Ale nie zalapaly, a moje zniknigcie stalo si¢ gwozdziem do trumny. Brak roboty
wychowawczej! Natomiast zlodziejstw nikt nie zauwazyl. Ksiggowo$¢ Mamy byla nie do
ugryzienia, dziewczyny nie puscity farby, ale i tak Mamg postano na rentg.

— Przy okazji trochg¢ wyczesali Sterng. Poleciat tez 1 m6j Lux. Dobra okazja, bo
wiasnie wyplewili go z wysokiego urzedu. A ja jak tylko skonczylam siedemnascie,
powiedziatam cze$¢. Przy Luxie, nawet gdyby zachowal stanowisko, nie miatam widokow na
przysztos¢. Nie dla mnie mgzczyzna na doskok, ale on tego nie rozumiat.

— Dziwka jeste$ — powiedziatl.

— Zmiataj do Zzony — méwi¢ — 1 zajmij si¢ wychowaniem corek, Zzeby si¢ nie



wykierowaly jak ja.

— Do Nicei ci¢ wozitem!

— Za klubowe pieniadze moge ci urzadzi¢ wycieczkg¢ dookota $wiata i stowem nie
wypomng.

Po usunigciu Ursyna rozgorzata walka, kto ma wzia¢ sukcesje. Chetnych bylo wielu.
Posada nadal uchodzita za szmalcowna, ale panowie z zarzadu klubu mieli wlasnie inny
projekt.

Wtasciwie, po co nam ten klopot? — eksperyment nie zdat egzaminu, jest kosztowny,
efekty znikome. Pochlania pieniadze 1 blokuje komfortowy obiekt.

Jeste$my za biedni. Zbyt drogo Resocjalizacja przekracza mozliwosci osrodka — uznali
panowie, ktorzy nie tak zndw dawno dowodzili zupeinie czego$ przeciwnego. Niechaj
reedukuje wlasciwy resort. Oczywiscie dziewczyny juz wyszkolone 1 reprezentujace jakis$
poziom Sterna zatrzyma 1 urzadzi. Ale pozostate, te, nad ktérymi ciazyly nie wykonane
wyroki, niech wracaja, skad je wzigto.

Zaczgly sig¢ konferencje, posiedzenia, krazyla korespondencja. Ostro dazono do
likwidacji szkotki, a poniewaz stan wojenny zamrozit grozbg odebrania klubowi bungalowu,
w zarzadzie wymys$lono nowe przeznaczenie pomnika dziataczy. Na hotel.

Urzadzi si¢ wezasy w siodle za waluty wymienialne. Impreza rentowna, jest kryzys,
trzeba zarabia¢. Kto $mie w takiej sytuacji, nawet po odwieszeniu stanu, wyciagnac reke po
zarabiajacy dewizy dom.

Do czasu rozstrzygnigcia plany nowego zagospodarowania budynku trzymano w
Scistej tajemnicy, lecz jak kazda $cista tajemnica ta rowniez dotarta do zainteresowanych, tyle
ze w wersji jednoznacznej, najgorszej z mozliwych, co znaczylo: wszystkie ponizej
siedemnastu lat powroca tam, skad przyszty.

Na dziewczyny padt strach. Na swoj sposob reagowaly na utrat¢ nadziei zwiazanej z
pobytem w osrodku, a najgorzej te ze §wiezego naboru.

— Ja powiedzialam adieu, bo juz miatam odpowiedni wiek i Ryska — tak ma na imig
maz Lalki. — Ale wiesz, w jaka rozpacz popadly mlodsze, a takze starsze, przeciez nie miaty
si¢ gdzie podziac!

Jak kiedys resocjalizacja, teraz najwazniejsze byty konie. Wszystko dla koni. Kon nie
zre migsa ani innych deficytowych artykutdw, nie zaggszcza pokoi wyposazonych importem,
nie trzeba go wozi¢ do szkoty rolniczej ni ptaci¢ strawnego, ko nie ucieka za granicg z
pierwszych migdzynarodowych zawoddw, kon si¢ nie puszcza. A wiasnie co bardziej

zdesperowane zaczgly. Glupie, szukaty po krzakach meza. Kazda za stracha na wroble by si¢



wydata, zeby ja tylko chcial. I w ogole popadly w trening horyzontalny.

Z jednostki wojskowej w Osadzie walily chlopaki, zbieraly ich Pingwiny, Raz wsiakt
patrol, potem wsiakt drugi, ktory przyszedt szukaé¢ pierwszego. Odnalazt ich trzeci w rojstach
nad rzeka z naszymi dziewczynami.

Dowddztwo mialo za zle obnizanie morale armii, zarzad Sterny zyskal nowe, niezbite
argumenty, ze resocjalizacja przez sport to utopia wymys$lona przez zadnego profitow Ursyna,
naprawdg za$ cos$ warte sg tylko konie.

Boze! Juz nie mogtam tego stucha¢. Czulam si¢ winna. Tracitam kamyk, a on
pociagnat lawing.

— Nie zgadniesz, kto pierwszy ruszyt na ratunek. Nasza pani od polskiego, z rolnicze;j!

Cze$¢ dziewczyn przestala bywaé w szkole, inne wprawdzie przychodzily, lecz
siadywaty w tawkach jak malowane lale i nie potrafily odpowiedzie¢ na najprostsze pytania.
Nigdy nie btyszczaly erudycja, jednak zarabialy na swoje tréjki bez zadnych ulg. Teraz
grozity im niedostateczne.

Nauczycielke poruszyla epidemicznie szerzaca si¢ atrofia. Dlaczego, co si¢ nagle
stalo? Wyciagata dziewczyny na rozmowy. Milczaty, bojac si¢ sankcji za rozpowszechnianie
plotek. Nareszcie ktoras puscita farbe.

— Ona pytata o ciebie, dowiadywala si¢ o adres — przypomniata sobie Lalka.

Z drugiej pensji zarobionej w Demoiselle kupitam troche kawy, czekolady, herbaty i
innych delikatesow. Wystalam Nauczycielce. W zataczonej kartce napisatam: ,,Moze pani
spokojnie przyja¢ paczke. Wszystko nabytam za uczciwie zarobione pieniadze”. Adresu nie
podatam. Nie chciatam, zeby dzielnica Pigalle nasungta jej w zwiazku ze mna jakie$
dziwkowate skojarzenia.

To Nauczycielka uruchomita Dyra i1 razem z nim zaalarmowali organizacje spoteczne
oraz kogo si¢ dalo.

Do resortu wplyngly informacje zupelie inaczej o$wietlajace problem, niz to
sugerowali panowie ze Sterny. W rezultacie nieustgpliwych zabiegdw zostata powotana
komisja, a na jej wniosek wiladze zarzadzity kontrole, ktora, miedzy innymi, wykazala, ze
Sterna nie tylko nie dokiada do sierotek, lecz na nich zarabia. Przy okazji wyszty na jaw
jeszcze inne niepigkne rzeczy.

I tak polegt kolejny zarzad.

Nowy odziedziczyl konie, nostalgi¢ do zielonych, ideg¢ wczasow w siodle 1 sierotki
obciazone opinia, ze nie tylko przy lada okazji uciekaja za granicg, wykanczaja trenerow,

ostabiaja potencje armii, ale sa pomorem i czarng $miercia dla dziataczy.



Jednak sierotki istniaty i konie tez. Dziewczyny oddano pod rgke nowego trenera, ale
konie zarly owies i nic nie zarabialy. Woéwczas okrojonej administracji pozostawiono w
pawilonie zarzadu dwa pokoje, za§ wygospodarowane pomieszczenia zasiedlono
eksperymentem, natomiast bungalow przeksztatlcono w hotel dla dewizowych jezdzcow.

— A stary Wilka wymanewrowat si¢ ze wszystkiego. Umart na serce.

Ojciec Wilka zasiadal w Radzie Opiekunczej eksperymentu, reprezentowat
kierownictwo Sterny.

— Zgubit go nadmiar stanowisk.

Docent, doktor, dyrektor generalny, prezes, cztonek $cistego prezydium klubu i ekspert
komisji kasacyjnej, przez dobre dwa dziesiatki lat ulegal szczegdlnemu rozszczepieniu
osobowosci.

Prezes wystegpowal o zakup, zatwierdzal i sprowadzal markowe samochody dla sekcji
motorowej, dzialacz i cztonek prezydium podpisywal w imieniu, ekspert komisji kasacyjne;j
dyskwalifikowal ledwo dotarte wozy jako rzgchy, klub oglaszatl przetarg, do ktérego stawat
Dyrektor Generalny 1 zawsze miat pierwszenstwo. Nastgpnie doktor docent, osoba prywatna,
sprzedawala auta przez posrednikoéw.

Nie dziatal sam. Takiej buchcie nie uradzi jedna czy dwie osoby. Funkcjonowat caty
klan, ludzie utytulowani i1 na stanowiskach. Lapowki, korupcja, falszerstwa, przestgpstwa
celne i skarbowe, kanty administracyjne. To dopiero wielka granda. O takich na Pigallu
méwiono, gros bonnets de la pcgre — grube ryby ztodziejskiego podziemia.

Dzialki, domy, letniskowe habendy za bezcen, po symbolicznych cenach
akceptowanych przez kupionych urzednikéw. I trik znany jak Polska dtuga i szeroka. Banat.
Przecena materiatdéw budowlanych zwozonych z calego $wiata za cigzkie pieniadze.

Nonna przy nich prezentowala si¢ skromnie. Ot, detalistka.

— Podobno chceiala go capna¢ Jura. Skarb panstwa potozyt tapg na wszystkim, nawet na
polonezie i zagldéwce Wilka. A on, odkad w klubie dali mu do zrozumienia, ze go nie chca,
zniknat z miasta. Slyszatam, ogacit szatas 1 nawet zimowal na Miladzie. Ten kawatek ziemi
ma po dziadku.

Przyjechat maz Lalki, m¢zczyzna powazny, nieefektowny, dobrze ubrany i zabratl nas
do ich domu pod Nowym Dworem.

— Sto dziesig¢ metrow plus weranda — objasnita Lalka.

Polowg parteru zajmuje salon z kominkiem, urzadzony kompletem hiszpanskich mebli.
Migkka kanapa, fotele, chinski dywan, kolorowy telewizor i duzy regat z ksiazkami. Maz
Lalki jest czlowiekiem czytajacym.



Lalka zabrala mnie do sypialni. Sypialnia Lalki ma sprzgty biate i tososiowe jedwabne
koldry, kremowy kobierzec, lustro na po6t $ciany z konsola tez biala i przyborem
krysztalowym.

Lalka przebrata si¢ w dluga szate z indyjskiego fularu i starannie wyczyscita oraz
ulokowata na ramiaczku swoj welurowy kostium. Strzepngla futrzany szal i pieczolowicie
uczesata szczotka lisie ogony, zanim umiescita wszystko w czelusciach bialej, wbudowanej w
Sciang szafy.

— Tu jest tazienka, druga znajduje si¢ przy kuchni — otworzyla drzwi pomieszczenia
I$niacego glazurg 1 chromem.

Lalka zastata obrusem st6t w salonie, maz Lalki przyniost pétmiski 1 nakrycia.

— Gosposiuje nam rencistka — powiedziata Lalka.

— I uczy Marysie gotowa¢ — uSmiechnat si¢ maz Lalki, a ja musiatam si¢ przez chwile
zastanowi¢, o kim mowi. No, przeciez o Lalce, ma na imi¢ Maria.

— Tylko nie bardzo mam kiedy, bo trzeba dopilnowa¢ roboty w szklarni, a i samemu
rak dotozy¢, do tego jeszcze technikum! — podkreslita Lalka. Niech sobie nie myslg, z niej nie
malowana lala, jest tu kims.

Moj projekt wyjazdu na daleka wie$ nie trafil jej do przekonania. Nie, nie wypominata
mi Wilka, jak Nonna, jej zastrzezenia byty natury ekonomiczne;.

— Co ty tam bedziesz szyta, dziewczyno!

— To samo, co wszedzie.

— Widziatas pustki w sklepach, potki jak wymiecione i hewry w kolejkach, co
wylapuja kazdy galgan. Pozniej ta szmata kosztuje kilka, nawet kilkanascie razy drozej. Wigc
skad tam na wsi majq bra¢ materiaty, z jakich ty chcesz im szy¢ ubrania.

— Ludzie musza si¢ w co$ odziewac. Przyniosa przerobki, reperacje.

— Z lataniny starzyzny nie wyzyjesz.

— Mam paryski szlif — pomyslatam o kaftanikach pani starszej, nocnych koszulach,
flanelowych lizeskach patrony z Chez Allard i ztachanych kostiumach bulwarowych
teatrzykow. Gdyby nie przymus szwalni w dwdch rodzimych puszkowniach, gdzie wttoczono
mi jakie§ pojecie o zasadach kroju, nie potrafitabym po tych paryskich doswiadczeniach
uszy¢ najprostszej rzeczy. Ale reklama jest dzwignia handlu.

— Zostan u nas, damy ci pokdj na pigtrze.

Za mieszkanie wyplacg si¢ szyciem. Nie bgdg naduzywana. Wyrobia mi marke posrod
bogatych plantatorow, bed¢ obszywata ich kobiety, ktore nie maja czasu na jazdy do miasta,

ale maja pieniadze i1 lubia mie¢ solidna rzecz zrobiona z biglem. Krawcowa z paryskim



stazem 1 francuskimi zurnalami to jest co$. Zostang kim$, poznam ludzi, nawet moze si¢
zdarzy¢ dobre zamazpojscie.

— Je$¢ bedziesz z nami, i tak gotuje si¢ dniowkowym ludziom, jedna osoba wigcej nie
stanowi réznicy. Za zycie pomozesz w szklarni, no nie, Rysiek? — zagospodarowuje moja
egzystencje Lalka.

Rysiek popart projekty zony.

— Dzigkuje wam, ale musze i$¢ wlasna droga.

— Przeciez nawet nie masz zadnego papierka — zmartwita si¢ Lalka z bezpiecznych
wyzyn swojego maltzenstwa 1 ukonczonej szkoty zasadnicze;.

Moja droga wiodla przez cech. Potrzebowatam karty rzemieslniczej. A Lalka
przesadzata z tym brakiem $wiadectwa. Mialam. Nawet do wyboru. Za dwa semestry szkotly
ogrodniczej albo z trzeciej klasy podstawowej. Byl to jednak za maly dorobek z wiedzy
ogolnej, abym mogla stawa¢ do egzaminu czeladniczego. Musiatam przedlozy¢ cenzure
ukonczenia o$miu klas. Jesli jej nie posiadatam, istniato jeszcze jedno wyjscie. Zdawac jako
ekstern.

Nie moglam. W kazdym razie nie w najblizszym czasie. Wprawdzie znatam juz wiele
ksiazek, a francuskich klasykow czytywatam w oryginale, lecz czarna magia byty dla mnie na
przyktad utamki albo zadanie o dwdch autach ruszajacych z odmienna predkoscia z dwoch
r6znych miejscowosci.

Znalaztam si¢ w martwym punkcie.

I8¢ na garnuszek do Lalki, wystugiwac si¢ 1 usias¢ w tawce na kilka lat? Nie moglam
tego zrobi¢ Nonnie, nie moglam jej porzuci¢ dla kolezanki, ktéra wyszla za maz za bogatego
cztowieka. Zreszta juz nie wyobrazatam sobie zycia zaleznego od regulaminow, obojetne,
panstwowych czy cudzej rodziny.

— Dziadku, pilnie potrzebuje biatko — nie widzialam innego wyjscia, tylko kupienie
szkolnego certyfikatu. — I nic nie méw Nonnie.

— Wypisz dane i stopnie, jakie chcesz mie¢ — zazadat.

Pod koniec tygodnia przyniost cenzur¢ na moje imig, troch¢ podniszczona, cenzurg
trojkowa z dwiema czwodrkami 1 jedna piatka na okrasg, taka w sam raz. Byl to prezent od
niego na moja nowa drogg zycia, sam zaplacit i nie przyjat zwrotu wylozonej sumy.

Zdalam egzamin na kartg rzemieslnicza.

Nad Jezioro pojechatam noca, do granic mozliwosci wypelionym pociagiem, w
bardzo brudnym i bardzo zniszczonym wagonie. Ludzie i bagaze, cierpliwi ludzie o $§piewne;j

mowie, zalegali przej$cia posrod tawek, ztacza migdzy wagonami, ubikacje.



Za Bialymstokiem zaczyna si¢ Polska jednotorowa. Pociag przez kilka godzin kustykat
po tym jedynym torze, ustgpowal z drogi na mijankach, nabieral tchu na matych zaszytych w
lasach stacjach, dreptat pod semaforami.

O $wicie wtloczytam si¢ w rOwnie zapetiony i rozpadajacy si¢ autobus. Wysiadtam za
wsia zatopiona w puszczy i zanurzylam si¢ w zielono$¢, lagodnie przesiewajaca stonce.
Droga wiodla jarami przez morenowe wzgoOrza, wijacym si¢ duktem pod zlaczonymi
ramionami $wierkdw, rozjasnionych dzierganiami tegorocznych przyrostow.

Z nagrzanej $ciezki pierzchta zmija, Spieszyla skretami oliwkowego ciata 1 znikla w
dziurze pod nawilglym mchem. Miody gad — pomaranczowa btyskawica na grzbiecie miata
barwe zgaszona — przywiodt na mysl nie wiadomo gdzie zastyszany czterowiersz:

Wszystko w zyciu przezwycigza 1 niezlomnie /trwa mito$¢ o madrosci wgza 1 odwadze
lwa /Najmocniejsza z tarcz org¢za, co niezlomnie trwa/ mito§¢ o madrosci weza 1 odwadze
Iwa.

Mitos¢.

Milosz.

Kocham Wilka 1 nic na to nie poradze, uswiadomita mi to nawet mata zmija spotkana
na $ciezce. Tak, ide do Wilka! Wmawiajac sobie obojetnos¢, sztam do niego od bardzo dawna
1 nie istnieje nic wazniejszego na swiecie.

Co mi wrdzysz, rozumny gadzie? Ludzka obmowa przypisata ci diabelska
przewrotno$¢. Tepiony 1 przesladowany, umykasz przed nienawiscia, osaczony, bronisz si¢ w
jedyny sposob, w jaki wyposazyla ci¢ natura. Nie krzywdzcie zmij, nie gonia za wami z
kijem, nie thuka kamieniami, nie rozjezdzaja oponami po lesnych goscincach.

Dzigkuje ci, zmijo, pomogtas mi. I ty pozostaniesz w ojczyznie mojego serca.

Sztam. Gdybym chciala, moglabym nawet fruna¢, mialam skrzydia. Nie bytam
niepotrzebna na $wiecie, kochatam Wilka, kochatam takiego, jakim jest, nieudanego
rajdowca, niedorobionego rzezbiarza, co nawet porzadnie nie umiat ukras¢ i nie ukonczyt
zadnej szkoty.

I odstonilo si¢ Ono. Jezioro. Karbowane lekka bryza, w zlotym otoku kwitnacych
kosa¢cow, w diademie lasu. Bylo tu, kiedy marzylam o miejscu na podium i kiedy nie
kochalam Wilka, i kiedy kochatam si¢ z Michelem, i1 kiedy kochatam si¢ z marokanskim
chiopcem z gangsterskiego syndykatu, i gdy tgsknitam za miloscia, 1 gdy gonilam za stawa, 1
kiedy tulalam si¢ po $wiecie. Tak samo w trzcinach gospodarowaty kaczki, ze $wistem
powietrza cigzkim lotem cigly niebo fabegdzie, krzyczaly sterny, bezpieczne plywato piskle
nurka wtulone migdzy skrzydta matki. I mozna bylo dotkna¢ ciszy. Ono zywito dookolne



lasy, zwierzgta, ryby, ludzi, dawalo przytulisko ptakom, istniato, zanim pojawitam si¢ na
ziemi, 1 bedzie zawsze. Wrocitam.

Na Miladzie pod oplecionym dzika r6za gradem, jakby wyrastajac z zielonego zbocza,
nie skaleczonego zadnym narzedziem, stat zrab podmurowki. Nie tknigte obrobka otoczaki
dobrane ksztattem, wielko$cia i barwa, drobinami miki iskrzyty si¢ w stoncu. Nad glownym
otworem wejsciowym, wpojony miedzy glazy niczym znak rodowy, widniat kamienny dysk
chlopskiego zarna. Bardzo pigkny byl ten zaczatek domu i odstanial nie znana mi czastke
Wilka, moze t¢ najlepsza, czula na urodg natury.

Do wiaty, wypelionej grubymi balami, przylegat zbity z tarcic szatas. Pod spadzistym
dachem z papy, patrzyt na $wiat matym, m¢tnym okienkiem.

Wesztam.

— Pelka! Przepraszam, Mustela.

— Moze by¢ Pelka, nie imig zdobi cztowieka.

Wilk wygladat jak wykuty z miedzi. Nagi do pasa, z wyraznym rysunkiem migsni pod
skora wytrawiong stoncem. U jego nog lezat pies. Duzy podpalany kundel z sier§cia puszysta
jak u syberyjskich wilczurow. Zmarszczyt nos, unidst czarna warge 1 pokazal dwa rzedy
spiczastej bieli, z glebi piersi dobyt narastajacy ghuchy grzmot, jakby uruchomit lawing.

— Cicho, Maczek, to swoj! — powiedziat Wilk.

Grzmot zostal potknigty z glo§nym mlasnigciem 1 w tym samym momencie mialam
usmiechnigty psi pysk przed oczyma, a tapy na ramionach. Przejechat mi jezorem po twarzy
od czota do brody.

— Maczek! To mlody i jeszcze glupi pies — usprawiedliwit go Wilk.

— W zyciu nikt mnie tak nie wital! — pies uruchomit ogon i podtykat pod reke trojkatny
teb.

— Rozgos¢ sig! — Wilk podsunat taboret po drugiej stronie stotu, ptaszczyzny zbitej z
heblowanych desek, jedna krawedzia umocowanej do $ciany pod podiuzna szybka, owym
metnym okienkiem, druga siggajaca miejsca, gdzie siedzial, materaca potozonego na stelazu z
desek 1 nieokorowanych pienkow.

— Skad spadasz?

— Prosto z Paryza — zagadal mdj snob.

— Co tu robisz?

— Przyjechalam do ciebie, Wilk.

— Do mnie, do mnie? — wykrzywit si¢ i nagle ukryt twarz w dloniach.

Objetam go, pachnial mozolem, cementem i wodka, ale nie alkohol ptakat za niego.



To ulal sig¢ zal. Plakal przeciw ludziom, co si¢ od niego odwrdcili, przeciw fatszywym
przyjaciotom, interesownym dziewczynom, pochlebcom, co przy nim korzystali, a potem z
dnia na dzien stali si¢ Katonami. Plakat z rozczarowania, upokorzen, goryczy, z surowosci
bytowania, do ktérego nie przywykl, codziennego znoju bez konca, z samotnosci.

I to takze byt Wilk, jakiego nigdy nie znatam.

Sam wzni6st to ciasne pomieszczenie. Sam toczyt glazy na podmuréwke domu,
zmagal si¢ ze soba, z oporna materia, ze snycerskim kunsztem.

Mingta bezpowrotnie jedna egzystencja, bogata 1 nieodpowiedzialna, zaczely sie
trudne poczatki zycia na serio, na wtasny rachunek. Cigzka robota i niedostatek podcinaty
wole, kruszyly wytrwatos¢, lecz znéw si¢ dzwigal, pracowal. Mowito o tym przemieszanie
przedmiotow zbytku z prymitywem 1 ubodstwem, a wszystko jak przysypane pytem,
rozrzucone nieporzadnie lub poskladane tez byle jak.

Nie dokonczone, pokryte rzezba oparcia, zagtdéwki, porgcze, zapowiedzi przysztych
sprz¢tow walaty si¢ po katach, bo Wilk nie nawykt do systematycznego wysitku. Mimo to
zrobil juz, co zrobil, 1 jak nadzieja jasniat plan domu przypigty na rajzbrecie.

— Jestem troche zme¢czony i1 podpity. Chodz, pokazg ci moja robote — wstydzit sig
chwili stabosci, fez, ktorych nie zdotal powstrzymac.

Dwa lata kfadt podwaliny 1 budowat kamienny zrab. Wiosna nad jedna izba potozyt
pierwsze ptyty sklepienia, a dzisiaj je umocnit. Od $witu rozrabiat zaprawe, przewozil taczka
po torze z tarcic wznoszacym si¢ pochyto do trzech metrow nad ziemia, i lat ptynny cement
na zelbetowe tafle. Sam. Wszystko sam, jak postanowil, gdy uciekal z Warszawy z
podwdjnym pigtnem pasozyta i syna swojego ojca.

W tej najpierwszej izbie $Sciany i otoczakow zaciagnie bialym tynkiem, zrobi powate
drewniana, podloge z cegly prasowanej, ciemnoczerwonej, o barwie, jaka daje specjalnie
sycona i wypalana glina. Niepr¢gdko zdobgdzie si¢ na 6w material. Taka pojedyncza cegtla
kosztuje trzydziesci ztotych. W nastgpnym roku moze juz by¢ drozsza. Pieniadze dopiero
musi zarobi¢. Na razie bodaj ugnies¢ polepg, zeby si¢ tu przenies¢ przed chtodami. Nadojadly
dwie zimy w budzie, gdzie bez przerwy trzeba pali¢ w zeliwnym piecyku z blaszana rura, w
przeciwnym razie woda zamarza w wiadrze, mleko rozsadza tadyszke, kostnieja rece 1 nie
mozna utrzymac¢ dhuta.

— Napijesz sig?

— Napijg, za $wigto pierwszego sufitu.

— Stropu — z kata budowanej izby wyciagnat z piachu butlg z chtodnym bladoziotym
pltynem.



Pilismy wodke zaprawiona zielem trojanki, kochaliémy sig, kapali w Jeziorze i jedli
zupe z puszki, regeneracyjna zupg drwali rozdawana im przez lesnictwo, ktora oni gardzili 1
odsprzedawali Wilkowi za maly grosz.

Pozbawiona wszelkiego smaku i zapachu gesta bryje ryzowa z kawatami dziczego
migsa doprawialam woda, tymiankiem i rozmarynem. I nie istniatlo nic wokot. Moze nawet
byt jaki$ swiat za Milada, lecz zupetnie nas nie obchodzit.

Obudzitam si¢ nad ranem. Szczg$cie trwato, obok mnie spat Wilk. Wystarczylo
wyciagnac reke, zeby go dotkna¢. Podniosto mnie z postania skomlenie pod drzwiami.

Maczek!

Zeby tylko nie obudzil Wilka! Wymknetam si¢ na dwoér. Ale pies nie wpraszat si¢ do
szalasu, pobiegt przodem przywolujac mnie szczgknigciami.

Posztam za nim. W olsie, na byle jak skleconym z kamieni palenisku, podskakiwat
przedpotopowy kociotek, polaczony z baniakiem plataning miedzianych jelit, z jednego konca
rurki kapat destylat. Co$ niewlasciwego dzialo si¢ z urzadzeniem pod wptywem buzujacego
ognia. Widocznie Wilk nie wstat w porg, za$ ten czworonozny wspolnik, pozostawiony na
strazy, przybiegt go upomniec.

— Pgdzisz z nim bimber, ty kryminalny kundlu!

— Hau!

Porwalam wiadro, chlusngtam woda w plonace drwa, przyniostam nastgpne, zalatam
ogien. Wzbierata we mnie czarna furia. W co si¢ ten kretyn, ten watkon, bawi. Pilno mu do
puszkKi.

Przewrocitam naczynia, wylatam zacier, niszczylam, rozbijatam metalowe kiszki,
walitam kamieniem w chlodnicg. Razem ze mna szalat Maczek, tanczyl, biegal, skakat i
naszczekiwat.

— Co wy wyprawiacie, Pelka! — wpadl migdzy nas Wilk, widocznie obudzony
ujadaniem psa.

— Idioto, tesknisz za mamrem, dawno glin nie widziate$. Teraz juz nie bedzie komu
wyciagac ci¢ z pudia!

— Furiatka, wsciekla kocica! — odepchnat mnie, zebrat pogigte rurki 1 odszedt gwizdzac
na psa, a to przewrotne zwierz¢ zabralo si¢ razem z nim nawet nie spojrzawszy na mnie.

Chlodna woda Jeziora przywrocila mi jasno$¢ myslenia.

| co najlepszego zrobitam? Wielkie rzeczy, trochg samogonu. Na takim odludziu, noca,
nikt nie poczuje oparéw destylacji. A co on ma robi¢, jesli chce wypi¢. I za sto lat nie zbuduje

domu, jesli bedzie kupowat monopolowa. Fakt.



Musiatam niszczy¢ to cholerne urzadzenie? Konczyta si¢ woda w chlodnicy, samo ze
siebie by je szlag trafil, wigc dlaczego?

Bylo mi glupio, ale nawet nie miatam komu tego powiedzie¢. Wilk znikt razem ze
swoim czworonogiem. Tylko w szalasie na stole pozostat dzbanek Z mlekiem, chleb i kostka
masta.

Chcialo mi si¢ ptakaé. Dlaczego kazde spotkanie z Wilkiem konczylo si¢ draka?
Musiatam stamtad i§¢. Przeciez dlatego wyszedl, aby mnie po powrocie nie zasta¢, inaczej
pozostawitby chociaz stowo. Moze nawet nie oddalil si¢ zbytnio, siedzi gdzies w olsie i
czeka, az sobie pojde.

Wyrostam juz ze szczg§liwego infantylizmu, gdy wszystkie zachowania innych ludzi
thumaczylam na swoja korzys¢. Wiedzialam, najgorsze, co moge zrobi¢, to zostaé tutaj i
czeka¢ na niego. Wigc tylko jak mata kotwice pozostawitam kartke.

Nie gniewaj sig, Wilk, postaraj si¢ mnie zrozumie¢. A w ogodle mi ghipio. Ale
cokolwiek by si¢ dziato, jestem twoim przyjacielem. Jad¢ do gminy stara¢ si¢ o prace i dach
nad glowa, dam ci zna¢, jesli si¢ urzadze.

Nie miatam skrzydet, gdy opuszczatam Miladg.

W gminie przyjeto mnie podejrzliwie. Krawcowa z Warszawy chce si¢ osiedli¢ na wsi.
Naczelnik obejrzal §wiezy dyplom, i meldunek i1 usilowal przejrze¢, co mnie naprawde
sprowadzalo. Moze w ogole nie umiem szy¢, a moze chcg si¢ ukry¢ przed jakas
odpowiedzialnos$cia, a moze to przykrywka, nie daj Boze, dla jakiejs$ politycznej dziatalnosci.

— Bo wiecie, obywatelko, my tu nie tolerujemy wywrotowej roboty.

— Nie nalez¢ do zadnej organizacji.

— Zle, trzeba si¢ wlaczy¢ pozytywnie, ojczyzna w potrzebie.

— Najpierw musz¢ mie¢ dach nad glowa. Wychowatam si¢ w domu dziecka, na
mieszkanie musialabym czeka¢ ze dwadziescia lat.

— Lokalu ja wam nie dam.

— Nie przysztam po darowizng, chcg si¢ dowiedzie¢, w jakiej wsi nad Jeziorem nie ma
krawcowej.

— Koniecznie nad Jeziorem?

— Koniecznie, wolalabym jednak nie startowa¢ od konfliktu z ktdéra$ z tutejszych
szwaczek.

Naczelnik zawolat referenta podatkowego, ale jego rozeznanie bylo mizerne.

— Chcialabym osia$¢ na Miladzie.

Na Miladzie mieszkala od lat zarejestrowana krawcowa. Nie miatam wyboru,



pozostawala Mikotasza. Mikotasza z dygnitarska kolonia, zamozna wioska rozsiadta posrod
morenowych wzgorz. Lezy na wprost Milady, oddzielonej Jeziorem, dalekiej, niewidocznej z
brzegu.

— Taka mloda, a u nas ni kina, ni teatru, ni kawiarni, nawet w bibliotece pustawo. |
zimy srogie. Dlugo tu nie wytrzyma.

— Czas pokaze, panie naczelniku. Moze mgza znajde. Dziewczyny ze wsi uciekaja.

— U nas kobiety cigzko pracuja, a widzi mnie si¢ obywatelka nienawykta do polowej
roboty.

— Zrobia za mnie w polu, szyciem si¢ wyptace.

— Owszem, mozna. Praktykuje si¢ taki odrobek. Jednak musicie najpierw mie¢ lokal,
gdzie mieszkac i pracowacé — po czgsci urzedowej uczlowieczyt si¢ naczelnik.

— Wynajmeg jaki kat.

— Macie $rodki na poczatek?

— Mam — przed nim nie pochwalitam si¢ Paryzem ani zurnalami.

— Lepiej kupi¢ dom z rencista — poradzit naczelnik.

Mikotasze zastatam wyludniona.

Wszyscy, kto mial rece 1 nogi, byli w polu, sadzili Wirgini¢. Kiedy nadejdzie czas
kwitnienia, wioske opasze step o barwie koralu. Zyli z tytoniu, ale, poza flancowaniem,
przewaznie pracowaly przy nim kobiety i dzieci. Kapry$na roslina wymagata zmudnych
staran, r¢cznych zabiegow z wceiaz ugigtym grzbietem.

Niemgska to rzecz plewienie czy motykowanie. Co innego rzuca¢ ziarno w ziemig.
Obojetnie, czerpiac r¢ka z plachty jak dziadowie czy powozac siewnikiem; ora¢, kosi¢ i
sktada¢ w sasieku. Nawet zbieranie dojrzatych lisci nie przynosi ujmy me¢zczyznie.

A jednak dostatek wie$ czerpata z tytoniu. I jeszcze z Jeziora. Ale o tym nie mowito
si¢ glosno. Korzysci z wielkiej wody nalezaly do ryzyka i1 bezksigzycowych nocy pod opieka
Wielkiej Niedzwiedzicy, pozytek z plantacji nie Igkat si¢ dnia, a cho¢ zywil urzad skarbowy,
dostarczat tez dodatkowych zarobkow.

Jesienia, po zbiorach, na petlnych obrotach ruszata przetwornia i sezonowo zatrudniata
ludzi ze wsi az do wiosennego sadzenia. Zanim koguty podjudzily si¢ na grzedach, po
domach terkotaly budziki, kobiety wychodzily w o¢m¢ 1 obsiadaty miejsca w autobusie
przysylanym przez fabrykg. W roztopy, w $niezyce bywal jedyna jako tako regularna
komunikacja z miastem odleglym o cztery dziesiatki kilometrow.

Nie znajace wytchnienia, zaharowane kobiety chwality sobie przetwdrnig. Wozono je

tam i z powrotem za darmo, w akordzie zarabialy do dwunastu tysigcy na miesiac i



codziennie dostawaty mleko. Wigc zrywaty si¢ przed drugim kurem, przysypiaty podczas
drogi, rzetelnie po gospodarsku krajaty Wirginig, na chybcika wypijaty stuzbowe mleko od
cudzych kréw, a po powrocie najpierw biegly z wiadrami do obor, gdzie ryczaly nie dojone
ich wilasne.

Babka z Mikotaszy juz nie hodowata bydlatek. Potrzebne zdziebko mleka brata u
sasiadow.

— Szuka kogo? — zagadngla zza plotu. Przygladala mi si¢ niebieskimi jak
niezapominajki oczyma.

— Mieszkania.

— Niech wejdzie — zaprosita.

W kepie dzikiego bzu 1 wybujatych krzewdéw jasminu stala jej chata pod gontem z
rzezanymi w ornamenty nadprozami i ptaskim kamieniem zamiast stopnia u wejscia. Miata
przestronne izby o matych oknach, zeby w mrozne zimy nie uciekato cieplo i1 nie palito stonce
w upalne lata.

— Z daleka Bog prowadzi? — zagaita Babka, jak kaze stary obyczaj.

Babka. Tak si¢ do niej zwracaja mieszkancy Mikotaszy 1 pobliskich lesnych
przysiotkow. Pod tym imieniem jest bardziej znana niz pod nazwiskiem.

Zanim nastaty akuszerki 1 szpitale dla wiejskich poloznic, po wsiach bywaty tylko
Babki. Tak je nazywano. Babka z Mikolaszy kilka pokolen wywiodta na $wiat, ludzie po
piec¢dziesiatce to wszystko jeszcze jej dzieci. Zdarza sig i teraz, gdy $niegi zawieja albo jesien
roztopi, ze ani przejechaé, a nowemu zyciu pilno na ten padol, wezwana Babka kaze gotowac
gary wrzatku 1 jej opierzchte, ciemne jak kora rece pierwsze biora krzyczaca drobing albo
wymierzaja klapsy, jesli zatrwazajaco milczy. Dlatego Babka jest wielce szanowana.
Posiwiali me¢zczyzni i kobiety o pobruzdzonych twarzach maja wzglad na te, ktora pomagata
im wydoby¢ si¢ z matczynego brzucha i1 przewiazywala pgpki.

— Teraz toby ze dwa miliony — ocenita Babka swoja siedzib¢ wraz z siedliskiem
liczacym pot hektara.

— Nie mam tyle pienigdzy.

Nawet jesli sprzedalabym na czarnym rynku wszystkie zarobione w Paryzu franki,
zebralabym okolo pigciuset tysigey, ale, poza maszyna do szycia i skromnym zapasem
odziezy, nie miatam nic, nawet jaska pod gloweg. W sklepach straszyly nagie polki, kwitla
spekulacja, poduszka z ktorejs reki kosztowala dziesig¢ tysigcy, kilogram kawy szesc,
przecigtne buty osiem, $rednia zarobkow wynosila okoto dwunastu tysigcy, najnizsza renta

cztery.



— Przepraszam pania — otworzytam drzwi.

— Co taka predka, niech siada, poméwim.

Babka zagadujac mnie zza furty juz wiedziata, ze chceg si¢ w Mikolaszy osiedli¢,
ustyszala o domu dziecka — wies¢ wyprzedzita mnie, zanim tutaj przysztam z gminy.

O puszkowniach nie wspomniatam.

— Ja tez sama. Dzieci po $wiecie, do matki raz na rok, a i to nie zawsze przyjada.

Wilasciwie Babka nigdy nie byta zdecydowana tak naprawde sprzeda¢ dom. Sama
przed soba udawala, Zze si¢ go wyzbedzie, jak ja na potomstwo zgniewalo, 1 nic
niewdzigcznym, nieczulym, o matce nie pamigtajacym po sobie nie zostawi. A teraz w
kryzysie, kiedy pieniadz taki slaby, nawet jak si¢ na rodzonych rozzali, kupcOw nie szuka.
Zreszta, Babce zaden duzy pieniadz nie jest potrzebny. Co do zycia niezbedne, ma z
naddatkiem, bo jeszcze 1 babkowanie sig zdarza.

Rachunki ze $wiatem juz pozamykata 1 jest przygotowana na wszystko.

Na strychu stoi solidna, dgbowa trumna, w $rodku widrami wymoszczona 1 ptotnem
obita, nawet z koronkowa kapka pod gloweg. W skrzyni brazowa suknia stuzebnicy trzeciego
zakonu $wigtego Franciszka, w parafii dawno oplacita miejsce wiecznego spoczynku obok
nieboszczyka meza 1 czterdziesci gregorianskich mszy. Nikomu nie jest nic dtuzna, czyni
mifosierdzie, w miare sil §wiadczy bliznim 1 odpuscita winy swoim winowajcom. Wigc
spokojna o sprawy wieczne, cieszy si¢ zyciem.

— Mozesz u mnie mieszka¢ — zaprosita Babka.

Po drugiej stronie sieni letnia kuchnia i duza izba staly nie zamieszkane. Pajaki snuty
pajeczyny, podloge inkrustowal zaschnigty pomiot kokoszek zakradajacych si¢ do posladu
stojacego w worku. Pustki, jak je nazywata Babka, stuzyly za spizarni¢ 1 sktad
nieprzydatnego, sprz¢tu, ktorego Babce szkoda wyrzuci¢, gromadzita tam tez drwa na zimg,
bo na gumno Babce cigzko chodzi¢, kiedy zawieja $niegi.

— Trzeba wybieli¢ i1 oporzadzi¢, zwieziesz si¢ na czyste.

— Nie bardzo mam co zwozi¢.

Babka obudzila mnie o szaréwce, do wschodu stonica przegladata rupiecie i rozsadzata,
ktére na strych, a ktére na spalenie. Kiedy je wynositam, ona dobyta z szopy snop pszennej
stomy, wybrala dorodne klosy, ulozyta w kiscie, skrgpowala sznurkiem lodygi, przycigta
knowie 1 zanurzyta w gotujacej wodzie, aby nabraly elastycznosci. Tak powstaty pedzle.

— Glinkg trzeba dobrze usyci¢ — pogadywata Babka.

Glinka nazywata krede ugnieciona w gomoiki. Pokruszone rozrabiala mieszaning

wody, mleka i gotowanej papki z zytniej maki.



— Ty zaczynaj gora, ja za toba bgdg chlapa¢ dolem — przysiadla na stoteczku pod
$ciana, maczala w roztworze pedzel i pokazywata, jak si¢ bieli.

Po trzech dniach w czystych izbach rozwiesitySmy wiechcie $§wiezej migty i
macierzanki, schty i jasnialy wyskrobane z kurzego fajna, wyszorowane tugiem podlogi z nie
malowanych desek, wsparty na dzwigarach sufit ze zbrazowialego drewna cieplo
kontrastowal z biatymi $cianami. W wymytych szybkach otwartych okien czerwono palit si¢
zachod. Moj pierwszy w zyciu wiasny kat.

Pachniato ziolami, wietrzejaca kreda 1 klejem z chlebowej razowki, ode wsi nidst sig
brzek wiader, glosy ludzi i zwierzat, w domach zapalaty si¢ swiatta, z kominéw smuzyt dym.

— Pelka, wieczerza! — wotata przez sien Babka i cieszyla sig, ze dzisiaj nie bedzie jadta
sama. Trudno jej do tego przywyknaé, nawet po latach wciaz pamigtata, jak do miski
zasiadato osmioro.

Pod plyta ogien pozerat drwa, gorzaty wegle wypryste do popielnika, Babka natozyta
do talerzy zacierke¢ na mleku, przez uchylone drzwi wszedl na puentach kot i powiedzial:
mraul

— Kici, Kici, Kici — zaprosita Babka i nalala mleka do puszki po konserwie.

To juz si¢ kiedys$ zdarzylo, tak dzieje si¢ szczgscie.

Obudzitam si¢ wcze$nie. Babkowym siedliskiem zbiegtam do Jeziora, po siwej od rosy
trawie ciagnglam matowy $lad. Zanurzytam si¢ w wode wymijajac kolonie $limakéow w
ostrych muszlach, rozetami zalegajace ztocisty piasek dna.

P6zniej dtugo patrzytam ku niewidocznej Miladzie. Od Wilka ani znaku zycia 1 prozno
wypatrywatam 1odki z tamtej strony. Dlaczego nie osiadlam gdzie$ blizej, tylko oddzielitam
si¢ od niego calym Jeziorem. Pozyczy¢ krype u sasiadéw 1 poptynaé, nie meczy¢ si¢ trudnym
oczekiwaniem?

Nie!

Musisz si¢ o mnie stara¢, Wilk, co fatwo przychodzi, nie jest cenione — méwitam do
nieobecnego 1 noga za noga wracatam do chaty.

— Babko, jak dlugo idzie list na druga strong Jeziora?

— Roznie. Zdarzy sig i tydzien.

Mingto kilkanascie dni, odkad wystatam kartk¢ do Wilka.

— Jak cig¢ nawidzi, przyjdzie.

— O kim wy. Babko?!

— Juz ty wiesz, o kim. Jesli o ciebie nie stoi, pisanie tez nie pomoze. A jak bedziesz do

niego lata¢, najwyzej co wylatasz.



— Jak wylatam, bed¢ hodowala.

— Dziecko powinno mie¢ ojca.

— Bed¢ mu ojcem i matka, i domem.

— Eee tam! W prawdziwym domu, powinien by¢ mezczyzna, by$ nie zaznata
samotno$ci, z ktorym bedziesz si¢ kocha¢ w zimowe noce, ktory podzieli z toba chleb,
zmartwienia i rado$¢, ktéremu mozna ugotowaé zupg, zrobi¢ sweter, uszy¢ koszulg i ktory da
ci dzieci. Tak zrzadzit Bog i tak stanowi natura. Czekaj, dola ci¢ nie ominie, lecz do
mezcezyzny nie chodz!

— Ciezko czekac. Babko.

— Pod chlopcem kon, a pod dziewczyna tawa!

— Swiat zmienit sig, Babko, od waszych czasow.

— Nie na tyle, zebys, dziewczyno, za chlopem pedzata. Wez si¢ ty lepiej do roboty,

ludzie szycia naniesli.
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Niebo kipiato $wiatlami. W miare jak mierzchly czerwienie zachodu, otwieraly si¢
nastgpne, btyszczace oka. Odbite w Jeziorze wygladaly niczym pyt otrzasnigty z mlecznej
drogi.

Kazda dusza opuszczajaca ziemi¢ zapala jedna astralng latarnig¢, dlatego wciaz ich
przybywa. Dopiero tak uczyniona §wiattos¢ uwalnia ja od tgsknoty za cielesnoscia. Najwigcej
dusz zdaza pod sklepienie niebieskie w sierpniu, stad w 6smym miesiacu roku firmament
jarzy si¢ najbardziej — pogansko kiedys bajata Babka.

Pochodzenie klechdy wywodzita od JadZwingow, ludu, po ktéorym zaginatl jezyk,
obyczaje 1 wszelka kultura, pozostaly tylko kurhany z ko$§émi poleglych wojownikow,
nieliczne sfowa w mowie mieszkancoOw wiosek wokot Jeziora 1 przypisywane im legendy.

Moze i Nonna dosiggla juz swojej gwiazdy.

Trzy miesiace uptyngly od jej pogrzebu, ja nie potrafi¢ utadzi¢ si¢ sama ze soba.
Wtedy nie moglam sig zgodzi¢ na ukrycie w obej$ciu Babki niebezpiecznego zlota. Czy teraz,
wiedzac juz, co sig stalo, postapitabym tak samo, to inna rzecz. Moze jeszcze na ten raz
odwrocitabym kolej wydarzen.

Dla mnie los okazat si¢ faskawy. Omingty mnie dochodzenia, zar6wno w jednej, jak i



w drugiej sprawie.

Nie potaczono tez imienia Very z m¢zczyzna, ktory zginal pod Plona Skata. Grazel
odszedt w niepamig¢é. Wida¢ nikt nie pragnal go rozpoznawac, a juz najmniej jego dawni
przyjaciele. Sprawa potoczyla si¢ rutynowo w przegrodce: wypadek drogowy.

Po zawiadomieniu o pozarze najwczesniejszym autobusem zabraliSmy si¢ z Dziadkiem
w drogg.

Wilkowi nie datam zna¢ o wyjezdzie. Zaktadat na Miladzie instalacjg elektryczna, nie
chciatam go odrywac¢ od roboty. Takze ze wszystkich innych wzgledow Wolatam, aby mi nie
towarzyszyt. Miatam zamiar powrdci¢ przed niedziela. Wtedy, jesli Jezioro bgdzie taskawe,
przyptynie po mnie to6dka, jesli rozhusta je wiatr, przyjedzie naokolo starym willisem,
wygladajacym jak podkasany na swoim wysokim zawieszeniu. Wiasnym!

Kupit go za pieniadze zarobione snycerka, sam wyremontowal, przerobil na kombi 1
pomalowal na granatowo.

W Warszawie nikt nie wiedziat i nie umiat powiedzie¢, kiedy medycyna sadowa odda
szczatki Nonny. Trzeba byto gdzies mieszka¢, w zwarzonym przez zar ogrodzie ocalat tylko
sktadzik. Dziadek zaczat si¢ tam urzadzac, nie chcial przenies¢ si¢ do Kardynata.

— Nie mam zamiaru siedzie¢ na kupie u faceta z hewry — zastaniat si¢ zasada.

Kardynat nie nalegat. Kardynat z Zzalu zamknat si¢ w sobie. W ogdle matomowny,
teraz prawie oniemial. Kochal Nonng, latami czekal, az, zawiedziona na innych, wreszcie
doceni jego ciche, nicefektowne, solidne uczucie. Nie doczekal sig¢. Starszy od niej o
dwadziescia lat, na progu starosci spostrzegt sig, ze jest sam i bez nadziei.

Pojechatam do Lalki.

— WeZmiesz nas na kilka dni?

— To znaczy, kogo? — siedziata w fotelu, w luznej maskujacej szacie do ziemi, z bardzo
wypuktym juz brzuchem i niezmieniona pigkna twarza. Srebrnym dzwonkiem na kosciane;]
raczce przywotala gosposiujaca im emerytke 1 zarzadzita podanie jedzenia.

— Mnie i Dziadka.

— Ciebie tak, starego zlodzieja nie. I powiedz, jak dlugo jeszcze zamierzasz go
nianczy¢.

— Przeciez trzeba pomoc.

— Z takimi nie wolno si¢ zadawaé, wciagaja jak trzgsawisko.

— Uodpornitam sig.

— Ty tylko spojrz na siebie. Przeciez nie mozesz si¢ od nich odczepi¢, nawet pogrzeb

musisz jakiej$ buchciarze urzadzi¢, a ten okropny staruch do samej $mierci ci z karku nie



zlezie i uprze sig zy¢ ze sto pigédziesiat lat. Wspomnisz moje stowo!

— Bywaj, Lalka.

— Zaczekaj! Co ci tak pilno. Nie gniewaj si¢, musisz mnie zrozumiec.

Rozumiatam ja i nie czutam zalu. Strzegla swojego szczescia. Oczekiwala dziecka,
czynila, co w jej mocy, zeby urodzito si¢ zdrowe, fadne i madre.

Przygladata si¢ kwiatom i pigknym reprodukcjom, prosita me¢za, by glosno czytat
pogodne historie ze szczgsliwym zakonczeniem, gdy wieczorami szyla kaftaniki i dziergata
spioszki. Wyrzekta si¢ telewizji, zeby kietkujacemu Zyciu nie zaszkodzily widoki wojen,
gwaltow, rzezi 1 zapowiedzi nieszczesc.

— W porzadku. Lalka. Dbaj o male!

— Nie puszczg cig tak z pusta reka — obdarowala mnie paczka z zywnos$cia, pozyczyla
koc 1 elektryczny czajnik, a Rysiek, maz Lalki, odwi6zt mnie pod zgliszcza domu Dziadka.

Tymczasem starszy pan zagospodarowal si¢ w ocalatym skfadziku. Latami stat tutaj
tapicerski materac ze starego tapczana. Omieciony z pajeczyn, ustawiony poziomo dat si¢
adaptowa¢ na zupelnie znosne legowisko. Kardynal przyniost turystyczne 16zko =z
aluminiowych rurek, dwa $piwory, fajerke z gazowa butla 1 garnek.

— Nie z facjantu, nabyte dawno, za pieniadze — wymamrotat do swojej brody, typiac na
mnie ponuro. Miato znaczy¢, ze nie, pochodzi od pasera czy z pierwszej ztodziejskiej reki,
tylko ze sklepu. Kardynal, chociaz tego wyraznie nie méwit, miat mnie za zakal¢ i obca.
Zdradzitam srodowisko.

Dziadek w ogole nie chcial stysze¢ o opuszczeniu pogorzeliska, z czym nie liczytam
si¢ szukajac pomocy u Lalki. Teraz zapowiedziat kategorycznie. Nigdzie si¢ nie ruszy. Jest
woda, elektrycznos¢ i poczatek czerweca.

— Kilka dni 1 ty wytrzymasz. Po pochowku wrécisz do siebie. Masz swoje zycie. Jesli
nie wyszykuj¢ sobie nic cieplejszego, przezimuje u ciebie, ale przez lato pozostang tutaj i
wigcej o tym nie moOwmy.

— Dziadku, chcesz szuka¢ zlota Nonny — nareszcie domy$litam si¢ przyczyny jego
nieustepliwosci.

— Pewnie. Teraz nalezy do mnie i do ciebie.

— Zrzekam si¢ swojego udziatu.

— Zobaczymy, co powiesz, jesli je odnajde.

— Nigdy mi o tym nie méw. Przyrzeknij!

— Nie dowierzasz sobie?

— Nie dowierzam. I pamigtaj, jesli nie Zyczysz mi Zle, ani stowa Wilkowi.



— Nie ufasz mu.

— Cztowiek jest staby, Dziadku.

Nowe ja Wilka bylo §wieze jak mioda skora na oparzonym ciele. Nalezalo oszczedzad
mu pokus. On albo zbuduje swo6j dom, albo nie, ale dom za kradzione pieniadze statby si¢
jego ostateczna kleska.

Nonna, lubiaca liczne towarzystwo, kondukt miata niepozorny. Za melexem wiozacym
trumng szty trzy osoby. Dziadek, Kardynat i ja. Tylko ci, ktorzy naprawdg ja kochali.

— Kuna, zanim odjedziesz, zobacz si¢ ze §piewaczka. Sprobuj wysondowac, czy szuka
Grazela. Powinna$ wiedzie¢, jak si¢ sprawy maja. Z pewnoscia beda ci¢ jeszcze
przestuchiwa¢ — powiedzial Dziadek.

— Ma prawo odmoéwi€ zeznan — niespodziewanie wmieszal si¢ Kardynatl.

— Nie prositem ciebie o radg¢! — rozztoscit si¢ Dziadek.

Nie przyszto mi na mys$l szuka¢ przyczyny ich starcia ani dopatrywac si¢ ukrytego
sensu w uwadze Kardynata.

— Tez moge potrzebowac namiaru od artystki. Nie obejdzie si¢ bez gadania z tapsami,
a lepiej ich sobie nie zrazaé, bo to od nich bedg¢ potrzebowat biatko do fajerkasy.

Posztam do Victorii.

Vera powitata mnie chlodno, jak natrg¢ta. Nic si¢ nie zmienila, nadal popadata w
poranne depresje, neurotyczne rozpamigtywania, podczas ktoérych drobne niepowodzenia
urastaly do rozmiarow katastrofy. Z taka sama moca dr¢czyly wspomnienia wilasnych i1
wyrzadzonych innym krzywd, zniewag i1 upokorzen, doznanych zaré6wno wczoraj, jak i
czterdziesci lat temu. Wszystko to osaczato, bylo swieze i bolace jak obnazony nerw.

Na poczatku dnia nalezato ja raczej omija¢, lecz nie miatam wyboru. Tylko o tej porze
bywata osiggalna.

— Dlaczego mnie nachodzicie! Niedawno byla twoja matka.

— Moja matka, jak wygladata?!

Vera opisata Nonng w jej ol$niewajacym, Swiatowym wydaniu.

— Po co ona do pani przyszta?

— Obgada¢ Marcina. Suchej nitki na nim nie pozostawita. Przezywala go Grazel 1
chociaz nikt jej nie prosil, opowiadala, ze popekniat pospolite przestgpstwa. Podobno uciekt
do Paryza, bo grunt zaczal mu si¢ pali¢ pod nogami.

— Przedstawila si¢ jako moja matka?

— Tak. Jestem matka Musteli — powiedziata. — Bardzo byta z ciebie dumna, bardzo

chwalita. Podobno zarabiasz duzo pienigdzy i jeste$ bardzo dobra corka. Niedlugo masz



wyj$¢ za maz za zamoznego chlopca, rzezbiarza, ktory ma posiadto$¢ i dom nad Jeziorem.

Zamartam. Tylko w glebi $wiadomosci eksplodowaty fakty: Nonna najlepsza Kuna w
miescie, szczur hotelowy, przedmioty ukradzione Verze razem z wycinkami recenzji
ilustrowanymi jej fotografiami w operowych kostiumach z jej scenicznym nazwiskiem.

W szarej teczce wedrujacej wraz ze mna od Domu do Domu, istnym garbie dromadera,
znajdowalo si¢ i takie stwierdzenie lekarskie: dziecko zbyt miodej matki. I stowa Nonny: —
Az tak jej nienawidzisz, przeciez ci¢ wydata na §wiat i wyposazyla w cennos¢. I niedawne
stwierdzenie Kardynata: — Ona ma prawo odmowi¢ zeznan. I wsciektos¢ Dziadka na niego,
niewspotmierna do niewinnej uwagi.

Bytam §lepa. Nic nie rozumiatam, a moze tylko skutecznie bronitam si¢ przed prawda,
zeby nie znienawidzi¢. Moje serce przeczuwalo, pewno dlatego tak bardzo garngtam si¢ do
nich, a moze garngtam si¢ do nich, bo jedynie oni okazywali mi trochg zainteresowania.

Zamcgt.

I rado$¢. Mam prawdziwego dziadka. Pra — ale nie przyszywany. | poczucie
nieszcze$cia, utracitam Nonng! I furia, to Oni, moi najblizsi, skazali mnie na poniewierke, na
straszne dziecifistwo, na sieroctwo, na los Kuny. Zal i nieche¢, pragnienie zemsty i czuto$¢.

Ucieka¢ od starego urki, niech sczeznie na zgliszczach swojej buchciarskiej habendy,
niech dosiggnie go taka podta, samotna staros¢, jakie mnie zgotowali dziecinstwo. Ale zaraz
fala ciepta zmywa tamto uczucie zrace jak kwas. Biec do niego, jedynego bliskiego
cztowieka, mojego Pra. Miotana sprzecznos$ciami, stalam jak stup, nie mogac si¢ pozbierac.

— Co ci jest? — zdziwila si¢ Vera.

— Nie, nic. Muszg juz is¢.

— Zaczekaj — odsuneta tace z nie tkni¢tym $niadaniem. — Napijesz si¢ kawy?

— Dzigkujg, nie.

Wygtadzita adamaszkowy obrus z haftowanym znakiem Orbisu; Wazyta co§ w sobie,
jakby nie mogta zdoby¢ sig, by powiedzie¢ to na glos.

Nosita bardzo pigkne japonskie kimono, uczesana i umalowana bez zarzutu, w uszach i
na palcach miata swa zwykla sume karatow i mimo eleganckich osobistych drobiazgéw
tagodzacych sztampe hotelowego pokoju, otaczala ja przygnebiajaca atmosfera opuszczenia i
rezygnaciji.

— Moze wiesz, jak si¢ wiedzie Marcinowi? — niczym 08¢ wykrztusita imi¢ Grazela.

— Nie wiem.

— Wrdcit czy nadal przebywa we Francji?

— Nie mam pojecia.



— Zgubitam go z oczu zima w Chamonix, mys$lalam...

Pdzniej nie bardzo umiatam sobie przypomnie¢, jak stamtad wyszlam. Zwrdocona ku
sobie, do $rodka, na dodatek znajdowalam si¢ wewnatrz przezroczystego, ale bardzo
szczelnego klosza. Chociaz widaé, co si¢ dzieje wokoto, nie odbiera si¢ z zewnatrz zadnych
sygnatow. Dostrzegana rzeczywisto$¢ moze i istnieje, lecz mnie nie dotyczy.

Probowatam mysle¢ rozsadnie.

Nie nalezy bra¢ powaznie tego, co divie naopowiadata Nonna. Przyszta zemsci¢ si¢ na
Grazelu, glupio, po babsku, bijac na oslep bez rozeznania. Nawet nie zadata sobie trudu, aby
na wstgpie zorientowac si¢ w ukfadach.

Oko w oko ze stawa poczula si¢ gorsza, nic nie znaczaca, pospolita. Daleko jej do tej
Swietnej, bogatej kobiety, noszacej brylanty bez obawy, ze kto§ je rozpozna albo kaze
thumaczy¢, skad wzieta. Zeby sie podeprzeé, z miejsca wymyslita co$, czego tamta nie
posiadata. Corke. Nadatam sig. Nie bylam abstrakcja. Vera mnie znata.

Pasowalo do Nonny. Zawsze miewata niezwykle przezycia, nadzwyczajne spotkania.
Zmyslenia, fantazje 1 zamierzone, przemyslane w szczegotach Igarstwa w jej opowiadaniach
przeplataly si¢ 1 zazgbialy ze zwyklymi wydarzeniami, dodawaty blasku egzystencji nie
doro6wnujacej aspiracjom.

Trzeba nad tym przej$¢ do porzadku i nie wspomina¢ Dziadkowi. Postanowienia
starczyto akurat do pogorzeliska.

— Urodzita mnie Nonna, prawda? Tylko nie ktam! — tak bardzo nie pasowata do owej
roli, ze nie powiedzialam o niej moja matka.

— Kto ci naplott. Kardynat?!

— Dziadku, o co$ pytatam!

— Tak.

— Dlaczego sam mi nie powiedziates?

— Po co ci taka prawda, po co! Zwlaszcza teraz, skoro ona nigdy nie pozwolila, aby$
si¢ dowiedziala. Dorosla$, nie potrzebujesz ani jej, ani mnie. Zreszta jej juz nie ma. Nie ptacz!
Powiem ci jedno. Przy niej, gdyby nie umarla, niefatwo mogtabys$ zy¢ po swojemu, inaczej
niz ona. I chociaz brzmi paskudnie, dla ciebie lepiej, Ze jej nie ma na §wiecie.

— A komu bylo lepiej, gdy mnie porzuciliscie?

Milczat.

— Pewno, nawet z nie tresowanej sroki wigkszy pozytek niz z niemowlaka. Niech sig¢
odchowa z gowien na spotecznym kotle, dopdki nie dorosnie do Kuny!

— Poki Nonna nie przywiozta ci¢ do domu, nie wiedziatem o twoim istnieniu.



— Nie orientowales sig, ze spodziewala si¢ dziecka? Nie wierzg!

— Nie. Znikneta, zanim stata si¢ brzemienna, 1 nie pokazata si¢ w domu przeszto rok.

— Ile miata lat?

— Czternascie.

— Kim byt mdj ojciec?

— Watkon, niewiele starszy od niej. Gonilem go precz, przez to uciekta!

Zamieszkali w nieczynnej kottlowni. Nonna szczurowata po hotelach, z tego zyli. Gdy
Ciaza stala si¢ widoczna, chlopak uciekt 1 wigcej si¢ nie pokazat.

— Obwies! Ladny! I to jej pozostato, stabos¢ do gladyszy. Zreszta, nie muszg ci mowic,
sama pamigtasz. Wieczna milo$nica, nieustanna narzeczona. Czego$ jej nie dostawalo. Dbata
0 ciebie, jak potrafita.

— Z doskoku. Dlaczego kryla przede mna prawde?

— Najpierw bata sig, bo$ ziata jak smok na takie matki. Znienawidzi mnie, powiedziata.
Powiem, jak bedzie starsza, rozumniejsza. Pdzniej starata si¢ omota¢ Grazela, znéw strach
przed chlopem. Panny z dzieckiem nie wezmie! Jak podrosias, taka duza corka postarza. A
powod, po mojemu, byt wciaz ten sam. Ona nigdy nie dojrzala do odpowiedzialnosci za
dziecko.

— Powiedziata ci, gdzie mnie urodzita?

— Tak.

Przysztam na $wiat u Boduena. W Domu dla podrzutkow, zatozonym u schytku
ubieglego stulecia. Wowczas przy furcie znajdowalo si¢ ruchome, drewniane koto.
Wystarczylo potozy¢ zawiniatko z niemowlakiem i zakreci¢. Obrot przenosit go na druga
strong parkanu. Jeden ruch r¢ka 1 matka mogta uciec, pozbywszy si¢ pigtna.

Od kilku dziesiatkow lat nie ma juz u Boduena obrotowej tarczy przy wejsciu i nikt nie
nazywa placowki zaktadem dla podrzutkow.

Niezamgzne matki, zwlaszcza mlodociane, na dlugo przed i po rozwiazaniu znajduja
tam wraz z dzieckiem mieszkanie, opiekg, pomoc. Udzielono jej takze Nonnie.

Ale ona chciata jak najpredziej uwolni¢ si¢ spod opieki Domu i obowiazkoéw matki.
Zaraz po urodzeniu dziecka przemysliwala, jak si¢ go pozby¢. Pomyst podsunat przypadek.
W gazecie przeczytala wywiad z Vera. Bogata artystka mieszkajaca stale za granica i
przemierzajaca $§wiat! To podzialalo na wyobraznig. Bo Nonna chciala dobrze dla swojego
dziecka, byle tylko samej si¢ nim nie zajmowac.

Spladrowala apartament $piewaczki. Male zaopatrzyla w adamaszkowa pieluche,

pseudonim, o ktorym nie wiedziala, Ze nie jest nazwiskiem, i ztoty medalion, w ktory wlozyta



fotografi¢ wycigta z recenzji, znalezionej w tece z krokodylowej skory. Dopiero tak
wyposazone dziecko, owinigte w puchowa kurtke, porzucita na stopniach Domu niemowlat w
innej dzielnicy miasta.

Nad Jeziorem sklepienie jarzy si¢ gwiazdami, najjasniej btyszczy Wielka
Niedzwiedzica, pas mlecznej drogi 1$ni odbity w wodzie.

— Czego szukasz na niebie? — odzywa si¢ Wilk. Nie ustyszatam, jak nadeszli z
Maczkiem.

— Gwiazdy Nonny — méwig. Nie umiatam mysle¢ o niej matka.

— Chodz do domu, Pelka — niezgrabnie pogladzil mnie po glowie. Nie, nie potrafi
mowi¢ czutych stéw, ale nie ustyszalam nic zlego o Nonnie, gdy dowiedziat sig, kim
naprawde dla mnie byla. — Staraj si¢ pamigtac tylko dobre chwile — poradzit.

— Wieczor robi si¢ zimny, chodz do domu — powtarza.

Nasz dom to wciaz jeszcze buda z uko$nym dachem pod papa. Z pierwszymi chlodami
powrocimy do Babki w Mikotaszy 1 zabierzemy na przezimowanie mojego Pra. Jesienig 1
zima bedziemy zarabiali pieniadze. Wilk snycerka, ja szyciem az do wiosny. Latem prawie
nie miewam roboty. Kobietom zajetym w polu nie w glowie nowe stroje, nawet $luby 1 chrzty
odktadaja na czas po zbiorach. Chyba ze zdarzy si¢ przypadek losowy. Wtedy odnajduja mnie
na Miladzie, gdzie budujemy dom. Nadal brakuje w nim tynkow na $cianach, szaldéwki na
stropie 1 klinkierowej cegly na podtodze pierwszej izby, ale z czasem wszystko zrobimy.

Zbudujemy dom ciepty 1 przestronny, dajacy rados$¢. Nie zniszczymy zadnej rosliny
ani moreny, ni nadbrzeznego olsu. I bedziemy mieli dzieci Wychowamy je tak, zeby
krzywdzity stabszego, nie upokarzaty zaleznych, bez réznicy, czlowiek czy zwierzg, 1 zeby

kochaty Jezioro.



